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Bezpecénostni pokyny

Dulezité bezpecénostni
pokyny

Pred pouzitim tiskarny si prectéte vSechny nasledujici
bezpecnostni pokyny. Dbejte rovnéz na vSechna
varovani a pokyny uvedené na tiskarné.

Varovdni, upozornéni
a pozndmky

\ Varovdni:
je nutno peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke
zranéni.

Upozornéni:
je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni
zatizeni.

Pozndmka:
obsahuje dillezité informace a uZitecné tipy pro prdci s
tiskdrnou.

Volba mista pro instalaci zafizeni

a

Umistéte zafizeni na rovny pevny povrch, ktery je
vétsi nez toto zarizeni. Zatizeni nebude spravné
pracovat, pokud bude naklonéno nebo postaveno
nasikmo.

Neumist’ujte zafizeni na mista vystavena nahlym
zméndm teploty a vlhkosti. Také nevystavujte
zafizeni pfimému slune¢nimu svétlu, silnému
svétlu nebo tepelnym zdrojam.

Zatizeni nepouzivejte v mistech, kde by mohlo byt
vystaveno otfestiim a vibracim.

Zatizeni nepouzivejte v pra§ném prostedi.

Zatizeni umistéte v blizkosti elektrické zasuvky,
kde lze snadno vytahnout napajeci kabel.

Nastavovani zafizeni

4

Neblokujte ani nezakryvejte otvory ve skfini
zafizeni.

Do otvortl nezasouvejte zadné predméty. Davejte
pozor, aby se na zatizeni nerozlila néjaka tekutina.

Napajeci kabel tohoto zafizenti je uréen pro pouziti
pouze s timto zafizenim. Pouziti s jinym zafizenim
muze zpusobit pozar nebo traz elektrickym
proudem.

Veskera zafizeni pripojujte k fddné uzemnénym
elektrickym zasuvkdm. Nepouzivejte zasuvky
zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny
kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci
nasténnych spinacii nebo automatickych ¢asovych
vypinact.

Nevystavujte zddnou ze soucasti pocita¢ového
systému ptisobeni pripadnych zdroji
elektromagnetického rusenti, naptiklad
reproduktorti nebo zakladen bezdratovych
telefon.

Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je
vyznacen na Stitku zafizeni.

Bezpecénostni pokyny 6
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Pouzivejte pouze napdjeci kabel dodany s timto
zafizenim. Pouziti jiného kabelu mtize zptsobit
pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Nepouzivejte poskozeny nebo odfeny napajeci
kabel.

Jestlize zatizeni napdjite prodluzovacim kabelem,
zkontrolujte, zda celkovy odbér vsech zatizeni
zapojenych pres prodluzovaci kabel nepfesahuje
povolenou hodnotu proudu pro tento kabel.
Zkontrolujte také, zda celkovy ptikon vSech
zatizeni zapojenych do elektrické zasuvky
neprekracuje maximalni proud této zasuvky.

Nesnazte se provadét servis tohoto zafizeni
vlastnimi silami.

V nésledujicich ptipadech odpojte zafizeni od
elektrické sité a svérte kvalifikovanému servisnimu
technikovi:

Napajeci kabel nebo zastr¢ka je poskozena; do
zatizeni pronikla kapalina; zatizeni spadlo nebo
byla poskozena jeho skfin, zafizeni nefunguje
normalné nebo vykazuje vyraznou zménu
funk¢nosti.

Chcete-li pouzivat tiskarnu v Némecku,
respektujte prosim nasledujici:

Instalace v budové musi byt chrdnéna jisticem
10 nebo 16 A, aby byla zajisténa adekvatni ochrana
zafizeni pted zkratem a nadmérnym proudem.

Pokud dojde k poskozeni zastr¢ky, vyméiite cely
kabel nebo se poradte s kvalifikovanym
elektrikarem. Je-1i zastrcka vybavena pojistkami,
dbejte pii jejich vyméné na to, aby mély pojistky
odpovidajici velikost a kapacitu.

Pouzivdni zafizeni

a

a

Béhem tisku nestrkejte ruce do zafizeni a
nedotykejte se inkoustovych kazet.

Nepresunujte tiskovou hlavu rukou, mohlo by
dojit k poskozeni zatizeni.

Zatizeni vzdy vypinejte tla¢itkem Napdjeni na
ovladacim panelu. Jakmile toto tla¢itko stisknete,
kontrolka Napdajeni kratce zablika a poté zhasne.
Neodpojujte a nevypinejte zatizeni, dokud
kontrolka Napajeni nepfestane blikat.

Bezpecnostni pokyny 7
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Pfi manipulaci s inkoustovymi
kazetami

4 Inkoustové kazety uchovavejte mimo dosah déti.
Obsah kazet nepijte.

[ Pokud si pokozku znedistite inkoustem, umyjte
dukladné ptislu$né misto mydlem a vodou.
Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned
vodou.

[d  Nejlepsich vysledkl dosahnete, pokud pred
instalaci kazetu protfepete.

Upozornéni:
Kazetami, které byly nainstalovdny jiz
diive, netiepejte ptilis silné.

4 Inkoustové kazety spotiebujte do data spotreby
vytisténého na obalu.

d Doporucujeme spotiebovat inkoust v kazeté do
$esti mésicu po instalaci.

4 Nerozebirejte inkoustové kazety, ani se je
nepokousejte znovu naplnit. Mohli byste poskodit
tiskovou hlavu.

[ Nedotykejte se zeleného integrovaného ¢ipu na
boku inkoustové kazety. Mohli byste tim ovlivnit
normalni provoz zatizeni a tisk.

(d Integrovany ¢ip umistény na inkoustové kazeté
uchovava fadu informaci o kazeté, jako napft. jeji
stav. Diky tomu lze kazetu libovolné vyjimat ze
zafizeni a opakované pouzivat. Pti kazdém vloZeni
kazety je vSak spotfebovan néjaky inkoust, protoze
tiskarna provadi automatickou kontrolu
spolehlivosti.

4 Pokud vyjmete inkoustovou kazetu a planujete ji
pouzit pozdéji, chrante oblast pro od¢erpavani
inkoustu pred necistotami a prachem. Kazetu
skladujte ve stejném prostredi, v jakém se nachdzi
zafizeni. Diky ventilu v prostoru pro od¢erpavani
inkoustu neni nutné tuto oblast zakryvat ¢i
ucpavat, avak predméty, které se dostanou do
kontaktu s touto ¢asti kazety, mohou byt
znelistény inkoustem. Nedotykejte se této ¢asti ani
¢asti okolnich.

Pfi pfepravé zarizeni

[d Pred prepravou tiskarny zkontrolujte, zda je
tiskova hlava v zakladni poloze (zcela vpravo).

Bezpecénostni pokyny 8
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Uvod

Funkce

Epson Stylus Pro 9900/9910 a Epson Stylus Pro 7900/7910
jsou $irokoformatové inkoustové tiskarny umoznujici
pouziti 44 palcového a 24 palcového rolového papiru.

Funkce tiskarny jsou popsany nize.

Nové vyvinuté oranzZové a zelené inkousty posiluji
nasi fadu inkoustl a rozsifuji barevné
reprodukovatelny rozsah.

Diky tomu je mozné provadét mnohem vhodnéjsi
reprodukce barev pro barevné natisky.

Pigmentové inkousty maiji vétsi barevnou stdlost

a odolnost viéi ozénu a snizuji blednuti barev.

Tim je otevien prostor pro Siroké moznosti pouziti od
tisku fotografii az po displeje a reklamni bannery v
obchodech, které vyuzivaji dlouhé transparenty nebo
plakaty, které normalné trpi blednutim barev.

Mensi barevné rozdily v riznych svételnych
podminkdch

Dtive byly k dosazeni jemnych odstind pouzivany
svétlé barvy. K minimalizaci tohoto postupu a ke
snizeni vyskytu barevnych odli$nosti v riznych
svételnych podminkach je misto toho pouzivan
inkoust Light Light Black (Svétle $eda). Barva zistava
stabilni i za rGznych svételnych podminek, ¢imz je
zajistén konzistentné vysoce kvalitni tisk.

Tisk monochromatickych fotografii

Pomoci tfi denzit ¢erného inkoustu, pouzitého jako
hlavni inkousty s jemnymi barevnymi Gpravami,
muzete dosahnout jemnych ¢ernych a bilych odstini.
Z tiskovych dat také muzete tisknout
monochromatické fotografie se sytymi odstiny pouze
pomoci funkei ovladace tiskarny, bez nutnosti pouziti
aplikace v pocitadi.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti

2%

“Tisk cernobilych fotografii“ na str. 137

Podpora sirokého sortimentu typl papiru
Spole¢nost Epson nabizi Siroky sortiment specialnich
médii zajist'ujicich vysoce kvalitni tisk. Vybérem
spravného papiru pro dané pouziti, ve vnitfnich nebo
venkovnich prostorach (zde je doporucena laminace),
muzete vyjadrit cely novy svét uméni. Tiskarna také
dokaze pracovat s papirem do tloust'’ky az 1,5 mm a
umi tisknout i na kartdn.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Informace o
papiru® na str. 176

Bezvietenovy mechanizmus usnadnuje zakldddani
rolového papiru

Protoze tiskarna vyuziva bezvietenovy mechanizmus,
neni nadale nutné nasazovat rolovy papir na vieteno.
Tim je také umoznéno zakladani papiru ve stisnénych
prostorach.

Nastavovani tahu se provadi automaticky podle typu
média. Tah lze rovnéZ nastavovat na displeji.

Stabilita inkoustu po tisku

JelikozZ se barva inkoustu stabilizuje brzy pro vytisténi,
lze tisky pouzivat v predtiskové pripravé a pro
kontrolni barevné natisky.

Podpora dvou typu &ernych inkoustu

V tiskarné jsou nainstalovany inkousty Photo Black
(Fotograficka ¢ernd) i Matte Black (Matna ¢erna).
Inkoust Photo Black (Fotograficka ¢erna) muze byt
pouzit pro vétsinu typti médii s vysledky profesionalni
kvality. Inkoust Matte Black (Matna ¢erna) vyrazné
zvy$uje optickou denzitu pfi tisku na matné papiry ana
jemné umeélecké papiry . Prepinani ¢erného inkoustu
podle pouzitého papiru lze provadét na ovladacim
panelu tiskarny.

Velkokapacitni inkoustovd kazeta (350 nebo 700 ml)
Spole¢nost Epson pro tuto tiskarnu dodava
velkokapacitni inkoustové kazety (350 nebo 700 ml),
které zajist’uji vysokou produktivitu vyzadovanou k
profesiondlni praci.

Zbyvajici mnozstvi rolového papiru

Na displeji se zobrazuje zbyvajici mnozstvi rolového
papiru. Pfed vyjmutim rolového papiru se na jeho
okraj vytiskne ¢arovy kod (s informaci o typu papiru,
délce rolového papiru a hodnoté pro vystrahu délky).
Tim je usnadnéno nastaveni papiru pfi jeho dal$im
pouziti.

High-speed USB 2.0 / Ethernet

Muizete se ptipojit k siti pomoci rozhrani USB 2.0 nebo
Ethernet.
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Uzivatelskd pfiru¢ka

Tisk bez okraiju
Pomoci funkci Auto Expand nebo Retain Size je mozné
provadét tisk bez okrajt.

& Podrobné informace najdete v ¢asti “Tisk bez
okraji“ na str. 141

K dispozici je rovnéz funkee tisku plakati bez okrajt,
kterd umoznuje vytvareni velkych plakatt
jednoduchym spojenim velkého poctu vytiski.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Tisk plakata® na str. 151

Automatizace navazujicich procest pomoci
jednotky pro automatické navijeni papiru a zafizeni
SpectroProofer (volitelné pfislusenstvi)

Pomoci zatizeni SpectroProofer miizete provadét
méreni barev na hotovych vytiscich.

Jednotka pro automatické navijeni papiru automaticky
naviji papir. Jednotka pro automatické navijeni papiru
je pro tiskarnu Epson Stylus Pro 9900/9910
dopliikovym ptislusenstvim.

Soucdasti tiskarny

Pfedni ¢ast

CL.. \\ |
(10,
gy | =
4 x =
— [\
5 6 W

1. Drzédk adaptéru
Drzi rolovy papir pii zakladani.

2. Kryt rolového papiru
Pfinasazovani nebo vyjimani rolového papiru oteviete
kryt rolového papiru.

3. Oviddaci panel
Ovladaci panel se sklada z tlacitek, kontrolek
a LCD displeje.

4. Kryt pfihradky pro inkoustové kazety (na obou
strandch)

Pti instalaci inkoustovych kazet oteviete kryt
inkoustové prihradky. Stiskem tla¢itka 24 na
ovladacim panelu tiskarny se kryt mirné pootevre.

5. Pfedni kryt
Pfi vyjimani uviznutého papiru otevfete predni kryt.

6. Kos na papir
Sbira vysunuty papir.

7. Voditka papiru
Voditka papiru slouzi k vedeni papiru pro posun vpred
nebo vzad.

8. Piihrddka pro piiru¢ku

Sem ulozte priruc¢ku. Pfihrddka mtze byt na levé i
pravé strané stojanu.
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Zadni ¢ast

1. Odpadni nadrzky
(na obou strandch a v prostfedku)

Nadrzka do které je Cerpan odpadni inkoust. Na kazdé

strané tiskarny Epson Stylus Pro 9900/9910 je
umisténa jedna odpadni nddrzka. Tiskdrna Epson
Stylus Pro 7900/7910 ma pouze jednu odpadni
nadrzku, umisténou vpravo.

2. Konektor rozhrani USB
Slouzi k propojeni pocitace a tiskarny kabelem
rozhrani USB.

3. Konektor pro volitelné pfislusenstvi
Propojeni tiskarny a doplikového prislusenstvi
kabelem.

4. Konektor sit’'ového rozhrani
Slouzi k ptipojeni tiskdrny do sité pomoci kabelu
sitového rozhrani.

5. Konektor napdjeciho kabelu
Slozi k zapojeni napéajeciho kabelu.
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Ovladdaci panel

Tlacitka, kontrolky
a zpravy

Na ovladacim panelu miZzete zjistit mnozstvi
zbyvajiciho inkoustu a stav tiskarny.

Tlacitka

)

<3
4

Check

o
2
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=

Z B
S

OoO\

Menu
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1. Tlagitko Napdijeni ( O)
Zapnuti nebo vypnuti tiskarny.

2. Tlagitko Pozastavit/Obnovit ( I1-T7 )

[ Po stisknuti tohoto tlacitka ve stavu PAUSE se
tiskdrna vrati do stavu READY Pozastavem
zrusite vybérem moznosti F¢ na
displeji. Funkce - pracuje jako tlacitko
Obnovit. Tiskarna zastavi tisk a smaze tiskova data
v tiskdrné. Po smazani dat mtiZe ndvrat do stavu
READY chvili trvat.

[ Po stisknuti tohoto tla¢itka v reZimu Menu se
tiskdrna vrati do stavu READY.

d Pokud je to mozné, smaze chyby.
& Podrobné informace najdete v ¢asti “Chybové
zpravy“ na str. 90

3. Tlagitko Zména Eemého inkoustu ( 6 8 )
Pfepina typy cerného inkoustu.

& Podrobné informace najdete v ¢asti “Zména
¢erného inkoustu® na str. 61

4. Tlacitko Otevieni krytu piihrddky pro inkoustové
kazety ( 34)

Mirné otevie vybrany kryt vlevo nebo vpravo. Strana je
uvedena na displeji.

5. Tla¢itko Zdroj papiru ( ()

4 Vybér zdroje papiru a zpisob fezani rolového
papiru. Stiskem tohoto tla¢itka dojde ke zméné
1kon Pokud Lje vsak [ % moZnost ¥

IF nastavena na hodnot
1konu zdroje papiru zménit na List.

, nelze

lkona Vysvétleni
Automatické | Tisk narolovy papir.
' N fezani Po vytisténi kazdé
> rolového stranky dojde k
papiru automatickému
zapnuto ufiznuti papiru.
Automatické | Tisk narolovy papir.
fezdni Po tisku neni papir
rolového automaticky ufiznut.
papiru Tuto operacije tteba
vypnuto provést ru¢né
pomoci fezacky.
List Tisk na jednotlivé listy.

4 Stisknutim tlacitka v reZimu Menu prejdete zpét
na predchozi uroven.

d  Pfi tisku pomoci ovladace tiskarny maji nastaveni
provedena v ovladadi prednost pred nastavenimi
provedenymi na ovladacim panelu tiskarny.

6. Tlacitko Poddavani papiru (A / W)

[ Podavani rolového papiru dopfedu W nebo
dozadu A .
Jednim stisknutim lze podat 3 m papiru smérem
vpred W . Pokud chcete papir smérem vpred
W podavat rychleji, drzte tlacitko stisknuté po
dobu 3 sekundy. Jednim stisknutim lze podat
20 cm papiru smérem vzad A .

[ Pokud tato tlacitka stisknete ve chvili, kdy je
uvolnény ptitla¢ny mechanizmus papiru, muizete
ve tfech krocich nastavit prisavani papiru v draze
podavani.

& Podrobné informace najdete v ¢asti “Zavadéni
jednotlivych listt velikosti A3 nebo vétsi / silného
papiru® na str. 40

(4 Prizaklddani archového papiru s tloust’kou mensi
nez 0,5 mm stisknéte tla¢itko W . Tiskdrna zacne

podavat papir a poté prejde do stavu READY.

d  Stisknutim tla¢itka W dojde k zavedeni listu
papiru smérem vpred.
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Uzivatelskd pfiru¢ka

a

Zména parametru v poradi smérem vpred w
nebo vzad A pfivybéru pozadovaného
parametru v reZimu Menu.

7. Tla&itko Menu ( P> )

a

a

Stisknutim tohoto tlacitka ve stavu READY dojde
k prepnuti tiskdrny do rezimu Menu.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Rezim
Menu“ na str. 16

Stisknutim tohoto tla¢itka béhem tisku dojde
k zobrazeni nabidky
& Podrobné informace najdete v ¢asti “PRINTER
STATUS® na str. 25

Stisknutim tohoto tlaéitka v reZimu Menu lze
vybrat poZzadovanou nabidku.

8. Tladitko OK (OK )

a

Nastaveni vybraného parametru pro vybranou
polozku v rezimu Menu. Pokud je vybrana polozka
uréena pouze k provedeni, dojde k jejimu
provedeni.

Tiskarna stisknutim tohoto tlacitka po tisku
vysune papir.

Pokud toto tlacitko stisknete pti schnuti inkoustu
nebo barevného grafu, tiskarna zastavi provoz.

Pokud toto tlacitko stisknete v dobé, kdy v tiskarné
neni zaveden papir, muzete si na dispeji zobrazit
postupy podéavani papiru.

9. Tlacitko Ofiznuti papiru ( >€ )
Oftiznuti papiru vestavénou fezackou.

10. Tlagitko Zajisténi papiru ( 26, )

a

Toto tladitko zajisti nebo odjisti pfitlatny
mechanizmus papiru. Pfi zakladani papiru
stisknéte toto tlacitko, odjistéte pritla¢ny
mechanizmus papiru a poté papir zaloZte.
Stisknéte toto tlacitko znovu. Tiskdrna za¢ne
podavat papir a prejde do stavu READY.

Pokud stisknete toto tlacitko ve chvili, kdy je
nabidka nastavena na
hodnotu {#, je na okraj rolového papiru nati$tén
¢arovy kdd a je uvolnén pritlacny mechanizmus
papiru.

Kontrolky

2
|

)

[e3
12

1 3
| |
l L'Check.J
6 (&8
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@
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|
4

Kontrolka
Napdjeni

Sviti

Tiskarna je zapnuta.

Blik&

Tiskdrna pfijimda data.
Tiskdrna se vypind.

Nesviti

Tiskarna je vypnuta.

Kontrolka
Kontrola

papiru

Sviti

Ve zdroji papiru neni
zaveden zadny papir.
Nastaveni papiru neni
spravné.

Blik&

V tisk@rné je uviznuty
papir.

Papir neni viozen
rovné.

Nesviti

Tiskarna je pfipravena
k tisku.

Kontrolka
Kontrola
inkoustu

Sviti

Nainstalovand
inkoustova kazeta je
prdzdna.

Neni nainstalovdna
inkoustovd kazeta.

Je nainstalovdna
nespravnd inkoustova
kazeta.

Blika

Nainstalovand
inkoustova kazeta je
témeér prdzdnad.

Nesviti

Tiskarna je pfipravena
k tisku.

Kontrolka
Pozastaven
o

Sviti

Tiskdrna je v rezimu
Menu nebo v rezimu
Pozastaveno.
Tiskarna hldsi chybu.

Nesviti

Tiskarna je pfipravena
k tisku.

Kontrolka
Zaijisteni
papiru

Sviti

Je uvolnén pfitla¢ny
mechanizmus papiru.

Nesviti

Tiskarna je pfipravena
k tisku.
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O Matte Black (Sl0]

1. Zpravy

Zobrazeni chybovych zprav a informaci o stavu
tiskarny a provadéné operaci.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Chybové zpravy na displeji na str. 90

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Podrobné informace o reimu Menu® na str. 21

2. lkona zdroje papiru

Zobrazeni zdroje papiru a nastaveni fezani rolového
papiru.

Pomoci tlacitka 4 zobrazeného na LCD panelu
muzete vybrat nasledujici ikony zdroje papiru.

P1i tisku pomoci ovladace tiskarny maji nastaveni
provedena v ovladaci prednost pred nastavenimi
provedenymi na ovladacim panelu tiskarny.

lkona Vysvétleni

Tisk na rolovy papir. Po vytisténi
‘_ N kazdé stranky dojde k
=5 automatickému ufiznuti papiru.

Pokud pouzivate jednotku pro
automatické navijeni papiru,
nezapomente moznost Auto
prepnout na hodnotu Off. Tisk&rna
jinak neofizne papir.

Tisk na rolovy papir. Po tisku neni
papir automaticky ufiznut.

Tisk na jednotlivé listy.

3. Ikona mezery u tiskové hlavy
Zobrazi se nastaveni Platen Gap.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Seznam Menu“ na str. 19

lkona Vysvétleni

76dnd

PGE'

4. Cislo papiru

Pokud pro moznost i, FOFER vyberete Cislo
papiru (1 az 10), zobrazi se vybrané ¢islo.

& Podrobné informace najdete v ¢asti “Tisk na média
jinych vyrobct® na str. 162

5. lkona okraje rolového papiru
Zobrazeni ikony okraje papiru ]} s okraji vybranymi
pro moznost FiL

[  15mm: kdyz je vybrana moznost

4 35/15mm: kdy? je vybrana moznost

J 3 mm: kdyzZ je vybrana moznost Zrs.

15 mm: kdyzZ je vybrana moznost :

4 Auto: kdyz je vybrana moznost!

5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Seznam
Menu® na str. 19
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6. lkona poéitadla rolového papiru

Zobrazuje zbyvajici mnozstvi rolového papiru.
Po provedeni nasledujicich nastaveni moznost .
F % vnabidce! se zobrazi

ikona

kB addaj o zbyvajicim mnozZstvi rolového
papiru.
d Moznosti * je nastavena
na hodnotu

4 Je nastavena délka rolového papiru pro moznost

4 Je nastavena hodnota vystrahy délky rolového
papiru pro moznost Eiil.i. i i

& Podrobné informace najdete v ¢asti “PAPER
SETUP® na str. 26

7. lkona stavu inkoustové kazety
Zobrazuje mnozstvi zbyvajiciho inkoustu v

jednotlivych kazetach.

[ Inkoustova kazeta

[ Zbyvajici inkoust

lkona Popis

Zbyva dostatecné
mnozstvi inkoustu.

1
-
-

Pfipravte novou
inkoustovou kazetu. (blikd)
Tato ikona znaci Zluty
z&sobnik.

I-< B oo

Inkoust je spotfebovdn a
nelze tisknout. Vymérite
inkoustovou kazetu za
novou. (blik&)

Tato ikona znadi Zluty
zAsobnik.

Chyba kazety nebo zadnd
kazeta. (blik&)

Tato ikona znaci Zluty
z&sobnik.

Cislo Barva inkoustu

1 Cyan (C) (Azurova)

Orange (O) (Oranzovad)

Yellow (Y) (Zluté)

Light Cyan (LC) (Svétle azurovd)

Matte Black (MK) (Matnd Eernd)

Photo Black (PK) (Fotografickd cernd)

Vivid Magenta (VM) (Zivé purpurovd)

Light Black (LK) (Sed&)

O || N| O] O | M| WWLIN

Green (G) (Zelend)

N
o

Light Light Black (LLK) (Svétle Sedd)

N
-

Vivid Light Magenta (VLM) (Ziva
svétle purpurovd)

8. Ikona odpadni nadrzky

Ikona zcela vpravo zobrazuje zbyvajici kapacitu
odpadnich nadrzek. Tiskarna Epson Stylus Pro
9900/9910 ma dv¢ ikony odpadni nadrzky a tiskarna
Epson Stylus Pro 7900/7910 mad jednu ikonu odpadni
nadrzky.

lkona Popis

V odpadnich nadrzkdch
zbyva dostatek mista.

DoporuCujeme pfipravit
novou odpadni nddrzku.
(blik&)

Udrzbova nadrzka je na
konci své Zivotnosti.
Vyménte odpadni nddrzku
za novou. (blik&)
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9. Ikona pouziti volitelného pfislusenstvi

Zobrazuje, zda je volitelné prislusenstvi pfipraveno

k pouziti nebo ne.

Volitelné lkona Popis
prisluSenstvi
Jednotka pro K dispozici
automatické @
navijeni
papiry Neni k dispozici
N
Bez Nepfipojeno
ikony
Spectro K dispozici
Proofer

N

Neni k dispozici

Bez
ikony

Nepfipojeno

10. Ikona €erného inkoustu
Udava vybrany ¢erny inkoust.

Rezim Menu

Rezim Menu umoznuje provadét stejna nastaveni
tiskarny jako v ovladaci nebo softwaru i dalsi nastaveni
primo na ovladacim panelu. Na ovladacim panelu jsou
zobrazeny informace tiskarny, a jeho prostfednictvim
1ze provadét operace, jako je kontrola trysek.

Pouzivani rezimu Menu

Pozndmbka:

Kdykoliv chcete |- ukoncit rezim Menu a vrdtit
tiskdrnu do stavu READY, stisknéte tlalitko .
Stiskem tlacitka 4 se vrdtite k predchozimu kroku.

Rezim Menu se pouziva nasledujicim zptsobem.
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1. Vybér nabidky

Priklad: Vyberte moznost F¥

Stisknutim tla¢itka P piejdete do rezimu
Menu.

o
[elugl
ocd

o~
=}
Ll

Na displeji se zobrazi prvni nabidka.

Stisknutim tlac¢itka A /W vyberte moznost

o
oaQ
ocd

©
?:O
S
()6
G
Ox T Oox

2. V zdvislosti na vami vybranych
polozkdch muze dojit ke tiem
pripadim.

A. Kdyz Ize vybrat paramet

Priklad: Kdyz je v nabidce
moznost .

IF vybrana

n Stisknutim tlaitka A / ¥ vyberte moznost

o
oag
oo

O

O
/

Ox

Check é’.:? o] 'g)'
o 8¢ O O
O T ‘{)
“é“ﬂ a9, O =
A e ¥e

Stisknutim tlacitka A / W vyberte pro
polozku parametr.
Aktualni nastaveni je oznaceno
hvézdickou (v).

oo 2
Z

N O e
O3] S8

n Stisknutim tla¢itka OK vybrany parametr
ulozte.

oag2
oo 8

(¢}

O, ~(0E6-

=}

Oo
O
«L
O

Stisknutim tlacitka 4 se vrat’te na predchozi
troven nebo stisknéte tlacitko |- a
ukoncdete rezim Menu.
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B. Pfi provddéni funkce C. Kdyz chcete zobrazit informace o tiskarné
Priklad: Pi vybéru moznos Priklad: Kdyz je v nabidce F vybrana
| moznost I

stisknéte tlacitko V nabidce FF IHT
A /| ¥ avyberte moZnos '

V nabidce TEET |
A /¥ avyberte moznost!

Na displeji se zobrazi zbyvajici mnozstvi
inkoustu. Stisknutim tlacitka & /W
zobrazite zbyvajici mnozstvi inkoustu pro

— ” jednotlivé barvy.
0s . 2.
B o
2\ °° Q Q\ O Priklad: Matte Black (Matna ¢ernd) 84%
o (26
: 2%\ =
O & =0 .
' . .
o 88 O &0
© .. D@OZ )
: 2\
O O =% O

n Stisknutim tlaitka 4 se vrat'te na predchozi
uroven nebo stisknéte tlacitko 1]-T] a
ukoncete rezim Menu.
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Seznam Menu

Nabidka Polozka Parametr
“PRINTER SETUP PLATEN GAP NARROW, STANDARD, WIDE, WIDER, WIDEST
na st 21 PAGE LINE ON, OFF
ROLL PAPER MARGIN DEFAULT, TOP/BOTTOM 15mm, TOP 35/BOTTOM
15mm, 3mm, 15mm
PAPER SIZE CHECK ON, OFF
PAPER SKEW CHECK ON, OFF
REFRESH MARGIN ON, OFF
AUTO NOZZLE CHECK ON: PERIODICALLY, ON: EVERY JOB, OFF
PRINT NOZZLE PATTERN OFF, ON: EVERY PAGE, ON: EVERY 10 PAGES
CHANGE BLACK INK MANUAL, AUTO
INITIALIZE SETTINGS EXECUTE
“TEST PRINT* na str. 24 NOZZLE CHECK PRINT
STATUS SHEET PRINT
NETWORK STATUS SHEET PRINT
JOB INFORMATION PRINT
CUSTOM PAPER PRINT
“MAINTENANCE" na CUTTER ADJUSTMENT EXECUTE
sir. 24 CUTTER REPLACEMENT EXECUTE
CLEANING NORMAL CLEANING, CLEAN COLOR PAIRS,
POWER CLEANING
CLOCK SETTING MM/DD/YY HH:MM
“PRINTER STATUS“ na VERSION HWOxxxx-xx.xx.IBCC nelbbo HNOxxxx-xx.xx.IBCC
ot 25 INK LEVEL (barva) nn%
MAINTENANCE TANK LEFT nn%
RIGHT nn%
JOB HISTORY No. 0-No. 9
INK xxxxx.xml
PAPER xxx.x cm2
TOTAL PRINTS nnnnnn PAGES

EDM (or myEpsonPrinter) STATUS

INITIALIZING, NOT STARTED, ENABLED, DISABLED
LAST UPLOADED
MM/DD/YY HH:MM GMT, (NOT UPLOADED)
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“PAPER SETUP*
na str. 26

ROLL PAPER REMAINING

REMAINING PAPER SETUP
ROLL PAPER LENGTH
ROLL LENGTH ALERT

PAPER TYPE

Photo Paper
Proofing Paper

Fine Art Paper
Matte Paper

Plain Paper

Others

CUSTOM PAPER

NO PAPER SELECTED

CUSTOM PAPER

PAPER NO.1-10

“HEAD ALIGNMENT*
na str. 29

PAPER THICKNESS

SELECT PAPER TYPE
SELECT THICKNESS

ALIGNMENT

AUTO, MANUAL

“NETWORK SETUP“ na
str. 29

NETWORK SETUP

DISABLE, ENABLE

IP ADDRESS SETTING

AUTO, PANEL

IP, SM, DG SETTING

IP ADDRESS
000.000.000.000 - 255.255.255.255

SUBNET MASK
000.000.000.000 - 255.255.255.255

DEFAULT GATEWAY
000.000.000.000 - 255.255.255.255

BONJOUR

ON, OFF

INIT NETWORK SETTING

EXECUTE

“OPTIONS SETUP“ na
str. 29

SpectroProofer

STATUS INFORMATION
DEVICE ALIGNMENT

TAKE UP REEL

TAKE UP REEL VERSION

Oviadaci panel
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Podrobné informace o reimu Menu

PRINTER SETUP
Polozka Parametr Vysvétleni
PLATEN GAP NARROW Tato nabidka umoZiuje sefidit vzddlenost mezi tiskovou
hlavou a papirem.
STANDARD
| : B&2né nastaveni, vyberte moznost
WIDE [ Pfi vybéru nastaveni jiného nez : ', s ha LCD
WIDER panelu zobrazi ndsledujici ikony.
WIDEST it
PG &
PG ¢
PGE
PAGE LINE ON Tato nabidka umoZiuje urcit, zda se md u rolového
papiru tisknout Cara konce stranky, podél niz Ize stranku
OFF odfiznout. Jestlize chcete ¢daru konce strénky tisknout,
vyberte moznost . V opacném pfipadé vyberte
MozZnost &FF.
Pokud je sitka rolového papiru nastavend v oviadadi
tisk@rny mensi nez sitka rolového papiru zavedeného v
fisk&rné, je mozné tisknout svislou aru.
Toto nastaveni je dostupné pouze u rolového papiru.
ROLL PAPER MARGIN DEFAULT Tato nabidka umoZiiuje vybrat okraje rolového papiru.
TOP/BOTTOM15mm 1 DEFAULT:

TOP 35/BOTTOM 15mm

15mm

3mm

Horni okraj papiru Premium Glossy Photo Paper (250)
(Leskly fotograficky papir Premium (250)), Premium
Semigloss Photo Paper (250) (Pololeskly fotograficky
papir Premium (250)) a Premium Luster Photo Paper (260)
(Tipytivy fotograficky papir Premium (260)) je 20 mm a
spodni okraj je 15 mm.

(d TOP/BOTTOM 15mm:
Horni a spodni okraj je 15 mm, levy a pravy okraj je 3 mm.

d TOP 35/BOTTOM 15mm:
Horni okraj je 35 mm, spodni okraj je 15 mm, levy a pravy
okraj je 3 mm.

d  15mm:
Okraje na véech &tyfech strandch jsou 15 mm.
d  3mm:

Okraje na véech ¢tyfech strandch jsou 3 mm.

Velikost tisku se nezmnéni ani pfi zméné okrayjl.
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Polozka Parametr Vysvétleni
PAPER SIZE CHECK ON Tato nabidka umoZiuje vybrat, zda chcete kontfrolovat
§itku papiru.
OFF
d  ON:
Kontrolovat §itku a horni okraj papiru.
1 OFF:

Nekontrolovat §itku a horni okraj papiru. Tiskdrna
pokracuje v tisku, i kdyz se §itka papiru neshoduje s
sitkou v datech a tiskarna muze tisknout i mimo papir.
ProtoZe tim dochdzi ke znedéisténi vnitiku tiskarny,
doporuc¢ujeme vybrat moznost iiti. Vysledkem muze byt

¢¢¢¢¢

PAPER SKEW CHECK ON 1 Pokud vyberete moznost ON,
na displeji se pfi nerovné zavedeném papiru zobrazi

OFF chybovd zprdva a tiskdrna prerusi tisk.
(1 Pokud vyberete moznost OFF,
chyba zarovndni papiru se nezobrazi ani v pfipadé, kdy
se tiskovd data nachdzi mimo papir, a tiskdrna bude
pokracovat v tisku.
Toto nastaveni je dostupné pouze u rolového papiru.
REFRESH MARGIN ON PFi nastaveni moZnosti (it tisk&rna po tisku bez okraju
OFF automaticky odfizne rozsifenou oblast tisku.
AUTO NOZZLE CHECK ON: PERIODICALLY TiskGrna provede kontrolu trysek, a pokud dojde k

vyskytu chybéjicich bodU, provede automatické &isténi.

(d  ON: PERIODICALLY
OFF Automaticky je provddéna periodickd kontrola trysek.

(d  ON: EVERY JOB
Pfed tiskem jednotlivych Uloh je provedena kontrola
trysek.

O OFF
Neni provddéna automatickd kontrola trysek, vyjma
nékterych informaci.

ON: EVERY JOB

PRINT NOZZLE PATTERN OFF PFi vybé&ru moznosti (i, tiskarna v zavislosti na vami
provedeném nastaveni vytiskne pred kazdou tiskovou
ON: EVERY PAGE Ulohou nebo na kazdy 10. list obrazec pro kontrolu trysek.

ON: EVERY 10 PAGES Toto nastaveni je dostupné pouze u rolového papiru.
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Polozka Parametr Vysvétleni
CHANGE BLACK INK MANUAL Tato funkce je aktivni pfi tisku na papir, ktery podporuje
jak inkoust Matte Black (Matnd ¢ernd), tak inkoust Photo
AUTO Black (Fotografickd cemd).

Vyberte, zda se pfi prepindni typu ¢erného inkoustu v
ovladagi tiskarny ma cerny inkoust automaticky
prepinat (AUTO), nebo nemd automaticky prepinat
(MANUAL).

Je-li vybrédna moznost AUTO, tiskdrna automaticky
prepne na typ cerného inkoustu nastaveny v oviadadi
fiskarny, atoiv pfipadé, Ze typ Cemého inkoustu
nastaveny v ovladadi tiskarny neodpovidd typu
nastavenému v samotné tiskarné.

Je-li vybrdna moznost MANUAL, zobraozi se potvrzovaci
zprava. Pokud se rozhodnete pokracovat v tisku, fiskarna
se pfepne na typ ¢erného inkoustu nastaveny v
ovladagi tiskarny a provede tiskovou operaci.

Pfi tisku na papir, ktery podporuje konkrétni typ Cermého
inkoustu, nelze nastavit typ Eerného inkoustu v ovladadi
fiskarny, bez ohledu na toto nastaveni. Pfed fiskem
musite na oviddacim panelu tiskarny nastavit typ
Cerného inkoustu, ktery je kompatibilni s papirem.

& Podrobné informace najdete v Easti “Zména
Cerného inkoustu™ na str. 61

INITIALIZE SETTINGS EXECUTE UmoZnuje obnoveni viech uzivatelem upravenych
hodnot nastaveni v nabidce na vychozi
hodnoty.
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TEST PRINT

Polozka Parametr Vysvétleni

NOZZLE CHECK PRINT Pro kazdou kazetu s inkoustem Ize vytisknout obrazec pro
kontrolu trysek v fiskové hlavé.

& Podrobné informace najdete v Cdsti “Kontrola trysek*
na str. 77

STATUS SHEET PRINT Tato nabidka umoziuje vytisknout informace o
aktudinim stavu tiskarny.

NETWORK STATUS SHEET | PRINT Tato nabidka umoziuje vytisknout informace o
aktudinim stavu sité.

JOB INFORMATION PRINT Tato nabidka umoziiuje vytisknout informace o Uloze
uloZzené v tiskarne (max. 10 Uloh).

CUSTOM PAPER PRINT Tato nabidka umoziiuje vytisknout informace o
uzivatelsky definovaném papiru zaregistrovaném v
nabidce

MAINTENANCE

Tato nabidka umoznuje provadét funkce udrzby, jako naptiklad ¢isténi hlavy.

Polozka Parametr Vysvétleni

CUTTER ADJUSTMENT EXECUTE Tisknete-li na nekonecny papir bez okrajd ve viech
smérech, muUZete provést jemné nastaveni pozice
odfiznuti. Pouzivate-li tuto funkci, je obrazec pro sefizeni
fezacky vytistén, Mlzete vybrat &islo pozice fezacky v
rozmezi -120 az +120 mil (-3,0 az +3,0 mm) v krocich po 8
mil (0,2 mm).

CUTTER REPLACEMENT EXECUTE Spusti operaci vymeény fezacky.

& Podrobné informace najdete v Easti “Vyména
fezacky“ na str. 74

CLEANING NORMAL CLEANING MUZete provést bézné &isteni.

CLEAN COLOR PAIRS Z ndsledujicich dvoubarevnych kombinaci mdzete
vybrat trysky, které se maiji vycistit: C/VM, PK (MK)/LK,
O/G, LLK/Y nebo VLM/LC.

POWER CLEANING Tato nabidka umoZniuje efektivnéjsi vycisténi tiskovych
hlav, nez je tomu v pfipadé béZzného cCisténi.

CLOCK SETTING MM/DD/YY HH:MM Tato nabidka umoziiuje nastavit rok, meésic, datum,
hodinu a minutu.
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PRINTER STATUS

Tato nabidka obsahuje informace o stavu tiskarny.

Polozka Parametr Vysvétleni
VERSION HWOxxxx-xx.xx.IBCC Tato nabidka umoZiuje zobrazit verzi firmwaru.
nebo
HNOxxxx-xx.xx.IBCC
INK LEVEL (barva) nn% Pro kazdou inkoustovou kazetu Ize zobrazit informace o
jejim stavu.
MAINTENANCE TANK LEFT nn% Tato nabidka umoZiuje zobrazit zbyvaijici kapacitu
odpadnin&drzky.
RIGHT nn%
JOB HISTORY No.0-No.9 U kazdé tiskové Ulohy uloZzené v tiskarné je mozné
INK oo xml zobrazit spotfebu inkoustu (INK) v mililitrech a velikost
PAPER xxx.x cm?2 papiru (PAPER). Posledni Gloha je uloZzena pod Cislem 0.
TOTAL PRINTS nnnnnn PAGES Tato nabidka umoZiiuje zobrazit celkovy pocet
vytisknutych strének.
EDM (or INITIALIZING, NOT Tato nabidka umoZiuje zobrazit, zda je zapnuta nebo
myEpsonPrinter) STARTED, ENABLED, vypnuta funkce EDM (or myEpsonPrinter). Je-li tato
STATUS * DISABLED funkce zapnuta, je zbrazen €as, kdy probéhl posledni
upload stavu EDM.
LAST UPLOADED

MM/DD/YY HH:MM

GMT, (NOT UPLOADED)

* Tato funkce neni v nékterych oblastech podporovdna. Podrobné informace ziskate na mistnim webu spoleénosti Epson
nebo se obrat'te na svého prodejce/zastupce spoleénosti Epson.

Pozndmka:

A Pokud kontrolka Kontrola inkoustu blikd nebo ziistdvd svitit, je tfeba vyménit spotfebovanou inkoustovou kazetu.
Po spravné vymeéné kazety se pocitadlo automaticky vynuluje.
7 Podrobné informace najdete v cdsti “Vyména inkoustovych kazet“ na str. 67

Q  Udrzbovou nddrzku je potfeba vyménit, kdyZ se objevi upozornéni na displeji.
Po spravné vymeéné nddrzky se pocitadlo automaticky vynuluje.
& Podrobné informace najdete v cdsti “Vyména odpadni nddrzky na str. 72
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PAPER SETUP

Pokud pouzivate média, kterd nejsou od spolecnosti Epson, provedte pro papir spravna nastaveni.

Polozka Parametr Vysvétleni
ROLL PAPER REMAINING PAPER Funkci pocitadla zbyvajiciho papiru Ize nastavit pouze
REMAINING SETUP tfehdy, pokud neni papir do tiskarny zaveden.

(1 OFF:

Funkce ROLL PAPER REMAINING je zakdzdna. lkona
pocditadla rolového papiru neni na displeji zobrazena.

d  ON:
Na displeji se zobrazuje zbyvajici mnozstvi rolového
papiru. Po stisknuti tlaéitka %, se na okraj rolového
papiru vytiskne ¢drovy kéd (s informaci o typu papiru,
délce rolového papiru a hodnoté pro vystrahu délky). Pri
vyméné rolového papiru je éarovy kéd naskenovdn a
jsou nastaveny udaje o typu papiru, délce rolového
papiru a o hodnoté pro vystrahu délky.

ROLL PAPER LENGTH Tato nastaveni jsou k dispozici pouze tehdy, kdyz je
* nastavena na hodnotu

ROLL LENGTH ALERT
Kdyz nastavite vystrahu tykajici se rolového papiru,
tisk@rna zobrazi zprévu upozoriujici na dochdzejici
rolovy papir.
Pouzivate-lirolovy papir, zadejte délku papiru viozeného
do tiskarny a hodnotu pro aktfivaci vystrahy. Délku
rolového papiru lze nastavit v rozsahu 5 az 99,5 m a
vystrahu v rozsahu 1 az 15 m.

PAPER TYPE Photo Paper Tato nabidka umoZiiuje vybrat typ média zavedeného

do fiskarny.

Proofing Paper

Fine Art Paper

Matte Paper

Plain Paper

Others

CUSTOM PAPER

NO PAPER SELECTED

CUSTOM PAPER PAPERNO.1-10 MuzZete vybrat Cislo (1 az 10) a zaregistrovat nastaveni

(jako napriklad Paper Type, Platen Gap, Thickness
Pattern, Paper Feed Adjust, Drying Time, Paper Suction)
nebo vyvolat provedend nastaveni.

Zde vybrané Cislo se zobrazi na displeji.

& Podrobné informace najdete v Cdsti “CUSTOM PAPER
na str. 27
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CUSTOM PAPER

Pokud pouzivate média, ktera nejsou od spolec¢nosti Epson, je tfeba provést nastaveni vhodna pro dané médium.

Po Vyberu ¢isla papiru provedte nasledujici nastaveni. Nejdfive v nabidceF
nastaveni F “atd.

- vyberte papir a poté provedte

Informace o nastaveni uzivatelsky definovaného papiru naleznete v nasledujici ¢asti.
& “Nastaveni uzivatelsky definovaného papiru v tiskarné“ na str. 162

Polozka Parametr Vysvétleni
PAPER TYPE Photo Paper MUZete vybrat typ média, které je nejpodobné&;jsi vami
pouZivanému papiru.
Proofing Paper
Fine Art Paper
Matte Paper
Plain Paper
Others
PLATEN GAP NARROW Tato nabidka umoziuje sefidit vzddlenost mezi tiskovou
hlavou a papirem.
STANDARD +: B&Zné nastaveni, vyberte moznost 5Tt
WIDE Toto nastaveni pouZijte pfi tisku na tenky poplr
neboii . Tuto moznost vyberte, kdyz jsou vytisky
WIDER uspinéné.
THICKNESS PATTERN PRINT Tato nabidka umoZiiuje vytisknout obrazec pro zjistéeni
tloust'ky papiru.
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Polozka

Parametr

Vysvétleni

PAPER FEED ADJUST

PATTERN

VALUE

Toto nastaveni pouZijte v plipadé, Ze se ani po vycisténi
Ci vyrovndni tiskové hlavy nedaii odstranit pruhy
(vodorovné prouzkované linky ¢i nestejnomeéerné barvy).

1 Pattern (Obrazec)
Tato metoda umoziiuje provést opravu pomoci vizudini
kontroly vytisténého obrazce a zaddni hodnoty korekce.
Na vyti§téném sefizovacim obrazci vyhledejte
nejsvétlejsi barevny obrazec v fddcich A az D. V
ndsledujicim pfikladu je tieba zvolit obrazec &islo 3,
protoZe je nejsvétlejsi.

)

1 2 3 4 5

EEEEE
—

Na kazdé zaddvaci obrazovce zadejte potvrzené Cislo
pro faddek A az D.

1 Value (Hodnota)
Hodnotu muiZete zménit podle vyskytu pruhl na
vytisténém materidlu.
Hodnota korekce (-0,70 az +0,70 %) se nastavuje v
meéfitku jeden metr na kazdy vioZeny papir. ProtoZe pfi
vioZeni pfili§ malého mnoZstvi papiru dochdzi k vyskytu
&erného pruhu (fmavy barevny prouzek), upravte
hodnotu ve sméru +. ProtoZe pfi vioZeni piili§ velkého
mnoZstvi papiru dochdzi k vyskytu bilého pruhu (bily i
svétly barevny prouzek), upravte hodnotu ve sméru -.

DRYING TIME

0,0sec

0,0sec az 10,0sec

Tato nabidka umozZiiuje nastavit dobu schnuti inkoustu
pro kazdy prdchod tiskové hlavy. Rozsah je 0 az 10
sekund.

V zavislosti na hustoté inkoustu nebo typu papiru inkoust
v&asneuschne. Vtakovém pfipadé nastavte delsi dobu
suseni.

PAPER SUCTION

STANDARD

-1oz-4

Tato nabidka umoZiiuje nastavit intenzitu pfitlaku pro
zavadéni tiskového papiru.

SET ROLL PAPER
TENSION

NORMAL

HIGH

EXTRA HIGH

Pokud pouzivate Iatku nebo tenky papir nebo pokud se
Na papiru pfi fisku objevi vrasky, vyberte moznost H
nebo

REMOVE SKEW

ON

OFF

MUZete vybrat, zda se md provést tato operace pro
eliminaci sikmého papiru nebo ne.
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HEAD ALIGNMENT

Tato nabidka umoznuje provést vyrovndni tiskové hlavy. Dalsi informace najdete v nasledujici sekci.
& “Vyrovnani tiskové hlavy® na str. 83

Polozka Parametr Vysvétleni
PAPER THICKNESS SELECT PAPER TYPE PouZivate-li specidini média od spole&nosti Epson,
vyberte typ papiru. Pouzivate-li specidini médium jiného
SELECT THICKNESS vyrobce nez Epson, zadejte tloust'ku papiru v rozmezi 0,1
az 1,5 mm.
ALIGNMENT AUTO Pokud vyberete moznost r ,je snimac¢em nacten
sefizovaci obrazec pro vystup a v tiskarné je
MANUAL automaticky registrovana optimdini hodnota sefizeni.
Pokud vyberete moznos ,je tfeba obrazec
zkontrolovat a zadat hodnotu vyrovnadni.
NETWORK SETUP

Pokud pouzivate tiskarnu v siti, nastavte nasledujici polozky.

Polozka Parametr Vysvétleni
NETWORK SETUP DISABLE MUzZete provadét nastaveni sité pomoci oviddaciho
ENABLE panelu tiskarny. Ndsleduijici polozky se zobrazi pouze v
pfipade, Ze je vybrdna moznost . Po nastaveni
’rech’ro poloZek stisknéte tiacitko 4 v nabidce
*. Dojde k resetu sité a pfipojeni k siti bude dos’rupne
za 40 sekund. Nabidka e pfi resetu sité
nezobrazuje.
IP ADDRESS SETTING AUTO Tato nabidka umoZnuje vybrat metodu nastaveni IP
PANEL adresy ‘nskarny Po vybéru moznostit . se zobrazi

FTHES

mMoznost IF

IP.SM,DG SETTING

Podrobné informace ziskate u svého spravce sité.

BONJOUR ON Tato nabidka umoziiuje povolit nebo zakdzat nastaveni
OFF protokolu Bonjour.
INIT NETWORK SETTING EXECUTE Tato nabidka umoZriuje obnoveni sit’ového nastaveni
fiskarny na vychozi tovarni hodnoty.
OPTIONS SETUP

Pokud pouzivate volitelné piisludenstvi, nastavte nasledujici polozky.

Polozka

Parametr

Vysvétleni

SpectroProofer

STATUS INFORMATION

DEVICE ALIGNMENT

V nabidce = e zobrazen stav
jednotlivych polozek zafizeni SpectroProofer, jako
napriklad verze zafizeni SpectroProofer, produktova
Cisla bilych kalibracnich desticek, telplota zafizeni pro
meéfeni barev(ILS20EP), teplota okolniho vzduchu a
barva podlozky.

V nabidce [x T se provadi nastaveni
instalovaného zafizeni SpectroProofer.

TAKE UP REEL

TAKE UP REEL VERSION

Zobrazeni verze jednotky pro automatické navijeni
papiru.
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Rezim Maintenance

Tato nabidka umoziuje zménit jazyk nebo jednotky na
displeji nebo vratit vSechna nastaveni na jejich vychozi
tovarni hodnoty.

n Stisknutim tlacitka (O vypnéte tiskarnu.

. Zapnéte tiskarnu soucasnym stisknutim
tlacitek II-T7 a O.

Check 3 ‘go
o 38 O
*Q n-o e 0.0 e
o) A4
Ce O %

Podrobnosti jsou uvedeny v seznamu polozek
reZimu Maintenance vpravo.
Postupy nastaveni jsou stejné jako postupy v
rezimu Menu.
& Podrobné informace najdete v ¢asti
<« N4 4 7 V. <«

Pouzivani rezimu Menu" na str. 16

Rezim Maintenance ukondite stisknutim
tladitka (O a vypnutim tiskarny.

Seznam polozek rezimu

Maintenance

Polozka Parametr Vysvétleni

LANGUAGE JAPANESE Tato nabidka
ol | memue et
FRENCH zobrazovat na
TALAN displeji.
GERMAN
PORTUGUE
SPANISH
DUTCH
KOREAN
CHINESE

LENGTH UNITS | METRIC Tato nabidka
FEET/INCH umoznuje vybrat

mérné jednotky pro
zobrazeni délky.

TEMPERATURE | °C

UNITS =

Tato nabidka
umoznuje vybrat
jednotku teploty,
kterd se bude
zobrazovat na
displeji.

ROLL PAPER 1-5
TENSION

MUzete zménit
maximdainihodnotu
tahunekone¢ného

papiru.

SS CLEANING EXECUTE Tato nabidka
umoznuje provést
Cisténi hlavy
ultrazvukem.

DEFAULT PANEL | EXECUTE Vsechny hodnoty

nastaveni, kteréjste
provedli v rezimu
Menu, Ize nastavit
na hodnoty
nastavené pfi
vyrobé.

SETROLLPAPER | NORMAL

TENSION HICH

EXTRA HIGH

Pokud pouzivate
I&tku nebo tenky
papir nebo pokud
se na papiru pfi
tisku objevi vrasky,
vyberte moznost
HIGH nebo EXTRA
HIGH.

CUSTOM 0-255

Tato nabidka
umoznuje
provadét viastni
nastaven.

Oviadaci panel 30



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Uzivatelskd pfiru¢ka

Manipulace
s papirem

Podporovand média

Doporucujeme pouzivat specialni média od
spole¢nosti Epson, ktera vyrazné zlepsuji pouzitelnost
avyjadrovaci schopnosti tiskovych vysledki. Podrobné
informace o papiru najdete v nasledujici ¢asti.

& “Informace o papiru® na str. 176

Tloust’ka

Obyc¢&ejny papir, recyklovany papir:
0,08 0z0,11 mm
(Hmotnost: 64 0z 90 g/m?)

Ostatni:
0,08 20,5 mm

K dispozici
pro tisk bez
okraju

10 palcl, 300 mm, 13 palct (Super
A3), 16 palcy, 17 palcd, 512mm (B2),
594 mm (A1), 24 palct (Super A1),
728 mm (B1), 36 palcl (Super AD),
44 palcl (Super BO)

Samostatné listy

Typy médii Obyc¢&ejny papir, recyklovany papir,
ostatni
Pozndmka: -
O Nepouziveite papir. ktery ie pomackany. odéeny Velikost Epson Stylus Pro 9900/9910:
pouzivejte papir, Kiery Je pomackary, oareny, papiry Sifka: 210 07 1 118 mm
roztrhany, spinavy nebo jinak poskozeny. Délka: 279.4 o7 1 580 mm
1 Papir do tiskdrny vkladejte pfimo pted tiskem. Po (Ad az Super BO)
dokoncent tisku papir z tiskdrny vyjméte a ulozte Epson Stylus Pro 7900/7910:
ho v souladu s pokyny pro vami pouzivand média. Sitka: 210 aZ 610 mm
O Pokud sivdte iint rolovy , . Alni Délka: 279,4 0z 914 mm
oku pouZivite jiny ro ovy papir, nez spe,cza ni (Ad a2 Super A1)
média Epson, prectéte si dokumentaci doddvanou s
papirem, nebo kontaktujte dodavatele. Tloust’ka Obycejny papir, recyklovany papir:
Vyzkousejte kvalitu tisku predtim, nez koupite 0,08 a2 0,11 mm- ,
vétsi mnoZstvi papiru. (Hmotnost: 64 az 90 g/m*<)
Ostatni:
Délka 279 az 728 mm:
Rolo . a ir 0,08 aZ 1,5 mm
vy pap Délka 728 az 2 032 mm:
0,08 az0,5 mm
Typy médii | ObyCejny papir, recyklovany papir, K dispozici 10 palct, 300 mm, 13 palct (Super
ostatni protiskbez | A3), 16 palcd, 17 palcl, 512 mm
krajt B2), 594 A1), 24 palcl (S
Velikost 2palcové jadro: oxral /(M)) mm (A, 24 paleu (Super
rpo;c;\i/iho Vnéjsi prdmér 103 mm nebo méné 728 mm (B1), 36 palcl (Super AD),
3palcové jadro: 44 palcu (Super BO)
Vné&jsi pramer 150 mm nebo méné
Velikost Epson Stylus Pro 9900/9910: Pozndmka:
papiru 2palcove jadro: 254 az 1118 mm x 45 O  Jelikoz kvalita papiru urcité znacky nebo urcitého
gnpalcové jédro: 254 a2 1118 mm x ypu se miiZe zménit, spolecnost Epson nemiie
02 m kvalitu papirii jinych typi, nez jsou znackové

Epson Stylus Pro 7900/7910:
2palcové jadro: 254 az 610 mm x 45
m

3palcové jadro: 254 az 610 mm x
202m

papiru.

papiry spolecnosti Epson, zarucit. Pfed koupi
vétsiho mnoZstvi papiru nebo pred tiskem
rozsdhlych tiskovych tilloh vZdy vyzkousejte vzorek

d  Nizka kvalita papiru miiZe sniZit kvalitu tisku a
zpusobit uviznuti papiru a dalsi problémy. Pokud
nastanou problémy, zacnéte pouzivat kvalitnéjsi

papir.
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Pou iiVé ni ro I OVé h o pq piru Chcete-li odjistit drzak adaptéru, zatlacte silné

jeho pojistnou packu smérem dolt. Poté drzak
adaptéru pomoci madla presurite doleva.

Zavdadéni rolového papiru

Pfi zavadéni rolového papiru postupujte podle
nasledujicich pokynii.

Pozndmka:

[  Pokud je nabidka ¥
nastavena na hodnotul, je pred vyjmutim
rolového papiru na jeho okraj natistén carovy kod
(véetné informaci o papiru). Tim je usnadnéno
nastaveni papiru pfi jeho dalsim pouZiti.

& Podrobné informace najdete v cdsti
“PAPER SETUP* na str. 26

d  Rolovy papir doporucujeme zavdidét tésné pred
tiskem. Pokud ziistane role s papirem v tiskdrné,
miize vilec pridrZujici papir nechat na jeho
povrchu Smouhy.

n Stisknutim tla¢itka (") zapnéte tiskarnu.

n Vlozte roli papiru do mezery v predni ¢asti
tiskarny.

o
[

Blac 2]

|| 55

Pozndmka:

Po zapnuti tiskdrny, pred zavedenim papiru,
stisknéte tlacitko OK . Zobrazi se pokyny pro
nastaveni papiru.

Otevrete kryt rolového papiru.
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Prepnéte packu adaptéru rolového média, aby
odpovidala spravné velikosti rolového papiru.

Pouziti 2palcového jadra:

Uvolnéte pojistnou packu adaptérti na obou
stranach.

Pfipevnéte adaptéry rolového média na oba
konce rolového papiru. Poté zatédhnéte za
pojistnou packu na obou stranach a adaptéry
zajistéte.

Zatlacte adaptéry pevné do jadra papiru.

E Posunte rolovy papir doprava, aby se dotykal
voditka pro nastaveni rolového papiru.
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Posunte pomoci madla drzak adaptéru tak, aby
byl levy adaptér rolového média vyrovnan se
znackou A na drzaku adaptéru.

Rolovy papir pomalu navalte do drzaku
rolového papiru.

Posurnite pomoci madla drzédk adaptéru doprava,
aby byl pevné usazen v ose drzaku.

Oba konce rolového papiru musi byt pevné
usazeny v adaptérech.

Zatlacenim na pojistnou pac¢ku smérem nahoru
drzak adaptéru zajistite.

Stisknéte tlacitko " .

OO
OO;\ IS
C)-L> g:o

SAP
« 6
O BQe
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Zavedte papir do otvoru pro vkladéni papiru.
Protédhnéte papir otvorem pro vkladéni papiru
tak, aby se vysunul na spodni strané.

Dévejte pozor, abyste neohnuli hranu papiru, a
papir vlozte tak, aby nebyl provéseny.

Pokud midte potiZze s podavanim papiru, sefidte
prisavani papiru stiskem tlacitka A nebo W .
Vytahnéte papir tak, aby jeho hrana byla
vyrovnana s polohou $titku.

Stisknéte tlacitko "6 -

o
20

©
Og g:o
S
a(e2)o)e
O@
Ox Do

a
2
2
2
2
2

Po nékolika sekundach se papir posune do
tiskové polohy. Pokud stisknete tlacitko |1-T7 ,
posune se okamzité.

Jakmile se na displeji zobrazi napis *
SE k7, stisknéte tlacitko A nebo W,
vyberte moznost Hii a poté stisknéte tlacitko
OK . Nastavte typ média a zbyvajici papir a poté
stisknutim tla¢itka OK médium nastavte.

Na displeji se zobrazi predchozi nastaveni.
Pokud je udaj o typu média a zbyvajicim papiru
spravny, vyberte moZnost ¥£E= a stisknéte
tlacitko OK .

Pokud je okraj rolového papiru zohybany,
stiskem tlacitka >€ ho ofiznéte.

Pokud pouzivate kos na papir, nastavte ho do
pfedni nebo zadni pozice.

Pokud pouzivate tiskarnu Epson Stylus Pro
9900/9910, mutizete také pouzit volitelnou
jednotku pro automatické navijeni papiru.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
Pouzivani ko$e na papir a voditek papiru
na str. 43

= Podrobné informace najdete v ¢asti
“Pouzivani jednotky pro automatické navijeni
papiru (pouze pro Epson Stylus Pro
9900/9910) na str. 47
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Rezdni rolového papiru

Rolovy papir lze fezat dvéma zptisoby.

Zpusob Operace
Automatick | Po vytisténi kazdé stranky dojde k
é ofiznuti automatickému ufiznuti papiru.

Rucni ofiznuti

Ufiznuti rolového papiru provedte
ru¢né nebo ho ufiznéte pomoci
fezacky zakoupené v béZzném
obchodé.

Pozndmka:

[  Neékteré typy rolového papiru nemusi jit pomoci
vestavéné tezacky utiznout. Pro ofiznuti papiru
pouZzijte fezacku zakoupenou v béZném obchodé.

O Ufiznuti papiru miuze chvili trvat.

Nastaveni zplsobu fezdni

Pred tiskem vyberte zptisob rezani.

Tisk z ovladaciho panelu tiskarny
(napriklad tisk vypisu o stavu tiskarny)

Stisknutim tlacitka 4 vyberte zpiisob fezéni.

lkona

Vysvétleni

2
~E
' )b

Automatické Fezdni rolového papiru
zapnuto

L

Automatické fezani rolového papiru
vypnuto

Tisk z pocéitace

Provedte konfiguraci nastaveni Auto Cut v dialogovém

okné Roll Paper Option ovladace tiskarny.

Rezdni rolového papiru po tisku

Automatické fezani rolového papiru

Po vytisténi kazdé stranky dojde k automatickému
ufiznuti papiru.

Rucni Fezani rolového papiru

Pfi ruénim fezani rolového papiru postupujte podle
nasledujicich pokynii.

n Sledujte vnitrek tiskdrny za prednim krytem a
stisknutim tlacitka W podejte nekoneény papir
a nastavte polohu pro ofiznuti na znacku
<+—>§ na levé strané tiskové hlavy.

Stisknéte tla¢itko >€. Jakmile se zobrazi
vybérova nabidka, vyberte pomoci tladitek A
nebo W moznost CUT a poté stisknéte
tla¢itko OK .

Papir je ofiznut vestavénou fezackou.

Pozndmka:

A Pokud papir nelze vestavénou fezackou
utiznout, stisknéte tlacitko W , aby
tiskdrna automaticky zavedla papir do
polohy, kde ho miiZete ofiznout rucné.
Otiznéte papir pomoci fezacky.

1 Minimdlni délka ofezu je nastavena
na 60 az 127 mm, zdleZi na typu papiru.
Nastaveni nelze zménit.
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Vyjmuti rolového papiru

Poznambka:

Rolovy papir doporucujeme vyjmout ihned po skonéeni
tisku. Pokud ziistane role s papirem v tiskdrné, miiZe
vdlec ptidrzujici papir nechat na jeho povrchu Smouhy.

n Zapnéte tiskdrnu.

Otevrete kryt rolového papiru.

Stisknutim tlacitka . uvolnéte pritlacny
mechanizmus papiru. *

Pokud je je stav tiskarny po ofiznuti papiru, ale
ve stavu READY, je papir previnut automaticky.
Pokud vsak pouzivate volitelnou jednotku pro
automatické navijeni papiru, tiskarna papir
neprevine.

Pokud se papir nepfevine automaticky, previiite
ho ru¢né.

Pozndmbka:
Pokud rolovy papir nepouzivite, ovirite ho
pdskou na rolovy papir (volitelné prislusenstvi).
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Chcete-li odjistit drzak adaptéru, zatlacte silné
jeho pojistnou packu smérem dolt. Drzak
adaptéru pomoci madla presunte zcela doleva.
Poté ho vyjméte z osy drzaku.

Navalte rolovy papir do predni ¢asti a umistéte
ho do mezery v predni ¢asti tiskarny.

E Zatazenim za pojistnou packu smérem nahoru
drzék adaptéru odjistite. Poté adaptér rolového
média odstrarnite z rolového papiru.

Po opatrném previnuti papiru vlozte roli do
pytle a krabice z origindlniho baleni.
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Pouzivdni samostatnych
listi

Postupy se lisi podle velikosti a tloust’ky papiru.

Papir Viz

Mensinez A3 ~ “Zavadéni jednotlivych listl
mensich neZ formét A3“ na str. 39

A3 nebo vétsi & “Zavdadéni jednotlivych listd
nebo siiny papir velikosti A3 nebo vétsi / silného
papiru® na str. 40

Pozndmka:

A Pfed zavedenim papiru do tiskdrny ho vyrovnejte.
Pokud je zaveden zvinény nebo provéseny papir,
nemusi tiskdrna spravné rozpoznat jeho velikost
nebo miize dochdzet k potizim s tiskem.

Papir doporucujeme vracet do ptivodniho baleni a
uchovdvat ho ve vodorovné poloze. Z pytle ho
vyjimejte pouze tésné pred tiskem.

A Pokud je v tiskdrné zavedeny rolovy papir,
pred zavedenim samostatnych listii ho nejdfive
previrite zpét.

A Pokud pouzivite jiny rolovy papir, nez specidlni
média Epson, prectéte si dokumentaci doddvanou
s papirem, nebo kontaktujte dodavatele.

Zavadéni jednotlivych listl
mensich nez format A3

Stisknutim tla¢itka (O zapnéte tiskdrnu.

Q o

Opakované stisknéte tlacitko 4 dokud se
nezobrazi symbol jednotlivych lista D

Zkontrolujte, zda je zavieny kryt rolového
papiru.
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Zavedte list do otvoru pro vkladani papiru,
dokud nenarazi na odpor.

Vyrovnejte pravou hranu papiru s nastavovaci
pozici a poté papir vsunte do tiskarny, dokud
nenarazi na otvor. Pfi pouzivani papira s
formatem A4 nebo mens$im papir nastavte tak,
aby se dotykal spodni ¢asti podél linie na kovové
¢asti pod otvorem pro vkladani papiru.

Na displeji se zobrazi napis

Poznambka:
Zavddéjte listy svisle, jako u vétsiny zdsobnikii.

Stisknéte tlacitko W .

Papir se posune do vychozi polohy.

]akmlle se na displeji zobrazi nap
’ stlsknete tla¢itko & nebo W,
vyberte moznost Hi a poté stisknéte tlacitko
OK . Nastavte typ medla azbyvajici papir a poté
stisknutim tla¢itka OK médium nastavte.

Na displeji se zobrazi predchozi nastaveni.
Pokud je idaj o typu média a zbyvajicim papiru
spravny, vyberte moznost YE% a stisknéte
tlacitko OK..

s %,
X

. B Oy, O
O o RRC o
O O "% O

Pokud pouzivéte ko$ na papir, nastavte ho do
zadni polohy.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
Pouzivani ko$e na papir a voditek papiru
na str. 43

Zavadéni jednotlivych listl
velikosti A3 nebo vétsi / siiného
papiru

Pokud zavadite jednotlivé listy o velikosti A3 nebo vétsi
nebo pokud zavédite silnéjsi papir (0,5 az 1,5 mm),
postupujte nasledovné.

Nastaveni sméru papiru je uvedeno v nasledujici
tabulce.

Papir Smér

Jednotlivé listy A3 nebo vétsi | Svisle
(s tloust’kou 0,5 mm nebo
méné)

Siiny papir s délkou 728 mm Svisle
nebo méné

Siiny papir s délkou 728 mm Vodorovné
nebo vice

n Stisknutim tlacitka (O zapnéte tiskarnu.

Check Bla

o]
o]
;O

¥

O

Opakované stisknéte tlacitko 4 dokud se
nezobrazi symbol jednotlivych listi [}

o % O o 5
O.. Q

Zkontrolujte, zda je zavieny kryt rolového
papiru.

n Stisknéte tlacitko %4
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Zavedte papir do otvoru pro vkladéni papiru.

Pravy a spodni okraj listu musi byt rovny
a zarovnany s linii nastaveni.

Pokud méte potiZe s nastavovanim silného
papiru, sefidte prisavani papiru stiskem tlacitka
A nebo V.

Stisknéte tlacitko %4 .

Po nékolika sekundach se papir posune do
vychozi polohy. Pokud stisknete tlacitko 1117 ,
posune se okamzité.

Jakmile se na displeji zobrazi népis
7 -7, stisknéte tlacitko & nebo W,
vyberte moznost Hil a poté stisknéte tlacitko
OK . Nastavte typ média a zbyvajici papir a poté
stisknutim tla¢itka OK médium nastavte.

Na displeji se zobrazi predchozi nastaveni.
Pokud je udaj o typu média a zbyvajicim papiru
spravny, vyberte moznost a stisknéte
tlacitko OK .

<3
2o

— 'Vo'
O

O M O

O\ ﬂIO

Pokud pouzivate ko§ na papir, nastavte
ho do predni polohy.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti

“Pouzivani kose na papir a voditek papiru®
na str. 43
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Vysouvdni papiru

Tato c¢ast popisuje vysouvani papiru po skonceni tisku.

Pozndmbka:

Pokud pouzivdte ko$ na papir, seznamte se s ndsledujici
Cdsti.

5 “Pouzivdni kose na papir a voditek papiru®

na str. 43

Pokud pouzivite volitelnou jednotku pro automatické
navijeni papiru, seznamte se s informacemi v
ndsledujici ¢dsti.

5 “Pouzivdni jednotky pro automatické navijeni
papiru (pouze pro Epson Stylus Pro 9900/9910)“

na str. 47

Rolovy papir

Informace o fezani rolového papiru naleznete
v nasledujici ¢asti.
& “Rezani rolového papiru® na str. 36

Samostatné listy

n Po ukonceni tisku se vysune poti$téné médiuma
na displeji se objevi zprava

Pokud se na displeji zobrazi zprava
stisknéte tlacitko W a podejte papir.

Upozornéni:
Pokud blikd kontrolka Napdjeni nebo
Pozastaveno, nemackejte Zadnad tlatitka.

Stisknutim tlac¢itka W papir odeberte.

Upozornéni:
Papir po vysunuti miiZe spadnout. Papir
pridrzte, aby nespadl a neposkodil se.
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Pouzivani kose na papir
a voditek papiru

Abyste zabranili zaspinéni nebo pomackani vytiski,
nastavte kos na papir podle nasledujicich pokynd.
Smér poddvani se v zavislosti na typu média lisi.

Smér Epson Stylus Pro Epson Stylus Pro
9900/9910 7900/7910

Dopredu Délka papiru: Délka papiru:
1680 mm nebo 914,4 mm nebo
delsi delsi
Tloust'ka papiru: | Tloust'kapapiru:
0.5 mm nebo 0.5 mm nebo
vice vice

Dozadu Délka papiru: Délka papiru:
Méné nez Méné nez
1680 mm 914,4mm
Tloust'ka papiru: | Tloust' ka papiru:
Méné nez Méné nez
0.5mm 0.5mm

Pozndmka:
A Vysunutim vytisku nespravnym smérem miize
dojit k jeho zaspinéni nebo pomackdni.

A Pfi tisku na pldtno pomoci kose na papir poddte
papir dopredu, aby se neposkodil potistény povrch.

Pfi poddvadni papiru smérem vpied

Voditka papiru udrzuji vysunuté vytisky rovné. Tato
¢ast popisuje zpisob prepnuti stavu z podavani papiru
dozadu na podévani papiru doptedu.

n V ptipadé tiskdrny Epson Stylus Pro 9900/9910
zdvihnéte zadni ko$ do svislé polohy.

AN
© e)

Odstrante upevnovaci feminky z pfedniho kose
a sklopte ho dolt.

{,AX@

9
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Mirné predni ko$ na papir naklorite a nastavte
voditka papiru do vodorovné polohy.

n Kos$ papiru nastavte do svislé polohy.

Latka v kosi se tak napne.

==
i
~—8

Aby byla latka v kosi napnuta rovnobézné,

posunte voditka papiru.

Pfi poddvdni papiru smérem vzad

Podavejte vytisky smérem dozadu a uklddejte je do
kose na papir. Tato ¢ast popisuje zptisob prepnuti stavu
z podavani papiru dopfedu na podavani papiru

dozadu.

Pozndmka:

Do kose na papir neuklddejte vice nez jeden vytisk.
Pokud do néj uloZite vice vytiskii, bude mezera mezi
podporami papiru a koSem ptilis tizkd. Mohlo by
dochdzet k problémiim s poddvdnim papiru.

n Nastavte voditka papiru do vodorovné polohy.

9

{

©

3]

Predni ko$ z pevné polohy mirné naklopte

smérem dolu.
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Nastavte voditka papiru do svislé polohy a poté Pokud ma papir velikost A1 nebo mensi:
predni ko$ zatlacte co nejvice dozadu. Dle nasledujictho obrazku zdvihnéte predni i
zadni kos.

Pokud ma papir velikost vétsi nez A1:
Zadni ko$ naklopte, aby byl pfi tisku
rovnobézné s podlahou.

n Pfedni ko$ na papir zdvihnéte a pfipevnéte

ho pomoci upeviiovacich feminkd.

Upevniovaci feminek pfipevnéte smérem
nahoru.

A

Pozndmka: Lk . (o
Pokud mate starosti o kvalitu tisku pfi tisku na Pl,re,dmo kos naklvovptve » aby byl pfi vysouvéni
papiry Doubleweight Matte Paper nebo vitiskit rovnobéné s podlahou.

Enhanced Matte Paper (Vylepseny matny
papir), pokuste se voditka papiru nastavit

dopredu.

. V ptipadé tiskarny
Epson Stylus Pro 9900/9910 zméiite polohu
zadniho kose na papir podle velikosti papiru.
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UloZeni koSe na papir

Pozndmka:

Pti tisku na papir Enhanced Matte Paper (VylepSeny
matny papir) miiZete v prednim kosi uklddat vice
vytiskil tak, Ze ho naklopite rovnobézné s podlahou.
Nelze zajistit kvalitu tisku. Na vytiscich se mohou
objevit skrdbance nebo Spina.

Pokud neni ko$ na papir pouzivan, nastavte predni ko§
do svislé polohy. Tato ¢ast popisuje zptisob prepnuti
stavu z podavani papiru dozadu na ulozeni kose

na papir.

n V pripadé tiskarny
Epson Stylus Pro 9900/9910 zdvihnéte zadni ko$
do svislé polohy.

A\
© e)
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Odstrante upeviiovaci feminky a znovu je
upevnéte smérem dolt. Poté ko§ papiru nastavte
do svislé polohy.

Pouzivani jednotky pro
automatické navijeni papiru
(pouze pro Epson Stylus Pro
9900/9910)

Pokud tisknete data na rolovy papir, ale nechcete ho
Fezat nebo nechat padat na podlahu, muzZete pouzit
volitelnou jednotku pro automatické navijeni papiru.

Papir Ize navijet smérem vpred nebo vzad.

Q
.

/48

| | | — |
&) o b e
Dopiedu Dozadu

\ Varovdni:
Ujistéte se, Ze je navijeci jednotka nainstalovina
sprdvné. Ptijejim pddu by mohlo dojit ke zranéni.

Pozndmbka:

Q  Zavddéci hrana rolového papiru musi byt rovnd.
V opacném p¥ipadé jednotka pro automatické
navijeni papiru nenavine rolovy papir spravné.
25 Podrobné informace najdete v ¢dsti “Rezdni
rolového papiru“ na str. 36

W Informace o instalaci jednotky pro automatické
navijeni papiru do tiskdrny naleznete v
UZzivatelské prirucce jednotky pro automatické
navijeni papiru.

0 Pokud pouzivite papir Doubleweight Matte Paper
nebo Singleweight Matte Paper (Jednogramdzovy
matny papir), navijejte rolovy papir smérem
doptedu.

1 Pokud pouzivite papir Singleweight Matte Paper
(JednogramdZovy matny papir) o sitce 24 palcii
nebo vice, pouZijte k zajisténi vysoké kvality tisku
napindk, ktery se doddva s jednotkou pro
automatické navijeni papiru.

& Podrobné informace najdete v ¢dsti “Navijeni
papiru smérem vpted na str. 49
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Ovladaci panel Polozka Popis
Forward Navijeni rolového papiru tiskovou
[ 7 stranou smérem ven. PodrZzenim
. FO tohoto tla&itka po dobu 3 sekund
T — bude navijeni rychlejsi.

Backward @% Backward

2——.@0 off 3§.—_ 3
Forvard (& Forvard J

L

1. Senzorovd kontrolka
Zobrazuje stav jednotky pro automatické navijeni

papiru.
Kontrolka Stav
Svit Jednotkaje
pfipravena k pouZziti.
Rychle blika Jednotka pracuje.
Pomalu blika Jednotka je v rezimu

Uspory energie.

Dlouhé intervaly blikani | Jednotka hldsi chybu.

Nesviti Jednotka je vypnuta.

2. Pfepina¢ Auto
Automatické navijeni rolového papiru po tisku.

Polozka Popis

Backward Automatické navijeni rolového
papiru tiskovou stranou smérem
dovnitt.

Forward Automatické navijeni rolového
papiru tiskovou stranou smérem
ven,

Off Rolovy papir se neprevij.

3. Pfepina¢ Manual

Ruéni navijeni rolového papiru po tisku. Tento rezim
je dostupny pouze tehdy, kdyz je prepinac

Auto prepnuty do polohy Off.

Polozka Popis

Backward Navijeni rolového papiru tiskovou
stranou smérem dovnitt. Podrzenim
tohoto tlagitka po dobu 3 sekund
bude navijeni rychlejsi.
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Navijeni papiru smérem vpied

Zapojte napajeci $ittiru do zasuvky a
zkontrolujte, zda senzorové tlacitko sviti.

Stisknutim tlacitka O zapnéte tiskarnu.

— ‘y
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Presvédcte se, zda na displeji sviti ikona

jednotky pro automatické navijeni papiru.
Pokud neni ikona zobrazena, presvéd(te se, zda
je jednotka pro automatické navijeni papiru

radné zapojena a zda je zapnuty piivod energie.

i . S.
. .

Nastavte rolovy papir.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Zavadéni rolového papiru® na str. 32

Stisknutim tlacitka 4 vypnéte D nebo
zapnéte automatické fezdni papiru.

Stisknutim tlacitka W podejte rolovy papir.

el e

Pripevnéte paskou horni hranu rolového papiru
na jadro navijeci jednotky na tfech mistech.

Stisknutim tla¢itka W podate papir dopfedu a
vytvorite tak provéseni papiru.

Nastavte pfepina¢ Manual do polohy Forward,
chvili ho podrzte a navinte rolovy papir o jednu
nebo vice otacek jadra navijeci jednotky.

Po navinuti papiru se ujistéte, ze mezi roli
papiru a jadrem navijeci jednotky ziistal papir
piimérené provéseny.

Pozndmbka:

V ptipadé papiru Singleweight Matte Paper
(Jednogramdzovy matny papir) o Sitce 24 palcii
nebo vice umistéte napindk do provéseni rolového
papiru. Umistéte ho do sttedu rolového papiru.
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Navijeni papiru vzad

7Y

n Zapnéte tiskdrnu a vytahnéte rolovy papir.

Postupujte podle krok 3 az 6 v nasledujici ¢asti.

& “Navijeni papiru smérem vpred® na str. 49

Pretahnéte spodni ¢ast rolového papiru kolem
zadni strany jadra navijeci jednotky (viz nize).
Poté na tfech mistech pripevnéte paskou
zavadéci hranu rolového papiru na jadro
navijeci jednotky.

vytvorite tak provéseni papiru.

Nastavte pfepina¢ Manual do polohy
Backward, chvili ho podrzte a navinte rolovy
papir o jednu nebo vice otdcek jadra navijeci
jednotky.

&
Stisknutim tlac¢itka W podate papir dopredu a

Po navinuti papiru se ujistéte, ze mezi roli
papiru a jadrem navijeci jednotky zustal papir
priméfené provéseny.

Navijeni vytiskl

Po nainstalovani jednotky pro automatické navijeni
papiru a zavedeni papiru na jadro jednotky v
pozadovaném sméru lze jednotku pouzit k navinuti
vystupu tiskarny.

\ Varovdni:
Nedotykejte se jednotky pro automatické navijeni
papiru, je-li v provozu. Mohlo by dojit k tirazu.

n Nastavte pfepina¢ Auto do polohy Forward
neboBackward.

@]
__Auto _Manua |

Backward

ET

Forward

Odeslete do tiskarny tiskovou tlohu.

Tiskarna zahaji tisk. Jednotka pro automatické
navijeni papiru za¢ne navijet rolovy papir ve
sméru, ktery jste nastavili v kroku 1.

Poznambka:

Pokud tisknete se zapnutou moznosti automatického
fezdni papiru , hastavte prepinac

Auto automatické jednotky pro navijeni papiru na
moznost Off. Tiskdrna jinak neotizne papir. Chcete-li
papir ofiznout automaticky, miiZete pti tisku prepinac
Auto prepnout na hodnotu Off.
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Odebrdani papiru po navinuti n Sundejte jadro navijeci jednotky z vodiciho
kolecka na nastavitelné a hnaci jednotce.

Po navinuti papiru nasledujicim postupem vyjméte

jadro navijeci jednotky.
Upozornéni:
Pfepina¢ Auto nastavte na hodnotu Off. Role s papirem je tézkd, zdvihejte ji ve
dvou lidech za oba konce role.

©]
Auto Manual

Backward

@O Off

Forward

Uftiznéte papir.
[ Stisknutim tla¢itka >€ ufiznéte
rolovy papir.

d Pokud papir nelze vestavénou fezackou
ufiznout, pouzijte ntizky nebo fezacku
zakoupenou v béZném obchodé.

Otocenim packy odjistéte nastavitelnou
jednotku a poté ji posunte vlevo, aby se z konce
jadra navijeci jednotky vysunulo vodici kolecko.

Soucasné jadro navijeci jednotky rukou
pridrzujte, aby nespadlo.
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Pouziti jadra z pouzité role s papirem
jako navijeciho jadra

Jadro z pouzité role s papirem lze pouzit jako
navijeci jadro.

Pozndmka:
Pokud je jadro zdeformované nebo poskozené, nelze
pouZzit jako navijeci jadro.

Instalace ptiruby na jednotku pro automatické navijeni
papiru se lisi podle velikosti jadra papiru.

76.2mm | (3") ‘

jﬁ 50.8mm (2")

n Pfirubu sundate stisknutim vodiciho kolec¢ka.

. Prirubu otocte, aby mensi vodici kolecko
smérfovalo ven, a poté ji stisknutim vodiciho
kolecka vrat'te na hnaci jednotku.

Pfirubu sundéte stisknutim vodiciho kolecka.

n Pfirubu otocte, aby mensi vodici kolecko
smérfovalo ven, a poté ji stisknutim vodiciho
kolecka vrat'te na nastavitelnou jednotku.
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Nasazeni navijeciho jadra

Zptisob instalace jednotky pro automatické navijeni
papiru je pro 2palcova i 3palcova jadra stejny.

n Uvolnéte pojistnou packu (otoéenim doleva).
Posunite nastavitelnou jednotku na levy konec
vodorovné vzpéry.

. Nasadte jeden konec navijeciho jadra na vodici
kolecko na prirubé hnaci jednotky.

Nasadte vodici kole¢ko nastavitelné jednotky na
druhy konec navijeciho jadra.

Otocte pojistnou packou dopredu a zajistéte
nastavitelnou jednotku.

Ujistéte se, Ze je navijeci jednotka fadné a pevné
zajiSténa.
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Parametr A B-L B-R C

TOP/ 15 3mm 3mm 15 mm

BOTTOM mm

15 mm

TOP35/ 35 3mm 3mm 15 mm

BOTTOM mm

15 mm

15 mm 15 15mm | 15mm | 15mm
mm

3mm 3mm 3mm 3mm 3 mm

Pozndmka:

1  Oblast tisku se nezméni ani pfi zméné okraji.

[  Tiskdrna automaticky zjisti rozméry viozeného
papiru. Tiskovd data, kterd presahuji tiskovou
oblast papiru, nelze tisknout.

A Pokud porovndte stejnd data vytisknutd s okraji
3 mm a 15 mm, zjistite, Ze se cdst 15mm okraje na
pravé strané nevytiskla.

e j 15mm

‘T 15mm

15mm

¥

-

15mm

Oblast tisku
A—T
v an TN
B-L—] |  N—B-R
______________________ c

A Rolovy Minimdalni horni okraj je 3.0 mm
papir 0.12".
Samostatné | Minimdlni horni okraj je 3,0 mm
listy 0.,12".

B-L | Rolovy Minimaini levy okrajje 0,0 mm
papir @".
Samostatné | Minimaini levy okraj je 0,0 mm
listy .

B-R | Rolovy Minimalni pravy okrajje 0,0 mm
papir ".
Samostatné | Minimdaini pravy okraj je 0,0 mm
listy @".

C Rolovy Minimaini dolni okragjje 3,0 mm
papir 0.12".
Samostatné | Minimdaini dolini okraj je 14,0 mm
listy (0,55".

Pro rolovy papir lze na ovladacim panelu vybrat
nasledujici $itky okraja.

& Podrobné informace najdete v ¢asti “PRINTER
SETUP* na str. 21
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ZAakladni nastaveni

Nastaveni tisku

V této Casti je popsan tisk dat z aplikace s pouzitim
ovladace tiskarny Epson.

Tiskové postupy (Windows)

Nastaveni papiru

n Spust’te aplikaci.

V nabidce File vyberte moZnost Page Setup
(nebo nabidku nastaveni papiru, jako napiiklad
Print).

V dialogovém okné Page Setup provedte
nastaveni, jako je velikost papiru.

Priklad: Program Paint

Page Setup

Preview Paper
Sige:
Source Foll Paper v \
Orientation Margins [inches]
@ Parait Lt Bight
O Landscaps Tep (075 Botom |0.75
Centering Scaling
Horizintal (® Adjust to % rormal size

Yertical Oftto:~ [1I__Jeu[i Jpacets)

ok ][ cawcel ][ Piner. |

Poznambka:

Dialogové okno se miize lisit v zavislosti na
pouzité aplikaci. Dal$i informace najdete v
online ndpovéde.

n Klepnutim na tlac¢itko OK zavrete dialogové
okno.

Poté vytvoite tiskova data.

Nastaveni oviadace tiskarny

n Zapnéte tiskarnu a zalozte do ni papir.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
Manipulace s papirem® na str. 31

V nabidce File vyberte polozku Print nebo Page
Setup.

Ovéfte, Ze je zvolena prislusna tiskdrna,
a klepnéte na moznost Printer, Setup, Options,
Properties nebo Preference.

General |

Select Printer

B &

Add Printer Adobe FDF

Status  Reacy ClPinttofie || Preferences |
Location
Fage Range
@u Murnber of copiss: B
Selecfion () Current Fage
[k

n Vyberte typ média, barvu nebo tiskovou kvalitu

podle papiru zavedeného v tiskarné.

& Printing Preferences

S Main [T Page Layout | o/ Utiiy|

R R et Settings Save/Del...
Media Settings
Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) v [ custom Settings... |
Color : [ color )| [Photo Blacknk
Prink Quaiity ; | Quality v [ Paper Conifig... J
Mode @ Automatic (O Custom
[EPson Standard (sRGB) v
Paper Settings
Source:  [RollPaper ¥ [Rol Paper option... ]
Sige [Letters 12 11 ] [ user pefined... |
[Cearderless
TnkLevels
o J H H I I I ] H :|
C 0 Y LC MK OPK WM LK G LK WM
Reset Defauts(y) | [ showSettings.. | [ Manyal ] version 6.50

[ ok ][ caeed J[ He |
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Vyberte zdroj a velikost papiru zavedeného

v tiskarné.

Po provedeni nastaveni klepnéte na tlacitko OK.

Vyberte stejnou velikost papiru, jakou mate

nastavenu v aplikaci.

-3 Printing Preferences

= Man Page Layout | # Uiy |

Select Setting BN SavelDel...
Media Settings
Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260) ] [ custom settings... |
Color ¢ ‘CD‘DT b ‘ Photo Black Ink
Print Quality ; | Qually v [ _Paper config... |
Mods : @ adtomatic O Custom
[EPson standard (sRaE) ¥
Paper Settings
Sowrce: | Rl Paper v [rollPaper option.. |
Size : [etters1j2x 11in ~| [ User Defined. .. ]
[(Borderless

Ik Levels

i annm

C O Y LC MK PK VM LK G LK WM

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings... ] [ Manual ] Version 6,50

IL ok I cancel [ Hep

J

Klepnéte na tlac¢itko Print.

General |

Select Printer

B & &

Add Printer Adobe PDF - [E2

Status:  Ready [ Fiint ta file

Loeatian:

Page Range

@a Number of copies
Selection () Cunent Page

Pagss |:| Collate:
-

I L Print ] Apply

Na obrazovce se zobrazi ukazatel pribéhu a

spusti se tisk.

Tiskové postupy (Mac OS X)

Nastaveni papiru

n Spust’te aplikaci.

. V nabidce File vyberte moznost Page Setup
(nebo nabidku nastaveni papiru, jako napiiklad
Print).

Vyberte tiskarnu a provedte nastaveni.
V seznamu Paper Size se zobrazi seznam
dostupnych papirti. Vyberte ptislusnou velikost

papiru.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Vybér velikosti papiru® na str. 57

Sattings: [ Page Attributes

EPSON SPro »000(

)
Format for: [ Stylus Pro X0¢X & I
2]

Paper Size: [M (Sheet)

21.00 by 29.70 cm

Orientation: E
Scale:

® () G

n Klepnutim na tla¢itko OK zavtete dialogové
okno.

Poté vytvorte tiskova data.
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Vybér velikosti papiru

XXXX je velikost papiru. Vysvétleni
Rolovy XXXX Roll Paper - Banner Tuto velikost vyberte pro tisk plakdtd. S timto
papir nastavenim nejsou vytisknuty okraje nahore a dole, a

Vpravo a vilevo je vytistén okraj 3 mm.

XXXX Roll Paper - Borderless (Auto Expand) | Tuto velikost vyberte pii tisku bez okrajd na rolovy
papir. Pfi tisku bez okraji pomoci funkce Auto
Expand ovladac tiskarny zvétsi velikost tiskovych dat
0 3 mm na pravé alevé strané. Miru zvétseni mlzete
zmeénit pomoci nastaveni Expansion. Velikost
tiskovych dat se ve stejném poméru zvetsi také na
horni a spodni strané&. Tim dojde k automatickému
zvétseni tiskovych dat, aby bylo mozné snadno
provést tisk bez okrajd. Oblasti pfesahujici velikost
papiru se na papir nevytisknou.

XXXX Roll Paper - Borderless (Retain Size) Tuto velikost vyberte pii tisku bez okrajd na rolovy
papir. Ovladag tiskarny bude tisknout beze zmény
pomeéru velikosti tiskovych dat. Nezvéetsi obrazova
data. Zvétseni dat o 3 mm levé a pravé strané je
tfeba provést predem v aplikaci, ve které jsou data
vytvorena.

XXXX Roll Paper - Borderless Banner Tuto velikost vyberte pii tisku bez okrajd pomoci
aplikace, kterd podporuje tisk plakatd. Oviadac
tiskarny zvetsi tiskovou oblast pro sitku papiru 0 3 mm
na levé i pravé strané. Protoze oviadac¢ nezvétiuje
tiskovd data, rozméry hornino a spodnino okraje jsou
vytistény ve vami vytvorené velikosti. Je viak nutné
predem vytvorit data tak, aby o 3 mm presahovala
pravou i levou stranu. Toto nastaveni nema na horni
a spodni strané zadny okraj.

Samostatn | XXXX Sheet - Borderless (Auto Expand) Tuto velikost vyberte pfi tisku bez okrajd na praveé i

é listy levé strané archového papiru. Pri tisku bez okrajd
pomoci funkce Auto Expand ovliadac tiskarny zvetsi
velikost tiskovych dat o 3 mm na pravé a levé strané.
Miru zvétseni mlzete zménit pomoci nastaveni
Expansion. Velikost tiskovych dat se ve stejném
poméru zvetsi faké na horni a spodni strané. Tim
dojde k automatickému zvétseni tiskovych dat, aby
bylo mozné snadno provést tisk bez okrajd. Oblasti
presahuijici velikost papiru na levé i pravé strané se
na papir nevytisknou. Navic se na horni strané objevi
3mm okraj a na spodni strané 14mm okraij.

XXXX Sheet - Borderless (Retain Size) Tuto velikost vyberte pii tisku bez okrajd na pravé i
levé strané archového papiru. Pfi poutziti funkce
Retain Size ovladag provede tisk bez okrajl bez
zvétsenitiskovych dat. Je viak nutné predem vytvotit
data tak, aby o 3 mm pfesahovala pravou i levou
stranu. Zatimco velikosti okrajd na horni a spodni
strané jsou vytistény ve vami vytvorené velikosti,
objevi se v horni ¢dasti okraj 3 mm a ve spodni dsti
okraj 14 mm.
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Nastaveni oviadadée tiskarny

Zapnéte tiskdrnu a zalozte do ni papir.

= Podrobné informace najdete v ¢asti
<« . z <«
Manipulace s papirem® na str. 31

V nabidce File v aplikaci klepnéte na moznost
Print.

Vyberte tiskdrnu a klepnéte na tlagitko (¥ . Poté
ze seznamu vyberte moznost
Print Settings.

[ Printer: [ Stylus Pro 300%X

(=)
Presets: [ Standard )
Copies: ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 | to: |1

Paper Size: [ A4 (Sheet) %) 21.00by 2870 cm

—————{ [Printsettings e
“Basic | Advanced Color Settings

Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) [
ink: [PhotoBlack )
Color:(Color &) )16 bit/Channel

Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB) & [] Use Generic RGB
# Super MicroWeave
[ High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

(o) o)

Systém Mac OS X 10.3.9 az 10.4: Vyberte
tiskdrnu a ze seznamu vyberte moznost Print
Settings.

| Printer: [Stylus pro 000¢ #)|e
Presets: | Standard @
4[’ Print Settings

Page Setup: | Roll Paper

B 7]

Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) )

Ink: | Photo Black .
Color: [ Color 4
Mode: @ Automatic Quality ™™ Speed
O Advanced Settings EPSON Standard (... [#)
Print Quality: | SuperFine — 1440dpi =)
¥ Super MicroWeave
W High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

@ (e (i) Comes) o)

n Provedte nastaveni.

Printer: [ Stylus Pro 5000¢ =)
Presets: | Standard E

Copies: D ™ Collated
Pages: @ All
QFrom: |1 | to: |1 |

Paper Size: | A4 (Sheet) B 21.00 by 29.70 cm

Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) ]
Ink: (PhotoBlack 3]

Color: [ 16 bit/Channel
Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB) %)) () Use Generic RGB
¥ Super MicroWeave
# High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

() o)

Vyberte stejny typ média, jaky je zalozen v
tiskarné. Normélné lze spravné tisknout

pouhym provedenim nastaveni v dialogovém

okné Print Settings.

na tlac¢itko Print spust’te tisk.

Printer: [ Stylus Pro xax =)
Presets: | Standard E
Copies: D ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 | to: [1

Paper Size: | A4 (Sheet) B 21.00 by 29.70 cm

———— [ Print Settings |

Basic | d Cols

ing:

0 [ N4
—
Contrast 0

o |

Gamma:

Y .

CYan O [0 | ———
—

Magenta ® [0 | =G

Yellow 0 [0 | =

Zakladni nastaveni

Provedte potrebna nastaveni a poté klepnutim
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Kontrola stavu tiskarny

Systém Windows

Na obrazovce se po spusténi tisku zobrazi néstroj
Progress Meter. Znazornuje prabéh aktualni tiskové
ulohy a podava informace o stavu tiskarny (napf.
mnozstvi zbyvajiciho inkoustu, vyrobni kody
inkoustovych kazet). Prostfednictvim nastroje
Progress Meter mizete tiskovou tlohu také zrusit.

3 EPSON Stylus Pro XXXX- USBOO1 ]

EPSON TestPrint-1

Remaining 24 sec
Page:13

Media Type :
Paper Size |

THJOCnnneni

TS952 TS96A TS954  TS9ES  TS96S  TS9A1  TS9A3  TS967  TS9SE TS99 TS98E
T6352  Te36A T63e4 TEI6S T5368 Te3l  Te363  Te3E7 T63SE  T6369  T6366

fissure high qualty printacks on special media by loading the
printable side up.

=g Detals...

Systém Mac OS X

V systému Mac OS X 10.5 az 10.6 se na displeji po
spusténi tisku zobrazi nastroj EPSON Printer Monitor.
Znazornuje pribéh aktualni tiskové ulohy a podava
informace o stavu tiskarny (napf. mnozstvi zbyvajiciho
inkoustu, vyrobni kody inkoustovych kazet).

EPSON & Printing...

¥

Remaining Ink level

JOOWLOWOOT

n  Omme  Yllow Lohwopn WaneBak Phoso Bk idhage. Ughsl rsen - Ught Lokt viod gt
e TSme TEew T Ty tmey sy T e
Tee T Toed 1o Toss  Toel  Tes T Tl Teles  Toves

] — |

V dokovaci listé Dock (Dokument) se zobrazi ikona
tiskarny. Klepnutim na tuto ikonu muizete
zkontrolovat priibéh aktualni tiskové ulohy a
prohlédnout si informace o stavu jeji tiskarny. Mtizete
zde takeé zrusit tiskovou tlohu.

‘800 T Stylus Pro 42 (1 Job) (=}

Printing ‘015",
[ 4
Status Name |user |when |Completed | |
Printing 015 Epson 08/06/02 15:10

Postup pfi problémech s tiskem

Systém Windows

Pokud se béhem tisku vyskytne problém, zobrazi se v
okné nastroje EPSON Status Monitor 3 chybové
hlageni.

Klepnete-li na tlacitko How to, nastroj EPSON Status
Monitor 3 vas provede krok za krokem celym
postupem pro odstranéni problému.

Y EPSON Status Monitor 3: EPSON Stylus Pro XXXX |X|

EPSON Replace Cartridge

Matte Black: TSO68(T6368
Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click the
[How ta] button For ink cartridge replacement instructions,

Haw to.. Manual |

Ink Levels

il i DiIEEEEE

15962 TS96A  TS964  TS9R5 TS968 TS961 TS963 TS967  TS9EB 15969 TS96G
T636z TH36A T63G4 TE3BS TE36E  T63I61 TE3I63 TeIEF TEIGE T636T  TAIEE

Mainkenance Tank Service Life Faper Setup from Printer

Paper Type is not selected on the control panel,
m Width -
L1 Remaining 0.0m

(Lefty (Right)

Systém Mac OS X

Pokud se béhem tisku vyskytne problém, zobrazi se
chybové hlaseni. Klepnete-li na tlacitko How to,
nastroj EPSON StatusMonitor vas provede krok za
krokem celym postupem pro odstranéni problému.

EPSON 3 SPro 344

Status description
Ink low
Y: T5964/T6364

Actions to take

You may continue printing, or click the [How tc] button to change the ink
cartridge now.

How to... Cancel C ok )
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Zruseni tisku

Tisk lze v zavislosti na situaci zastavit nékolika

zptisoby.

Postup béhem posildni dat

Zruseni Zruseni
pomoci

pocitace

pomoci
tisk@rny

Operace

v -

V pocitacdi vyberte data,
kterd chcete zrusit.

Postup béhem posildni n

ebo tisku dat

4 v/

3

| poté, kdy zrusite tisk
z pocitace, nelze
zrusit fiskovou ulohu,
kterd jiz byla
odesléna do
tiskarny. Provedte
zrusenioperace také
na tiskarné, jinak
bude pokracovat
tisk dat, kterdjsou v ni
ulozena.

| poté, kdy zrusite tisk
z tiskarny, nelze zrusit
fiskovou Ulohu, kter&
jiz byla ulozena v
pocitaci. Provedte
zruseni také v
pocitaci, jinak dojde
k opé&tovnému
odeslani dat
uloZenychv pocitaci
a po resetu tiskarny
bude fisk
pokracovat.

Pokud tiskovou Ulohu
zrusite z tiskarny, zrusi
se také zbyvajici
tiskové Ulohy ve
frontée.

Postup béhem tisku

Dojde k odstranéniviech
Gloh.

v : K dispozici
- : Neni k dispozici

Zruseni tisku pomoci pocitace (Windows)

Postup, kdyz je zobrazen ndstroj Progress Meter.

Klepnéte na tlacitko Stop v dialogovém okné nastroje
EPSON Progress Meter.

B EPSON Stylus Pro XXXX - USBOO1

EPSON ...

Remairing 24 sec
Page:13

Media Type :
Paper Size :

Ik Levels

l. E
TRI6Z TS96A  T5964  TS965  TS9A3  TH961 TH963  TS967  TS96B  TS9A9 TS9A6
Te3I6Z  TE36A T34 TE36S  Toded  Te36l TE363  TE36T  TE3GE  Te369  TO3I60

=]

printable side up.

assure high qualty printouts on special media by loading the

# Detalls...

Postup, kdyZ neni zobrazen ndstroj Progress Meter

Poklepejte na ikonu tiskarny na hlavnim panelu.

Vyberte tlohu, kterou chcete odstranit a v
nabidce Document klepnéte na tla¢itko Cancel.

Chcete-li odstranit vSechny ulohy, vyberte v

nabidce Printer moznost Cancel all documents.

& EPSON Stylus X000

Pr Document Yiew Help

Tonnect chais

v Set As Default Printer
Printing Praferences...

Sharing...

Owiner Pages Sice:

Administiator 1 375KE

 Use Printer OFfline is prinker,

. =

Properties

Close

Pokud byla tloha odesldna do tiskarny, tiskova

data se ve vy$e uvedeném dialogovém okné

nezobrazi. V tom pripadé zruste tiskovou tlohu

na tiskarné.

Zakladni nastaveni
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Zru$eni tisku pomoci pocitace
(Mac OS X)

n Klepnéte na ikonu tiskarny v dokovaci listé
Dock (Dokument).

. Vyberte tlohu, kterou chcete odstranit a
klepnéte na tladitko Delete.

sJele) B Stylus Pro 3644 (1 Job) (=)

Pokud byla tloha odeslana do tiskarny, tiskova
data se ve vySe uvedeném dialogovém okné
nezobrazi. V tom pripadé zruste tiskovou tlohu
na tiskarné.

Zru$eni tisku na tiskarné

Stlsknutlm tlacitka 11-T7 vyberte nabidku .
f L a stisknéte tlac¢itko OK .

Zru$eni tisku probéhne i presto, ze probiha tisk tlohy.
Po zruseni tisku chvili vyckejte, nez bude tiskarna opét
ve stavu READY.

Pozndmka:

Tiskovou tilohu, kterd je v pocitaci zatazovdna do
fronty, nelze zrusit. Informace ke zruseni tisku tiloh
zatazovanych v pocitaci do fronty najdete v ¢dsti
“Zruseni tisku pomoci pocitace (Windows)“ na str. 60
nebo “Zruseni tisku pomoci pocitace (Mac OS X)“ na
str. 61.

Zména ¢erného inkoustu

V tiskarné jsou nainstalovany inkousty Photo Black
(Fotograficka ¢erna) i Matte Black (Matna Cernd).
Inkoust Photo Black (Fotograficka ¢ernd) mtize byt
pouzit pro fotografické papiry s vysledky profesionalni
kvality. Inkoust Matte Black (Matna ¢erna) vyrazné
zvy$uje optickou denzitu pfi tisku na matné papiry ana
jemné umeélecké papiry.

V nésledujici ¢asti jsou uvedeny vhodné ¢erné inkousty
pro rizné typy médii.
& “Informace o papiru® na str. 176

Prepnuti cerného inkoustu provedete stiskem tlacitka
6 6 naovladacim panelu tiskarny.

Prepnuti z inkoustu Photo Black (Fotograficka ¢erna)
na inkoust Matte Black (Matna ¢ernd) trvd priblizné
2 minuty a spotfebuje se pfi tom pfiblizné 1,2 ml
inkoustu. Prepnuti z inkoustu Matte Black (Matna
¢erna) na inkoust Photo Black (Fotografickd ¢ernd)
trvd priblizné 3 minuty a spottebuje se pti tom
priblizné 3,4 ml inkoustu. Aby nedochazelo ke
zbyte¢nému spottebovavani inkoustu, doporuc¢ujeme
tisk provadét planované.

Pokud typ média podporuje oba inkousty, postupujte
nasledujicim zptisobem.

Zakladni nastaveni 61



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Uzivatelskd pfiru¢ka

XIS

Nastavte v Menu polozku
na moznos i

IHE nastavena na
muzete automaticky prepinat
¢erny inkoust z ovladace tiskarny.

Je-li polozka

Tovérni nastaveni je i.. z& Podrobné
informace najdete v ¢asti “PRINTER SETUP*
na str. 21

Oteviete kartu Main (Windows) nebo

V seznamu Media Type (Typ média) vyberte
typ papiru a ¢erny inkoust, ktery chcete pouzit.

Pokud je papir vybrany v nastaveni Media Type
(Typ média) urcen pouze pro urcity typ
¢erného inkoustu, nelze zménit typ cerného
inkoustu. Na ovladacim panelu tiskdrny
dopredu vyberte typ ¢erného inkoustu, ktery

je kompatibilni s papirem.

Windows

= Printing Preferences ==

2 Main [[T]_Pags Layout | Uity

Select Setting : |Current Settings v] [ saveme.. |

Media Settings

Media Type ;[ Velvet Fine ArtPaper v]l [ Custom settings... |

Colar : [color ~] | [stie Blackine_~

Photo Black Ink
it Quslity + [Qualty =)
Mode : @ Automatic () Custom

[Erson Standard (sRGE) -

Paper Settings
Source:  [RollPaper ] [RolPaper Option... |
Size @ [LEttErE]JZHllIH '] l User Defined. .. ]

[ Borderless
Ink Levels
[ClPrint Preview
[l Layout Manager J J J I | | ‘ J
cC Y LC PK VM K LK VLM
Reset Defauits(Y) Version 6,70
0K | [ Camcedl | [ Hep

MacOS X

Printer: [ Epson Stylus Pro XXXXX 1G]
Presets: [ Standard S
Copies: 1 # Collated
Pages: @ All
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 (Sheet) + | 20.99 by 29.69 cm
Orientation: Ml ES
| Print Settings +

Basic | Advanced Color Settings |
Page Setup: Sheet

Media Type: | Enhanced Matte Paper

Ink: | Matte Black

—
Color: | Color + L] 16 bit/Channel

Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) |
Print Quality: | SuperFine - 1440dpi [+
™ Super MicroWeave
[ High Speed
] Mirror Image
[ Finest Detail

Zakladni nastaveni

——
Cancel
[

Print

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.
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Doplnky a spotifebni materidl

Pro tuto tiskarnu je k dispozici nasledujici spotfebni material (od kvétna 2008).

Nejaktualnéjsi informace najdete na webu spole¢nosti Epson.

Ndazev Kéd produktu Vysvétleni
Specidlni Dalsi informace o médiich jsou uvedeny v nésledujici &dsti.
média ~ “Informace o papiru“ na str. 176
Epson
Inkoustové (Barva) Epson Stylus Pro Epson Stylus Pro Spole&nost Epson doporucuje
kazety 7900/9900 7910/9910 pouzivat origindini inkoustové
kazety znacky Epson. Spole&nost
350 mi 700ml | 350ml | 700ml | Enson nemdze zarudit kvalitu &i
Cyan (Azurovd) 5962 | Te362 | Ts972 | Tearz | SPolehlivostneorigindinino o
inkoustu. Pouziti neoriginainiho
Orange T596A T636A 1597A T637A inkoustu mize zpUsobit poskozen,
(Oranzové) na které se nevztahuji zaruky
— spolecnosti Epson, a za urcitych
Yellow (Zlutd) 15964 T6364 15974 T6374 okolnosti mdze vést k
- N nespolehlivému fungovani
azurova) neorigindiniho inkoustu se v
Matte Black 5968 | T6368 | 15978 | Teazs | Nekferychpripadechnemusi
(Matnd éernd) zobrazit.
Informace o vyméné inkoustové
Photo BI°.°k . 15961 16361 597 16371 kazety naleznete v nésledujici Edsti.
(Fotograficka & “Vyména inkoustovych kazet* na
cernd) str. 70
Vivid Magenta 75963 T6363 15973 T6373
(Zivé purpurovd)
Light Black (Sedd) 15967 16367 15977 16377
Green (Zelend) T596B T636B T597B T637B
Light Light Black 15969 T6369 15979 T6379
(Svétle sedd)
Vivid Light 15966 T6366 15976 T6376
Magenta (Ziva
svétle purpurovd)
Odpadninddrzka C12C890191 Informace o vyméné odpadni
nddrzky naleznete v ndsledujici &asti.
& “Vyména odpadni nadrzky* na
str. 72
Ndhradni ndz do automatické C12C815331 Informace o vyméné feza&ky
fezacky naleznete v ndsledujici asti.
~ “Vyména fezacky“ na str. 74
Pdaska na rolovy papir C12C890121
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Nézev Kéd produktu Vysvétleni

Jednotka pro automatické C12C815321 Jednotka pro automatické navijeni
navijeni papiru papiru je pouze pro tiskarnu Epson
(pro Epson Stylus Pro 9900/9910) Stylus Pro 9900/9910. Nelze ji pouzit

spolu s tiskadrnou Epson Stylus Pro
7900/7910. Informace o instalaci
najdete v Privodci nastavenim
jednotky pro automatické navijeni
papiru.

Pokud pouzivdte jednotku pro
automatické navijeni papiru,
seznamte se s informacemi v
ndsledujici ¢asti.

5 “Pouzivdni jednotky pro
automatické navijeni papiru (pouze

pro Epson Stylus Pro 9900/9910)“ na

sir. 47
Montdzni zarizeni C12C890521 Podrobné informace najdete v
SpectroProofer 44" Pfiru¢ce nastavenim montdzniho
(pro Epson Stylus Pro 9900/9910) zafizeni SpectroProofer 24'/44" a v
UzZivatelské piiruc¢ce.
Montd&zni zafizeni C12C890531
SpectroProofer 24"

(pro Epson Stylus Pro 7900/7910)

Adaptér rolového papiru C12C811241 Podrobné informace jsou uvedeny v
ndsledujici ¢asti.

5 “Pouzivdni rolového papiru“ na
str. 32

Pozndmka:

[  Pokud pouzivite ptipojeni USB a rozbocovac USB, doporucujeme tiskdrnu ptipojit k prvnimu rozbocovaci
pripojenému pfimo k pocitaci. Nékteré rozbocovace mohou také zpiisobovat nestabilitu provozu. Pokud
dojde k potizim, pripojte tiskarnu primo k portu USB pocitace.

1  Pokud pouzivite pfipojeni Ethernet, pouzijte kabel LAN. Pokud pouZivite kabel 100BASE-TX STP
(stinénd kroucend dvoulinka), mélo by se jednat o kategorii 5 nebo vyssi.
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Udrzba

Denni Udrzba

Pokyny pro umisténi tiskarny
Pfi nastavovani tiskarny dodrzujte nasledujici pokyny:

(d  Zvolte rovné a stabilni umisténi, které unese
hmotnost tiskarny (pfiblizné 135,1 kg pro
Epson Stylus Pro 9900/9910 a 100,9 kg pro
Epson Stylus Pro 7900/7910).

J  Pouzivejte pouze takovou elektrickou zasuvku,
kterd vyhovuje pozadavkiim na napajeni tiskarny.

(J Ponechte okolo tiskarny dostatek mista, aby byla
zajisténa snadnd obsluha, idrzba a dostate¢nd
ventilace.

& Viz kapitola “Volba umisténi pro tiskdrnu” v
Priwodci vybalenim a instalaci.

0 Tiskarnu pouzivejte v nasledujicich podminkach
(teplota 10 az 35 °C a vlhkost 20 az 80 %).

I pti splnéni téchto podminek nemusi byt tisk v
poradku, pokud nejsou splnény podminky pro pouzity
papir. Tiskarnu pouzivejte v takovém prostredi, které
splnuje podminky papiru. Podrobné informace najdete
v pokynech pro praci s papirem. Tiskarna musi byt
umisténa v bezpe¢né vzdalenosti od zdroju tepla,
primych slune¢nich paprski a susicich zatizeni, aby
byla zachovana vhodna vlhkost.

Pozndmky pro obdobi, kdy neni
tiskadrna pouzivana

Trysky v tiskové hlavé jsou velmi malé. Pokud se do
tiskové hlavy dostane prach, mohou se snadno zanést.
Tomuto problému se vyhnete tak, ze ve chvilich, kdy
neni tiskdrna pouzivana, zavtete kryt rolového papiru
nebo predni kryt. Pokud tiskarnu delsi dobu
nepouzivate, zakryjte ji antistatickou latkou, abyste
zabranili priniku prachu do tiskdrny.

Pokyny pro pouzivani papiru

Pozndmky pro manipulaci s papirem

Dalsi podrobnosti najdete v nasledujicich pokynech
a v pokynech pro manipulaci s papirem.

(J  Specialni média od spole¢nosti Epson pouzivejte
v nasledujicich podminkach (teplota 15 az 25 °C
a vlhkost 40 az 60 %).

(J Papir neohybejte a davejte pozor, abyste
neposkrabali jeho povrch.

U Nedotykejte se tiskové strany média, protoze
otisky prstii mohou snizit kvalitu tisku.

U Rolovy papir pfi zakldddni drzte za jeho okraje.
Kdykoliv je to mozné, pouzivejte pfi manipulaci
s médiem rukavice.

U Pokud dojdek prudké zméné teploty a vlhkosti, papir
se muze ohnout. Papir neohybejte a neznecist'ujte
a pred nasazenim do tiskarny ho vyrovnejte.

(J Obal od papiru nevyhazujte, abyste ho mohli
pouzit ke skladovani.
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Pozndmky pro postupy po skonéeni
tisku

Dalsi pokyny o postupech po skonceni tisku naleznete
nize.

Q

Nedotykejte se povrchu tisku. Mohlo by dojit k
rozmazani inkoustu.

Tisk neodirejte nebo neotirejte. Mohlo by dojit k
setfeni inkoustu.

Papiry neohybejte nebo nepokladejte na sebe a
radné je vysuste. Pokud budete papiry pokladat na
sebe, mize dojit ke zméné barev. Pokud papiry
ponechate poloZené na sobé, mohou na ném i po
vysuseni zlstat $krabance.

Pokud tisky polozite na album pred vyschnutim,
mohou byt rozmazané. Po tisku papir radné
vysuste.

K suseni tisku nepouzivejte susicku.

Zabrante ptistupu pfimého slune¢niho svétla k
tisktim.

Pokyny o tom, jak zabranit blednuti barev,
naleznete v pokynech k papiru. Pokud je papir
radné skladovén, je mozné jeho barvu udrzet po
dlouhou dobu.

Pozndmka:

Tisky a fotografie mohou piisobenim svétla a riiznych
sloZek atmosféry béhem casu vyblednout (zménit
barvu). Tato skutecnost se tykd i specidlnich médii od
spole¢nosti Epson. Pfi spravném skladovdni muze byt
mira barevnych zmén sniZena na minimum.

U Podrobné informace o manipulaci s papirem po
jeho potisténi najdete v pokynech pro specidlni
média od spolecnosti Epson.

U Barvy fotografii, plakdtii a dalsich tiskii se mohou
za ruznych svételnych podminek (pod riiznymi
svételnymi zdroji*) lisit. Barvy vytiskii z této
tiskdrny se mohou za riiznych svételnych
podminek lisit.

* Mezi svételné zdroje patii slunecni svétlo, svétlo
vyddvané zdtivkami, svétlo vyddvané béznymi
Zdrovkami a dalsi typy.

Pozndmky pro skladovani papiru

Dalsi podrobnosti najdete v nasledujicich pokynech
a v pokynech pro manipulaci s papirem.

Q

Papir neskladujte na mistech, ktera jsou vystavena
pfimému slune¢nimu zafeni, nadmérnému
zahfivani nebo vlhkosti.

Papir skladujte zabaleny a uchovavejte ho na
rovném povrchu.

Nepouzivany rolovy papir vyjméte z tiskarny.
Rédné ho navirite a poté ho ulozte do ptivodniho
baleni. Pokud rolovy papir ponechéte v tiskarné,
zhorsi se jeho kvalita.

Papir nevlhcete.
Vytisky uchovavejte na tmavém misté, kde
neptijdou do styku s pfimym sluneénim zafenim,

nadmérnym teplem a vlhkem, a ztstane tak
zachovana jejich barevnost.
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Vymeéna inkoustovych
kazet

Pozndmka:

Pokud inkoustové kazety vymériujete pti vypnuté
tiskdrné, nelze sprdvné detekovat zbyvajici inkoust, a
po rozsviceni kontrolky Kontrola inkoustu miize byt
inkoust nespotiebovatelny a nepiijde spravné tisknout.
Pri vyméné inkoustové kazety postupujte podle
ndsledujicich pokynii.

Kdyz je tfeba vymeénit inkoust /
Kdyz dojde inkoust

Pokud blika kontrolka Kontrola inkoustu, znamena to,
7e dochazi inkoust. Pokud je nainstalovan nastroj
EPSON Status Monitor, zobrazi se na obrazovce
pocitace zprava s informaci, Ze dochazi inkoust. Pokud
dochazi inkoust, je tfeba co nejrychleji vyménit
inkoustovou kazetu. Tiskdrna nemtize pokracovat

v tisku ani v pfipadé, Ze je prazdna pouze jedna
inkoustova kazeta. Pokud inkoustova kazeta dojde pti
tisku, vymeérite ji za novou, aby mohla tiskarna
pokracovat v tisku.

Windows

B EpSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro X3XX X

EPSON Replace Cartridge

Matte Black: TS968/T6368
Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click the
[Hows to] buttan For ink cartridge replacement instructions,

[ towto. [ Manual ]
Ink Levels
15962  TS96A  TS964  TS965  TS968  TS961  TS963  TH967  TS96B  TS969  TS966
T6362 Te36A Te364 T6365 TA3BE Te361  T6363  TA367 TE36B  TH3IEY  TE366

Maintenance Tark Service Life Fapet Setup from Prinker

Paper Type is not selected on the control panel.

m idth -
L] Remaning 00m

Mac OS X

EPSON 3 SPro 5004

Status description
Ink low
Y: T5964/T6364

Actions to take
You may continue printing, or click the [How to] button to change the ink
cartridge now.

( cancel ) (oK

Klepnutim na tla¢itko How to zobrazite informace o
vyméné inkoustové kazety.

Kontrola zbyvajiciho inkoustu
v kazeté

Pomoci ovlddaciho panelu tiskarny

Zbyvajici inkoust v kazetach je stale zobrazen na
displeji.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Displej na
str. 14

Pfesné mnozstvi zbyvajiciho inkoustu zjistite v nabidce
Pred tiskem vétsiho mnozstvi dat
vzdy zkontrolujte zbyvajici mnozstvi inkoustu. Pokud
v néjaké inkoustové kazeté dochazi inkoust, pfipravte
si novou.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Pouzivani
rezimu Menu“ na str. 16

& Podrobné informace najdete v ¢asti

“PRINTER STATUS® na str. 25
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Pouzivani ovladace tiskarny )
Pozndmka:

Chcete-li zobrazit ikonu zdstupce na hlavnim panelu
systému Windows, zaskrtnéte v dialogovém okné
Monitoring Preferences policko Shortcut Icon. Pro
zobrazeni dialogového okna ndstroje EPSON Status
Monitor 3 klepnéte pravym tlalitkem mysi na ikonu
zdstupce a vyberte ndzev tiskdrny.
) 5 Podrobné informace najdete v Cdsti “Zobrazeni
Monitor 3. . , % - «

informaci v okné Monitoring Preferences“ na str. 121

Mnozstvi zbyvajiciho inkoustu lze v pocitaci zjistit
pomoci nastroje EPSON Status Monitor.

Systém Windows
Otevrete okno ovladace tiskarny, klepnéte na kartu
Utility a potom klepnéte na polozku EPSON Status

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

[ Main | [T Page me # Uiy 1| EPSON Stylus Pro XXX

Monitoring Preferences

Nozzle Checkil) Speed and Progress{D)

‘E} Nozzle Check.

% Head Cleaning

—
Head Cleaning(H) Menu Arrangsment(T) B prirt Head Alignment

B prirter settings
=
Print Head Alignment(F)

Export or Import(E) 5 < EPSON LFP Rema...
EPSON Status Moritor 3(W)

EPSOM LFP Remote Panel 2(R)

)| 2] [#]

Systém Mac OS X
Otevrete okno nastroje EPSON Printer Utility3 a
potom klepnéte na polozku EPSON StatusMonitor.

Mioneating Preferancas(ity s Srinter Firiomars U

Print Queus(S) ﬁg Printer Linearization (B}
8eeon EPSON Printer Utility3

EPSON 3 SPro Xk
Version 6,50 A

o

%

1B FpSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX

EPSON "

Ready to print.

S|

EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.

Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.

5]

Head Cleaning
Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.

EPSON LFP Remote Panel 2
Use this utility to optimize your printer.

Manual
Open Manual.

Ink Levels

JRUT

T9962  TS9A  TS964  TS9ES  TSO68  TS96L  TS963  TS9E7  TS96B  TSOS  TS9E6

Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware.

w48

TE36Z TEIEA TE3E4 TE3ES TE36E TE3IEL T3 TEIET TEIEB TEIEA  TEIEE

Y EPSON StatusMonitor
Maintenance Tank Service LFe Paper Setup From Frinker
% % Paper Type Is not selected an the contral panel, EPSON 3 oo
width =
Remaining 0.0m

(Lel (Right i
Left) (Right) EPSON StatusMonitor

Remaining Ink level

JW0Uv. 1y

Active Black Ink Mode = Matte Black

Click the image of the ink cartridge to display information about the current cartridge.

Maintenance Tank Service Life Paper Setup from Printer
Premium Semigloss Photo Paper (170)

@ B5% (Left)
N Width 36 inch
Right .
B (Right ||= Remaining 40.5 m
)
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Informace o inkoustovych
kazetdch

Vzdy pouzivejte inkoustové kazety podporované touto
tiskarnou.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Doplnky a
spotfebni material“ na str. 63

Pozndmka:

Nespravnému vioZeni kazety zabrariuje ochranny
systém. Pokud se p¥i vkldddni inkoustové kazety
vyskytnou problémy, miiZete mit nesprdavny typ kazety.
Zkontrolujte baleni a kéd produktu.

Pozndmky pro manipulaci
s inkoustovymi kazetami

1  Pokud se na displeji zobrazi napis INK LOW,
vyménte co nejdiive kazety za nové, aby pii tisku
nedosel inkoust.

J  Inkoustové kazety doporucujeme skladovat pri
bezné pokojové teplote a pouzivat do data
spotreby vytisteného na obalu kazety.

(J Doporucujeme spotfebovat inkoust v kazeté do
$esti mésicu po instalaci.

J Pokud pfesunete inkoustovou kazetu z chladného
na teplé misto, mize dojit ke kondenzaci. Pfed
pouzitim kazetu ponechte nejméné hodinu pfi
pokojové teploté.

J Nepouzivejte inkoustovou kazetu po datu
uvedeném na obalu. Pokud pouzijete inkoustovou
kazetu po datu spotfeby, muze byt nepfiznivé
ovlivnéna kvalita tisku.

U Inkoustové kazety skladujte ve stejnych
podminkach jako je umisténa tiskarna.

0 Nedotykejte se otvoru pro ddvkovani inkoustu
a jeho okoli. Mohlo by dojit k tniku inkoustu.

J  Nedotykejte se zeleného integrovaného ¢ipu
na boku inkoustové kazety. Mohli byste tim
neptiznivé ovlivnit normalni provoz zatizeni
a tisk.

J  Protoze zeleny integrovany ¢ip obsahuje
informace o samotné kazeté a informace o
mnozstvi inkoustu, mtiZete inkoustovou kazetu
pouzivat i poté, kdy ji vyjmete z tiskarny.

0 Tiskové kazety nerozebirejte ani nerenovujte, jinak
se muze stat, Ze nebudete moci normalné tisknout.

(J Kazetu nepoustéjte na zem a netluéte s ni o tvrdé
predméty, mohlo by dojit k dniku inkoustu.

0 Ikdyz nelze nic vytisknout, tiskarna pouziva
inkoust ze vech kazet béhem ¢isténi tiskové hlavy
a dal$ich operaci udrzby, aby byly tiskové hlavy
stle v dobrém stavu.

J Inkoustové kazety mohou obsahovat recyklované
materidly, coz véak nema vliv na funkci ani
vykonnost tiskdrny.

Pozndmky pro vyménu inkoustovych
kazet

J  Nejlepsich vysledkt dosdhnete, pokud pred
instalaci kazetou intenzivné vodorovné zatfesete
(priblizné 5 sekund).

U Nenechavejte tiskarnu bez instalovanych
inkoustovych kazet. Pokud vyschne tiskova hlava
(trysky), v nékterych pripadech nebude mozné
tisknout. Inkoustové kazety nechavejte v jejich
pozicich i v ptipadé, Ze tiskarnu nepouzivate.

(J Nainstalujte inkoustové kazety do prislusnych
pozic. Pokud je néktera z pozic prazdna, nelze
tisknout.

0 Pti vyiméné inkoustové kazety musi byt tiskarna
zapnutd. Pokud kazety vyménite pii vypnuté
tiskarné, miize se stat, Ze zbyvajici mnozstvi
inkoustu nebude spravné detekovano, a pred
rozsvicenim kontrolky Kontrola inkoustu nebude
mozné tisknout.

J Kolem otvoru pro davkovani inkoustu na
vyjmutych kazetdch se muize nachazet inkoust.
Dejte tedy pozor, aby se inkoust nedostal do okoli.

0V zdjmu zajisténi nejvyssi kvality tisku a také
ochrany tiskové hlavy zistava v tiskové kazeté

urcité mnozstvi rezervniho inkoustu i poté, kdy
indikator vyzve k vyméné kazety.
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Pozndmky pro skladovani
inkoustovych kazet

U Inkoustové kazety skladujte ve stejnych
podminkach, ve kterych je umisténa tiskdrna
(teplota 10 az 35 °C a vlhkost 20 az 80 %).

0 Inkoustové kazety, které jsou vyjmuté pred tim,
nez je detekovan spottebovany inkoust, l1ze do
tiskarny znovu nainstalovat a pouzivat az do data
spotfeby vytisténého na obalu kazety.

(J  Zabrante znecisténi otvoru inkoustového systému
ainkoustové kazety fadné uchovavejte. Neni nutné
vracet inkoustové kazety do obalu. Otvor
inkoustového systému je opatfen ventilem, proto
neni tfeba na néj nasazovat krytku. S otvorem
inkoustového systému vsak nijak nemanipulujte.

Vyména inkoustovych kazet

n Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

Stisknéte tlac¢itko 24 .

Check S;ék =2 g
o 83 O <zn O
© D@OQ
o 4 O ”
O Q = O
Pozndmka:
Pri tisku nebo Cisténi neni tlacitko 94 k
dispozici.

Vyberte kryt, pod kterym je umisténa cilovd

inkoustova kazeta, a stisknéte tlacitko OK .

Kryt ptihradky pro inkoustové kazety je
odjistény a mirné pootevreny.

n Rukou kryt ptihradky zcela otevrete.

Pozndmka:
Kryt neotevirejte, dokud nedojde k jeho
odjisténi.
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Zatlacte na spotfebovanou kazetu, aby byla
mirné vystréena.

Opatrné vytahnéte prazdnou kazetu z jeji
pozice.

\ Varovdni:
Pokud si ruce zaspinite inkoustem,
dikladné je umyjte mydlem a vodou.
Dostane-li se vam inkoust do oci,
vypldchnéte je ihned vodou.

Vyjméte z baleni novou inkoustovou kazetu, po
dobu 5 sekund ji asi 15krat horizontalné
protiepejte péticentimetrovymi pohyby
dopredu a dozadu, viz obrazek.

Upozornéni:

Nedotykejte se zeleného ¢ipu na boku
kazety. Mohli byste tim zabrdnit
normdlnimu provozu zatizeni a tisku.

nahoru a ukazovala smérem k zadni ¢asti
tiskarny, a poté ji zasunite do jeji pozice, dokud
neuslysite cvaknuti.

E Uchopte kazetu tak, aby Sipka byla otoc¢ena

Porovnejte barvu inkoustové kazety s barvenym
stitkem na zadni strané krytu pfihradky pro
inkoustové kazety.

Pozndmka:

VZdy nainstalujte vsech jedendct inkoustovych
kazet. Pokud neni nékterd z kazet
nainstalovand, nelze tisknout.

E Zavtete kryt ptihradky pro inkoustové kazety.
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Vyména odpadni naddrzky

Odpadni nadrzka jima inkoust vypuzeny pfi ¢isténi
tiskové hlavy. Tiskarna Epson Stylus Pro 9900/9910 je
vybavena dvéma odpadnimi nddrzkami na levé a pravé
strané a tiskarna Epson Stylus Pro 7900/7910 je
vybavena jednou odpadni nadrzkou na pravé strané.
Udrzbovou nédrzku je potfeba vyménit, kdyz se objevi
upozornéni na displeji.

Zjisténi volného mista v odpadni
nddrice

Pomoci ovlddaciho panelu tiskarny

Volné misto v odpadni nddrZce je neustdle zobrazeno
na displeji.

& Podrobné informace najdete v ¢asti “Displej“ na
str. 14

Velikost zbyvajiciho mista zjistite v nabidce F
'. Pred tiskem vétsiho mnozstvi dat vidy
zbyvajici misto zkontrolujte. Pokud v udrzbové
nddrzce neni dostatek volného mista, ptipravte novou.
5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Pouzivani
rezimu Menu“ na str. 16

& Podrobné informace najdete v ¢asti “PRINTER
STATUS na str. 25

Pouzivdani ovladace tiskarny

Mnozstvi zbyvajictho mista v odpadni nddrzce Ize v
pocitacizjistit pomoci nastroje EPSON Status Monitor.
Postup je stejny jako pfi zjist'ovani mnozstvi
zbyvajiciho inkoustu v kazeté.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Pouzivani
ovladace tiskarny“ na str. 68

10 EpSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX

EPSON "

Ready o print.

E5

®
i

TS98Z  TSOeA  TS984  TS96S  TO968  TS961  TSOe3 o967 TS98B  TO960  TS968
TE36Z TE36A  Te364  TE3ES TE368  TE361  TE363  TE367 Te3I6E TE360  Te36h

Faper Setup from Printer
Paper Type is not selscted on the control panel.

m Width -
L] Remairing 0.0m

Maintenance Tank Service Lifs
(Left)y (Right)
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Vyména odpadni nadrzky

Vzdy pouzivejte odpadni nadrzku podporovanou
touto tiskarnou.

& Podrobné informace najdete v ¢asti “Doplnky a
spotfebni material® na str. 63

Upozornéni:
Nevymeériujte odpadni nadrzku pfi tisku.

n Vypnéte tiskarnu.

Vyjméte novou odpadni nadrzku z obalu.

. Uchopte odpadni nadrzku za drzadlo a opatrné
ji pfimym pohybem vytahnéte ven.

n Ulozte pouzitou odpadni nadrzku do
plastového sacku dodaného s nahradni kazetou
a radné ji zlikvidujte.

Zasunte novou odpadni nadrzku, co nejdale
to pujde.

Upozornéni:

Nedotykejte se zeleného cCipu na boku
odpadni nadrzky. Mohli byste tim
zabrdnit normdlnimu provozu.

V pripadé tiskarny Epson Stylus Pro 9900/9910,
opakujte kroky 3 az 5 a vyménte odpadni
nadrzky na obou stranach.
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Vyména fezacky

Pokud fezacka papiru nefeze Cisté, je zfejmé tupa a

bude tfeba ji vyménit. V nasledujici ¢asti je uveden kod

produktu fezacky, kterd je touto tiskarnou
podporovana.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Doplnky a
spotfebni material“ na str. 63

Upozornéni:

Ddvejte pozor, abyste neposkodili niiZ fezacky.
Pokud tezacku pustite na zem nebo s ni udefite o
tvrdy predmeét, miiZe dojit k odstipnuti noZe.

n Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.
V tiskarné je zaveden papir, vyjméte ho.

Stisknutim tlacitka P piejdete

do rezimu Menu.

Stisknutim tlacitka A /W vyberte nabidku
a poté stisknéte tladitko P .

o.. A

n Stisknutim tla¢itka A /W vyberte nabidku
cil " a poté stisknéte

tlacitko P .

(e d]

o E

Stisknéte tlacitko QK .

Drzék fezacky papiru se zastavi v poloze

pro vyménu.

2o
20

=]
Y

3 E)O“

S

20
Oesst

Q
=

Menu

«[*

Pokud je k tiskdrné pripojeno montazni zatizeni
SpectroProofer, demontujte ho a tiskarnu

vypnéte.

Dalsi informace o demontdzi tohoto zafizeni z
tiskarny naleznete v UZivatelské prirucce
montdzniho zatizeni SpectroProofer 24"/44".

Kryt odstranite jeho spusténim pomoci knofliku
a naslednym stazenim.
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E Opatrné vyjméte starou fezacku z tiskarny.

\ Varovdni:
Ddvejte pozor, abyste se neporanili o niiz
fezacky. Zabrarite, aby se noZe dotykaly
deti.

Poznambka:

Pouzitou tezacku vlozZte do pytle nebo
podobného obalu a zlikvidujte ji v souladu s
mistnimi pfedpisy.

Vyjméte novou fezacku papiru z obalu
a vlozte ji na misto dle vyobrazeni.

Rezatku nainstalujte do drzéku fezacky tak, ze
kolik fezacky zasunete do otvoru v drzaku.

Sroubovakem.

Rezacku pevné piisroubujte kifzovym

Pozndmka:

Rezacku pevné ptisroubujte, fezaci poloha by
jinak mohla byt mirné posunutd nebo
pootocend.

Vyrovnejte spodni ¢ast Fezacky s drzakem
rezacky a poté kryt pevné zatlacte. Méli byste
uslys$et cvaknuti.

Nainstalujte montazni zatizeni SpectroProofer
Mounter (bylo-li ptilozeno) a zapnéte tiskarnu.

Dr7ak fezacky se presune do vychozi polohy.
Pokud je nainstalovano montazni zafizeni
SpectroProofer, neni nasledujici operace
(krok 14 a 15) nutna.

Stisknéte tlatitko OK .

Q fa oK
- ¥

— ‘70_

la

° 388 O

zo
2o

%
x 2O

3

O O % O

Nainstalujte kryt a stisknéte tlacitko OK .

©
OOZ\

6
Blac e

3
X

0,

:
(0] % wens
iy

o
oag
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2,0
3 -3

3

b
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Sefizeni tiskové hlavy

Pokud zaznamenate sniZeni kvality tisku nebo pokud se na vytiscich objevuji ¢ary, mtize byt tfeba vy¢istit tiskovou
hlavu. Aby tiskova hlava ztstala v konzistentné dobrych podminkach a aby byla zajisténa ta nejlepsi kvalita tisku,

muzete provadét nasledujici funkce adrzby tiskarny.

Funkce manudiniho &isténi

7 ovev

Mizete provadét rucni ¢isténi podle v zavislosti na kvalité tisku.

Funkce Ovladaé Tiskarna Vysvétleni
tiskarny
Kontrola v v Kontrola, zda nejsou zanesené trysky v tiskové hlavé, vytisténim
trysek obrazce pro kontrolu trysek.
Cisteni hlavy v v Vygisténi tiskové hlavy za Géelem zvyseni kvality tisku. MUzZete
vybrat, kterd tiskové hlava bude vy¢isténa.
Silné gisténi - v Efektivnéjsi vy&isténi tiskovych hlav, neZ je tomu v pfipadé

normdiniho &isténi.

Piii silném cisténi je spotiebovdavano vice inkoustu nez pfi
cisténi hlavy. Pokud provddite silné isténi, ujistéte se, zda
mate dostatek inkoustu. Pokud ne, piipravte novou
inkoustovou kazetu.

Funkce automatického &isténi (funkce automatické udrzby)

Funkce

Vysvétleni

AUTO NOZZLE CHECK

Tiskarna provede kontrolu trysek, a pokud dojde k vyskytu chybéjicich bodu,

2 xex

provede automatické &isténi.

Zakryvani hlavy

Nasazeni krytky na tiskovou hlavu, aby nezasychala.

Funkce vyrovndni tiskové hlavy

Funkce Ovladaé Tiskdrna Vysvétleni

tiskarny
Vyrovndni v v Vyrovndni tiskové hlavy, kdyz se na vytiscich objevi
tiskové hlavy nezarovnané linky.
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Kontrola trysek

Tato funkce kontroluje zaneseni trysek 2 v tiskové
hlavé ! vytisténim obrazce pro kontrolu trysek. Pokud
je obrazec pro kontrolu trysek neobvykle vybledly nebo
v ném chybi body, provedte ¢isténi tiskové hlavy.

Pomoci funkce ALITH HE “HECK provede tiskdrna
kontrolu trysek bez tisku obrazce, a pokud dojde k

vyskytu chybéjicich bodi, provede automatické ¢isténi.

*I Tiskova hlava: Komponenta tiskarny, které tiskne
rozstfikovanim inkoustu na papir.

*2 Tryska: Miniaturni otvor, kterym je rozstiikovan
inkoust. Je umistén tak, Ze z vnéjsi strany neni vidét.
Kontrolu trysek lze provést z:

U Ovladac tiskarny

U Ovladaciho panelu tiskarny

Pozndmka:
Pokud sviti kontrolka Kontrola tisku, nelze kontrolu
trysek provést.

Kontrola trysek tiskové hlavy pomoci
ovladace tiskarny

Tato ¢ast popisuje zptisob kontroly trysek v tiskové

hlavé pomoci ovladace tiskarny v systému Windows.

V systému Mac OS X pouzijte nastroj EPSON Printer

Utility3.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti “EPSON

Printer Utility 3/4" na str. 125

n Zavedte do tiskarny rolovy papir nebo archovy
papir o velikosti A4/Letter nebo vétsi.

Podle pouzitého papiru vyberte spravny zdroj
papiru.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Manipulace s papirem® na str. 31

Otevrete nabidku Utility v ovladaci tiskarny.

Klepnéte na moznost Nozzle Check.

= bain | [T Page Laout| # Utity |

& EpSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

Nozele Check(H) |

Head Cleaning(H

Print: Head Alignmert(P)

Z) (#] (&

Speed and Progress(D)

i
=

Menu Arrangement(T)

Export or Import(E)

I

Yoy EPSON Status Monitor 304,
i L

Monitaring Praferences(M)

EPSOM LFP Remate Panel 2(R)

Frinker Firmvsare Update(F)

=

Print Quewe(5)

w o (4

Version £.50

Klepnéte na tlacitko Print.

Dojde k vytisténi obrazce pro kontrolu trysek.

")

+% Nozzle Check

)

Make sure that the prinier is on and connected ko the computer. Also

make sure that roll paper or AdiLetter sizs o lsrger paper is loaded in
the: printer. {Load sheets of paper one at 3 time.]

Ta visually check f any print head nozzles are clogged, cick the [Print]

buttan to print a nozzle check pattern.
Click the [Finish] button to quit.

]

Zkontrolujte, zda se v obrazci pro kontrolu
trysek nevyskytuji chybéjici body.

Pokud v obrazci Zddné body nechybi, klepnéte
na tlacitko Finish.
Pokud najdete néjaké chybéjici body, klepnéte
na tlacitko Clean.

l-,'f Nozzle Check

[Finish]

Cleaning nesded

Compare the printed pattern with the sample above. IF any segments are
missing in the printed pattern, cick the [Clean] button. Otherwise, cick the:

buttan to quit.

| =]
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Po vytisténi obrazce pro kontrolu trysek a pred
zapocetim tisku nebo ¢isténim hlavy se
presvédcte, zda je obrazec pro kontrolu trysek
vytistény cely.

Kontrola trysek tiskové hlavy pomoci
ovladdaciho panelu tiskarny

Zavedte do tiskarny rolovy papir nebo archovy
papir o velikosti A4/Letter nebo vétsi.

Podle pouzitého papiru vyberte spravny zdroj
papiru.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Manipulace s papirem na str. 31

Stisknutim tlacitka P prejdete do rezimu
Menu.

a
3
2
8
2
2o
2o

O

Menu

O

5 OF
o

S

3

w

O
(o)

Stlsknutlm tla¢itka A / W zobrazte nabidku
] T a stisknéte tlacitko P .

B

Oer

O Menu

cie

©-
= oQ
g [e)e3
QO
§>O o!
A
é

=]
’Y

O-z
(

Stisknutim tlac¢itka A / W zobrazte nabidku
a stisknéte tla¢itko P .

o
o

]

2

=4
2o
20
B

Menu

o O
/\‘
2

OOO\

O
e
Q@

Ox

«L

Stisknutim tlac¢itka OK zahajte tisk obrazce pro
kontrolu trysek.

IS
20

©
O@ g:o
S
)2 B
C}O
X %OOO\

o
2
3
8
2
2

E Zkontrolujte obrazec pro kontrolu trysek.

V poradku

Nechybi zadné body, takze trysky nejsou
zanesené.

-
Spatné

§

—— ——————

+—————

§

_—

e

e —

Q

§

_

—_———

_—

e

V obrazci se vyskytuji chybéjici body, takze
trysky jsou zanesené. Provedte ¢isténi hlavy.
= Podrobné informace najdete v &asti “Cisténi
hlavy“ na str. 79
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X vy x ¢ Cisteni tiskové hlavy pomoci
Cisteni hlavy ovladace tiskarny

Pokud jsou vytisky neobvykle bledé nebo obsahuji Tato ¢ast popisuje zptsob ¢isténi tiskové hlavy pomoci

chybgjici tiskové body, miize byt mozné tyto potize ovladace tiskdrny v systému Windows.

vyfesit pomoci ndstroje Head Cleaning pro Cisténi V systému Mac OS X pouzijte nastroj EPSON Printer
hlavy, ktery zajisti rovnomérné davkovani inkoustu. Utility3.

5 5 Podrobné informace najdete v ¢asti “EPSON
Cisténi hlavy Ize provést z: Printer Utility 3/4" na str. 125

1 Ovladac tiskdrny n Oteviete nabidku Utility v ovladadi tiskdrny.

0 Ovladaciho panelu tiskarny

Klepnéte na moznost Head Cleaning.

Poznamka:
4 C'isvtém'spotfebovdva' inkoust ze vsech & EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences
inkoustovych kazet soucasné. I kdyz pouzivite S Main [ Page Layaut| Uiy |

pouze Cerné inkousty, Cisténi hlavy spotfebovivd i
barevné inkousty.

Nozde Check(t) " | Speed and Progress(0)

—
Head Cleaning(H) “El Menu Arrangement(T)

O Pokud nejsou vytisky rozmazané nebo pokud neni
problém s jejich barevnym poddnim, neni tfeba
cisténi hlavy provddét.

Print Head Allgnment(F) Export of Import(E)

EPSON Status Monikor 3(W) EPSON LFF Remote Panel 2(R)

0 Po vycisténi tiskové hlavy vytisknéte obrazec pro
kontrolu trysek a zkontrolujte, zda je v pofddku.

Eill

Monitoring Preferences(M)

il

O  Pokud blikd kontrolka Kontrola inkoustu, nelze
tisovou hlavu vyistit. Nejdrive vymérite
inkoustovou kazetu za novou. (Pokud je dostatek
inkoustu pro Cisténi hlavy, miiZete ho provést
pomoci ovlddaciho panelu tiskdrny.)

& Podrobné informace najdete v édsti “Vyména

Print Queue(S)

ol

Version 6.50

inkoustovych kazet* na str. 67 5ol
O Pfiopakovaném Cisténi hlavy v krdtkych asovych Kleon lacitko S
intervalech, se miiZe Zivotnost uidrzbové nddrzky epnete na tlacitko Start.

blizit ke konci rychleji, protoze inkoust se nestihne o )
odparovat. Spusti se ¢isténi tiskové hlavy a bude trvat

pfiblizné 2 az 13 minut.

%% Head Cleaning rzl

Click [Start] ta clean the print head nozzles,
Because cleaning consumes ink, only clean the print head when Faint
areas or gaps appear in your printaut,
Use the *Hozzle Check! wtiliy First ba confirm that the print head nesds
y  tobeceanst,
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Klepnéte na moznost Print Nozzle Check

Pattern v dialogovém okné Head Cleaning.

Zkontrolujte obrazec pro kontrolu trysek.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Kontrola trysek® na str. 77

¥ Head Cleaning X]

Cleaning takes about 2 to 12 minutes depending on the condition of
the print head nozelss. Cleaning s firished when the Pase light on
M the printer's control panel stops fashing.

|\ Prink Nozale Check Pattern \I[ Finish J

Cisténi tiskové hlavy pomoci
ovladdaciho panelu tiskarny

n Stisknéte a podrzte tlacitko P .

[
L2

a
=
3

=%
o

Menu

>

O

20
Oest

§o

O 20
§

L

Stisknutim tlacitka A /W vyberte nabidku
a poté stisknéte tlacitko P .

© . gg Q

Stisknutim tlacitka A /W vyberte nabidku
a poté stisknéte tlacitko P .

(=3
g
oX

Menu

0 88 o} SvNe
(Y

. JO!
O 5FAS

Stisknutim tlacitka A / W vyberte nabidku
a poté stisknéte

tlacitko P .

o
2
3

3
a
zc
2o
L

Menu

9

(2)

D
OOO\

O
OE 'g; O
*
0
Ox

«L

Pozndmka:
Pokud v nabidce! vyberete
moznost | , miiZete provést

Cisténi pouze urcenych trysek.
& Podrobné informace najdete v Cdsti
“MAINTENANCE® na str. 24
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Stisknéte tlacitko QK -

Zac¢ne blikat kontrolka Napajeni a spusti se
&isténi hlavy (trva 2 az 13 minut). Cisténi je

u konce, kdyz kontrolka Napajeni nepretrzité
sviti.

Vytisknéte obrazec pro kontrolu hlavy
a zkontrolujte vysledek.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Kontrola trysek® na str. 77

Poznambka:

O Pokud jsou po nékolikandsobném vycisténi
tiskové hlavy trysky stdle zanesené,
provedte silné cisténi.

& Podrobné informace najdete v Cdsti
“Silné cisténi* na str. 81

O Pfisilném cisténi je spotfebovdvdno vice
inkoustu nez pti bézném Cisténi.

QO  Pokud jsou po provedeni silného cisténi
trysky stdle zanesené, vypnéte tiskdrnu
a ponechte ji vypnutou pres noc nebo déle,
aby se inkoust mohl rozpustit.

Pokud jsou trysky stile zanesené,
kontaktujte prodejce spolenosti Epson.

O Pokud se na displeji zobrazi ndpis
{5 ERROR, vyfeste problém podle
pokyniti v ndsledujici ¢dsti.
& Podrobné informace najdete v Cdsti
“Chybové zpravy na displeji“ na str. 90

Silné cisténi

Pokud jsou po nékolikandsobném vy¢isténi tiskové
hlavy trysky stale zanesené, provedte silné ¢isténi.

Bl ENER

Stisknutim tlac¢itka P prejdete do rezimu
Menu.

Stisknutim tlacitka & /W vyberte nabidku
MAINTENANCE a poté stisknéte tlatitko P .

Stisknutim tlacitka A /W vyberte nabidku
CLEANING a poté stisknéte tlacitko p .

Stisknutim tlacitka A /W vyberte nabidku
POWER CLEANING a stisknéte tladitko p .

Stisknéte tlac¢itko OK a spust’te silné ¢isténi.
Na displeji se zobrazi zprava PLEASE WAIT.
Provedeni silného ¢isténi trva priblizné

4 minuty.

Vytisknéte obrazec pro kontrolu trysek
a zkontrolujte, zda neobsahuje chybéjici body.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Kontrola trysek® na str. 77
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Funkce automatické Gdrzby

Aby tiskova hlava ztstala v konzistentné dobrych
podminkach a aby byla zajisténa ta nejlepsi kvalita
tisku, je tiskarna vybavena funkci automatického
¢isténi a zakryvani hlavy.

Funkce AUTO NOZZLE CHECK

Tiskarna provede kontrolu trysek bez tisku obrazce pro
kontrolu trysek, a pokud dojde k vyskytu chybéjicich

bodu, provede automatické ¢isténi (trva 2 az 13 minut).

Funkce
pripadech:

i pracuje v nasledujicich

(1) okamzité po doplnéni inkoustu,
(2) po cisténi hlavy,
(3) pri spusténi tisku.

Bod (3) se provadi pomoci moznosti

Y, nebo [ : zaleZi na
zvoleném nacasovani na ovladacim panelu. Pokud je
zji§téno ucpani, je opakované provadéna funkce
automatického ¢isténi dle poctu nastaveného na
ovladacim panelu (tovarni nastaventi je jednou,
maximum je tfikrat), dokud nejsou ucpané trysky
vycistény. Bod (2) se provadi pouze jednou bez ohledu
na nastaveny pocet opakovani.

Funkce zakryvani hlavy

Zakryvani hlavy je funkce, ktera automaticky zakryje
tiskovou hlavu krytkou (vickem), a brani tak jejimu
zaschnuti. Zakryvani hlavy se provadi v nasledujicich
situacich.

(d Pokud po skonceni tisku ubéhlo nékolik sekund
(nejsou posilana zadna dalsi data)

1 Pokud doslo k zastaveni tisku

Pomoci nasledujicich bodt zkontrolujte, zda je tiskova
hlava radné zakryta.

(J  Pokud se tiskova hlava nenachazi na pravé strané
(neni zakrytd), tiskarnu zapnéte a vypnéte.
Vypnutim tiskdrny tlacitkem (O dojdek fadnému
zakryti hlavy.

0 Pokud tiskarnu vypnete ve chvili, kdy v ni je
uviznuty papir a tiskova hlava neni zakryta,
tiskarnu opét zapnéte. Za kratkou dobu se tiskova
hlava automaticky zakryje. Zkontrolujte, zda je
radné zakrytd a tiskarnu vypnéte.

J  Za zadnych okolnosti nehybejte s tiskovou hlavou
rucne.

J  Kdy?z je tiskdrna zapnutda, nevytahujte napdjeci
$ndru a nevypinejte privod proudu pojistkami.
Nemuselo by fadné probéhnout zakryti hlavy.
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Vyrovndni tiskové hlavy

Chcete-li predejit poklesu kvality tisku zptisobenému
nespravnym nastavenim tiskové hlavy, pfed zahajenim
tisku ji nastavte.

Vyrovnani tiskové hlavy lze provést pomoci:

0 ovladace tiskarny

0 ovladaciho panelu tiskdrny

Cisténi tiskové hlavy se obvykle provadi pomoci

ovladace tiskarny. Pokud nemate pocita¢ nebo
software, pouzijte ovladaci panel tiskarny.

Pozndmka:

Vyrovnejte tiskovou hlavu pro $itku papiru zavedeného
do tiskdrny. PouZivejte specidlni média od spolecnosti

Epson (vyjma obycejného papiru), jejichz Sitka papiru
je stejnd jako papir, ktery prdvé pouZivite k tisku.

Vyrovndni tiskové hlavy pomoci
ovladace tiskarny

n Zavedte do tiskarny rolovy papir nebo jeden list
papiru o velikosti A4/Letter nebo vétsi.
5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Manipulace s papirem* na str. 31

Otevrete nabidku Utility v ovladaci tiskarny.

Klepnéte na moznost Print Head Alignment.

Postupujte podle pokynt na obrazovce a
provedte vyrovnani tiskové hlavy.

[ & Main|[ [T Page Layout| # Uity |

=
@ Hozzle Check(h) Speed and Progress(D)
Hear Cleaning(H)

Menu Arrangement(T)

Frint Head Allgnmert(F) =5 | Export or Tmport(E)

z] (=] &

=

EPSON Status Monitar 3(w) EPSON LFP Remate Panel 2(R)
C— 'y

T2 | Monioring Preferencesit) 3 Printer F et
—

) Print Queue(s) gﬂ P n(E)

Vyrovndni tiskové hlavy pomoci
ovlddaciho panelu

Abyste ziskali optimalni tiskové vysledky, vyberte
moznost a provedte vyrovnani hlavy
automaticky.

Pokud vyberete moznost ,je tfeba zkontrolovat
obrazec a zadat hodnotu vyrovnani.

Pozndmka:
Pro automatické vyrovndni nelze pouzit obycejny

papir.

Nastaveni typu a tHioust’ky papiru

Nastavte typ papiru pro specialni médium od
spole¢nosti Epson a nastavte tloust'’ku papiru pro
médium, které neni od spole¢nosti Epson.

n Zavedte do tiskarny rolovy papir nebo jeden list

papiru o velikosti A4/Letter nebo vétsi.

Nastavte papir spravné podle typu papiru.
& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Manipulace s papirem® na str. 31

Stisknutim tlacitka P piejdete
do rezimu Menu.

Stisknutim tlacitka & /W vyberte nabidku
" a stisknéte tlacitko P .

Stisknutim tlacitka A /W vyberte nabidku
a stisknéte tlacitko P .

Nastavte typ nebo tloust’ku papiru podle papiru
zavedeného v tiskarné.

Bl N AN

Specialni média Epson:

1 Stlsknutlm tlac1tka A /| ¥ vyberte nabidku
- a stisknéte tlacitko P .
2 Stisknutim tlacitka A /W vyberte typ
papiru zavedeného v tiskarné a poté stisknéte
tla¢itko OK .

Médium od jiného vyrobce:

1. Stisknutim tlacitka A / W vyberte nabidku
a stisknéte tlacitko P .
2. Stisknutim tlacitka & / W vyberte hodnotu
tloust’ky papiru mezi 0,1 a 1,5 mm a poté
stisknéte tlacitko OK .

Informace o tloust’ce papiru najdete v ptirucce
dodané s médiem.
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E V ptipadé média jiného vyrobce stisknéte
dvakrat tlacitko  , v pfipadé specialniho

média od spole¢nosti Epson ho stisknéte tfikrat.

Informace o vyrovnani tiskové hlavy naleznete v
nasledujicich ¢astech.

& “Automatické nastaveni tiskové hlavy“ na
str. 84

& “Rulni nastaveni tiskové hlavy“ na str. 84

Automatické nastaveni tiskové hlavy

n Stlsknutlm tlacitka A /W vyberte nabidku
F I a poté stisknéte tlacitko P .

Vyberte moznost £

Stisknutim tlacitka A /W vyberte nabidku
= a stiskem tlacitka OK
vyt1sknete obrazec.

7t a stisknéte tlacitko P .

Obrazec pro vyrovnani vystupu je nacten
snimacem a v tiskdrné je automaticky
zaregistrovana optimalni hodnota sefizeni.

Jestlize nejste s vysledkem nastaveni spokojeni,
vrat'te se pomoci tlacitka 4 na predchom
uroven a zde vyberte moznost E LL

JestliZe nejste s vysledkem nastaveni hlavy
pomoci moznosti BI-D ALL spokojeni,
vyzkousejte moznost ! :

Tiskové hlavy je také mozné nastavit ]ednothve

k4. V zévislosti na pouzitém médiu
arezimu tlsku, ktery chcete vyzkouset, vyberte
nékterou z velikosti inkoustové kapky

od BI-D #1 do BI-D #4.

Rucni nastaveni tiskové hlavy

Protoze mezi tiskovou hlavou a papirem je urcita
vzdalenost, miize z diivodu vlhkosti nebo teploty nebo
obousmérného pohybu tiskové hlavy dojit k
nespravnému vyrovnani. V takovém pripadé nejdrive
vyzkousejte nastaveni UNI-D a poté BI-D 2-COLOR.
Pokud chcete provést vysoce presné nastaveni,
vyzkousejte moznost BI-D ALL.

Vyrovndni Vysvétleni

UNI-D K jednosmérnému vyrovndni tiskové
hlavy pouzijte vSechny barvy
inkoust kromé barvy Light Cyan
(Svétle azurovd).

BI-D 2-COLOR K obousmérnému vyrovndni tiskové
hlavy pouzijte inkousty Light Cyan
(Svétle azurovd) a Vivid Light

Magenta (Ziva svétle purpurovd).

Bi-D ALL K obousmérnému vyrovndni tiskové
hlavy pouzijte vS§echny barvy

inkoustud.

n Stlsknutlm tlacitka A /W vyberte nabidku
"a poté stisknéte tlacitko P .

Stisknutim tlacitka A /W vyberte nabidku
_a poté stisknéte tlacitko P .

Stisknutim tlacitka A /W vyberte nabidku
+ a stiskem tlacitka OK vytisknéte
obrazec.

Pozndmka:

Pokud obrazec tisknete na archovy papir, je
tteba si pripravit nékolik listil. Po vytisténi prvni
strany zaloZte dalsi papir.

Zkontrolujte obrazec a vyberte ¢islo nastaveni s
nejmensi mezerou.

EE

]akmﬂe se na displeji zobrazi napis

| %, stisknéte tlacitko A& /W, vyberte
pozadované ¢islo a poté stisknéte

tlacitko OK .

Nastavte ¢islo pro #1 C na #4 VLM a stisknéte
tla¢itko OK .

Stisknutim tla¢itka A /W vyberte moznost
%. Poté stisknéte tlacitko OK .

Zkontrolujte obrazec a vyberte ¢islo nastaveni s
nejmensi mezerou.

&l N E)
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Iakmﬂe se na dlsplejl zobrazi népis E1~[

; o, stisknéte tlacitko A / v,
vyberte pozadované ¢islo a poté stisknéte
tla¢itko OK .

Nastavte ¢islo pro #1 LC na #4 VLM a stisknéte
tlacitko OK .

Pokud nejste s vysledkem vyrovnani spokojeni,
vyzkousejte nastaveni BI-D ALL podle pokynti v

nasledujici ¢asti.

Po nastaveni obrazcu stisknéte tlacitko [1-T a
vrat’'te se do rezimu READY.

Vyrovndni Bi-D ALL

n Stisknutim tlacitka A /W vyberte nabidku
L a stiskem tlacitka OK vytisknéte

obrazec.

Cisténi tiskarny

Abyste tiskarnu udrzeli ve vynikajicim stavu, pri
znedisténi ji dukladné vycistéte.

Upozornéni:

Do vnitiniho prostoru tiskdrny se nesmi dostat
voda nebo jiné cizi predméty. Pokud se do
vnitiniho prostoru tiskdrny dostane vlhkost,
necistoty nebo jiné predméty, miize vedle
zhorseni kvality tisku dojit také ke zkratovini
elektrickych obvodii.

Poznambka:

Pokud obrazec tisknete na archovy papir, je
tteba si pripravit nékolik listil. Po vytisténi prvni
strany zalozZte dal$i papir.

Zkontrolujte obrazec a vyberte ¢islo nastaveni s
nejmensi mezerou.

Jakmile se na displeji zobrazi napis
#1 L, stisknéte tlacitko A/ W, vyberte
pozadované ¢islo a poté stisknéte tlacitko OK .

o N

n Nastavte ¢islo pro #1 C na #4 VLM a stisknéte
tlacitko OK'.

Cisténi vnéjsi

n Vyjméte z tiskdrny papir.

ich povrch tiskarny

Zkontrolujte, zda je tiskdrna vypnutd a zda jsou
zhasnuté vsechny kontrolky, a odpojte napdjeci
kabel z elektrické zasuvky.

N

Pomoci mékkého a ¢istého hadriku odstrante
prach a nedistoty.

Pokud prach nelze odstranit, o¢istéte ji mékkym
¢istym hadrikem, ktery je navlhéeny ve slabém
roztoku s ¢isticim prosttedkem. Poté vnéjsi ¢ast
tiskdrny utfete suchym a mékkym hadiikem.

Upozornéni:

Nikdy nepouzivejte k cisténi alkohol nebo
organickd tedidla, protoZe tyto ldtky by
mohly poskodit soucdsti uvnitt tiskdrny,
pripadné jeji skiiti.
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Cisténi vnitiniho prostoru tiskarny

Pokud jsou vytisky poskrabané nebo jsou na nich
$mouhy, otfete necistoty v tiskarné nasledujicim
postupem.

Cisténi vdice
Pokud je tisk zagpinén inkoustem na valci, pomoci

nasledujictho postupu valec vycistéte zavedenim
oby¢ejného papiru.

n Zapnéte tiskarnu a zaloZte rolovy papir.

Pro tiskarnu Epson Stylus Pro 9900/9910
zavedte rolovy papir o $ifce 44 palcti a pro
tiskarnu Epson Stylus Pro 7900/7910

o $ifce 24 palct.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
Pouzivani rolového papiru® na str. 32

Stisknutim tla¢itka W papir podejte.

Krok 2 nékolikrat opakujte, dokud se papir neprestane
$pinit inkoustem.

Po vyc¢isténi papir utiznéte.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Rezéni
rolového papiru® na str. 36

Cisténi vnitiniho prostoru tiskarny

Zkontrolujte, zda je tiskdrna vypnutd a zda jsou
zhasnuté v§echny kontrolky, a odpojte napajeci
kabel z elektrické zasuvky.

Nechte tiskarnu ptiblizné minutu v klidu.

Otevrete predni kryt a mékkou, ¢istou latkou
opatrné odstrante veskery prach a necistoty
uvnitf tiskarny.

Sedou ¢ast otirejte podle sméru udaného
$ipkami. Pokud dojde k zdvaznému problému s
necistotami uvnitf tiskarny, vycistéte ji mekkym
a ¢istym hadfikem navlh¢enym ve slabém
roztoku s ¢isticim prostfedkem. Poté vnitini
¢ast tiskdrny utfete suchym a mékkym
hadfikem.

Upozornéni:

U Nedotykejte se cdsti v oblasti s inkoustem
Light Magenta (Svétle purpurova) (vilec a
absorpce inkoustu) dle vyse uvedeného
obrdzku, mohlo by dojit k zaspinéni vytiskil.

U Nedotykejte se inkoustovych trubicek uvnity
tiskdrny.

n Pokud je zaspinéna zadni ¢ast vytiski, opatrné

otfete Sedou Cast.
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Pokud se na desce nahromadil prach z papiru,
odstrante jej naptiklad paratkem.

Skladovani tiskarny

P1i skladovani tiskarny ji umistéte na vodorovny
povrch. V tiskarné musi byt nainstalovany inkoustové
kazety.

Upozornéni:

Tiskdarna musi byt ve vodorovné poloze.
Nenaklapéjte ji, nestavte ji na jeden z jejich koncii
nebo ji neotdcejte vzhiiru nohama.

Pokud jste tiskarnu del$i dobu
nepouzivali

0 Pokud jste tiskarnu del$i dobu nepouzivali, trysky
tiskové hlavy mohou byt zanesené. Aby
nedochazelo k zanaseni trysek, doporuc¢ujeme na
tiskarné pravidelné tisknout. Tiskarnu také
alespon jednou za mésic zapnéte a nechte ji
nékolik minut zapnutou.

0 Vtiskdrné musibyt stale nainstalovany inkoustové
kazety. V opa¢ném ptipadé dojde k zaschnuti
inkoustu a tiskdrna nebude moci fadné tisknout.
Inkoustové kazety ponechte v tiskarné i tehdy,
kdyz ji nepouzivate.

J  Nenechavejte v tiskarné del$i dobu papir. Valec

pridrzujici papir mize na jeho povrchu zanechat
$moubhy.
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Pokud jste tiskarnu nepouzivali
déle nez 6 mésicl

U Pokud v nastavenich na panelu aktivujete nabidku
., tiskarna zkontroluje, zda

“y

nejsou zanesené trysky v tiskové hlavé, a v pripadé
potreby automaticky provede ¢isténi tiskové hlavy.

0  Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, mohly
se zanést trysky tiskové hlavy. Pokud neni obrazec
pro kontrolu trysek v poradku, provedte pred
tiskem dat ¢isténi hlavy.
= “Kontrola trysek® na str. 77
~ “Cisténi hlavy“ na str. 79
& “Silné cisténi® na str. 81

J Pfed spravnym vytisténim obrazce pro kontrolu
trysek je tfeba nékolikrat provést ¢isténi hlavy.
Pokud jsou i po nékolikanasobném vyc¢isténi
tiskové hlavy trysky stale zanesené, provedte silné
cisténi.
= Podrobné informace najdete v ¢asti “Cisténi
hlavy® na str. 79
& Podrobné informace najdete v ¢asti “Silné
cisténi“ na str. 81

U Po nékolikanasobném ¢isténi hlavy vypnéte
tiskarnu a ponechte ji vypnutou pres noc nebo
déle, aby se inkoust mohl rozpustit.

J  Pokud jsou trysky i po provedeni vyse uvedeného
postupu stale zanesené, kontaktujte prodejce
spole¢nosti Epson.

Ochrana tiskové hlavy

Tiskarna je vybavena funkci zakryvani hlavy, ktera na
tiskovou hlavu automaticky nasazuje krytku a brani tak
jejimu zaschnuti.

Pokud ztistane tiskova hlava zaschnutd, kvalita tisku se
muze snizit. Kdyz tiskarnu nepouzivate, musi byt
tiskova hlava umisténa zcela vpravo, aby mohla byt
zakryta.

= Podrobné informace najdete v ¢asti “Funkce
zakryvani hlavy“ na str. 82

Pfeprava tiskarny

Pfi transportu tiskdrnu zabalte do ptivodni krabice a
obalového materidlu. Je tak chranéna pred narazy a
vibracemi.

Upozornéni:

U Nevyjimejte inkoustové kazety. Mohlo by
dojit k zaschnuti trysek tiskové hlavy nebo k
uniku inkoustu z kazety.

U Nedotykejte se komponent tiskdrny, pokud to
neni potfeba. Mohlo by dojit k poskozeni
tiskdrny.

Opétovné zabaleni tiskarny

BN e

Bl B

Tiskdrnu vypnéte a odpojte vSechny kabely, jako
napiiklad napéjeci $ntru.
Pokud je v tiskdrné zalozen rolovy papir a

adaptér rolového papiru, vyjméte je.

Pokud je nainstalovan ko$ na papir,
odstrante ho.

Pokud je nainstalovana volitelna jednotka pro
automatické navijeni papiru nebo montdzni
zafizeni SpectroProofer, odstrarte je.

Otevrete predni kryt a nainstalujte ochranny
materidl pro aretaci tiskové hlavy. Poté kryt

zavrete.

5 Podrobné informace najdete v Priivodci
vybalenim a instalact
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Pfeprava tiskarny

Pfi transportu tiskarnu zabalte do ptivodni krabice a
obalového materialu.

Upozornéni:

Q  Pfi stéhovdni nebo transportu musi byt
tiskdrna ve vodorovné poloze. Nenakldpéjte
Jji, nestavte ji na jeden z jejich koncii nebo ji
neotdcejte vzhiru nohama. Mohlo by dojit
k tiniku inkoustu do vnitiniho prostoru
tiskdarny. Nebylo by tak mozné zarucit fadny
chod tiskdrny po jejim presunu nebo
transportu.

U Pfi transportu tiskdrnu zabalte do piivodni
krabice a obalového materidlu. Je tak
chranéna pred ndrazy a vibracemi.

U Pokud je tento produkt vybaven stojanem, a
stéhujete ho po nerovném povrchu, tiskdrnu
zdvihnéte a preneste.

U Pokud je tento produkt pfi stéhovdni vybaven
stojanem, po transportu zkontrolujte, zda
jsou dotaZeny vsechny Srouby.

Nastaveni tiskarny po transportu

Kroky, které musite u¢init k nastaveni tiskarny po
prepravé, jsou takrka identické s témi, které jste
provadéli, kdyz jste tiskarnu nastavovali poprvé.

Pfi opétovném nastavovani tiskarny postupujte podle
pokyni v Priivodci vybalenim a instalaci.

n Ujistéte se, Zze umisténi pro tiskarnu spliiuje
pozadované parametry.

& Dalsi informace najdete v ¢asti “Volba
umisténi pro tiskarnu” v Priivodci vybalenim
a instalaci

Zapoijte napajeci sniiru do elektrické zasuvky
a zapnéte tiskarnu.

7

= Dalsi informace najdete v ¢asti “Nastaveni
v Priwvodci vybalenim a instalaci

Provedte kontrolu trysek a presvédcte se,
zda neobsahuji chybéjici body.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Kontrola trysek® na str. 77

n Aby byl zajistén kvalitni tisk provedte vyrovnani
hlavy.

= Podrobné informace najdete v ¢asti
“Vyrovnani tiskové hlavy® na str. 83
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Reseni problému

Chybové zprdavy na displeji

Chybové zpravy

Zpravy jsou bud stavové, nebo chybové. Mnoho béznych problémd s tiskem je mozné identifikovat podle kontrolek
a zprav na displeji. Dalsi informace jsou uvedeny v nasledujici tabulce se seznamem zprav a s pokyny pro reseni

problém?.

Chybové zpravy tykajici se papiru

Chybové zpravy Popis Co délat
PAPER OUT V tisk&rné neni Zavedte spravné papir.
LOAD PAPER zaveden papir. ~ Podrobné informace najdete v Casti

“PouZzivani rolového papiru™ na str. 32

5 Podrobné informace najdete v &ésti “Pouzivani

samostatnych listG“ na str. 39

Bylo stisknuto tlagitko Stiskem tlacitka 6, uvolnéte piitlacny
%, . aniz by byl v mechanizmus papiru a zalozte papir.
tiskarné zalozen papir.
Papir dosel béhem Stiskem tlacitka ‘Vo’ uvolnéte pritlacny
tisku. mechanizmus papiru a odeberte papir. Poté
zavedte novy papir.
PAPER RELEASED Je uvolnén piitlacny Zalozte papir a stisknéte tlacitko %, .
LOAD PAPER mechanizmus papiru.
PAPER SKEW Papir neni viozen 0 Nemusibyt sprévné potistén v tiskové oblasti.
LOAD PAPER PROPERLY rovné. Zkontrolujte vytisk.

Q  Stiskem tlacitka %6, uvolnéte pritlacny
mechanizmus papiru a zavedte papir rovné.
~ Podrobné informace najdete v Easti
“Pouzivani rolového papiru® na str. 32
£ Podrobné informace najdete v &dasti
“Pouzivani samostatnych listG“ na str. 39

PAPER SETTING ERROR Zdroj papiru vybrany v Zkontrolujte nastaveni Source v oviadadi tiskarny
CHECK THE PAPER SOURCE IN tiskovémoviadac¢iana | ana oviddacim panelu tiskarny a zavedte papir
THE DRIVER SETTINGS AND ovlddacim panelu spravne.

LOAD PAPER CORRECTLY tiskarny se neshoduiji.
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Chybové zpravy Popis Co délat
PAPER CUT ERROR Papir neni ufiznut a  Stiskem tlacitka %ﬁ uvolnéte pritlacny
REMOVE UNCUT PAPER rovne. mechanizmus papiru a otevrete predni kryt.
Poté odeberte Spatné neofiznuty papir.
~ Podrobné informace najdete v Casti
“Potize s poddvdanim nebo vysouvdnim papiru“
nastr. 110
O Rezacka je moznd tupd. Vyménite fezacku.
~ Podrobné informace najdete v Casti
“Vyména fezaéky*“ na str. 74
CUTTER UNIT NEARING END OF Rezacka je moznd Vyménite fezacku.
SERVICE LIFE. RECOMMEND tupd. . . e x
REPLACING THE CUTTER UNIT vﬁ’ Fjocllirobne informace najdete v Easti “Vyména
fezacky“ na str. 74
PAPER ERROR Papir neni viozen Stiskem tlacitka 6, uvolnéte pritlacny
LOAD PAPER CORRECTLY sprévné. mechanizmus papiru a odeberte papir. Papir
REFER TO THE MANUAL znovu spravné zavedte.
7 Podrobné informace najdete v &dsti “Pouzivani
rolového papiru“ na str. 32
5 Podrobné informace najdete v &ésti “Pouzivani
samostatnych listG“ na str. 39
PAPER SENSOR ERROR Carovy kdéd nebyl stiskem tlagitka |- vymaszte chybu nebo stiskem
PRESS THE 1.7 BUTTON sprévne precten. tlagitka %, uvolnéte piitlaény mechanizmus papiru
LOAD DIFFERENT PAPER a zalozte jiny papir.
7 Podrobné informace najdete v &dsti “Pouzivani
rolového papiru“ na str. 32
5 Podrobné informace najdete v &asti “Pouzivani
samostatnych listG“ na str. 39
PAPER LOW Brzy dojde rolovy papir. | Vyméiite roli papiru za novou.
5 Podrobné informace najdete v &dsti “Pouzivani
rolového papiru“ na str. 32
BORDERLESS ERROR Pro tisk bez okrajt neni Stisknutim tlaéitka [ ﬁ] zruste Ulohy a vysuite
LOAD A SUPPORTED PAPERSIZE | vloZzeny papir papir. Poté zavedte jinou velikost papiru.
OR LOAD PAPER CORRECTLY podporovan.

5 Podrobné informace najdete v &ésti “Pouzivani
rolového papiru“ na str. 32
5 Podrobné informace najdete v &dsti “Pouzivani

o

samostatnych listG“ na str. 39

5 Podrobné informace najdete v &ésti “Informace
o papiru” na str. 176

Nebyla spravné
rozpozndna velikost
jednotlivych listd.

Pokud je papir zvinény nebo provéseny, nemusi
tiskérna spravné rozpoznat jeho velikost. V takovém
pfipadé ho pfed zavedenim do tiskarny vyrovnejte.

7 Podrobné informace najdete v &dsti “Pouzivani

samostatnych listG“ na str. 39

Papir neni zaloZzen
spravne.

Vyrovnejte papir v tiskarné.
5 Podrobné informace najdete v &ésti “Pouzivani
rolového papiru“ na str. 32

5 Podrobné informace najdete v &dsti “Pouzivani

samostatnych listG“ na str. 39
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Chybové zpravy

Popis

Co délat

PAPER EJECT ERROR
REMOVE PAPER FROM PRINTER

Rolovy papir je
pouZivan v rezimu
jednotlivych listd.

Stiskem tlacitka 6, uvolnéte pritlacny
mechanizmus papiru a odeberte papir.

PAPER SIZE ERROR Vlozeny papir PrizpUsobte velikost vioZzeného papiru velikosti
LOAD CORRECT PAPER SIZE neodpovidd velikosti dat.
dat.
PAPER JAM Doslo k uviznuti papiru. Odstrante uviznuty papir.
REMOVE PAPER

& Podrobné informace najdete v Casti “Potize s
poddvdanim nebo vysouvdnim papiru® na str. 110
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Chybové zpravy tykaijici se tiskarny

Chybové zpravy Popis Co délat

FRONT COVER OPEN Pfedni kryt je otevieny. | Zaviete pfedni kryt.

CLOSE FRONT COVER

INK COVER OPEN Kryt(y) pfihrédky pro Zavrete kryt(y) pfinrddky pro inkoustové kazety.

CLOSE RIGHT AND LEFT INK
COVERS

INK COVER OPEN
CLOSE RIGHT INK COVER

INK COVER OPEN
CLOSE LEFT INK COVER

inkoustové kazety
je/jsou otevreny/é.

CANNOT OPEN INK COVER
IS ANYTHING OBSTRUCTING
THE RIGHT INK COVER?
PRESS INK COVER OPEN
BUTTON

CANNOT OPEN INK COVER
IS ANYTHING OBSTRUCTING
THE LEFT INK COVER?
PRESS INK COVER OPEN
BUTTON

Kryt(y) pfihrédky pro
inkoustové kazety
nemuze/nemohou byt
otevreny/é.

Odstrante predmeéty brdnici v zavieni kryt/u
prihradky pro inkoustové kazety. Poté stisknéte
znovu tlacitko &4 .

F/W INSTALL ERROR

Tiskarné se nepodafilo

Vypnéte tiskdrnu a poté jiznovu zapnéte. Poté

UPDATE FAILED aktualizovat firmware. opét pomoci nastroje EPSON LFP Remote Panel
RESTART THE PRINTER 2 aktualizujte firmware.
PRINTER ERROR Pfi ndpraveé chyby je Vypnéte tiskadrnu a nechejte ji chvili vypnutou.
RESTART THE PRINTER tffeba restartovat Poté ji znovu zapnéte.

fiskarnu.
COMMAND ERROR Tiskarna piijala data, Zastavte tisk, stiskem tla&itka 1]-T zruste Glohu
CHECK DRIVER SETTINGS kterd nejsou tiskarnou a tiskarnu resetujte.

podporovdna.

Tiskdrna obdrzela data
se §patnym prikazem.

Pro tiskarnu nebyl
nainstalovan sprévny
ovladag tiskarny.

Zastavte tisk, stiskem tlacitka |l @ zruste Ulohu
a tiskarnu resetujte. Ujistéte se, Ze nainstalovany
ovladag tiskarny je pro danou tiskarnu sprévny.
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Chybové zpravy tykaijici se udrzby

Chybové zpravy Popis Co délat
PAPER SENSOR ERROR Zavedeny papir neni stisknutim tlagitka ||-T smazte chybu. Stiskem
PRESSTHE [l-Tj BUTTON pro vyrovndni tiskové tlagitka ‘Vo, uvolnéte piitlaény mechanizmus papiru a
LOAD THE CORRECT PAPER hlavy spréavny. zavedte papir, ktery odpovidd typu média vybraného
REFER TO THE MANUAL pro vyrovndni tiskové hlavy.
5 Podrobné informace najdete v &asti “Vyrovndni
tiskové hlavy“ na str. 83
CLEANING ERROR Trysky jsou stale Stisknutim tla&itka 11-T] vymazte chybu a provedte
AUTOMATIC HEAD zanesené i po cisténi znovu.
CLEANING FAILED provedeni . . o«
RETRY? automatického SEteni. tfs’el:(c:<:qur;>l:;‘nre 7l;\formace najdete v €asti “Kontrola
YES (PFi spusténi tisku a )
NO poté, co jiz tiikrét Pokud se Cisténi nespusti, zruste z pocitace tisk a
probéhlo automatické tiskdrnu vypnéte a znovu zapnéte.
Cisténi (maximum)).
CLEANING ERROR Trysky jsou stdle Klepnutim na tlacitko ¥E£% se zobrazi zprava s

NOT ENOUGH INK OR

zanesené i po

dotazem na vyménu inkoustové kazety nebo

SPACE IN MAINT TANK provedeni odpadninddrzky. Vyménte inkoustovou kazetu
CONTINUE CLEANING? automatického ¢isténi. | nebo odpadni nddrzku za novou a pokracujte v
YES (RECOMMENDED) (PFi spusténi tisku a cisténi.
NO po’re,vco Jiz trikrat L 5 Podrobné informace najdete v &ésti “Vyména
probéhlo automatické | . P «
P ) inkoustovych kazet“ na str. 67
Cisténi (maximum)).
7 Podrobné informace najdete v &asti “Vyména
odpadni nadrzky“ na str. 72
INK TOO LOW TO CLEAN Neni dostatek inkoustu Vymeénte inkoustovou kazetu za novou.

REPLACE INK CARTRIDGE

k provedeni cisténi.

7 Podrobné informace najdete v ¢asti “Vymeéna
inkoustovych kazet“ na str. 67

INKTOO LOW TO CLEAN

THE CARTRIDGE BEING USED
CAN BE INSTALLED AGAIN FOR
PRINTING

Neni dostatek inkoustu
k provedeni gisténi.

Vyménte inkoustovou kazetu za novou.

~ Podrobné informace najdete v &asti “Vyména
inkoustovych kazet“ na str. 67

NO CARTRIDGE
INSTALL INK CARTRIDGE

Neni nainstalovdna
7adnd inkoustova
kazeta nebo neni
inkoustova kazeta
spravneé vloZzena.

Nainstalujte inkoustovou kazetu spravné. Neinstalujte
inkoustovou kazetu, kterd zpUsobila chybu.

7 Podrobné informace najdete v &asti “Vyména
inkoustovych kazet“ na str. 67

INK CARTRIDGE
INK LOW REPLACE INK
CARTRIDGE

V inkoustové kazeté
dosel inkoust.

Vymeénte inkoustovou kazetu za novou.

5 Podrobné informace najdete v &asti “Vyména
inkoustovych kazet“ na str. 67

BLACK INK MISMATCH
THE TYPE OF BLACK INK
IS DIFFERENT

TO CANCEL PRINTING
CANCEL THE PRINT JOB
TO CONTINUE PRINTING
CHANGE THE BLACK INK

Nastavenikazety s
cernym inkoustem se
neshoduje s tisk&rnou a
ovladacem tiskamy.

Chcete-li zrusit tisk, stisknéte tlaéitko || ﬁ] .

Chcete-li pokracovat v tisku, stisknéte tlagitko ¢ & a
zménte ¢erny inkoust.

7 Podrobné informace najdete v &dsti “Zména
¢erného inkoustu“ na str. 61

INKLOW

Inkoustovd kazeta je
témér prdzdnd.

Brzy bude nutné vymeénit inkoustovou kazetu.

& Podrobné informace najdete v Easti
“Informace o inkoustovych kazetdch® na str. 69
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Chybové zpravy Popis Co délat
INK CARTRIDGE ERROR Inkoustovd kazeta je d Vyjméte inkoustovou kazetu a znovu ji
REPLACE CARTRIDGE vadnd. V kazeté mlze nainstalujte. Pokud se zprdva zobrazi po instalaci
byt $patny kontakt kazety znovu, vyméiite kazetu za novou.
nebo zkondenzovand (Neinstalujte inkoustovou kazetu, kterd zpUsobila
vihkost. chybu.)
¥ Podrobné informace najdete v ¢dsti
“Informace o inkoustovych kazetdch* na str. 69
5 Podrobné informace najdete v &dsti
“Vyména inkoustovych kazet“ na str. 70
[ Vinkoustové kazeté mohlo dojit ke kondenzaci
vihkosti, ponechte ji proto alesponi hodinu pred
instalaci v pokojové teploté.
£ Podrobné informace najdete v &dsti
“Pozndmky pro vyménu inkoustovych kazet
na str. 69
NO MAINTENANCE TANK Odpadninadrzka neni | Nainstalujte odpadni nddrzku.
INSTALL THE LEFT SIDE v tiskéarné L . bt e g x
MAINTENANCE TANK nainstalovand. i Pod’rok')ng mIormoce najdete v Casti “Vyména
odpadni nadrzky“ na str. 72
NO MAINTENANCE TANK
INSTALL THE RIGHT SIDE
MAINTENANCE TANK
NOT ENOUGH EMPTY SPACE Odpadninadrzka je Vymeénte pfislushou odpadni nddrzku za novou.
REPLACE THE RIGHT SIDE plnd, proto nelze & Podrobné informace najdete v Casti
MAINTENANCE TANK provést cisténi. “Vymeéna odpadninddrzky ™ na str. 72
REPLACE MAINTENANCE TANK | Zivotnost odpadni MUZete pokracovat v tisku, je viak tfeba co
SOON nadrzky se blizi ke nejdfive vymeénit odpadni nddrzku za prdzdnou.
konci. ~ Podrobné informace najdete v Casti
“Vyména odpadninddrzky ™ na str. 72
MAINTENANCE TANK ERROR Odpadni nadrzka neni Nainstalujte sprdvné odpadni nddrzku. Pokud dojde
REPLACE THE LEFT SIDE v tiské&rné spravné ke stejné chybé, vyménte prislu§nou odpadni nddrzku
MAINTENANCE TANK nainstalovana. za novou.
MAINTENANCE TANK ERROR 5 Podrobné informace najdete v &asti “Vyména
REPLACE THE RIGHT SIDE odpadni nddrzky* na str. 72
MAINTENANCE TANK
MAINTENANCE TANK Udrzbova nadrzka je Vymeérnte odpadni nddrzku za novou. &
REPLACE THE LEFT SIDE na konci své Zivotnosti. Podrobné informace najdete v ¢asti “Vyména
MAINTENANCE TANK odpadnindadrzky™ na str. 72
MAINTENANCE TANK
REPLACE THE RIGHT SIDE
MAINTENANCE TANK
INK CARTRIDGE Je nainstalovdana Vymeéiite inkoustovou kazetu za origindini
PLEASE USE GENUINE EPSON inkoustovd kazeta od inkoustovou kazetu od spole¢nosti Epson.
INK CARTRIDGES jiného vyrobce.

7 Podrobné informace najdete v &dsti “Informace
o inkoustovych kazetdch® na str. 69

5 Podrobné informace najdete v &ésti “Vyména
inkoustovych kazet“ na str. 70
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Chybové zpravy

Popis

Co délat

INK CARTRIDGE
NON-GENUINE CARTRIDGE!

Je nainstalovdéna
inkoustovd kazeta od

Chcete-li nahradit inkoustovou kazetu origindini
inkoustovou kazetou od spoleCnosti Epson,

QUALITY OF NON-GENUINE jiného vyrobce. vyberte moznost . Vybé&rem moznosti
INK MAY VARY muZe dojit k zaniku zaruky spole&nosti
Epson.
NON-GENUINE CARTRIDGE . . P
VAY NOTPERFORM AT Cpockoeng nlomace okile s nfamace
OPTIMUM. CONTINUE? vy :
~ Podrobné informace najdete v &asti “Vyména
DECLINE inkoustovych kazet* na str. 70
ACCEPT
INK CARTRIDGE ERROR V tiskdrné je Vyjméte inkoustovou kazetu a nainstalujte kazetu,

PLEASE INSTALL THE CORRECT
CARTRIDGE

nainstalovéana
inkoustovd kazeta,
kterou v této tiskarné
nelze pouzivat.

kterou Ize v této tiskarné pouzivat.

7 Podrobné informace najdete v &dsti “Informace
o inkoustovych kazetdch® na str. 69

~ Podrobné informace najdete v &asti “Vyména
inkoustovych kazet“ na str. 70

NOZZLE CLOG DETECTED Neni dostatek inkoustu Po klepnuti na tlacitko YES se zobrazi zpréava s
NOT ENOUGH INK k provedeni gisténi. dotazem na vymeénu inkoustové kazety. Vymérite
CONTINUE CLEANING? inkoustovou kazetu za novou a pokracujte v

YES (RECOMMENDED) cisténi. - Podrobné informace najdete v Easti
NO “Vymeéna inkoustovych kazet™ na str. 70

NOZZLE CLOG DETECTED Je madlo inkoustu nebo Po klepnuti na tlacitko se zobrazi zprdva s

NOT ENOUGH EMPTY
SPACE IN MAINT TANK
CONTINUE CLEANING?
YES (RECOMMENDED)
NO

v odpadninadrice
neni dostatek mista k
provedeni Cisténi.

dotazem na vyménu odpadni nddrzky. Vymeérite
odpadninddrzku za novou a pokracujte v isténi,
& Podrobné informace najdete v Edasti
“Vymeéna odpadninddrzky™ na str. 72

CLOGGED NOZZLES DETECTED
CLEANING RECOMMENDED

Trysky tiskové hlavy jsou
zanesené,

Provedte ¢isténi hlavy a odstrante ucpdni. Tato
zprava zUstane zobrazena a7 do vyc&isténi
ucpanych trysek, bude viak odstranéna po
vytisténi kontrolniho obrazce.

Pfi této zobrazené zprave Ize tisknout.
& Podrobné informace najdete v &asti “Cisténi
hlavy™ na str. 79
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Chybové zpravy tykajici se dopliku

Chybové zpravy

Popis

Co délat

TAKE-UP DISCONNECTED

SET AUTO TAKE-UP REEL SYSTEM
IN PRINTER AND RESTART THE
PRINTER

V tisk@rné neni spravné
nainstalovana jednotka
pro automatické navijeni
papiru.

Vypnéte tiskarnu a poté fadné nainstalujte
jednotku pro automatické navijeni papiru.

& Podrobné informace najdete v Easfi
“Pouzivdani jednotky pro automatické navijeni papiru
(pouze pro Epson Stylus Pro 9900/9910)“ na str. 47

TAKE-UP DISCONNECTED
AUTO TAKE-UP REEL UNIT IS
DISCONNECTED

DO YOU CONTINUE?

NO

YES

V tisk@rné neni spréavné
nainstalovana jednotka
pro automatické navijeni

papiru.

Vyberte moznost i, vypnéte tiskarnu a poté
fadné nainstalujte jednotku pro automatické
navijeni papiru. Vyberete-li moznost ¥£%, bude
papir vysunut bez pouziti jednotky pro
automatické navijeni papiru.

& Podrobné informace najdete v Easti
“Pouzivani jednotky pro automatické navijeni papiru
(pouze pro Epson Stylus Pro 9900/9910)" na str. 47

TAKE-UP ERROR

CHECK THE STATUS OF AUTO
TAKE-UP REEL UNIT AND RESTART
THE PRINTER

Rolovy papir neni spravné
zaloZzen do jednotky pro
automatické navijeni

papiru.

Stiskem tlacitka %‘ uvolnéte pritlacny
mechanizmus papiru a zalozte rolovy papir do
jednotky pro automatické navijeni papiru
sprévne.

& Podrobné informace najdete v Edsti
“Pouzivani jednotky pro automatické navijeni papiru
(pouze pro Epson Stylus Pro 9900/9910)" na str. 47

TAKE-UP ERROR
IS ANYTHING OBSTRUCTING THE
TAKE-UP REEL SENSOR SYSTEM?

Jednotka pro
automatické navijeni
papiru nenaviji papir.

Zkontrolujte, zda se v systému snimace
nenachdzi néjakd prekdzka. Stiskem tlacitka 4,
uvolnéte pritla&ny mechanizmus papiru a

LOAD PAPER AGAIN zaloZte papir do jednotky pro automatické
navijeni papiru spravné.
& Podrobné informace najdete v Edsti
“Pouzivani jednotky pro automatické navijeni papiru
(pouze pro Epson Stylus Pro 9900/9910)“ na str. 47

SProofer DISCONNECTED Zafizeni SpectroProofer Vypnéte tisk@rnu a poté zafizeni SpectroProofer

CONNECT SpectroProofer neni spravné pripojeno k | pfipojte spravné.

TACI)\IE)HREEZ[TQEIRTTE;QHE PRINTER pocitaci. & Podrobné informace najdete v Priru¢ce
nastavenim montdazniho zarizeni
SpectroProofer 24'/44"

ILS20EP DISCONNECTED Zafizeni pro méfenibarev | Vypnéte tiskarnu a poté zafizeni pro méfeni

REFER TO THE MANUAL AND (ILS20EP) neni spravné barev (ILS20EP) pripojte k zafizeni SpectroProofer

CONNECT ILS20EP TO pfipojeno. spravne.

SpectroProofer - . o

RESTART THE PRINTER & Podrobné informace najdete v PiiruCce

nastavenim montdzniho zarizeni
SpectroProofer 24'/44"
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Chybové zpréavy Popis Co délat
SpectroProofer ERROR Chyba &.01 Vypnéte tisk@rnu a poté zafizeni SpectroProofer
REFER TO THE MANUAL TO T odpojte od tiskarny. Pripojte zafizeni
Zarfizeni SpectroProofer T <
FIND OUT HOW TO SOLVE heni spraving pripojeno k Speo’[roProofer spravné k tiskarné a tiskarnu
THE PROBLEM poditadi zapnéte.
NN '

*NN je Cislo chyby.

~ Podrobné informace najdete v kapitole
Odstranovani montdzniho zafizeni v UZivatelské
priru¢ce montazniho zarizeni

SpectroProofer 24'/44"

& Podrobné informace najdete v Priru¢ce

nastavenim montdzniho zarizeni
SpectroProofer 24'/44"

Pokud dojde ke stejnym chybdm, kontaktujte
svého prodejce.

Chyba &. 13

Pritlacny mechanizmus
papiru Fddné nepracuje.
Divodem je jedenz
ndsledujicich faktoru:

a  Nenitadné
pfipevnéna
podlozka.

a  Mezipfitlacnym
mechanizmem
papiru a podiozkou
se nachdzi cizi
pfedméty.

a  Typ médianeni
podporovan.

Qa  Produkt neni

pouzivan ve svém
provoznim prostredi.

d  Vypnéte tiskGru a odstrante zafizeni
SpectroProofer. Pokud jsou okolo podlozky
néjaké predmeéty, jako je balici materidl,
odstrante je. Poté Fadné pripevnéte
podlozku a zapnéte tiskarnu.

& Podrobné informace najdete v
Uzivatelské priru¢ce montdazniho zarizeni
SpectroProofer 24'/44"

~ Podrobné informace najdete v Prirucce
nastavenim montdazniho zarizeni
SpectroProofer 24"'/44",

a  Zkontrolujte typ média a systémové
pozadavky.

~ Podrobné informace najdete v kapitole
"Podporovand média" a "Systémové
pozZadavky" v UzZivatelské prirucce
montdazniho zarizeni SpectroProofer 24"/44".

Pokud dojde ke stejnym chylbdm, kontaktujte
svého prodejce.

Chyba &. 15

Vozik zafizeni pro méfeni
barev Fddné nepracuje.
Divodemje jedenz
ndsledujicich faktoru:

a  Vpracovnim rozsahu
voziku je néjaky cizi
predmét.

a  Nenitadné
pfipevnéna
podlozka.

a  Nenitadné
nainstalovan drzdk
bilé kalibra¢niho
destiCky.

0  Typ médianeni
podporovan.

Q  Produkt neni

pouZivan ve svém
provoznim prostredi.

a  Vypnéte tiskdrmu a odstrante zafizeni
SpectroProofer. Pokud jsou okolo podlozky
néjaké predméty, jako je balici materidl,
odstrante je. Poté fadné pripevnéte
podlozku a zapnéte tiskarnu.

& Podrobné informace najdete v
UZivatelské priru¢ce montdazniho zarizeni
SpectroProofer 24"'/44".

& Podrobné informace najdete v Prirucce
nastavenim montdazniho zarizeni
SpectroProofer 24'/44".

d  Zkontrolujte typ média a systémové
pozadavky.

& Podrobné informace najdete v kapitole
"Podporovand média" a "Systémové
pozadavky" v UZivatelské pfiruCce
montdazniho zarizeni SpectroProofer 24"/44".

Pokud dojde ke stejnym chybdm, kontaktujte
svého prodejce.

Chyby €. 12, 14, D5, D6, 65

Zafizeni SpectroProofer
hiasi chybu.

Poznamenejte si kdd a kontaktujte svého
prodejce.
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ADJUSTMENT NOT COMPLETE

SpectroProofer nebylo
provedeno puvodni
nastaveni.

Chybové zpréavy Popis Co délat

SProofer DISCONNECTED Zafizeni SpectroProofer Vyberte moznost Hi, vypnéte tiskdrnu a poté

SpectroProofer IS neni spravné piipojeno k | Fddné pripojte zafizeni SpectroProofer k fiskarné.

DISCONNECTED pocitaci. Vyberete-limoznost ¥Ex, tiskdrna pokracuje v

DO YOU CONTINUE? tisku.

$EOS ~ Podrobné informace najdete v Priru¢ce
nastavenim montazniho zarizeni
SpectroProofer 24'/44".

DEVICE ALIGNMENT Pro zafizeni Informace o provedeni po&ate&nino nastaveni

zafizeni SpectroProofer naleznete v ndsledujicim
pravodci.

& Podrobné informace najdete v UZivatelské
priru¢ce pro montazni zafizeni
SpectroProofer 24'/44"

ILS20EP DISCONNECTED Zafizeni pro méfenibarev | Vyberte moznost Hi, vypnéte tiskarnu a poté
ILS20EP IS DISCONNECTED (ILS20EP) neni spravné fadné plipojte zafizeni pro méfeni barev
DO YOU CONTINUE? pfipojeno. (ILS20EP). Vyberete-li moznost ¥E=, fiskarna
NO pokracuje v tisku.
YES & Podrobné informace najdete v Prirucce
nastavenim montdazniho zarizeni
SpectroProofer 24'/44"
Servisni voldni / Voldni udrzby
Chybové zprdvy Popis Co délat
MAINTENANCE REQUEST Zivotnost n&joké Poznameneijte si kdd a kontaktujte svého
NNNN soucdastky tiskarny je jiz prodejce.
fémer ukonce. & Podrobné informace najdete v Casti
“Postup pfi chybé voldni udrzby™ na str. 100
CALL FOR SERVICE Pokud se zobrazi kéd Vypnéte tiskdrnu. Zapojte napdjeci sfdru do
CODE NNNN 3000, neni napdijeci elektrické zasuvky nebo napdjeci zasuvky
POWER OFF AND THEN ON. $MUra fadné zapojena fiskarny. Poté tiskarnu nékolikrat zapnéte a
IF THIS DOESN’T WORK, do elektrické zasuvky vypnéte. Pokud se zprdva na displeji zobrazi
NOTE THE CODE AND CALL nebonapdjecizdsuvky | znovu, kontaktujte prodejce.
FOR SERVICE fiskarny.

& Podrobné informace najdete v Casti
“Postup pfi chybé servisniho volani™ na str. 100

Doslo k zavazné
chybé.

Vypnéte tiskarnu a chvili ji nechte vypnutou.
Poté jiznovu zapnéte. Pokud se zprava na
displeji zobrazi znovu, poznacte sikdd a
kontaktujte prodejce.

& Podrobné informace najdete v Edsti
“Postup pfi chybé servisniho volani™ na str. 100
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s, 2

Postup pfi chybé volani udrzby

Volani adrzby u ozornu'e, ze bude tieba brzy vyménit spotiebni materiél za novy. Pokud je na displeji zobrazena
zpravaf kontaktujte prodejce a sdélte mu kod volani udrzby. Pokud budete pokracovat
v pouzivani tiskdarny, dojde k chybé servisniho volani.

Postup pfii chybé servisniho voldni
K chybé servisniho volani dochdzi v téchto pripadech:
[ Napadjeci $nitira neni fadné zapojena do elektrické zasuvky nebo napdjeci zasuvky tiskarny.

4 Doslo k zdvazné chybé.

Pokud dojde k servisnimu volani, na displeji se zobrazi zprava a zastavi se tisk.
Vypnéte tiskarnu, zkontrolujte, zda je napajeci $itra fadné zapojena do elektrické zasuvky nebo napajeci zasuvky
tiskarny. Zapojte fadné napajeci $nitiru a poté zapnéte tiskarnu. Pokud chybu servisniho volani vymazete, mtizete
pokracovat v pouzivani tiskarny. Pokud je na displeji zobrazena stejna chyba servisntho volani, pozadejte o pomoc
svého prodejce. Sdélte mu, ze kdéd servisniho volani je “NNNN”.
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Reseni problému

Nelze tisknout (tiskdrna nefunguje)

Pii¢ina

Co délat

TiskArnu nelze zapnout.

Je do elektrické zasuvky nebo do tiskdrny zapojen napdjeci kabel?
Zapojte do tiskarny faddné napdjeci kabel.

Jsou néjaké potize s elektrickou zdsuvkou?
Vyzkousejte funk&nost z&suvky pfipojenim napdjeci $idry jiného elektrického
produktu.

Ovladag¢ tiskarny neni faddné
nainstalovan (Windows).

Nachdzi se ve sloZce Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) nebo Printers (Tiskarny)
ikona tiskarny?
ad Ano
Ovladag tiskarny je nainstalovdn. Zkontrolujte port dle popisu v
ndasledujici polozce.

a Ne
Ovladac tiskarny neni nainstalovan. Instalace oviadace tiskarny.
~ Podrobné informace najdete v Privodci vybalenim a instalaci

Odpovidd nastaveni tiskového portu piipojovacimu portu tiskarny?
Zkontrolujte port tiskarny.

Klepnéte na kartu Ports v dialogovém okné Properties oviadace tiskarny a
zkontrolujte tiskovy port.

d  (USBxxx) (x pfedstavuje &islo portu) pro pfipojeni USB
a  Spravnd IP adresa pro pripojeni k sifi.

Pokud nejsou tyto informace uvedeny, neni oviadac tiskarny fadné
nainstalovan. Odinstalujte ovladag tiskarny a znovu ho nainstalujte.
& Podrobné informace najdete v casfi

“Odinstalace oviadace tiskarny™ na str. 122

Ovladag tiskarny neni fadné
nainstalovan (Mac OS X).

Je do seznamu tiskaren piiddna tiskarna?
Systém Mac OS X 10.3.9 az 10.4:
1. Poklepejte na ikonu pevného disku.

2. Poklepeijte na slozku Applications (Aplikace) a potom poklepejte
na ikonu Utility (N&stroje).

3. Poklepejte na ikonu Printer Setup Utility.

Pokud neni zobrazen ndzev tiskarny, pridejte tiskarnu nasledujicim
postupem.

Systém Mac OS X 10.5 a7 10.7:
1. Poklepejte na ikonu pevného disku.

2. Poklepejte na slozku Applications (Aplikace) a potom poklepejte na ikonu
System Preferences (Pfedvolby systému).

3. Poklepejte na ikonu Print & Fax (Print & Scan v systému Mac OS X 10.7).

Pokud neni zobrazen ndzev tiskarny, pridejte tiskarnu nasledujicim
postupem.
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Pficina Co délat
Tiskarna neni spravné Je sprdvné zapojen kabel?
pipojena k pocitaci. Ujistéte se, Ze kabel rozhrani tiskarny je bezpedné zapojeny do spravného

konektoru pocitace. Také se ujistéte, zda nenikabel poskozeny nebo ohnuty.
Pokud mate ndhradni kabel, vyzkousejte ho.

Odpovidaiji specifikace kabelu specifikacim pocitace?

Oveétte, zda specifikace kabelu rozhrani odpovidaiji specifikacim tiskarny
a pocitace.

~ Podrobné informace najdete v casti “Pozadavky na pfipojeni“ na str. 194

Je kabel rozhrani piipojen piimo k pocitaci?
Ujistéte se, Ze kabel rozhranije zapojen pfimo do pocitace, aniz by prochdzel
pfes jiné zafizeni, jako spinaci zafizeni tiskarny nebo prodluzovaci kabel.

Pokud je pouzit rozbo¢ovaé USB, je pouZivan spravné?

Ve specifikaci rozhrani je moZné sérioveé propojit az 5 rozbocovacu USB.
Doporucujeme viak tisk&rnu piipojit k prvnimu rozbocovadi pripojenému
pfimo k poc&itaci. Nékteré rozbocovace mohou také zpUsobovat nestabilitu
provozu. Pokud dojde k potizim, pfipojte tiskarnu pfimo k portu USB pocitace.

Je rozbocovaé USB sprdvné rozpozndn? (Windows)

Ujistéte se, zda je rozbo&ovaé USB v poditaci spréavné rozpozndn. Pokud je
rozbocovacd USB v pocitaci rozpozndn spravné, odpojte viechny
rozbocovace od portu USB v pocitaci a pfipojte konektor USB tisk&rny pfimo
do portu USB pocitace. Vyzadejte si od vyrobce rozbocovace USB
informace o jeho pouzivani.

V sit"ovém prostfedi nelze Jsou nastaveni sité spravnd?
fisknout. Pozdadejte spravce sité o informace pro nastaveni sité.

Pfipojte tiskdrnu piimo do pocita¢e pomoci kabelu USB a pokuste se o tisk.
Pokud mUzete tisknout prostfednictvim rozhrani USB, v siti dochdzi k potizim.
Obrat‘te se na svého sprdvce sité nebo vyhledejte informace v pfiru¢ce pro
svyj sit’ovy systém. Pokud nemuizete tisknout, podivejte se do odpovidajici
Cdsti v této prirucce.

Tiskarna hidsi chybu. Podivejte se na oviddaci panel tiskdrny, a podle kontrolek a zobrazenych zprav
zkontrolujte, zda tiskdrna nehldsi néjakou chybu.
~ Podrobné informace najdete v &asti “Kontrolky™ na str. 13

& Podrobné informace najdete v ¢asti "Chybové zprdvy na displeji*
na str. 90
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Tiskarna prestala fisknout.

Je stav tiskové fronty "Paused"? (Windows)

Pokud zastavite tisk, nebo tiskdrna zastavi tisk kvdli potizim, stav tiskové fronty
se zménina "Paused". V takovém stavu nelze tisknout.

Poklepejte na ikonu tiskarny ve sloZzce Printers (Tiskarny) a v nabidce Printer
(Tiskarna) vybérem moznosti Pause Printing (Pozastavit tisk) zruste oznaceni
zaskrtdvaciho policka.

Je stav v ndstroji Print Center (Tiskové stiedisko) nebo Printer Setup Utility (Nastroj
pro instalaci tiskarny) "Pausing'? (Mac OS X)
Systém Mac OS X 10.3.9 az 10.4:

Pokud v n&stroji Printer Setup Utility (N&stroj pro instalaci tiskérny) klepnete na
moznost Stop Jobs (Zastavit Ulohy), tiskGrna do svého uvolnéni nespusti tisk.

1. Poklepejte naslozku Applications (Aplikace) a potom poklepejte na ikonu
Utility (N&stroje). Poté poklepejte na ikonu Printer Setup Utility (Nastroj pro
instalaci tiskarny).

2. Poklepejte na pozastavenou tiskarnu.

3. Klepnéte na pozastavenou Ulohu a poté klepnéte na tlacitko Start Jobs
(Spustit Ulohy).

Pokud se v dokovacilisté Dock zobrazi polozka Print Center (Tiskové
stfedisko) nebo Printer Setup Utility (Ndstroj pro instalaci tiskarny), mizete
postupovat ndsledujicim postupem.

1.V dokovacilisté Dock (Dokument) klepnéte na ikonu Print Center (Tiskové
stfedisko) nebo Printer Setup Utility (N&stroj pro instalaci tiskarny).

2. Poklepejte na pozastavenou tiskarnu.

3. Klepnéte na pozastavenou Ulohu a poté klepnéte na tlacitko Start Jobs
(Spustit Ulohy).

Systém Mac OS X 10.5 az 10.7:

Pokud v n&stroji Print & Fax (Print & Scan v systému Mac OS X 10.7) klepnete
na moznost Stop Jobs a poté klepnete na moznost Open Print Queue,
tisk&rna nespusti tisk do uvolnéni dloh.

1. Poklepejte naslozku Applications (Aplikace) a potom poklepejte na ikonu
System Preferences (Pfedvolby systému). Poté poklepejte na ikonu Print &
Fax (Print & Scan v systému Mac OS X 10.7).

2. Poklepejte na pozastavenou tiskarnu.

3. Klepnéte na pozastavenou Ulohu a poté klepnéte na tlacitko Start Jobs
(Spustit Ulohy).
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V&S problém zde neni Uréete, zda je problém zplGsoben ovladaéem tiskarny nebo aplikaci.
uveden. Provedte z tiskového oviadace testovaci vytisk, abyste urcili, zda je spojeni

mezi tiskérnou a pocitacem v pofddku a zda jsou nastaveni tiskarny spravna.
1. Uvedte tisk&rnu do stavu READY a nastavte list A4 nebo vétsi.

2. Z nabidky Start otevrete slozku Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) nebbo
Printer (Tiskarny).

3. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu cilové tiskarny a poté klepnéte
na tlacitko Properties (Vlastnosti).

4, Na karté General (Obecné) klepnéte na flacitko Print Test Page
(Vytisknout zkusebni stranku).

Za chvili tiskarna za&ne tisknout zkusebni stranku.

a  Pokud je zkusebni stradnka vytisténa sprdvné, je spojeni mezi tiskadrnou a
pocitacem v poradku. Pfejdéte do dalsi Edsti.

1  Pokud se zkusebni strdnka nevytiskne sprévné, zkontrolujte znovu vyse
uvedené polozky.
& Podrobné informace najdete v Easti “Nelze tisknout (tiskarna
nefunguje)” na str. 101

* Udaqj “Driver Version” (Verze oviada&e) vytistény na zkusebni strance je
ovlada¢ nainstalovany v systému Windows. Nejednd se o vami
nainstalovanou verzi tiskového oviadace Epson.
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Tiskadrna vyddava zvuk jako pii tisku, ale nic se nevytiskne

Pficina Co délat
Mohou byt problémy s Pokud se hybe tiskovd hlava, ale nic se netiskne, zkontrolujte tiskovou operaci.
inkoustovymi kazetami. Vytisknéte obrazec pro kontrolu trysek. Operaci a stav tiskarny muizete zjistit

bez pfipojeni tiskarny k pocitaci.
~ Podrobné informace najdete v Easti “Kontrola trysek™ na str. 77

Pokud obrazec pro kontrolu trysek obsahuje chybéjici body, provedte ¢isténi
tiskové hlavy.
& Podrobné informace najdete v Easti “Cisténi hlavy™ na str. 79

Pokud inkoustové kazety vyménite pfi vypnuté tiskarneg, zbyvajici mnozstvi
inkoustu nelze spravné detekovat, takze kontrolka Kontrola inkoustu se
nerozsviti ani tfehdy, kdyz je tfelba vymeénit inkoustové kazety. Jinak nelze
fadneé tisknout. Pfi vyméné inkoustové kazety postupujte podle pokynud v této
pfirucce.

& Podrobné informace najdete v Easti “Vymeéna inkoustovych kazet™

na str. 67

Tiskarna nebyla dlouho pouzivana?

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, trysky tiskové hlavy se mohly
ucpat. Dalsi informace jsou uvedeny v ndsledujici Cdsti.

& “Pokud jste tiskarnu nepouzivali déle nez 6 mésict™ na str. 88

Tiskova hlava se pohybuje, Neni na displeji oviddaciho panelu zobrazena zprdva Motor Self
ale nic se netiskne. Adjustment?

Tiskarna sefizuje vnitini motor. Chvili vy&kejte, aniz byste tiskarnu vypinali.
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Vysledek tisku neodpovidd vasemu oéekdavani.

Piicina Co délat

Tisk je $patny, nerovnomeérny, | Nejsou ucpané trysky tiskové hlavy?
pfilis svétly nebo pfilis tmavy. Pokud jsou trysky ucpané, je snizend kvalita tisku. Vytisknéte obrazec pro
kontrolu trysek.

Pokud inkoustové kazety vymeénite pfi vypnuté tiskarné, zoyvajici mnoZstvi
inkoustu nelze spravné detekovat, takze kontrolka Kontrola inkoustu se
nerozsviti ani fehdy, kdyz je tfeba vymeénit inkoustové kazety. Pfi vyméné
inkoustové kazety postupujte podle pokynu v této prirucce.

~ Podrobné informace najdete v Easti “Vyména inkoustovych kazet

na str. 67

Dochdzi pii obousmérném tisku ke vzniku mezery mezi jednotlivymi prichody?

PFi obousmeérném tisku tiskovd hlava tiskne pii pohybu vievo i vpravo. Pokud
neni tiskovd hlava spravné nastaven, vodici linky mohou byt nespravné
vyrovndny a obsahovat mezery. Pokud nejsou svislé vodici linky pfi
obousmeérném tisku vyrovndny, sefidte mezeru.

~ Podrobné informace najdete v Casti “Vyrovndni tiskové hlavy“ na str. 83

Pouzivdte origindini inkoustovou kazetu od spoleénosti Epson?

Pokud pouzivate inkoustovou kazetu jiného vyrolbce, mohou byt tisky
zadpinéné, nebo muze dochdzet ke zméndm tisténého obrazu, protoze neni
spravné detekovan zbyvaijiciinkoust. Pouzivejte spravné inkoustové kazety.

PouZivdte starou inkoustovou kazetu?

PFi pouZiti staré inkoustové kazety dochdzi ke snizeni kvality tisku. Vymeénte
starou inkoustovou kazetu za novou. Inkoustovou kazetu je tffeba
spotfebovat do data konce spotteby (do Sestimésicl po instalaci do
tiskarny).

Je sprdvné nastaveni typu média?

Pokud papir vybrany v nabidce Main (Windows) nebo v dialogovém okné
Print Settings (Mac OS X) neodpovidd papiru zavedenému do tiskarny, mize
to mit vliv na kvalitu tisku. Provedte nastaveni typu média podle papiru
zavedeného do tiskarny.

Vybrali jste v nabidce Print Quality mozZnost Speed?

Pokud misto moznosti Quality vyberete moznost Speed, mize dojit ke snizeni
kvality tisku. Pokud chcete vylepsit kvalitu tisku, vyberte pro moznost Print
Quality v nabidce Main moznost Quality.

Pouzivate funkci PhotoEnhance?

Funkce Photo Enhance umozZiiuje provadeét riznd nastaveni pro korekce
obrazu u obrazovych dat s nevhodnym nastavenim jasu nebo kontrastu. Z
tohoto dlvodu, pokud je zapnutd funkce Photo Enhance, mohou se barvy
vytiskd lisit od barev, které vidite na obrazovce.

~ Podrobné informace najdete v Easti “Automatickd tprava barev pomoci
unkce PhotoEnhance (pouze Windows)“ na str. 132

Provdadéli jste Gpravy nastaveni barev?

Barva je reprodukovdna jinak, protoze vystupni zafizeni (obrazovka nebo
tiskarna) jsou odlisnd. V zégjmu potlaceni barevnych rozdili mezi zafizenimi
provedte

Upravu barev.

~ Podrobné informace najdete v Casti “Pouzivdni spravy barev na str. 169
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Tisk je Spatny, nerovnomeémny, Porovndvali jste vysledek tisku s obrazem na monitoru?
prilis svétly nebo pfilis tmavy. Jelikoz monitory a tiskarny vytvareji barvy odlisnym zplsobem, vytisténé
barvy nebudou vzdy zcela odpovidat barvdm na obrazovce.

a  Televizory a monitory vytvareji barvy kombinaci 3 barev zndmych jako
3 primdarni svételné slozky, Cervend (R), zelen&(G) a modrd (B). Pokud
7adna z t&chto svételnych slozek nezdri, vysledkem je cernd barva.
Pokud zdii véechny, vysledkem je bild barva.

a  P¥ifisku hlubotiskem nebo na barevnych tiskéarndch jsou vyuzivany 3
primdmi barevné pigmenty, Zluta (Y), purpurovéd (M) a azurova (C).
Pokud neni pouzita zaddnd barva, vysledkem je bild barva, pokud jsou
rovnomeérné smichdny viechny tfi barvy, vysledkem je Cernd barva.

a  Tisk skenovanych obrdzkd vyZzaduje zménu z origindinino obrazu (CMY)
na obraz monitoru (RGB) a poté opétovny tisk systémem (CMY). Tim je
prizpUsobovdni barev jeste t&Z31. V takovém pripadé je prizpdsobovdni
barev fizeno systémem ICM (Windows) nebo ColorSync (Mac OS X).

Pokud pouzivdte systém spravy barev ICM (Windows) nebo ColorSync (Mac OS X),
nastavili jste profil monitoru?

Aby byla zajisténa fadna sprava barev, musi vstupni zafizeni a aplikace
podporovat systém ICM (Windows) nebo ColorSync (Mac OS X). Je rovnéz
nutné nastavit profil pouzivaného monitoru.

Otevreli jste pfi tisku pfedni kryt?
Pokud pii tisku otevrete predni kryt, vozik se ndhle zastavi a zpUsobi
nerovnomérnost barev. Neotvirejte prfedni kryt b&hem tisku.

Je na displeji zobrazena zprdva INK LOW?

Pokud dochdzi inkoust, mUZe byt snizena kvalita tisku. Vymeérite inkoustovou
kazetu za novou. Pokud neni kvalita tisku po vymeéneé inkoustové kazety
dobrd, provedte nékolikrdt Cisteni hlavy.

Barva neni na jiné tiskame Barvy se z diivodu riznych charakteristik jednotlivych tiskéren Iisi.

stejnd. Jelikoz se modely tfiskaren lisi, napfiklad inkoustem, tiskovym ovladacem a
profilem tiskarny, lisi se mirné i tiskové vysledky. Prostfednictvim tiskového
ovladace a pouzitim stejného zpusobu priizpUsobeni barev (SRGB nebo
Adobe RGB) nebo nastaveni gama muiZete dosdhnout podobnych barev.
~ Podrobné informace najdete v Easti “Pouzivani sprdvy barev® na str. 169

Chcete-li provést presné piizpUsobeni barev, pouzijte ke spravé barev
zafizeni pro méfeni barev.
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Tisk neni na papiru spravné Zadali jste oblast tisku?
umisten. Zkontrolujte oblast tisku v nastaveni aplikace a tiskarny.

Je sprdvné nastaveni velikosti papiru?

Pokud nastaveni velikosti papiru Paper Size a velikost skutecného papiru
neodpovidayji, tisk se nemusi nachdzet tam, kde poZadujete, nebo mize byt
jeho &ast ofiznutd. V takovém pfipadé zkontrolujte nastaveni tisku.

Je papir zaveden §ikmo?

Pokud je poloZkaf v nastavenich panelu nastavena na
hodnotu IFF, je papir pohs’ren i kdyZ je zaveden sikmo. V takovém pfipadé
se tisk nebude nachdzet v oblasti tisku. V rezimu Menu nastavte polozku

; na hodnotu i,

<3 Podrobne informace najdete v &asti “PRINTER SETUP™ na str. 21

Odpovidaiji tiskova data §ifce papiru?

Pokud je tistény obraz vétsi nez sitka papiru, tisk se normdainé zastavi. Pokud je
Vv3ak polozka F . nastavena na hodnotu 0FF, je papir potistén
i ‘rehdy kdyz tisk presohUJeJeho §itku. V rezimu Menu nastavte polozku
: - na hodnotu

~ Podrobné |nformace nojde’re v Casti “PRINTER SETUP™ na str. 21

Je okraj rolového papiru nastaven na hodnotu 15 nebo 35 mm?

Pokud je aktivni funkce automatického otoceni nebo pokud tisknete na
plnou §ifi papiru (tisk formdatu A1 svisle na 24 palcu iroky rolovy papir nebo tisk
formdatu

A2 vodorovné), a zaroven je polozk
hodnotu

15 mm nebo 35 mm, data presahuijici tiskovou oblast na pravé strané papiru
nebudou vytisténa. Nastavte polozku na hodnotu 3 mm.
~ Podrobné informace najdete v asti “PRINTER SETUP™ na str. 21

I nastavena na

Levé/pravé vodicilinky jsou Neni nesprdvné nastavend tiskovda hlava (nechdva mezery)? (pfi obousmérném
kostrbaté. tisku)

PFi obousmeérném tisku tiskovd hlava tiskne pii pohybu vievo i vpravo. Pokud
neni tiskovd hlava spravné nastaven, vodici linky mohou byt nespravné
vyrovndny a obsahovat mezery. Pokud nejsou svislé vodici linky pfi
obousmeérném tisku vyrovndny, sefidte mezeru.

& Podrobné informace najdete v Easti “Vyrovndni tiskové hlavy™ na str. 83

Potidtény povrch je odfeny Neni papir piilis silny nebo tenky?

nebo zadpinény. Zkontrolujte, zda papir odpovidd specifikacim, které mohou byt pouzity s
touto tiskarnou. Informace o typech médii a vhodnych nastavenich pro tisk
na papir od jinych vyrobcl nebo pii pouZiti systému RIP naleznete v
pokynech pro prdci s papirem nebo kontaktujte prodejce papiru Civyrobce
systému RIP.

QOdird tiskovd hlava povrch silného papiru?

Pii pouZiti siného papiru mize ’rlskovo hlava odirat jeho povrch V Tokovem
pfipadé nastavte polozku FL &P na hodnotu mezit 1

& Podrobné informace najdete v ¢asti "PRINTER SETUP™ na s’rr 2’|

Papir je pomackany. Pouzivdte tiskarnu v bézné pokojové teploté?

Specidlni papir Epson by mél byt pouzivan pfi bézné pokojové teploté
(teplota: 15-25 °C, vihkost 40-60 %). Informace o papiru, jako je tenky papir
od jinych vyrobcu, ktery vyZzaduje zvidstni manipulaci, najdete v
odpovidajicich pokynech pro prdci s papirem.

Pokud pouzivdte jiny papir, nez specidini média od spoleénosti Epson, nastavili jste
charakteristiky papiru?

Pokud pouzivate jiny papir, nez specidlni média od spole&nosti Epson,
nastavte pred tiskem charakteristiky papiru (uzivatelsky definovany papir).
& Podrobné informace najdete v Easti “Tisk na média jinych vyrobc(™

na str. 162
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Zadni strana papiru je
znecistena.

V rezimu Menu nastavte polozku PAPER SIZE CHECK na hodnotu ON.

Pokud je fistény obraz ve’r3| nez §itka papiru a polozka je
nastavena na hodnotu iFF, obrdzek je stdle tistén za okraje oblasti tisku a
zpUsobuje znecisténi vnitiniho prostoru tiskarny. Aby bylo mozné vnitini
pros‘ror tiskarny udrzeT v Cistoté, nastavte v rezimu Menu polozku

CHECE na hodnotu i

~ Podrobné |nformoce najdete v Easti "PRINTER SETUP™ na str. 21

Je uvolnovano pfilis velké
mnozstvi inkoustu.

Je sprdvné nastaveni typu média Media Type?

Ujistéte se, zda nastaveni papiru tiskdrny odpovidd pouzivanému papiru.
Davkovani inkoustu je fizeno podle typu média. Pokud tisknete na bézny
papir pomoci nastaveni pro fotograficky papir, bude pro tento typ papiru
ddavkovdano prilis velké mnozstvi inkoustu.

Je sprdvné nastaveni denzity barvy Color Density?

Snizte denzitu inkoustu v dialogovém okné Paper Configuration v ovliadagi
tiskarny. Tisk&rna moznd pro tento papir davkuje pfilis mnoho inkoustu.
Podrobné informace o dialogovém okné Paper Configuration najdete v
elektronické ndpoveédeé k oviadadi tiskarmy.

PFi tisku bez okrajl se zobrazuji

okraje.

Jsou spradvnd nastaveni tiskovych dat v aplikaci?

Zkontrolujte, zda jsou nastaveni papir v aplikaci a v tiskovém oviadaci
spravna.

& Podrobné informace najdete v Casti “Tisk bez okrajd™ na str. 141

Jsou nastaveni papiru spravnd?
Ujistéte se, zda nastaveni papiru tisk&rny odpovidd pouzivanému papiru.
~ Podrobné informace najdete v Easti “Informace o papiru“ na str. 176

Zmeénili jste miru zvétseni?

Upravte miru zvétseni pro tisk bez okraju. Pokud miru zvétseni nastavite na
hodnotu Min, mohou se objevit okraje.

& Podrobné informace najdete v Easti “Tisk bez okrajd™ na str. 141

Je papir sprdvné skladovan?

Pokud neni papir spravné skladovan, mize se roztdhnout nebo smrstit a pri
tisku bez okrajd se mohou objevit okraje. Pokyny o spravném skladovani
papiru naleznete v pokynech pro prdci s papirem.

Pouzivate papir, ktery podporuje tisk bez okraji?

Papir, ktery neni urcen k tisku bez okrajd se pfi pouzivani mdze rozt&dhnout
nebo smrstit a okraje se mohou objevit, i kdyZ je nastaven tisk bez okraju.
Doporucujeme pouzivat papir uréeny pro tisk bez okraju.

& Podrobné informace najdete v Edsti “Informace o papiru® na str. 176

Pokuste se sefidit fezacku.

Pokud se pfi tisku bez okrajl na rolovy papir vyskytuji horni a dolni okraje,
zkuste pouZit funkci ZLTT . Tato funkce by mohla okraje zmensit.
& Podrobné informace ncude‘re v Casti "MAINTENANCE"® na str. 24
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Potize s poddvdanim nebo vysouvanim papiru
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Nelze poddvat nebo Je papir zaveden do spravné polohy?

vysouvat papir. Informace o spravné poloze pfi zavadéni papiru naleznete v ndsledujici
Casti.

& Podrobné informace najdete v casti “Manipulace s papirem™ na str. 31
Pokud je papir zaveden sprdvné, zkontrolujte stav pouzitého papiru.

Je papir zaveden svisle?

Jednaotlivé listy je tfeba vzdy zavadét svisle. Pokud jsou zavedeny
vodorovné, neni papir rozpozndn a dojde k chybé.

& Podrobné informace najdete v Easti “Podporovand média™ na str. 31

Je papir pomacékany nebo slozeny?
Nepouzivejte stary papir nelbbo papir, na kterém jsou sklady. Vzdy pouzivejte
novy papir.

Je papir vihky?

Nepouzivejte vihky papir. Specidini média od spolecnosti Epson by mély byt
az do pouZiti ponechdny v pytli. Pokud je papir delsi dobu venku, mize se
zkroutit a zvihnout a zpUsobovat potize pii poddavani.

Je papir zvinény nebo provéseny?

Jednotlivé listy se zvini nebo provési kvuli zméndm teploty nebo vihkosti.
MUzZe pak dojit k tomu, Ze papir spravné nerozpoznd velikost papiru. V
takovém pfipadé ho prfed zavedenim do tiskdrny vyrovnejte.

Neni papir piili$ silny nebo tenky?

Zkontrolujte, zda papir odpovida specifikacim, které mohou byt pouzity s
touto tiskarnou. Informace o typech papird a vhodnych nastavenich pro tisk
na papir od jinych vyrobcl nebo pfi pouziti systému RIP naleznete v
pokynech pro prdcis papirem nebo kontaktujte prodejce papiru i vyrobce
systému RIP.

PouzZivate tiskdrnu v béZné pokojové teploté?
Specidlni média Epson by méla byt pouzivana pfi bézné pokojové teploté
(teplota: 15-25 °C, vihkost 40-60 %).

Neni v tiskarné uviznuty papir?

Ofteviete predni kryt tiskarny a zkontrolujte, zda v ni neni uvizly papir nebo
zda se v ni nenachdzi cizi predméty. Pokud je v tiskérné uviznuty papir,
postupujte ndsledovné.

~ Podrobné informace najdete v Casti “Chcete-li odstranit uviznuty papir,
postupujte podle ndsledujicich pokynt:™ na str. 111

Nelze pfevinout papir. Nachdzi se tiskarna po ofiznuti papiru ve stavu READY?

Pfi stisku tlacitka 6, v rezimu Eekani po ofiznuti papiru pfevine automaticky
rolovy papir. Pokud pouZivate volitelnou jednotku pro automatické navijeni
papiry, tisk&rna papir nepreviji.
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Doslo k uviznuti papiru. Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupuijte podie nésledujicich pokyni:

1. Pokud uviznul rolovy papir, oteviete kryt rolového papiru a ufiznéte papiru
otvoru pro vkladani papiru.

2. Zkontrolujte, zda neblikd kontrolka Pozastaveno, a poté stisknutim tla&itka
"% Uvolnéte pfitla¢ny mechanizmus papiru.

3. Papir previnte.
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Piicina

Co délat

Doslo k uviznuti papiru.

4. Pokud je papir uviznuty uvnitt tiskarny, otevrete predni kryt.

Upozornéni:
Nedotykejte se kabell okolo tiskové hlavy, mohlo by dojit k poskozeni
tiskarny.

5. Opatrné odstrante uviznuty papir.

Nedotykejte se vdice, absorp&niho zafizeni a inkoustovych frubicek uvnitf
tiskarny.

6. Zavrete prednikryt a tiskarnu vypnéte a zapnéte.

Informace o zavadéni papiru naleznete v ndsledujici Cdsti.
7 “Pouzivani rolového papiru® na str. 32
£ “Pouzivani samostatnych listG“ na str. 39
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Jiné problémy

Pricina

Co délat

PFi tisku v reZimu Advanced
B&W Photo nebo pfi tisku
¢ernych dat dochdzi k
rychlému Gbytku barevného
inkoustu.

Barveny inkoust je spotfebovavan pii Cisténi hlavy.

Pri Cisténi hlavy jsou &istény viechny trysky a proto se spotiebovavd inkoust
pro véechny barvy. (Pfi Cisténi se spotfebovavad inkoust pro véechny barvy, a
to i kdyZ je zvolen reZzim Advanced B&W Photo.) Pokud viak urcite trysky
pomocipolozky CLEAH COLOR PAIRS v nabidce FRTHTEHRHCE, mUZete pfi Cisteni
udetfit inkoust.

& Podrobné informace najdete v &asti “Cisténi hlavy™ na str. 79

Ovladac tiskarny neni
posledni verze.

Ziskejte nejnovéjsi tiskovy oviadag.

Ovladag tiskarny, ktery je normdiné doddvan s pristrojem, mize byt
pouzivan

bez jakychkoliv problému. KdyZ jsou viak aktualizovany aplikace, mize byt
nutné aktualizovat i oviadac tiskarny. V takovém piipadé nejnovejsi tiskovy
ovladag ziskate na webu spole&nosti Epson.

Papir neni &isté ofiznut,

Vyménte fezacku.

Pokud neni papir Cisté ofiznut nebo je ofiznuty okraj otfepany, vymérite
fezacku.

& Podrobné informace najdete v Casti “Vyména feza&ky* na str. 74

V systému Windows se
nachdzi kopie oviadace
fiskarny.

Neinstalovali jste stejny oviadaé tiskarny nékolikrat?

Pokud nainstalujete oviadag pro tuto tiskarnu a ten jiz je v systému Windows
nainstalovan, objevi se ve sloZce Printer (Tiskarny) nebo Printers and Faxes
(Tiskarny a faxy) ikony oznacené jako kopie (napf. (EPSON Stylus Pro 9900
(Copy 2)).

(EPSON Stylus Pro 9900 (Copy 3))). Kopie muizete smazat a ponechat ikonu
pUvodniho oviada&e. Pokud ve slozce tiskaren zlistane alesporijednaikona,
neni samotny oviadac pfi odstranéni ostatnich ikon odstranén.

Uvnitt tiskarny sviti Cervené
svétlo.

Nejednd se o zdvadu.
Cervené svétlo je vydavano zarovkou uvnitt tiskarny.

Plastovy dil v krytu rolového
papiru odpadava.

Dil znovu nasadte.
Nasadte znovu plastovy dil ze zadni Cdsti tiskarny pfi uzavieném krytu
rolového papiru. Dil do krytu rolového papiru nasadte z jeho horni hrany.
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Pouziti softwaru
tiskarny (Windows)

Software tiskarny - dvod

Disk CD-ROM se softwarem tiskarny obsahuje
nésledujici software. Podrobné informace k
jednotlivym softwarovym nastrojim najdete v
prislusné elektronické napovédeé.

0 Ovladac tiskarny

O EPSON Status Monitor 3

O EPSON LFP Remote Panel 2

Pozndmka:
Dialogové okno se miize lisit v zdvislosti na verzi
softwaruy tiskdrny.

Ovladag tiskarny

Ovladac tiskdrny umoznuje tisk dokumentt z aplikaci
pfimo na tiskarnu.

Hlavni funkce ovladace tiskarny:

(J  Odesilani tiskovych dat do tiskarny.

(J Nastavovani tiskarny (napf. typ média, velikost
papiru). Tato nastaveni lze zaregistrovat.
Zaregistrovana nastaveni lze také snadno
importovat nebo exportovat.

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences 2Ix)

= Main [ [T PageLayout| & Utity|

Save/Del...

Select Setting :  [[&

Media Settings

Media Type ;| Premium Luster Photo Paper (260) %] [custom settings... |

Color ¢ [ color

| [Fhoto Black Ik
Brint Quality ; [Quality ~| [ paper confia... |
Mode : @ putomatic O Custom
|Epscm standard (sRaE) ~|
Paper Settings
Source ¢ [RollPaper ¥ [Rol Paper cption... |
Size t [Letter 51z 11in vl [ userpefred., ]
[[JBorderless
Ink Lewvels
[ Prink Preview

HITHHT

C 0O ¥ LC MK PK VM LK G LK VLM

Reset Defaulis(y) | [ Show Settings... | | tangal ] version6.50

ok J[ cancel ]| gpew | [ Hep ]

J  Provadéni udrzbovych funkei tiskarny a nastaveni
operace ovladace tiskarny na karté Utility.
Nastaveni tiskarny lze také importovat nebo
exportovat.

& EPSoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

[ = bain | [T Page Layout| & Uity |

| Hazzle Check(hy Speed and Progress(D)

b

Head Cleaning(H) Menu Arrangement(T)

Print Head Alignment(F) Export or Import(E)

Monitoring Preferences(i)

P
EPSCN Status Monitor (W) ? EPSON LFP Remote Panel 2(R)

Uﬂ

Print uevs(5)

Yersion 6.50

Pouziti softwaru tiskarny (Windows) 114



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910 Uzivatelskd pfiru¢ka

EPSON Status Monitor 3

Tento néstroj poskytuje informace o stavu tiskarny
(napt. o stavu inkoustovych kazet, volném mistu v
odpadni nadrzce) a také zjist'uje chyby tiskarny.
Nastroj EPSON Status Monitor 3 se instaluje
automaticky spolu s ovladacem tiskarny.

Y EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX El

EPSON "%

Reeady to print.

Manual

TS962  TSO96A  TH964  TS96S  TS968  TSO6l  TSO63  TS9EF  TS96B  TO96D  TS966
Te36z TE3I6A TE3E4 TE36T TE365 TE361 TE363  TE3ET TE3L6E TEIE0 TE3EE

Ink Levels

Maintenance Tank Service Life Paper Setup from Printer
Paper Type is not selscted on the control panel,

w Width -
.J Remaining 0.0m

(Left) (Right)

EPSON LFP Remote Panel 2

EPSON LFP Remote Panel 2 poskytuje uzivateliim
rozsahlou kontrolu nad tiskarnou a umoznuje
aktualizovat firmware nebo registrovat uzivatelsky
definovany papir.

" EPSON LFP Remote Panel 2 Ec

Selecta printer, and then selectthe function yvou want o perform

Printer ‘ Epsan Stylus Pro 544 “ |
0 Firmware Updater
| The firmware has been updated
. g Printer Watcher
Manitars and displays the printer status.
r Paper Feed Adjuster
p / Fine-tunes the Paper Feed.

rd Custom Paper Setup

Registers a new paper to the list

Otevieni ovladace

tiskarny

Ovladac¢ tiskarny muiZete otevrit nasledujicimi

zptisoby:

U Z aplikaci systému Windows

U  Pres ikonu tiskdrny

Z aplikaci systému Windows

Ovladac¢ tiskarny otevfete z aplikace v okamziku, kdy

chcete provést nastaveni tisku.

Nésledujici postup se miize lisit v zavislosti na pouzité

aplikaci.

n V nabidce File vyberte polozku Print nebo Page

Setup.

B Readme - Notepad [:|@|[Z|
GCRIEd Format Yiew Help

New Chrl+h
Open... Chrl+0
Save Chrl+3

Save fs...

Print. .. Chrl+P

Ovérte, Ze je zvolena prislusna tiskdrna, a
klepnéte na moznost Printer, Setup, Options,
Properties nebo Preference.

Priklad:

Print ‘E‘El

[Printer

Marme: I|c—$EPSON Stylus Pro X<e%

Llll Properties |

Status: Idle

Type: EPSON Stylus Pro #50
where:  LISBOD1

Comment:

I Print o file

-Page rang
« al
€ Currert page € Selection

" Pages:

Enter page numbers andjor pag ranges
separated by commas. For sxample, 1,3,5-12

Copi

Mumber of gapies: 0 =

1 1 ¥ Collate:

Print what: |Document -
Print: All pages in range =

Optians. ..

2

Pagespershest: |1 page -
Scale to paper size! |Ma Scaling %

Cance
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Pfiklad:

General |

Select Printer

B <

Add Prinker  Adobe PDF

D1 Pintto e [ Protrarees

Status:  Ready
Location:

Covieint Find Fiinte..

Page Flange

(o1 Mumber of copies:
Selaction () Curtent Page

CE L

i

Zobrazi se okno ovladace tiskarny.

& Printing Preferences

B Msin [T Pags Layout | 7 Utity|

Save/Del...

Select Setting : | (SEyE e gl

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) | [ Custom settings... |

Color : [calor M| [Phato BlackInk
Print Quality ; | Quality ¥ [ paper config... |
Mode : @® sutomatic O Custom

\EPEON Standard (sRGE) ~ \

Faper Settings

Source:  |Roll Paper %] [RollPaper option. . |
o [Letter 8 2% 11 1n v [ userpefined... |
[Ceorderless

Ink Levels

T

C 0 ¥ L€ MK PK VM LK G LK WM

Reset Defaults(y) J [ Shoy Settings. .. ] [ Manysl ] Version 6,50

ok J[ cancel ][ Hep |

Provedte potrebna nastaveni a poté spust’te tisk.

Pfes ikonu tiskarny

Chcete-li provést bézna nastaveni nebo udrzbu
tiskarny (napt. Nozzle Check - kontrola trysek,
Head Cleaning - ¢isténi hlavy), oteviete ovlada¢
tiskarny pres ikonu tiskarny.

Otevrete slozku Printers and Faxes (Tiskarny a
faxy) nebo Printers (Tiskarny).

Windows XP:

Klepnéte na tladitko Start, vyberte polozku
Control Panel (Ovladaci panely), klepnéte na
moznost Printers and Other Hardware
(Tiskarny a jiny hardware) a poté na polozku
Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

| ters and Other Hardware

[ Hroressonal
o
ﬁ EPSON LFP Remate Panel
= @) reln and support
ﬁl EPSON ColorBase
p Search

E Hlicrosoft Word 7R,

. Morton Antiirus Corporate
Edition

All Programs D

Pozndmka:

Pokud je okno Control Panel (Ovlddaci panely)
prepnuto do klasického zobrazent, klepnéte na
tlatitko Start, klepnéte na moznost Control
Panel (Ovlddaci panely) a poté klepnéte na
moznost Printers and Faxes (Tiskdrny a faxy).

Systém Windows 7/Windows Vista:

Klepnéte na tlagitko € , klepnéte na moznost Control
Panel (Ovladaci panely), klepnéte na moznost
Hardware and Sound (Hardware a zvuk) a poté
klepnéte na moznost Printers (Tiskarny).

Windows 2000:

Klepnéte na tlacitko Start, prejdéte na moznost
Settings (Nastaveni) a poté vyberte polozku
Printers (Tiskarny).
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Klepnéte na ikonu tiskarny pravym tlacitkem a

potom klepnéte na polozku Printing

Preferences (Predvolby tisku).

@:

Open

Prinking Prefer

Pause Printing

Sharing...
Use Printer Online

Create Shortcut
Delete
Rename

Properties

Zobrazi se okno ovladace tiskarny.

& [PSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

B Main [T Pags Layout | /Uity

?x]

Select Setting ¢

Save/Del...

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260)

¥ [ Custom settings... |

Color : [color

v‘ Fhoto Black Ink

Print Quality ; | Qually

v| [ Paper config... |

Mods : @ adtomatic O Custom

[EP5om Standard (sRGE)

°]

Paper Settings

[print Prewiew

N

C 0 ¥ Lo MK PK

Source: | Rl Paper | [RollPaper option... |
Sige © ‘Letterﬂl/z;ﬂlm V\ [ User Defined. .. ]
[Ceorderless
Ink Levels

[111]

¥M LK G LLK WM

Resat Defaults(y) ] [ Show Settings. .. ] [ Manual

] Version 6,50

Nastaveni provedena zde se stavaji vychozimi

nastavenimi ovladace tiskarny.

Ziskavani informaci
v elektronické ndpovédé

Podrobné vysvétleni muzete zobrazit nasledujicimi
zptisoby.

U Klepnéte pravym tlacitkem mysi na pozadovanou
polozku a poté klepnéte na moznost Help.

& EpSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

S Main [ [T Pags Layout | tity|

SaveiDel...

Select Setting ;

Media Settings

o Luster Photo Paper (260) ¥ [ costom settings. . |

Fhato Black Ink

Prink Quality ; Qualty ~] [ psperconfia.. |

Mode @ automatic O Custom
[EPson standard tsheg) ~]

Paper Settings

Source:  |Roll Paper ¥ [RallPaper option... |
Size : [Letter 5 1z x t1in v [ userDefined... |
[[porderless
TnkLavels
[erint Preview H \ﬂ H ] I I I ﬂ H H !i
C o ¥ L ME PK WM LK G LLK VLM
[ Reset Defaults(¥) ] [ Show Settings... ] [ Manusl ] Version 6,50

-_EIK -_Eance\ Apply

VU

Media Type

Always match the Media Type setting with the kind of
paper or other media you loaded in the printer.

when you select Auto acquire, the media type and
width of the roll paper loaded in the printer can be
acquired automatically.

Note:

The availability of special media varies hy
country.
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0V systému Windows XP/Windows 2000 klepnéte
na tlacitko E v pravém hornim rohu okna
ovladace tiskarny a poté klepnéte na pozadovanou

v
polozku.
-3 Printing Preferences @@
5 Main [T Pags Lsyout | 2 Utity|
Select Setting : | (TTCTNEETRe
Media Settings
Media ype-tEremium Luster Phote Paper (260} | [ ustom settings... |
k2
Color : olor M| [Photo Black Ink
Print Quality ; | Quality v [ Paper config... |
Made : @ automatic O Custom
[pson standard tsRaB) ~|
Paper Settings
Source:  |Roll Paper ¥ [Roll Paper option... |
Size : [tettera /2 1110 ] [ userpefined... |
[CBorderless

Ink Levels

T )

C 0 ¥ LC MK PK VUM LK G LK WM

Reset Defaults(y) J [ Show Settings... J [ Manual ] Version 6,50

ok J[ cancel J[ Hep |

U

Media Type

Always match the Media Type setting with the kind of
paper or other media you loaded in the printer.

When you select Auto Acquire, the media type and
width of the roll paper loaded in the printer can be
acquired automatically.

Note:

The availability of special media varies by
country

Pouziti ndstroju tiskarny

Nastroje tiskarny EPSON umoznuji kontrolovat
aktualni stav tiskarny a provadét jeji udrzbu z pocitace.

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

25 Wi | [T Pane Layout| & Utity |

Nozele Check(t)

Head Cleaning(H)

HENr3

Print Head Alignment(F)

EPSON Status Moritor 3(W)

Monitoring Preferences(M)

Print Queus(S) gﬂ Printer Linearization(E)

]

Version 6,50

Funkce Nozzle Check

Tento néstroj kontroluje trysky tiskové hlavy,
informuje o jejich zaneseni a pfipadné nutnosti jejich
vycisténi. Zkontrolujte trysky v pripadé, ze
zaznamendte sniZeni kvality tisku, nebo po jejich
vydisténi pro ovéreni, Ze jsou trysky tiskové hlavy
skutec¢né Cisté. Jsou-li trysky zanesené, provedte
vycisténi tiskové hlavy.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Kontrola
trysek® na str. 77

Funkce Head Cleaning

Tento néstroj Cisti barevnou a ¢ernou tiskovou hlavu.
Pokud zaznamenate snizeni kvality tisku, mozna je
treba vydistit tiskovou hlavu.

& Podrobné informace najdete v &4sti “Cisténi
hlavy“ na str. 79

Funkce Print Head Alignment

Tento nastroj Ize pouzit ke zlepseni kvality tisku.
Nastaveni tiskové hlavy muze byt nutné, pokud se zda,
Ze svislé ¢ary nejsou zarovnané nebo pokud se v
dokumentech objevuji bilé nebo ¢erné pruhy. Tento
nastroj slouzi k nastaveni tiskové hlavy.

& Podrobné informace najdete v ¢asti “Vyrovnani
tiskové hlavy“ na str. 83
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EPSON Status Monitor 3

Tento nastroj poskytuje informace o stavu tiskarny
(napt. o stavu inkoustovych kazet, volném mistu v
odpadni nadrzce) a také zjist'uje chyby tiskarny.
5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Pouziti
nastroje EPSON Status Monitor 3“ na str. 120

Funkce Monitoring Preferences

Tato funkce umoznuje nastavit sledovani nastroje
EPSON Status Monitor 3.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Pouziti
funkce Monitoring Preferences“ na str. 121

Funkce Print Queue

Tato funkce zobrazuje seznam ¢ekajicich tiskovych
uloh.

Umoziuje kontrolu seznamu vs$ech tloh ¢ekajicich na
tisk a s nimi souvisejici informace. Také zde mizete
zrusit nebo obnovit tisk uloh.

Funkce Speed & Progress
Zde muzete provést nastaveni souvisejici s rychlosti a
priibéhem tisku.

Funkce Menu Arrangement

Tato funkce umoznuje usporadat polozky Select
Settings, Media Type a Paper Size. Usporadejte polozky
podle vlastnich preferenci, polozky mtizete také
rozdélit do skupin. Nepouzivané polozky mizete

také skryt.

Funkce Export or Import

Nastaveni tiskarny lze importovat nebo exportovat.
Tuto funkci je vhodné pouzit v pripadé, Ze chcete
provést stejné nastaveni ovladace tiskarny na nékolika
pocitacich.

EPSON LFP Remote Panel 2

Tento nastroj slouzi k optimalizaci tiskarny. Lze jej
spustit pouze v pfipadé, Ze je nainstalovan. Dalsi
informace najdete v elektronické napovédé nastroje
EPSON LFP Remote Panel 2.

Funkce Printer Firmware Update

Nastroj EPSON LFP Remote Panel 2 se spusti a
provede aktualizaci firmwaru tiskarny. Dal$i informace
najdete v elektronické napovédé nastroje

EPSON LFP Remote Panel 2.

Funkce Printer Linearization

Tato funkce je dostupna po instalaci nastroje Printer
Linearization, dodaného spole¢né s touto tiskarnou.
Poté muiZzete pomoci doplikového nastroje
SpectroProofer provést vysoce presnou kalibraci barev,
ptipadné provést standardni kalibraci barev pomoci
vestavéného snimace tiskarny. Dalsi informace najdete
v napovédé k funkci Printer Linearization.

Podobné kalibrace Ize provadét také v pripadé, ze je
nainstalovan ndstroj SpectroProofer Utilities (ver. 2.11
nebo novéjsi).
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Pouziti ndstroje
EPSON Status Monitor 3

Nastroj EPSON Status Monitor 3 poskytuje podrobné
informace o stavu tiskarny, gratické zobrazeni stavu
inkoustovych kazet a informaci o volném mistu v
odpadni nadrzce. Zobrazuje také stavové zpravy. Pro
zobrazeni podrobnych informaci o stavu tiskarny
otevfete podrobné okno tiskarny. Nastroj

EPSON Status Monitor 3 zahaji sledovani tiskarny pfi
spusténi tisku, v pfipadé problému zobrazi chybové
hlageni a prislusné feSeni. Chcete-li zkontrolovat stav
tiskdrny, je nastroj EPSON Status Monitor 3 mozné
otevrit i z ovladace tiskarny nebo poklepanim na ikonu
s vyobrazenim tiskarny (ikona zastupce) na hlavnim
panelu systému Windows.

Otevieni nastroje
EPSON Status Monitor 3

Otevrete okno ovladace tiskdrny, klepnéte na kartu
Utility a potom klepnéte na polozku EPSON Status
Monitor 3.

& psoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

25 Main| [T] Page Laynutl # Llnhtyl

Hozzle Check{M) Speed and Progress(D)

K57 | Head Clearing(H)

Menu Arrangement(T)

3 ® @
3 @ @

Prink Head Algnment(F)

EPSON Status Manitor 3(W)

WManitaring Preferencesii)

Export or Impart(E)

EPSON LFP Remate Panel 2(R)

ter Firmware Lipdate(F)

Frint Quea(s)

Printet Lineatization(B)

n % (4

Wersion 6.50

Pozndmka:

Chcete-li zobrazit ikonu zdstupce na hlavnim panelu
systému Windows, zaskrtnéte v dialogovém okné
Monitoring Preferences policko Shortcut Icon. Pro
zobrazeni dialogového okna ndstroje EPSON Status
Monitor 3 klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu
zdstupce a vyberte ndzev tiskdrny.

5 Podrobné informace najdete v Cdsti “Zobrazeni
informaci v okné Monitoring Preferences na str. 121

EPSON 5tylus Pro XXXX

Monitaring Preferences

‘E,g Nozzle Check
% | Head Cleaning
BA  Prink Head Alignment

@ Prinker Settings
& EPSON LFP Rema. ..

Zobrazeni informaci v okné
EPSON Status Monitor 3

Nastroj EPSON Status Monitor 3 poskytuje podrobné
informace o stavu tiskarny, grafické zobrazeni stavu
inkoustovych kazet a informaci o volném mistu v
odpadni nadrzce. Zobrazuje také stavové zpravy.
Pokud se béhem tisku vyskytne problém, zobrazi se
chybové hlaseni. Zkontrolujte zpravu a vyreste
problém pfislusnym zptisobem.

Y EPSON Status Monitor 3: EPSON Stylus Pro XXXX |X|

EPSON Replace Cartridge

Matte Black: TSO68(T6368
Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click the
[How ta] button For ink cartridge replacement instructions,

[ toww. [ Manual |
Ink Levels
T5962 TS96A  T5964  TS96S  TS968  TH961  TS963  TS967  TS96E  TS969  TS966
Te362 Te36A T6364 Te36S T6366 TA361 TE363 Th3I6F ThIGE T6369  T6H366

Mainkenance Tank Service Life Faper Setup from Printer

Paper Type is not selected on the control panel,
q"@ Width -
L1 Remaining 0.0m

(Lefty (Right)
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Pouziti funkce Monitoring Preferences

Tato funkce umoznuje nastavit sledovani nastroje
EPSON Status Monitor 3.

Oftevreni funkce Monitoring Preferences

Otevrete okno ovladace tiskarny, klepnéte na kartu
Utility a potom klepnéte na polozku
Monitoring Preferences.

& PSoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

| Hozzle Checkit) Speed and Progress (D}

R | Head Cleaningtr)

Menu Arrangement(T)

Prink Head alignment{P) Export ar Import(E)

=

S| EPSON Status Moritor 3w EPSON LFP Remote Pansl 2(R)

Monitoring Preferencesi)

Printer Firmware Update(F)

w oW [d

—
| Pt Queus(s) Printer Linearization(B)
Wersion 6,50
iy
Pozndmka:

Chcete-li zobrazit ikonu zdstupce na hlavnim panelu
systému Windows, zaskrtnéte v dialogovém okné
Monitoring Preferences policko Shortcut Icon. Pro
zobrazeni dialogového okna Monitoring Preferences
klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu zdstupce a
vyberte polozku Monitoring Preferences.

EPSON Stylus Pro XXX%

Monitoring Preferences

B, Nozzle Check
% | Head Cleaning
B8 Print Head Alignment

B Printer Settings
L+ EPSONLFP Remo...

Zobrazeni informaci v okné Monitoring
Preferences

V dialogovém okné Monitoring Preferences miizete
vybrat typ chyb, o kterych chcete byt informovani, dale
muzete provést nastaveni ikony zastupce a nastaveni
sledovani sdilenych tiskaren.

Monitoring Preferences : EPSON Stylus Pro ... E‘El

Select Notification

Event Screen Notfication | 4|
& Error on [
[ Communication Error oif F
O ink Low Off T
I Maintenance Cal on

1 bk Wmminn s )

Select Shartcut Ican
4 [Fshorteut Tcon Exaipls

= [ &
e -‘.'-Q W

Dauble-clicking the Shortcut Icon opens the Printer Status

] Alaw monikoring of shared printers

T (e ] [ Hew
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Odinstalace softwaru
tiskarny

V této casti je popsano odinstalovani softwaru tiskarny
z pocitace.

Pozndmka:

O Vsystému Windows XP/Windows
Vista/Windows 7 musite byt pfihldseni jako
uzivatel s tictem Administrator. Pfi odinstalovdni
softwaru tiskdrny v systému Windows
Vista/Windows 7 miiZe byt vyzadovino zaddni
hesla. V ptipade, Ze jste poZdddni o zaddni hesla,
zadejte jej a pokracujte v instalaci.

O Vsystému Windows 2000 musite byt prihldseni

jako uzivatel s pravy administrdtora (uzivatel ze
skupiny Administrators).

Odinstalace ovladace tiskarny

Pti odinstalovani ovladace tiskarny postupujte podle
nasledujicich pokyna.

n Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani
spojujici pocitac s tiskarnou.

V okné Control Panel (Ovladaci panely)
klepnéte na polozku Add or Remove Programs
(Pridat nebo odebrat programy) nebo
Add/Remove Programs (Ptidat/odebrat
programy).

V systému Windows 7/Windows Vista klepnéte
v okné Control Panel (Ovlddaci panely) na
kategorii Programs (Programy) a potom na
polozku Uninstall a programs (Odinstalovat
program).

i Add or Remove Programs

Vyberte polozku EPSON Printer Software a
klepnéte na tla¢itko Change/Remove (Zménit
nebo odebrat) nebo Uninstall/Change
(Odinstalovat nebo zménit).

& Add or Remove Programs

Change or

Remove
Pragrams | Click
|

5. EPSON Printer Software

e for support information.

_| BN ChangefRemove
= o Lt Che e

3
Add Hew
Progrars

Add/Remove |
wWindows
Components

ﬁ-y |

n Vyberte ikonu cilové tiskarny a klepnéte na
tlacitko OK.

EX EPSON Stylus PraXXXX Printer Uninstall

Piinter Model | Uties |

Wersion?.5.5E

Cancel

Postupujte podle pokyni na obrazovce

a dokoncete odinstalovéani.

Po zobrazeni potvrzovaci zpravy klepnéte na
tlacitko Yes (Ano).

Pozndmka:

Po smazdni ovladace tiskdrny se zobrazi
ndsledujici zprava.

V souboru s informaci o osobnich nastavenich
jsou ulozena nastaveni, kterd jste provedli.
Pokud tento soubor nesmazete, miizete
zaregistrovand nastaveni pouZit pti opétovné
instalaci ovladace tiskdarny. Zamyslite-li
tiskdrnu pozdéji opét nainstalovat, klepnéte na
tlacitko No (Ne). Chcete-li soubor trvale
smazat, klepnéte na tlalitko Yes (Ano).

EPSON Stylus ProXXXX Printer Uninstall

N ?) Are you sure you want Eo remowe the printer 'EPSON Stylus Pro XXHR'?

Po dokonceni reinstalace ovladace tiskarny restartujte
pocitac.
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Odinstalovani nastroje
EPSON LFP Remote Panel 2

Nastroj EPSON LFP Remote Panel 2 lze odinstalovat
pomoci moznosti Add or Remove Programs (Pridat
nebo odebrat programy) nebo Add/Remove
Programs (Pridat/odebrat programy) v okné

Control Panel (Ovladaci panely). Podrobné informace
najdete v online elektronické ndpovédé néstroje
EPSON LFP Remote Panel 2.
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Pouziti softwaru Oviadag tiskamy
ti S ké rny (M (o [os Os X) Ovladac tiskarny umoznuje tisk dokumenti z aplikaci

Software tiskarny - dvod

pfimo na tiskarnu.
Hlavni funkce ovladace tiskarny:

U Odesilani tiskovych dat do tiskarny.

Disk CD-ROM se softwarem tiskarny obsahuje Zaregistrovand nastaveni Ize také snadno
nasledujici software. Podrobné informace k instalaci importovat nebo exportovat.

softwaru najdete v prirucce Priivodce vybalenim a
instalaci, podrobné informace k jednotlivym
softwarovym nastrojim najdete v pfislu$né
elektronické napovédé.

0 Ovladac tiskarny

(J EPSON Printer Utility3/4

J EPSON StatusMonitor

(d EPSON LFP Remote Panel 2

Pozndmka:
Dialogové okno se miiZe lisit v zdvislosti na verzi
softwaru tiskdrny.

Printer: [ Stylus Pro X064 ]3]
Presets: [ Standard )

Copies: ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: [1 o [1
Paper Size: | A4 (Sheet) B‘ 21.00 by 29.70 cm

Print Settings )
Basic | Advanced Color Settings

Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) ]
Ink: [Photo Black B
Color:[Color & (16 bit/Channel

Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB) %) [] Use Generic RGB
™ Super MicroWeave
™ High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

Pouziti softwaru tiskarny (Mac OS X)

(J Nastavovani tiskarny (napt. typ média, velikost
papiru). Tato nastaveni lze zaregistrovat.
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EPSON Printer Utility 3/4

Umoznuje vykonavat ¢istici funkce tiskarny (napft.
Nozzle Check - kontrola trysek, Head Cleaning -
¢isténi hlavy). Nastroj EPSON Printer Utility3 se
instaluje automaticky spolu s ovladacem tiskarny.

800 EPSON Printer Utility3

EPSON $ SPro X088
EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.
Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.
Head Cleaning
‘Q. Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.
Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.
. | EPSON LFP Remote Panel 2
2 Use this utility to optimize your printer.
Manual
Open Manual.
Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware.

EPSON StatusMonitor

Tento nastroj poskytuje informace o stavu tiskarny
(napt. o stavu inkoustovych kazet, volném mistu v
odpadni nadrzce) a chybach tiskarny.

‘@080 EPSON StatusMonitor

EPSON ? SPro 300K

EPSON StatusMonitor

Remaining Ink level

JWI0u

Active Black Ink Mode = Matte Black

Click the image of the ink cartridge to display information about the current cartridge.

Tank Service Life Paper Setup from Printer

Premium Semigloss Photo Paper (170)
@ B85% (Left)
5 Width 36 inch
85% (Right; .
A, L Remaining 40.5 m
()

EPSON LFP Remote Panel 2

EPSON LFP Remote Panel 2 poskytuje uzivatelim
rozsahlou kontrolu nad tiskarnou a umoznuje
aktualizovat firmware nebo registrovat uzivatelsky
definovany papir.

800 EPSON LFP Remote Panel 2

Select a printer, and then select the function you want to perform.

Printer] Epson Stylus Pro X004

Firmware Updater
The firmvrre hus beer Updated;

Printer Watcher
Monitors and displays the printer status.
{ *)

Paper Feed Adjuster

Fine-tunes the Paper Feed.

Custom Paper Setup
Registers a new paper to the list.

H ‘

Pouziti softwaru tiskarny (Mac OS X)
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~ 4 ~

Otevreni oviadace

= -’
tiskarny
Pfi otevieni ovladace tiskarny postupujte podle
nasledujicich pokyni. Nasledujici postup se muize lisit
v zavislosti na pouzité aplikaci.
J  Dialogové okno Page Setup

Zde miizete provést nastaveni pro papir (napt. typ
média, velikost papiru).

0 Dialogové okno Print

Zde miiZete provést nastaveni souvisejici s kvalitou
tisku.

Otevieni dialogového okna
Page Setup

n V nabidce File v aplikaci klepnéte na moznost
Page Setup.

@ Textedif IEIM]cdit  Format  windc

New
Open...

Open Recent >
Close BW
Save RS
Save As... 1 38S
Save All

Revert to Saved

Show Properties 3P

Page Setup...

Fint...

Zobrazi se dialogové okno Page Setup.

V nastaveni Paper Size muzete vybrat velikost
papiru, zdroj papiru a oblast tisku.

Settings: [ Page Attributes ]
Format for: | Stylus Pro X600 )

EPSON SPro 9900 (2)

Paper Size: [ A4 (Sheet) )

21.00 cm x 29.70 cm

Orientation: E

Scale: |100%

@ () G069

Otevieni dialogového okna Print

n V nabidce File v aplikaci klepnéte na moznost
Print.

[ 3 Textedit| QI |Edit  Format Windc

New #EN
Open... #®0
Open Recent [ 3
Close W
Save #s
Save As... T3S
Save All

Revert to Saved

Show Properties X3P

age Sefup 14
Print... %P

Zobrazi se dialogové okno Print.

Printer: | Stylus Pro XX o
Copies & Pages

Copies: |1 | @ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

@ Crore) Crven) (o) G

SystémMac OS X 10.5 az 10.6: klepnéte
na tla¢itko ().

V systému Mac OS X 10.7 klepnéte na moznost
Show Details ve spodni ¢asti obrazovky.

Printer: [ Stylus Pro 03 H
=)

Presets: [ Standard

@ (Crorv) Crmien)

(Canee) )

Provedte potfebna nastaveni a poté spust’te tisk.

Pozndmka:
V systému Mac OS X 10.5 az 10.7 Ize nastaveni Page
Setup provést v zavislosti na pouzivané aplikaci.

Printer: [ Stylus Pro 3000¢ Els)
Presets: [ Standard [za)
Copies: # Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: [ A4 (Sheet) E 21.00 by 28.70 cm

[ Textedit -—

[Print header and footer

() G
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Ziskavani informaci
v elektronické napovédé

Elektronickou napovédu oteviete klepnutim na
tlacitko () v dialogovém okné ovladace tiskdrny.

e00 el for Epson sy Prover-LOX. e @@
CL)(e-) (] 2 ok quesion D

O e M Collated
Home » Settings menus
B Print Settings - Basic 1 o [1
- = 21.00by29.70cm

1|

fttings =]
N adv—ed Coror Setines )
‘Advanced Color Settings

m Luster Photo Paper (260) =]

Page Setup ink: [ Photo Black

(16 bit/Channel

Standard (sRGB) ) [] Use Generic RGB

Displays the paper

2 that has been selected from the Paper Size.

ine - 1440dpi
o r MicroWeave
Speed
Horizontal
Media Type <5t Detail
Select the paper type you have loaded In the printer. 1

Pouziti ndstroju tiskarny

Nastroje tiskarny EPSON umoznuji kontrolovat
aktualni stav tiskarny a provadét jeji udrzbu z pocitace.

eonn EPSON Printer Utility3

EPSON 3 SPro XXX

EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.
Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.
Head Cleaning

\Q Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.
Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.

. | EPSON LFP Remote Panel 2

2 Use this utility to optimize your printer.
Manual
Open Manual.
Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware.

EPSON StatusMonitor

Tento nastroj poskytuje informace o stavu tiskarny
(napf. o stavu inkoustovych kazet, volném mistu v
odpadni nadrzce) a chybéch tiskarny.

Funkce Nozzle Check

Tento néstroj kontroluje trysky tiskové hlavy,
informuje o jejich zaneseni a pfipadné nutnosti jejich
vycisténi. Zkontrolujte trysky v pripadé, ze
zaznamenate snizeni kvality tisku, nebo po jejich
vycisténi pro ovéreni, Ze jsou trysky tiskové hlavy
skute¢né Cisté. Jsou-li trysky zanesené, provedte
vycisténi tiskové hlavy.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Kontrola
trysek® na str. 77

Funkce Head Cleaning

Tento néstroj ¢isti barevnou a ¢ernou tiskovou hlavu.
Pokud zaznamenate sniZeni kvality tisku, mozna je
treba vycistit tiskovou hlavu.

= Podrobné informace najdete v ¢4sti “Cisténi hlavy*
na str. 79

Funkce Print Head Alignment

Tento néstroj lze pouzit ke zlepseni kvality tisku.
Nastaveni tiskové hlavy muze byt nutné, pokud se zda,
Ze svislé Cary nejsou zarovnané nebo pokud se v
dokumentech objevuji bilé nebo ¢erné pruhy. Tento
nastroj slouzi k nastaveni tiskové hlavy.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Vyrovnani
tiskové hlavy“ na str. 83
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EPSON LFP Remote Panel 2

Tento nastroj slouzi k optimalizaci tiskarny. Lze jej
spustit pouze v pfipadé, Ze je nainstalovan. Dalsi
informace najdete v elektronické ndpovédé nastroje
EPSON LFP Remote Panel 2.

Manual

Otevrete UzZivatelskou pFirucku. Pokud neni
Uzivatelskd prirucka nainstalovana, otevre se webova
stranka technické podpory.

Funkce Printer Firmware Update

Nastroj EPSON LFP Remote Panel 2 se spusti a
provede aktualizaci firmwaru tiskarny. Dalsi informace
najdete v elektronické napovédé nastroje

EPSON LFP Remote Panel 2.

Pristup k ndastroji EPSON Printer
Utility3/4

Poklepejte na slozku Applications a potom poklepejte
na ikonu EPSON Printer Utility3/4.

Pozndmka:

(O  Ndzev ndstroje EPSON Printer Utility se méni
podle pouzivaného operacniho systému
ndsledujicim zpiisobem.

— Mac OS X 10.3 az 10.6: EPSON Printer Utility3
— Mac OS X 10.7: EPSON Printer Utility4

O Ndstroj EPSON Printer Utility3 Ize spustit také
vybérem moznosti Print Settings (Nastaveni
tisku) v dialogovém okné Print (Tisk) a klepnutim

na tlacitko [v.

Pouziti ndstroje
EPSON StatusMonitor

Nastroj EPSON StatusMonitor poskytuje podrobné
informace o stavu tiskarny, gratické zobrazeni stavu
inkoustovych kazet a informaci o volném mistu v
odpadni nadrzce. Zobrazuje také stavové zpravy.

Pozndmka:

V systému Mac OS X 10.5 a 10.6 se chybovd zprdva
automaticky zobrazi na monitoru p¥i vyskytu chyby i v
pripadé, Ze ndstroj EPSON StatusMonitor neni
otevien.

Otevieni ndastroje EPSON
StatusMonitor

Otevrete okno nastroje EPSON Printer Utility3/4 a
potom klepnéte na polozku EPSON StatusMonitor.

8enon EPSON Printer Utility3

EPSON 3 SPro XXX
EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.
Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.
Head Cleaning
A Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles
nt

is
.| EPSON LFP Remote Panel 2
2 Use this utility to optimize your printer.
Manual
Open Manual.
Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware
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Zobrazeni informaci v okné
EPSON StatusMonitor

Nastroj EPSON StatusMonitor poskytuje podrobné
informace o stavu tiskarny, grafické zobrazeni stavu
inkoustovych kazet a informaci o volném mistu v
odpadni nadrzce. Zobrazuje také stavové zpravy.
Pokud se béhem tisku vyskytne problém, zobrazi se
chybové hldseni. Zkontrolujte zpravu a vyreste
problém prislusnym zptisobem.

‘@60 EPSON

EPSON g SPro X0tx

EPSON StatusMonitor

Remaining Ink level

JWI0uDylTD

> 8 = 10 1

Active Black Ink Mode = Matte Black

Click the image of the ink cartridge to display information about the current cartridge.

Tank Service Life Paper Setup from Printer
Premium Semigloss Photo Paper (170)

85% (Left)
@ ) ||=. Width 36 inch

Remaining 40.5 m

o) @)

EPSON 3 SPro xx

Status description
Ink low
Y: T5964/T6364

Actions 1o take
‘You may continue printing, or click the [How to] button to change the ink
cartridge now.

( Howte.. ) (cancel ) ok )

Odinstalace softwaru
tiskarny

Pfi odinstalovani softwaru tiskdrny postupujte podle
nasledujicich pokynii.

Odinstalace ovladace tiskarny

Pfi odinstalovani ovladace tiskarny a néstroje EPSON
Printer Utility3/4 postupujte podle nasledujicich
pokyntL.

Mac OS X 10.3.9 az 10.6

n Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani
spojujici pocita¢ s tiskarnou.

Zavfete vSechny aplikace.

Poklepejte na ikonu pevného disku.

E

Macintosh HD
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Systém Mac OS X 10.5 a7 10.6:
Poklepejte na slozku Applications (Aplikace) a
potom poklepejte na ikonu System Preferences
(Pfedvolby systému). Poté poklepejte na slozku
Print & Fax (Tiskarny a faxy).

QuickTime Flayer Safart Spaces

= e =/

Stickies Syseem Preferences Texidn

EE @ M [0 W o @

Appearance  Deskiop & Dack Exposé &  International  Security Spotlight

Bluetooth  CDs & DVDs Displays Eﬂs;q’r h’ﬂ:’:‘ Sound

Startup Disk  Time Machine  Universal
Access.

2 ¢ » @ ¢ @

Systém Mac OS X 10.3.9 aZ 10.4:

Poklepejte na slozku Applications (Aplikace) a
poté poklepejte na slozku Utilities (Pfedvolby
systému). Poklepejte na ikonu Printer Setup
Utility (Nastroj pro instalaci tiskarny).

= Macintosh...

S 059 E |

= 0sx_10.2 | ODBC Administrator
= 05X 10.4 =

@ Projects

[ Desktop ( 3
m

@ usergld
7 Applications System Profiler
s Documen

Odstrante tiskdrnu.

Systém Mac OS X 10.5 a7 10.6:
Vyberte tiskarnu a klepnéte na symbol -.

- Stylus Pro %0<
@ [ Share this printer

Location:
Kind: EPSON SPro300%{
Status: Idle

(" Open Print Queue... ) (" Options & Supplies... )

[+[=]
Default Printer: ( Stylus Pro 3000 3]
Default Paper Size in Page Setup: [ A4 2]
di Click the lock to prevent further changes. @

Systém Mac OS X 10.3.9 aZ 10.4:
Vyberte tiskdrnu a klepnéte na tla¢itko Delete
(Odstranit).

‘@06 Printer List =M

82 gEHloE X o

Make Default | Add |Delete futility Colorsync Show Info

Ts Stylus Pro XxXX EPSON 5Pro XXXX

Po klepnuti na tlacitko Delete (Odstranit)
dialogové okno zavrete.

Vloite disk se softwarem tiskarny do jednotky
CD-ROM.

Poklepejte na slozku Printer Driver (Ovladac
tiskdrny).

000 (5)EPSON (=1

) Q

¥ DEVICES m P
| Leopard
| Tiger
& paa

iDisk

e = -

v
AL Printer Driver MANUAL
[ Deskiop

4 AvAsYs

7 Applications i i

(3 pocuments EpsonNet Software  Epson LFP Remote Panel 2
¥ SEARCH FOR

(O Today

(@ Yesterday

(D) Past Week

(3 Al Images

(38 All Movies

v )

_SETIMG x

S
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Poznambka:
Pokud se slozka nezobrazi, poklepejte na ikonu
EPSON na pracovni plose.

E Poklepejte na ikonu EPSON_IJ_Printer.

| _ (@] [ Printer Driver =

¥ DEVICES 1
(= Leopard
(= Tiger
= paa
iDisk
(%) EPSON -

¥ PLACES @

I Desktop EPSON_|J_Printer
4} AVAsYs

/A Applications
[ Documents

E Zobrazi-li se dialogové okno Authenticate,
zadejte heslo nebo frazi a klepnéte na
tlacitko OK.

Pro odinstalovani ovladace tiskarny musite byt
prihlaseni jako uzivatel s pravy administratora.

Authenticate

ﬂ EPSON_IJ_Printer requires that you type your
t password.

Name: XXXXXX

Passwurdl sessns |

8 Details

| @

Klepnéte na tlacitko Continue a potom klepnéte
na tlacitko Accept.

Z rozbalovaci nabidky vyberte polozku
Uninstall a potom klepnéte na tlacitko

Uninstall.
0o EPSON_|J_Printer
Uninstall [
8 License To uninstall your EPSON Stylus(TM) Pro }o00A00 00000 |

printer driver, click the Uninstall button. The following files will
be uninstalled:
~ EPSON Stylus(TM) Pro Xe0 AKX AGE0 A00EK printer software

8 Installation Type
@ Uninstalling
@ Finish Up

Disk space available: > 4GB Approximate disk space needed: 0K

(o)

Postupujte podle pokynil na obrazovce a
dokoncete odinstalovani ovladace tiskarny.

Mac OS X 10.7

Pouziti odinstala¢niho programu.

Ziskani odinstalacniho programu

Odinstala¢ni program Uninstaller stahnéte z webu
spole¢nosti Epson.
URL: http://www.epson.com

Oviadaci postupy

Po ziskani odinstala¢niho programu se seznamte s
postupy a dodrzujte je.

Odinstalovani nastroje
EPSON LFP Panel 2

Slozku EPSON LFP Remote Panel 2 pfetahnéte do
kose. Dalsi informace najdete v elektronické napoveédé
nastroje EPSON LFP Remote Panel 2.
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T i s k Pozndmka:

Priklad nastaveni v systému Windows 7/ Windows
Vista pti tisku z aplikace Adobe Photoshop CS3
s vyuzitim technologie PhotoEnhance.

Automatickd aprava _— .

barev pomoci unkce SR

D
PhotoEnhance e

(pouze Windows)

I Golor Handing: printer Manages Colors

4

v Did you enable color management
% in the printer didlog?

Pomoci nastroje PhotoEnhance muiZzete upravovat

[— Scaled Print Sze

barevnost vytisk v zavislosti na tisténych objektech, B
. . s 1z i v s ; Scalet " 100%
jako jsou lidé, krajina nebo no¢ni scéna. S pomoci - E|.
ieight: 5333 "}
tohoto nastroje lze také prevadét data pro ¢ernobily e
nebo sépiovy tisk. Ovladac¢ tiskarny provadi T e—
prizpusobeni barev automaticky pii vybéru ottt w o
pozadovaného rezimu. Funkce PhotoEnhance je e——
7 . v . , [¥]show Bounding Box
patentovana technologie spole¢nosti Epson, ktera
efektivné vyuziva rozsah reprodukce barev tiskarny a [ Reset ] (Remember] [ pmcone ]
zajistuje tak nddherné vytisky s vyvazenym barevnym
podanim. . .
n Otevrete okno ovladace tiskarny.
Pozndamka: & Podrobné informace najdete v ¢asti
Doporucujeme pouzivat obrdzky v barevném prostoru “Z aplikaci systému Windows*“ na str. 115
SRGB.
Na karté Main vyberte u polozky Mode moznost
Y
Custom, v seznamu vyberte moZnost
| ] PhotoEnhance a potom klepnéte na tlacitko
Systém Windows Advanced.
Pfi vyuzivani technologie PhotoEnhance obsazené v T
ovladadi tiskarny prostfednictvim aplikace vybavené "B e [ Page Loy | 2 U]
funkci spravy barev se nastaveni mohou v zavislosti na e oty | [Carert ogs 8 [
prostredi systému Windows a typu aplikace liit. F—
Nastaveni aplikace miZete provést dle nésledujici Media Type ¢ :Prem\um Luster Phato Paper (260) v: [ custom settings. . |
olor olor ¥l | Photo Black Ink
tabulky. < =
Y Prink Quality ; Qualty v| [Cesperconfia.. |
v B )
N N hotoEnhance vanced. ..
Windows 7/ Windows XP/ — )
. § . Paper Settings
Windows Vista/ Windows 2000 g:m; ’ [Roll Paper ~| [Rollpaper optien... |
Windows XP G [Letter 8 1z 11in v [ userDefined... |
Service Pack 2 Dlparcsrtzss
nebo novejsi a Ik Levels
rozhrani .NET 3.0 e J J H H I I I ' J J m
Adobe Sprdvu barev Bez sprdvy barev o v e o e
Photoshop CS3 | zajistuje tisk&rna
nebo nOVéjéf Reset Defaults(¥) ] [ Show Settings... ] [ Manusl J Version 6.50
= - ’ ~ ok [ cancal J[ Hep ]
Dalsi aplikace Bez spravy barev Bez spravy barev :
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V dialogovém okné PhotoEnhance vyberte
pozadovana nastaveni efekta.

Podrobné informace najdete v elektronické
napovédeé k ovladaci tiskarny.

PhotoEnhance

Scene Correction:

! £
[¥]sharpen

Standard :J— High

[oigital Camera Carrection

F—  sSmonth Skin

[ ] [eomeat | [ e ]

n Zkontrolujte ostatni nastaveni
a poté spust’te tisk.

PfizpUsobeni barev
ovladaé¢em tiskarny

Prizptisobeni barev pfi tisku, pomoci ovladace
tiskarny, lze provést nastavenim jednoho z

nasledujicich tfi barevnych systémi.

( EPSON Standard (sRGB)

O Adobe RGB

0 Tabulky a grafy

Navic, pokud vyberete ru¢ni spravu barev (vybérem
moznosti Custom v systému Windows nebo Advanced
Settings v systému Mac OS X), muZete provadét jemné
nastavovani barev a jasu. Tuto funkci pouzivejte tehdy,
kdyz aplikace nepodporuje spravu barev.

Systém Windows

Kdyz ovladac tiskarny provadi automatické nebo ru¢ni
prizptisobovani pomoci aplikace s vestavénou funkci
spravy barev, nastaveni se li$i v zavislosti na prostredi
systému Windows a typu pouzité aplikace. Nastaveni
aplikace muzete provést dle nasledujici tabulky.

Windows 7/ Windows XP/
Windows Vista/ Windows 2000
Windows XP
Service Pack 2
nebo novéjsi a
rozhrani .NET 3.0
Adobe Sprdvu barev Bez spravy
Photoshop CS3 zqjistuje tiskarna barev
nebo novejsi
Dalsi aplikace Bez spravy barev Bez spravy
barev
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Pozndmka:

Priklad nastaveni v systému Windows 7/Windows Vista
pri tisku z aplikace Adobe Photoshop CS3 s vyuZitim
automatického nebo rucniho ptizpiisobovini barev.

Printer:

I — Print

EPSON Stylus Pro X... ~

-70*" Mansgement =

=

Document  (Profile: Untagged RGE) l
SN @ Proof  (Profiles N/A)
Copies: 1
Opbions

Page Setup...

| st nanding: ot tranaces Glors =

Printer Profile;

1) Did you enable cokr management
*/ in the printer dislog?

Rendering Infent: Relative Colorimetric -

Unit:  inches -

Print Resclution: 96 PRI

[]#Match Print Colors

[#]Showe Bounding Bax

[[]print Selected Area

Reset Remember

Print One

n Otevrete okno ovladace tiskarny.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Z aplikaci systému Windows“ na str. 115

nebo Custom.

Na karté Main vyberte moznost Automatic

Vyberte metodu pro prizptisobeni barev.

Pokud pro polozku Mode vyberete moznost
Custom (rucni prizptisobeni), vyberte v
seznamu moznost Color Controls a klepnéte na

tla¢itko Advanced.

& Printing Preferences

S Main [T Pags Layout | /7 Utiiy|

Select Satting : | Current Settings

v [ seveipel. |

Media Settings

Media Type : |Premium Luster Photo Paper (260)

%] [ costom settings. . |

Color : [calar

M| [Pheto BleckInk

Print Quality ; [Qualty

~] [ Paper Config... ]

Mode o)

mati

Paper Settings

[Roll Paper

Source ¢

%] [RollPaper option... |

S [Letter g 12 11in

v [ userpehed.. |

[[eorderless

Ink Levels

i1l

[T Print Preview

C 0 Y LC MK PK WM LK

1111

G LK VIM

Reset Defaulistn) | [ show settings... | [

Mangal ] version 6.50

[ ok

J [ caneel J[ o]

n Provedte pottebna nastaveni.

Podrobné informace najdete v elektronické
népovédé k ovladaci tiskarny.

Color Controls

Frinter Color Adjstment.

Color Adjustment Method
@color cirde  Oiide Bar

Mode : 5

Before i

Hrigontal
: :
Wertical

0 B

Erightness
S B

Contrast

.

Saturation ellow

[+ o[ N o]

Default oK Cancel Help

Pozndmka:

Pti ptizpiisobovdni barev vam pomiizZe kontrola
vzorového obrdzku v levé Cdsti okna. Pro
jemnou tipravu barev miiZete pouZit také
barevny kruh.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.

Systém Mac OS X

Kdyz ovladac tiskarny provadi automatické nebo ru¢ni
prizptisobovani pomoci aplikace s vestavénou funkci
spravy barev, nastaveni se li$i v zavislosti na prostredi
systému Mac OS X a typu pouzité aplikace. Nastaveni
aplikace muzete provést dle nasledujici tabulky.

Mac OS X 10.5 az Mac OS X 10.3.9
10.7 az 104

Adobe Sprévu barev Bez spravy

Photoshop CS3 zajistuje tiskarna barev

nebo novejsi

Adobe

Photoshop

Lightroom

Dalsi aplikace

Bez spravy
barev

Bez spravy
barev
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Pozndmbka:

Ptiklad nastaveni v systému Mac OS X 10.5 az 10.7
pti tisku z aplikace Adobe Photoshop CS3 s vyuzitim
automatického nebo rucniho p¥izpiisobovini barev.

Print
Calor =]
Printer: &
Print
[ Stylus Pro o [4]
(®) Document (Profile: Untagged RGE)
Proof (Profile: N/A)
Copies: |1 Options
Page Setup...

| Color Handling: [ Printer Manages Colors. 2]

— Pasition

7 Did you enable color management

] Centerimage %/ in the printer dialog?

Printer Profile: | Working RGE - SRGE IEC61966-2.1

= Rendering Intent: [ Relative Colarimetric ]

Unit: | inches Black Point Compensation

i
I — Proof Setup: | Working CMYK

[[] Scale to Fit Media Simulate Paper Color

scle o | }
@

¥ Simulate Black Ink

Description

Height: |5 973
width: [7.466
unit: [(inches 5

Print Resolution: 300 PRI

Match Print Colors

W Show Baunding Box

Print Selected Area

( Cancel ) (_Done ) Print... >}

n Otevtete dialogové okno Print.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Otevieni dialogového okna Print“ na str. 126

V systému Mac OS X 10.5 az 10.7 vyberte
moznost Color Matching a poté vyberte
moznost EPSON Color Controls.

Printer: [ Stylus Pro 3000¢ =)
Presets: [ Standard =

™ Collated

OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet) E 21.00 by 29.70 cm

————{[color Matching e
(O ColorSync | @ EPSON Color Controls.

Copies:

() G

Pozndmka:

Pokud v systému Mac OS X 10.5 az 10.7
pouzivdte aplikaci Adobe Photoshop CS3 nebo
novéjsi ¢i Adobe Photoshop Lightroom, je tieba
vybrat moznost EPSON Color Controls. Pokud
nevyberete moznost EPSON Color Controls,
oteviete dialogové okno Print a u polozky Color
Handling vyberte moZnost Printer Manages
Colors.

5 Podrobné informace najdete v édsti “Systém
Mac OS X“ na str. 143

Otevrete dialogové okno s pokrocilym
nastavenim.

Systém Mac OS X 10.5 a7 10.7:

Vyberte moznost Print Settings a dle potieby
zménte nastaveni Color Settings. Pokud barvy
upravujete ru¢né, klepnéte na moznost
Advanced Color Settings.

Printer: [ Stylus Pro 3000 1T
Presets: [ Standard )

Copies: ™ Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 to: [1

Paper Size: | A4 (Sheet) B 21.00 by 29.70 cm

Orientation: E

["Print Settings =)
Advanced Color Settings ||

Page Setup: Sheet [sad]
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) )
Ink: (PhotoBlack %]
Color:[Color &) ()16 bit/Channel
((Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB) _1#] () Use Generic RGB
Print Quality:  SuperFine — 1440dpi (]
¥ Super Microweave
™ High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

(G @)

Pozndmka:

Pokud v systému Mac OS X 10.5 az 10.7
pouzivdte aplikaci Adobe Photoshop CS3 nebo
Adobe Photoshop Lightroom, zruste oznacent
policka Use Generic RGB. Pokud pouZivdte
jinou aplikaci, toto zaskrtdvaci policko oznacte.
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Systém Mac OS X 10.3.9 az 10.4:

Vyberte moznost Printer Color Management,
klepnéte na moznost Color Controls a potom
klepnéte na moznost Advanced Settings.

Printer: [ Stylus Pro30oa =Y ‘
Presets: [ Standard )
———————{ printer Color =] ‘
@ Color Controls.

() ColorSync
() Off (No Color Adjustment)
Mode: | EPSON Standard (SRGB) 3]
Gamma: [ 2.2 )

 Advanced Settings:

@ o) (o) (o) @D

n Provedte potfebnd nastaveni.

Podrobné informace najdete v elektronické
napovédé k ovladadi tiskarny.

Systém Mac OS X 10.5 az 10.7:

ey —
Copies: ™ Collated
Pages: @ All
Ofrom: 1 |t [T |
Paper Size: 21.00 by 29.70 em

Orientation: E

Print Settings N
Basic | Ad d Col ing:

— W
d [o ]= @ :
e

on [0 ] = > i
g o ;] ——————
Yellow O ,0_‘ —_——

() )

Systém Mac OS X 10.3.9 az 10.4:

<
]

Presets: | Standard

<

——————{ Printer Color Management N

@ Color Controls
O ColorSync
) Off (No Color Adjustment)
Mode: | EPSON Standard (sRGB)

Printer: | Stylus ProXxxXX
|
|

eafes

Gamma: | 2.2

¥ Advanced Settings:
Brightness

Contrast

i

i

Saturation
Cyan & [0
Magenta @ [0

Yellow © 0

@ Cory) G Conee) @)

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.
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Tisk ¢ernobilych fotografii

Pokro¢ily tisk ¢ernobilych fotografii je dostupny po
provedeni nastaveni v dialogovém okné Color
Controls, a to bez pouziti aplikace. Pti Gpravé obrazu
pro tisk nedochdzi ke zméné ptivodnich dat.

Poznambka:
Doporucujeme pouzivat obrdzky v barevném prostoru
SRGB.

Systém Windows

Kdy?z ovlada¢ tiskarny provadi tisk ¢ernobilych
fotografii pomoci aplikace s vestavénou funkci spravy
barev, nastaveni se v zavislosti na prostfedi systému
Windows a typu pouzité aplikace li$i. Nastaveni
aplikace mizete provést dle nasledujici tabulky.

Pozndmka:

Priklad nastaveni v systému Windows 7/ Windows
Vista pfi tisku z aplikace Adobe Photoshop CS3 s
nastavenim Advanced B&W Photo.

‘Color Management -

o=
EPSON Stylus Pro X... ~

@ prostpronie: )

Optins

Copies: 1

Page Setup...

| Color Handing: _printer Manages Colors %

— Scaled Print Size

[FlScale to Fit Media
Scake:

100%
Height: 5333 }
Width: 6666

Unit:  inches -

Print Resclutian: 56 PPI

[[]match Print Golors

[#]Show Bounding Bax

[print Selected Area

Reset ] [Rememher] [ Print One ]

Windows 7/ Windows XP/
Windows Vista/ Windows 2000
Windows XP
Service Pack 2
nebo novejsi a
rozhrani .NET 3.0
Adobe Sprévu barev Bez spravy
Photoshop CS3 | zajisfuje tiskarna barev
nebo novejsi
Dalsi aplikace Bez spravy barev Bez spravy
barev
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Otevrete okno ovladace tiskarny.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Z aplikaci systému Windows“ na str. 115

V seznamu Color vyberte moznost
Advanced B&W Photo.

3 Printing Preferences

5 Main [T Page Layout | & Utily|

Selexct Setting : | Current Settings v [ sovelpel. |

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260) ¥ [ Custom Settings... |

Photo Black Ink

v| [ paper corfig... |

Print Qualiy : | Quaity

Mods : @ putomatic O Custom

[newtral ¥

Paper Settings

Sorce:  |Roll Paper vl [RollPaper Option.. |
Sige [Latter8 1j2x 11in v [ userefined... |
[ Borderiess
InkLevels

& VoOLC MK PK VM LK 6 LK WM

Reset Defaults(y) J [ Show Settings. .. J [ Manyal ] Yersion 6,50

[ ok

] [ cancel ][ Hep |

Na kart¢ Main vyberte u polozky Mode moznost
Custom, v seznamu vyberte moznost Color
Controls a potom klepnéte na tlacitko
Advanced.

& Printing Preferences

= Main [[T Page Layout | /Uity

Select Setting : | Current Settings 7 |

SavelDel.. |

Media Settings

Provedte potfebna nastaveni a poté
spust’te tisk.

Podrobné informace najdete v elektronické

népovédé ovladace tiskarny.

Color Controls

Printer Color Adjustment
Color Toning : lueutral i
Tone:
Before After
Horizantal
sertical
Brightness Highlight Tanalizy
+ 0 ki s = Y [
Contrast IMax Optical Density
9 ol Vi
Shadow Tanality
o — G 5 Highlight Paint Shift off v
Defad Lo ] [[cancg | [ hew |

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust’te

tisk.

Systém Mac OS X

Kdyz ovladac¢ tiskarny provadi tisk pomoci nastaveni
Advanced B&W Photo z aplikace s vestavénou funkci
spravy barev, nastaveni se li$i v zavislosti na prostredi
systému Mac OS X a typu pouzité aplikace. Nastaveni
aplikace mizete provést dle nasledujici tabulky.

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260)

v [ custom Settings... |

Color ¢ [Advanced Baw Phota

¥ [Photo Blackink

Print Qualiy : | Qualty

¥ [ Paper Corfig... ]

Mode : O automatic

(© custon

Paper Settings

sorce:  [RollPaper | [Rollpsper option... ]
Sige © ‘Letter 81j2x11in V\ [ User Defined. .. ]
[ Borderless
Ink Levels
[CIPrint Preview

I

o0 ¥ Lo MK OPK VM LK G LLK WM

||

Reset Defauks(y) | [ showsettngs.. | |

Manual ] version 6.50

[ o

][ Cancel ][ Heb |

Systém Mac OS X
1050z 10.7:

Mac OS X 10.3.9
az 104

Adobe
Photoshop CS3
nebo novejsi

Adobe
Photoshop
Lightroom

Sprévu barev
zajistuje tiskarna

Bez spravy barev

Dalsi aplikace

Bez spravy barev

Bez sprdvy barev
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Pozndmbka:

Ptiklad nastaveni v systému Mac OS X 10.5 az 10.7 pti
tisku z aplikace Adobe Photoshop CS3 s nastavenim
Advanced B&W Photo.

Print

Color E‘ |

Print

(@ Document  (Profile: Untagged RGE)
Proof  (Profile: N/A)

Copies: |1 Optians

Printer:

Stylus Pro XXX ;i:

&

Page Setup...
Color Handling: [ Printer Manages Colors =)
— Positon ———————————
Did you enable color management
1
W canter image 1/ in the printer dialog?
Top: Printer Profile: | Working RGE - sRG& IEC61966-2.1
Left Rendering Intent: [ Relative Colarimetric ]
| oL Black Point Compensation
T Proof Setup: | Werking CMYK
[ scale to Fit Media Simulate Paper Color

Height: [5.a73 Description
Width: [7.456

Prim Resolution: 300 PPI

Scale: [100% } W Simulate Black Ink

Match Print Colors
[ Show Bounding Bax

Print Selected Area

( Cancel ) ( Done ) E—Pnnt—)

il

Otevrete dialogové okno Print.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Otevteni dialogového okna Print“ na str. 126

Vyberte moznost Print Settings a v seznamu
Color vyberte moznost Advanced B&W Photo.

Systém Mac OS X 10.5 a7 10.7:

prnter: =
Presets: | Standard B
Copies: # Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 | to: |1 |

Paper Size: | A4 (Sheet) E 21.00 by 29.70 cm

————{[Printsettings [ ]
| Advanced Color Settings

Page Setup: Sheet [vel]
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260)

Ink: [ Photo Black )

[Culnr: [ Advanced B&W Photo 4| 16 bit/Channel

Color Toning: | Neutral 149 [ Use Generic RCB)
Print Quality: [ SuperFine - 1440dpi s )

¥ Super MicroWeave

™ High Speed

[ Flip Horizontal

] Finest Detail

() G

Pozndmka:

Pokud v systému Mac OS X 10.5 pouzivite
aplikaci Adobe Photoshop CS3 nebo Adobe
Photoshop Lightroom, zruste oznaceni policka
Use Generic RGB. Pokud pouZzivdte jinou
aplikaci, toto zaskrtavaci policko oznacte.

Systém Mac OS X 10.3.9 az 10.4:

Printer: [ Stylus Pro %0 — Mo
Presets: [ Standard O
————————{ Pprint Settings B
Page Setup: [ Roll Paper 1 [

Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260)

)
Ink: [ Photo Black 5]
|color: [ Advanced B&w Photo i+)
Mode: () Automatic
@ Advanced Settings
prin Q. Superine ~ 144001 T9)
 Super MicroWeave
# High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

Color Toning: [ Neutral )

). swervd) Gorencall Eone=i) D
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Otevrete dialogové okno s pokrocilym

nastavenim.

Systém Mac OS X 10.5 az 10.7:

Klepnéte na moznost Advanced Color Settings.

=
Copies: ™ Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 | to: |1 |
Paper Size: 21.00 by 29.70 cm

——(PimSeing )

Basic ||-Ad

inss )]
Color Toning: [ Neutral =
Tone:

Brightness:

0 ' N4 i
Contrast:

0 i @ ;
Shadow Tonality:

|0 B » 3
R Horizontal  pighlight Tonality:
L 18 [ ="
Max Optical Density:

Vertical 0 —
w [0 16 Highlight Point Shift:
Off

(et )

Systém Mac OS X 10.3.9 az 10.4:
Vyberte moznost Printer Color Management.

Printer: | Stylus ProX<x} ()

Presets: | Standard
B trcolorMansgemerte===ll

Color Toning: Neutral  |3)
Tone: (Darker %)
Brightness:
L =
Contrast:
v | ———
Shadow Tonality:
] ——
Highlight Tonality:
T -‘_9_‘-
Vertical MLOmiml Density:
w 0 3 0| e—

[ Highlight Point Shift

Horizontal
o 16

|
® () (o) (o) @D |
|

n Provedte pottebna nastaveni.

Podrobné informace najdete v elektronické
népovédé ovladace tiskarny.

Systém Mac OS X 10.5 az 10.7:

Printer: [ Stylus Pro 0<% =
Presets: | Standard B

Copies: Cl ™ Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 | to: |1 |
Paper Size: [ A4 (Sheet) 8 2100 by 2070 cm

(im0

- 2 4 Cole " }
{ Basic | ng:

Color Toning: [ Neutral =
Tone:

Brightness:

-
Contrast:

ma
Shadow Tonality:

[ ==
R Horizontal  Highlight Tonality:

L 10 [
Max Optical Density:

Vertical 0 —)
w0 | Highlight Point Shift:

(Ganee) i)

Systém Mac OS X 10.3.9 az 10.4:

Printer: | Stylus ProXxxx [
Presets: | Standard
[‘Printer Color Management %)

Color Toning: (Newral %)
Tone: (Darker )
Brightness:
0 |
Contrast:
0| m——
Shadow Tonality:
. em—————
Horizontal S -
amlc Highlight Tonality:
= —e——
Vertical Max Optical Density:
o g Pl
(O Highlight Point Shift

M

@ ) G Cone) @D |
|

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté

spust’te tisk.
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Tisk bez okraju

Data lze na papir tisknout bez okrajt. Existuji dva typy
tisku bez okraju.

Pozndmka:

Pokud pouzivite rolovy papir, mohou byt bez okrajii
vSechny Ctyfi strany. Pokud pouZivite samostatné listy,
mohou byt bez okrajil pouze levd a pravd strana.

(J  Funkce Auto Expand

Automatické zvétseni tiskovych dat a tisk obrazu
bez okrajtl. Oblasti presahujici velikost papiru se
na papir nevytisknou.

(J Funkce Retain Size

Pfi praci v aplikaci zvétete obrazova data tak, aby
presahovala sitku i vy$ku papiru. Pfedejdete tak
nepotisknutym oblastem podél levé a pravé strany.
Ovladac¢ tiskarny obrazova data nezvétsi.

V aplikaci, ve které byla data vytvorena,
doporucujeme nastavit zvétseni o 3 mm v levém

i pravém sméru (celkem 6 mm).

Toto nastaveni vyberte, pokud nechcete, aby
ovlada¢ tiskarny zménil métitko tiskovych dat.

Podporované typy médii

Pro tisk bez okraju jsou podporovany nasledujici
velikosti médii.

$itka papiru

254 mm/10 palc

300 mm

329 mm/13 palct/Super A3

406 mm/16 palct

432 mm/17 palct

515 mm/B2

594 mm/Al

610 mm/24 palcl/Super Al

728 mm/B1*¥

914 mm/36 palct/Super A0

1118 mm/44 palct/Super BO*

* Tiskdrna Epson Stylus Pro 7900/7910 tyto velikosti
nepodporuje.

V zavislosti na typu média mtize dojit ke zhorseni kvality
tisku, tisk bez okrajti nemusi byt pfipadné podporovan.
Podrobné informace najdete v nasledujici ¢asti.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti

“Informace o papiru® na str. 176
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Nastaveni aplikace

Velikost obrazovych dat nastavte v dialogovém okné
Page Setting v ptislu$né aplikaci.

Pro funkci Auto Expand

Q

a

Nastavte stejnou velikost papiru, jaka je pouzita
pro tisk.

Umoznuje-li aplikace nastaveni okrajt, nastavte
okraje na hodnotu 0 mm.

Obrazova data zvétsete na velikost papiru.

Pro funkci Retain Size

Q

V aplikaci, ve které byla data vytvorena, nastavte
zvétSeni 0 3 mm v levém i pravém sméru
(celkem 6 mm).

Umoznuje-li aplikace nastaveni okraj, nastavte
okraje na hodnotu 0 mm.

Obrazova data zvétsete na velikost papiru.

Nastaveni ovladace tiskarny

Pri tisku dat s touto funkeci postupujte podle
nasledujicich pokynii.

Systém Windows

Otevrete okno ovladace tiskarny.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Z aplikaci systému Windows® na str. 115

Na karté Main vyberte typ média, zdroj papiru,
velikost stranky nebo velikost papiru.

-3 Printing Preferences

5 Main [ [T Pags Layout | 7 Utity|

Select Setting : | Current Settings v [ savemel. ]

Media Settings

[ tredis Type [ Fremium Luster Phato Faper (260] ¥ [ Custom setings... |

Color : [color | [Photo Blackink

Print Quality ; | Qualty V| [ psper confia.. |

Mods : ® automatic O Custom
[pson standard (sRaE) ¥
Paper Settings
Source: | Rol Paper | | [Roll Paper option.. ]

User Defined. .

Sige :

[eordetless

Ink Levels

“ T

C 0O ¥ LT MK PK VM LK G LK WM

Reset Defaults(y) J [ Show Settings... J [ Manal ] Version 6,50

ok J[ cancel ][ Hep |

Pokud tisknete na rolovy papir, klepnéte na
tla¢itko Roll Paper Option a vyberte nastaveni
Auto Cut.

& Podrobné informace najdete v ¢asti

“Ofiznuti rolového papiru pfi tisku bez okraji“
na str. 145
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n Vyberte polozku Borderless a potom klepnéte
na tla¢itko Expansion.

2 Printing Preferences

S Main [T Page Layout |/ Utiity|

Select Setting : | Current Settings v [ sevepel.. |

Media Settings

Media Typs : | Premium Luster Photo Paper (260) v [custom settings... |

Color : [coler | [Photo Blackink

Print Quality : | Quaiity ¥ [ paper config... |

Mode : @ automatic O Custom

[EPsoN Standard (sraB) v

Faper Settings

Source:  |Roll Paper ¥ [Roll Paper Option... |
Size [Letber & 142 = 11 in > Super 43/ B 329 - ¥ [ User Defined... |
Igprd_;_g_\esg, I | Expansion... |
Ink Levels

T

o0 ¥ LD MK OPK WM LK G LLE WM

Reset Defauts(r) | [ showsettings... | [ Mangal ] versions.50

[ ok J[ camcel J[ Heb

Vyberte polozku Auto Expand nebo Retain
Size. Pokud vyberete polozku Auto Expand,
nastavte miru zvétSeni.

Max 3 mm vievo a 5 mm vpravo
(obrdzek se posune o T mm
doprava)

Standard 3 mm vlevo i vpravo

Min 1.5 mm vlevo i vpravo

Method of Enlargement
@3t Expand:
() Retain Size:

Amount: of Enlargement

Min Standard Max

Moving the slider to Min will reduce the amount of image
enlargement. However, margins may appear around the
printed image.

[ o ] [ gonesl | [ |

Pozndmka:

Nastavenim posuvniku smérem k pozici Min
bude mira zvétseni obrazu niZsi. Toto nastaveni
vSak miiZe zpiisobit vznik okraje na jedné ¢i vice
strandch papiru.

E Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.

Systém Mac OS X

n Otevtete dialogové okno Page Setup.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Otevreni dialogového okna Page Setup
na str. 126

Vyberte tiskarnu, vyberte velikost papiru a tisk
bez okraju, jako naptiklad Auto Expand nebo
Retain Size, a potom klepnéte na
tlacitko OK.

Settings: [ Page Attributes
[ Format for: [ Stylus Pro X000 E]

EPSON SPro 3000

[ Paper Size: [ Al (Roll Paper - Borderles... ;]]

59.39 by 84.10 cm

g

3 Otevrete dialogové okno Print.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Otevteni dialogového okna Print“ na str. 126

Je-li vybrana polozka Auto Expand, nastavte
miru zvétSeni.

Max 3 mm vlevo a 5 mm
vpravo (obrdzek se posune
o 1T mm doprava)

Standard 3 mm vlevo i vpravo

Min 1.5 mm vievo i vpravo

Systém Mac OS X 10.5 a7 10.7:
Vyberte moznost Page Layout Settings.

Printer: [ Stylus Pro x0a<¢ =)
Presets: | Standard E

Copies: M Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 | to: [1

Paper Size: [ AL (Roll Paper - . |5 53.39 by 84.10cm

[Page Layout Settings 517
Roll Paper Option
Auto Cut: Normal Cut B

7] Auto Rotate ["a4in )

[ Print Page Line

[ Save Roll Paper

Expansion

Min Standard Max

i ——

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

() )
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Systém Mac OS X 10.3.9 az 10.4:
Vyberte moznost Expansion.

Printer: | Stylus Pro )00 @ 4]
Presets: | Standard @
———| Expansion M

Min Standard Max

i —— g

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enfargement.
However, margins may appear around the printed image.

| ® ]
Pozndmka:
Nastavenim posuvniku smérem k pozici Min

vvrs

bude mira zvétseni obrazu niZsi. Toto nastaveni
vSak miiZe zpiisobit vznik okraje na jedné ¢i vice
strandch papiru.

5 V dialogovém okné Print Settings vyberte typ
média.

Printer: [ Stylus Pro X000 =)
Presets: | Standard E
Copies: D # Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 | to: [1

Paper Size: [ AL (Roll Paper - .. |9 55.35 by 84.10 cm

Orientation: E

Page Setup: Roll Paper — Borderless (Auto Expand) (]
[Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) N]
Ink: [ Photo Black o)
Color:(Color &) )16 bit/Channel

Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) | ## [ Use Generic RGB
Print Quality: [ Superfine - 1440dpi =
¥ Super MicroWeave
[ High Speed
[ Flip Horizontal
] Finest Detail

(Ganee) )

E Pokud tisknete na rolovy papir, vyberte
nastaveni Auto Cut.

Systém Mac OS X 10.5 az 10.7:
Vyberte moznost Page Layout Settings.

Printer: [ Stylus Pro %0 =)
Presets: [ Standard =)
Copies: ™ Collated

Pages: @ All
O From: |1 | to: |1

Paper Size: (A1 (Roll Paper - . |8 59.39 by 84.10 cm

4ﬁ Page Layout Settings

Roll Paper Option

=

Auto Cut: Normal Cut [Ea |
] Auto Rotate I 3

(] Print Page Line

[ Save Roll Paper

Expansion

i F

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

Min Standard Max

(G G

Systém Mac OS X 10.3.9 aZ 10.4:
Vyberte moznost Roll Paper Option.

Printer: | Stylus Pro X0<x o
4|’ Roll Paper Option | E—

Auto Cut: | Double Cut E

Roll Paper Option:

(] Print Page Line

Save Roll Paper

@ ) G D) G

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Ortiznuti rolového papiru pti tisku bez okraji“
na str. 145

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.
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Ofiznuti rolového papiru pfi tisku bez okraju

Pouzivate-li pro tisk bez okrajii rolovy papir, lisi se ofiznuti papiru v zavislosti na nastaveni Borderless a Auto Cut
v ovladaci tiskarny.

Bez okrajl vlevo i vpravo Bez okraju ve véech smérech Bez okraju ve véech smérech

(jednoduché ofiznuti) (dvojité ofiznuti)

Nastaveni Borderless: Zapnout Borderless: Zapnout Borderless: Zapnout
oviadace
tiskdarny Auto Cut: Normal Cut Auto Cut: Single Cut Auto Cut: Double Cut
Operace
tisk&rny
$< >
=<
e - $< >
A A A
$< >
$< < > o —
B B B
= > o< >¢
= $< >
Vysvétleni Normal Cut je vychozi O Vhorni &asti mdze dojit k OV horni &asti mdze dojit k
nastaven. rozmazanitisku, protoze je rozmazdni tisku, protoze
bé&hem pozastavené je bé&hem pozastavené
tiskové operace rolovy tiskové operace rolovy
papir ofiznut. papir ofiznut.

0 Dojde-li k mirnému O Protoze se uvnittkazdého
posunuti pozice ofiznuti, obrdzku provede ofiznufi,
zUstane obraz pribéiné které mad zabranit vzniku
stranky v horni nebo dolni bilé plochy v horni nebo
Cdsti. Tisk viak bude dolni Casti, zkraiti se
rychlejsi. velikost papiru o0 2 mm.

O  Vyberete-limoznost 0O Po ofiznuti dolni &asti
Single Cut a vyfisknete pfedchozi stranky
pouze jeden papir, bude fiskarna posune papir a
operace stejnd jako u ofizne horni C&st stranky
moZnosti Double Cut. ndésledujici. Z toho
Tisknete-li prabézné vice dlvodu vzniké 80 az 130
nezjeden papir, ofiznéte 1 mm odpadniho papiru.
mm podél vnitni strany Dbejte na to, aby ofiznuti
kazdého obrdazku, papiru bylo prfesné.
pfedejdete tak tvoreni
okraje mezi obrazky.

Pozndmka:
Chcete-li vytisky ofiznout rucné, vyberte moznost Off.
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Zvétseny nebo zmenseny
tisk

Mizete upravit velikost dat tak, aby se vesla na papir.
K dispozici jsou tfi zpiisoby, jak 1ze zvétsit nebo
zmen§it velikost ti$ténych dat.

O Fit to Page
Proporcionalné zvétsi nebo zmensi velikost
dokumentu, aby odpovidala velikosti papiru
vybrané v seznamu Output Paper.

(J  Fit to Roll Paper Width (pouze Windows)
Proporcionalné zvétsi nebo zmensi velikost
dokumentu, aby odpovidala $i¥ce rolového papiru
vybrané v seznamu Output Paper.

O  Custom
Umoznuje zadat procento zvétseni nebo
zmen$eni dat.

150%

” E

Funkce Fit to Page

Slouzi k upravé velikosti dat tak, aby se vesla na papir.

Systém Windows

Otevrete okno ovladace tiskarny.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Z aplikaci systému Windows“ na str. 115

tiskovych dat.

Klepnéte na kartu Page Layout a potom vyberte
stejnou velikost papiru jako je velikost papiru

2 Printing Preferences

|5 Main[ [ Page Layout | 7 iy

Select Setting ; |{a)

] SavejDel

Orientation

@®Portraic. O Landscape

[rotste 160*  []Mirror Image

Lyl

Copies

Collate Rewerse Order

Page Size : |42 420 x 594 mm

Output Paper ;| 5ame as Page Siee

[Creducejenlarge
Eit to Page
Eit to Roll Paper Width

Custom(E) Scale to l:l %

[Crulki-page

N-up
Paster(i)

Settings...

[¥] Optimize Enlargement

[CIFrint Bickg Color Color Settings(H)...

[ Job settings Detalls(k)...

Reset Defaults(y) J [ Shows Settings. . ][ Manual

] Version 6,50

[ ok

J [ cancel | [ Hep ]
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. V seznamu Output Paper vyberte velikost Systém Mac OS X 10.4:
papiru vloZeného v tiskarné.

. 7 v Vevr vr . rinter: lus Pro
Proporcionalné zvétsi nebo zmensi velikost - S—

dokumentu, aby odpovidala velikosti papiru T T | I
vybrané v polozce Output Paper.

Page Order: & Automatic Print: @ All Pages
O Normal O Odd numbered pages
O Reverse (O Even numbered pages
& Printing Preferences [ Destination Paper Size:
— = e (O Use documents paper size: A4
EXES R @ Scale to fit paper size: A4 (Sheet) &3]
Select Setting | | Current Settings v [ seelpe. ] I scale down only
Orientation Copies
— cwes [ ® € i)
[CIrotate 180*  []Mirror Image Collate Reverse Order
e . ; . C 1z
e Vyberte velikost papiru nastaveného v tiskarné.
Pags Size : A2 420 x 594 mm |
[¥IreducejEnlarge [CImulki-Page
Oerrorag wp Pozndmbka:
O Eit to Roll Paper Width Poster(h) v/ /5%
e E T : Pokud oznacite policko Scale down only,
O Custom(E) ;(a\e‘u o Settings...

nastaveni bude pouze zmensovat. Pfi tisku
zvétsené velikosti, kdyz je velikost papiru vétsi

[¥] optimize Enlargement

Dlermebocoer | cobrSetncat.. nez velikost dat, oznaceni policka Scale down

e DA only zruste.
Reset Defaults(T) ] [ Show Settings. .. ] [ Manusl ] Wersion 6,50
[ ok [ Ccance Hel . ’ ’ /
[ A n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust’te
tisk.
n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.
Systém Mac OS X

(kromé systému Mac OS X 10.3.9)
n Otevtete dialogové okno Print.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Otevieni dialogového okna Print“ na str. 126

Vyberte moznost Paper Handling a poté
vyberte nastaveni Scale to fit paper size.

Systém Mac OS X 10.5 az 10.7:

Printer: [ Stylus Pro X00( E]5]
Presets: [ Standard 3
Copies: D ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 | to: [1

Paper Size: [ A4 (Sheet) 1% 21.00by28.70cm

———{{Paper Handiing !]-]7
Pages To Print: [All pages =
Destination Paper Size: [ Suggested Paper: A4 (Sheet) 18]

# Scale to fit paper size
[Scale down only

Page Order: [Automatic 3]

(o) ()
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Vyberte moznost Reduce/Enlarge a potom
klepnéte na moznost Fit to Roll Paper Width.

Funkce Fit to Roll Paper Width
(pouze Windows)

-3 Printing Preferences

= Man| [ Pags Lapout [ 7 Uty

Select Setting : | Current Settings v [ saveipel. |

n Otevrete okno ovladace tiskarny.
P d b , . f 0d v/, . Orientation Copigs

“5 9 ro’ ne 1r,1 orma.ce naj itevcastl Ot Olomtaone Cories
Z aplikaci systému Windows na str. 115

[rotate t80®  [#irror Image Callate Reverse Order

. Klepnéte na kartu Page Layout a potom vyberte . &

stejnou velikost papiru jako je velikost papiru rattign:  [san g
tiskovych dat. Dlkipose

(C)Fit to Page: PP
Paster(t)

Settings. ..

-3 rinting Preferences

[#] Optimize Enlargamant

[ Main [ (3 PageLayout | 7 Uiy

Select Setting : | Currert Settings v [ saveipel. ] [Print Bckg Color | Color Settinas(H) .
Crientation Copies [ a0h Settings Datalls(i). ..
T8
Spira B Copies Reset Defaus(y) | [ showsettings.. | [ Manud ] versoneso
[Rotsts 180°  [Mirror Image Collate Reverse Order [ or J[ cancal J[ Heb ]

=
P Er— 5 n V seznamu Roll Width vyberte $ifku rolového
Bl Pl papiru vloZeného v tiskarné.
- )
e I N = Proporcionalné zvétsi nebo zmensi velikost dat,
[PloptinzsEnsrgeren aby odpovidala velikosti papiru vybrané v

seznamu Roll Width.

[CIPrint Bekg Calor Color Settings(H). ..

[[] 20k Settings Detals(k). .
Reset Defaults(y) ] [ Show Settings. . ] [ Manual ] Yersion 6,50 R —
[ o< J[Ccance J[ Heb ] 2 Main| [ Page Layout [ 2 Utiiy|
Select Setting ;| Current Settings v [ seveipe.. |
Orientation Copies
copes [1 %
@ portrait O Landscape
[Crotate 1680°  []Mirror Image Collste Reverss Crder
Layout
Pagoiseor [B4 257 364 rom ~
Rll Width :
Reduce/Erlarge [ Multi-page
(OFit to Page H-up
(@ Eit to Roll Paper Width Poster(M)

O Custor(E) SLa\elm % Settings...

[¥] Optimize Enlargement

[Cprint Bekg Colar Color Settings(H). ..
[ 0b Settings Detalls(E}...
Resat Defaults(y) ] [ Show Settings... ] [ Manual ] Version 6,50

ok J[ cancel J[ Hep |

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust’te
tisk.
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Funkce Custom

Umozni zadat procento zvét$eni nebo zmenseni.

Systém Windows

n Otevrete okno ovladace tiskarny.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Z aplikaci systému Windows“ na str. 115

Klepnéte na kartu Page Layout a potom vyberte
stejnou velikost papiru jako je velikost papiru
tiskovych dat.

N

V seznamu Output Paper nebo Roll Width
vyberte velikost papiru vlozeného v tiskarné.

Vyberte moznost Reduce/Enlarge a potom
klepnéte na moznost Custom.

BN [

Klepnutim na Sipky vedle pole Scale zvolte
pomeér od 10 do 650 %.

-3 Printing Preferences

= Main Page Layout | 2 Uity

Select Setting : | Current Settings v [ saveinel. |

Crientation Copies

@Portrat (O Landscaps Lopies

Crotate 180° Clirror Image Callate Rewerse Ordzr
Layout
Page Size : [#4 2105 297 mm >
Cutput Paper ;|44 210 x 237 mm ~|
[¥]ReducefEnlargs [CImulti-Page
O Fit to Page N-tip
(O Fit to Roll Paper Width Paster(N)

| ©ustamiri sealeto |57 2] % | Settings..

[#] Optimize Enlargemeant

[IPrint Bekg Color Color Settings(H). .

[ J0b Settings Detalls(K),..

Reset Defauks(r) | [ showSettings... | [ Mangal ] versine.50

[ ok J[ cancet ][ hHep |

. Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.

Systém Mac OS X

n Otevrete dialogové okno Page Setup.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Otevteni dialogového okna Page Setup®
na str. 126

tiskarné.

Vyberte tiskarnu a velikost papiru vlozeného v

Settings: [ Page Attributes M

I Format for: [Stylus Pro X000 Hill
EPSON SPro »004¢

I Paper Size: [AZ Hl

41.99 by 59.39 cm

Orientation: E

® (G @06

Nastavte méfitko v nabidce Scale.

Pokud neni na strance Print (Tisk) zobrazena moZnost
Scale, oteviete obrazovku Page Setup a provedte
nastaveni.

Settings: | Page Attributes H

Format for: [ Stylus Pro X082
EPSON SPro 2=

&

Paper Size: [Az M
41.99 by 59.39 cm
Orientation: E
® o)

Klepnéte na tlacitko OK.

Poté vytisknéte data obvyklym zptsobem.
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Tisk s uréenim poctu
strdnek na list

Na jeden list papiru lze vytisknout dvé nebo ¢tyti
stranky dokumentu.

P1i tisku dat s priibéznym vyrazenim stranek budou
data pripravend ve formatu A4 vytisténa tak, jak je
zndzornéno nize.

=

Pozndmka:

O UZivatelé systému Windows: pro tisk vyfazenych
strdnek pouZijte funkci ovladace tiskdrny.
Uzivatelé systému Mac OS X: pro tisk vyfazenych
strdnek pouzijte standardni funkci operacniho
systému.

O Pfitisku bez okrajii nelze pouZit funkci Multi-Page
ovladace tiskdrny systému Windows.

O UZivatelé systému Windows: s pouZitim funkce Fit

to Page Ize tisknout data na riizné velikosti papiru.

5 Podrobné informace najdete v ¢dsti “Zvétseny
nebo zmenseny tisk“ na str. 146

.
CL

A4

Systém Windows

Otevrete okno ovladace tiskarny.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Z aplikaci systému Windows® na str. 115

Klepnéte na kartu Page Layout, zaskrtnéte
poli¢ko Multi-Page, vyberte moznost N-up a
potom klepnéte na tlacitko Settings.

2 Printing Preferences

|3 Wan [ Page Layaut |7 Uity

Select Setting : | Current Settings ¥ [ seveipd.. ]

Orientation Copies
3 Coples |1 |2
@ portrait O Landscape =8

[CDrotate 180°  []Mirror Image Collste Reverse Order

Layout

Page Size ©

Qutput Paper ; | Same as Page Size ~|
o}
[ reducejEnlarge Multi-Page 5 2
Fit to Page: @n-up
Fit to Roll Paper Width O Poster(t)
Custom(E) Scale to |:| Settings. .

[] Optimize Enlargement

[Cprint Bekg Color Color Settings(H). ..

[ 20b Settings Detalls(K)...

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings... ] [ Manyal ] Version 6,50

ok J[ cancel J[ Heb |

V dialogovém okné Print Layout urcete potadi
tisku stranek.

Chcete-li vytisknout rdmecky okolo stranek na
jednotlivych listech, zaskrtnéte policko Print

page frames.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.
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Systém Mac OS X

n Otevrete dialogové okno Print.

& Podrobné informace najdete v ¢asti

“Otevieni dialogového okna Print“ na str. 126

V seznamu vyberte moznost Layout a urcete,

které stranky se maji vytisknout.

Printer: [ Stylus Pro %000 M E
Presets: | Standard H

Copies: E Collated

Pages: 8 All
QFrom: |1 | to: |1 |
Paper Size: | A4 E 21.00 by 29.70 cm
Orientation: E
4'[ Layout »“7

Pages per Sheet: | 4 E

E
Layout Direction: i:i % E@ E@
Border: | None B

Two-Sided: | OFf 4

["] Reverse Page Orientation

(o) )

Pozndmka:

Vyberete-li v seznamu Border jinou moznost
nez None, vytisknou se okolo strdnek na
jednotlivych listech ramecky.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.

Tisk plakata

Funkce tisku plakatt umoznuje tisknout obrazky
plakatové velikosti, a to zvétsenim jedné stranky tak,
aby prekryvala nékolik list papiru. Tato funkce je
podporovana pouze systémem Windows. Plakat ¢i
kalendar mtizete vytvorit sesazenim nékolika
vytisténych listt papiru dohromady. Plakaty lze
tisknout az z 16 ¢asti (Ctyfi krat ¢tyfi listy). Funkee
tisku plakattl podporuje nasledujici dva typy tisku.

0 Tisk plakatd bez okraju

Tato funkce umoznuje vytisknout obrazek
plakatové velikosti bez okrajt, a to automatickym
zvétsenim jedné stranky tak, aby prekryvala
nékolik listd papiru. Plakat miizete vytvorit
jednoduchym sesazenim nékolika vytisténych listti
papiru dohromady. Protoze jsou obrazova data
zvétSena za hranici velikosti papiru, nelze ¢ast dat
presahujici list papiru vytisknout. Tato funkce je
dostupna pouze u rolového papiru.

Tisk plakatt s okraji

Tato funkce umoznuje vytisknout obrazek
plakatové velikosti, a to automatickym zvétSenim
jedné stranky tak, aby prekryvala nékolik listt
papiru. Pro vytvoreni plakatu je nutné ofiznout
okraje a potom sesadit vytisténé listy papiru
dohromady.

= 9 T 4
i "
. 4k o . & o
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n V aplikaci ptipravte tiskové data.

Ovladac tiskarny pii tisku automaticky zvétsi
obrazova data.

Otevrete okno ovladace tiskarny.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Z aplikaci systému Windows“ na str. 115

. Klepnéte na kartu Page Layout, zaskrtnéte
policko Multi-Page, vyberte moznost Poster
a potom klepnéte na tlacitko Settings.

& Printing Preferences

|= Maml [ Pags Lapout |/ Utily |

Sglect Setting : | Current Settings v [ saveipel. |
Crientation Copies
2 Copies | 1 g
@portrait (Landscaps
[rotate 180° [ mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size : [#4 210 297 mm ~
et
Output Paper ; |Same as Page Sze v
[CreducejEnlarge [¥]Multi-Page
=
Fit to Page: O n-up [
Fit to Roll Paper Width @ Posteri}
Custom(F)  Scaleto l:l o SEthings...
[¥] Optimize Enlargemeant

[IPrint Bekg Color Color Settings(H). .

[[0b settings Detailsik)...

Reset Defauks(y) | [ showsettings.. | | Mangal ] version 6,50

[ ok J[ camcel J[ Heb |

n V dialogovém okné Poster Settings vyberte

pocet vytisténych stran, ktery ma plakat prekryt.

Humber of panss

Oaiia)

[O)=)}
O 4x46)

Please select the pansls
that vou don't wish to be
prinked. (The panels which
appear grayed ut will not
be printed)

[ Biorderless Paster Print

[CIprint Cutting Guides

Overlapping Aligriment Marks () Trim Lines

e ] [[onee | [ wee |

Pozndmka:
Veétsi plakat Ize vytvofit tak, Ze zvolite vétsi
pocet Cdsti.

Pokud chcete vytisknout plakat bez okraja,
vyberte na karté Main moznost Borderless. Poté
zaskrtnéte policko Borderless Poster Print,
vyberte pocet panelti a klepnéte na tlacitko OK.
Potom prejdéte ke kroku 6.

Poster Settings

Homber of panels

Ozx12)

Oz:alg)
O 4xa{s)

Pleass select the panels
that you dan't wish ta be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

Borderless Poster Print I

[ ok ] [ o | [ bep |

Pozndmka:

Pokud je pro polozku Auto Cut vybrdna
moznost Single Cut, délka papiru bude o 1 nebo
2 mm kratsi, protoZe vnitini ¢dst jednotlivych
obrdzkil je ofiznuta, aby ve spodni a v horni
Cdsti neziistala bild oblast.

Pro funkci Auto Cut vyberte moznost Off nebo
Normal Cut.

5 Podrobné informace najdete v Cdsti
“Ofiznuti rolového papiru p¥i tisku bez
okrajii“ na str. 145
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E Chcete-li okolo plakatu vytisknout okraje, . . .
zkontrolujte, Ze neni policko Borderless Poster Sesazeni listu dohromady

Print zaskrtnuté, a provedte dalsi pottebna X
A odle car
nastaveni. P
Postup sesazovanti listt se 1isi v zavislosti na tom,
zda byly vytistény s okraji nebo bez okrajt.
Humber of pansls
Ozai@
o5 . 240 ‘o
Ol Tisk plakatu bez okraju
O 448
pess et V této Casti je vysvétlen postup sesazeni Ctyt
rinted. (The panels which sXe X s 7 SV Y 7 1: Y. v P,
) cr vytisténych stranek. V,ytlstenve.hsty presné sesadt? ,
dohromady a na zadni strané je potom slepte lepici
[ Borderless Foster Frint p éskou'
[CIPrint Cutting Guidss 7 > o 7 Y
S Se’sazen?’p,rovedte’: podle pokynt zndzornénych na
nasledujicim obrazku.
[ o ] [cned | [ e |
Pozndamka:
Poznambka: Pti tisku plakdtii bez okrajii miize vysledny plakdt
Vyslednd velikost plakdtu po sesazeni sestaveny z nékolika vytisténych listis papiru vykazovat
jednotlivych Cdsti: mirné posuny obrazu. Chcete-li ziskat pfesny plakdt bez
J y y presnyp
Vyslednd velikost je stejnd bez ohledu na posunii obrazu, vyzkousejte funkci tisku plakdtii s
nastaveni moZnosti Trim Lines. Je-li vSak okraji.
vybrdana mozZnost Print Cutting Guides, je
vyslednd velikost mensi o velikost prekryti. @
Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté g
spust’te tisk. 4
T
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Tisk plqkéfﬁ S oquji Ptilozte horni levy list k horni ¢asti horniho

pravého listu. Znacky X by do sebe mély
Pokud vyberete moznost Overlapping Alignment zapadat, jak je zndzornéno na obrazku nize.
Marks, vytisknou se na papir nasledujici znacky. Horni levy list docasné prilepte k hornimu
V nésledujici ¢asti je vysvétlen postup sesazeni ¢yt pravému listu lepici paskou.

vytisténych stranek s vyuzitim znacek pro prekryti.

‘e 9

. Ofiznéte horni listy podél znacky pro prekryti

(svisla Cervena Céara).

= =) V pripadé ¢ernobilého tisku je ¢ara ¢ernd.

Tyto Ctyti listy jsou sesazeny dohromady
v nasledujicim poradi.

e - B

| @

n Horni levy a pravy list sesadte dohromady a na
zadni strané je slepte lepici paskou.

| @ |

n Oftiznéte horni levy list podél znacky pro

piekryt (svisld modra &ra), Provedte kroky 1 az 4 s dolnimi listy.

V ptipadé ¢ernobilého tisku je ¢ara cerna.

LS.
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E Ofiznéte dolni ¢ast hornich listd podél znacky
pro prekryti (vodorovna modra ¢ara).

V ptipadé ¢ernobilého tisku je ¢ara cerna.

Pfilozte horni listy k horni ¢asti dolnich listt.
Znacky X by do sebe mély zapadat, jak je
znazornéno na obrazku nize. Horni a dolni listy
docasné prilepte lepici paskou.

T 7 =
== —
o -} o

E Oftiznéte listy podél znacky pro prekryti
(vodorovna Cervena Cara).

V ptipadé ¢ernobilého tisku je ¢ara cerna.

i =
i "
< -E=- t s ==
o & o - 1 r

Horni a dolni listy sesadte dohromady a na
zadni strané je slepte lepici paskou.

Po sesazeni vSech ¢tyf listd ofiznéte okraje podél
vnéjsi cary.

BT

<= - il
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Tisk na uzivatelsky
definovany papir

Podle nasledujicich pokynid mtizete tisknout také
na uzivatelsky definovany papir.

Velikost mtiZete zaregistrovat nasledujicim zptisobem.

Sitka papiru Epson Stylus Pro 9900/9910:

89az1118 mm

Epson Stylus Pro 7900/7910:
89 az 610 mm

Windows: 127 az 15 000 mm
Mac OS X: 127 to 15 240 mm

Vyika papiru™

* Maximdini délka rolového papiru mdze byt vétsi nez
vy$ka, jestlize pouzivate aplikaci, kterd podporuje tisk
plakdatt. Skutecnd tiskovd velikost pak zavisi na aplikaci,
velikosti papiru viozeného v tisk&rné a na prostiedi
pocitace.

Pozndmbka:

O Vsystému Mac OS X miizete v poloZce Custom
Paper Size nastavit vétsi velikost, nez je do tiskdrny
mozné vioZit. Tisk vSak v takovém pripadé
neprobihd spravné.

O Dostupnd vystupni velikost miiZe byt omezena v
zdvislosti na aplikaci.

Systém Windows

n Otevrete okno ovladace tiskarny.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Z aplikaci systému Windows® na str. 115

Na karté Main klepnéte na tla¢itko User
Defined.

& [PSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences @E|

B Man [ [T Pags Layout | # Utity|

Save[Del. .

Select Setting : | [LE

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) ] [ Custom setings... |

Calor ‘Cn\nr v‘ Phato Black Ink

Print Quality ; | Qualiy v| [ esper confia.._ |

Mods : @ adtomatic O Custom
[Pson standard (sRaE) ¥
Paper Settings
Source : [Roll Paper v [rollPaper cptien... |
Sige : [Letter s 1j2x 111 | | user Defined... ]I
[CBorderless

Ink Levels

T

C 0 Y LC MK PK VM LK G LK WM

[CIPrint Prewiew:

Reset Defaults(y) J [ Show Settings... J [ Manal ] Version 6,50

Lok J[ cancel J[ ooy [ Hebp ]

Pozndmka:

Moznost User Defined neni mozné vybrat,
pokud je pro mozZnost Source vybrdna moznost
Sheet a pro polozku Paper Settings je vybrdna
moznost Borderless.
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Nastavte uzivatelskou velikost papiru, kterou
chcete pouzit, a potom klepnéte na tladitko
Save.

1  V poli Paper Size Name miizete zadat az 24
jednobytovych znaki.

0 Velikost 1ze velmi snadno zménit vybérem
velikosti blizké té, kterou chcete nastavit, v
poli Base Paper Size.

0 Je-li pomér stejny jako definovana velikost
papiru, vyberte pomér ve skupinovém
ramecku Fix Aspect Ratio a pro polozku
Base vyberte moznost Landscape nebo
Portrait. V tomto pripadé muzete upravit
budto hodnotu Paper Width nebo Paper
Height.

User Defined Paper Size

Base Paper Size ! Paper Size Mame :

|user Defined | | settngt] |

Fix Aspect Ratio

Base:  (8)Landscape () Portrait

Paper Width :
(3.50- 44.02)

Paper Height :

(5.00-590,55)

Paper Sige :

User Defined

Uit

Omm @inch

Pozndmka:

O Chcete-li zaregistrovanou velikost papiru
zménit, vyberte ndzev velikosti papiru ze
seznamu a velikost zmérite.

U Chcete-li zaregistrovanou uZivatelskou
velikost papiru smazat, vyberte ndzev
velikosti papiru ze seznamu a klepnéte na
tlatitko Delete.

U Muzete zaregistrovat aZ 100 velikosti

papiru.

Klepnutim na tlacitko OK uzivatelskou velikost
papiru ulozite.

Uzivatelska velikost papiru je zaregistrovana v
seznamu Paper Size.
Nyni mizete tisknout obvyklym postupem.

Systém Mac OS X

Otevrete dialogové okno Page Setup.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Otevteni dialogového okna Page Setup
na str. 126

V seznamu Paper Size vyberte moznost Manage
Custom Sizes.

Settings: [ Page Attributes H

Format for: [Stylus Pro X0 M
EPSON SPro »3

I Paper Size: { Manage Custom Sizes... 3 ]l

59.39 by 84.10 cm

Orientation: E

Scale: | 100 %

®

Klepnéte na tladitko + a zadejte nazev velikosti
papiru.

Width Height

Page Size:

Printer Margins:

[ User defined H
| 0.63cm)|
0.63 cm L) 0.63 cm|
W aicm] R
Bottom
)~ T ouptente |
® o)
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Zadejte $itku papiru, vysku papiru a okraje a
klepnéte na tlacitko OK.

Velikost papiru a okraje pro tisk Ize zadat podle

nasledujici tabulky.
Vzhled Velikost Okraje
strdnky papiru
Sheet Podporovan Top, Left,
& velikost Right: 3 mm
papiru Bottom:
14,2 mm
Roll Paper Podporovan Top. Bottom,
& velikost Left, Right:
papiru 3 mm
Roll Paper Podporovan Top, Bottom:
(Banner) & velikost 0 mm
papiru Left, Right:
3 mm
Roll Paper Sitka papiru Top. Bottom,
(Borderless, podporujici Left, Right:
Auto tisk bez 0mm
Expand) okraju.
Roll Paper Sitka papiru Top, Bottom,
(Borderless, podporujici Left, Right:
Retain Size) tisk bez 0 mm
Roll Paper okrajl plus
(Borderless, 6 mm.
Banner)

Pozndmka:

0 Chcete-li zménit zaregistrovand nastavent,
klepnéte na ndzev velikosti papiru v
seznamu.

O Chcete-li zaregistrovanou velikost papiru
zkopirovat, klepnéte na ndzev velikosti
papiru v seznamu a klepnéte na tlacitko
Duplicate.

O Chcete-li zaregistrovanou velikost papiru
smazat, klepnéte na ndzev velikosti papiru
v seznamu a klepnéte na tlacitko -.

0 Nastaveni uZivatelské velikosti papiru je
riizné v zdvislosti na verzi operacniho
systému. Podrobné informace najdete v
dokumentaci k operanimu systému.

Klepnéte na tlacitko OK.

Uzivatelska velikost papiru je zaregistrovana v
nabidce Paper Size. Nyni muzete tisknout
obvyklym postupem.

izl Page Size: 20em| |  20em|
Width Height

Printer Margins:

[ User defined

£

0.3 cm|
03 cm| ok 03em|

Bottom

[+ = ouptese |

® (e (o)
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Tisk plakdtu na rolovy

papir

V této ¢asti je vysvétlen postup pfi tisku plakatd a
panoramatickych obrazk.

Existuji dva zptisoby tisku plakatt.

Zdroj papiru

Pouziti

Roll Paper

Ndstroj pro pfipravu
dokumentu, soffware pro
editaci obrdzkd

Roll Paper (Banner)

Software podporujici tisk
plakdtd

K dispozici jsou nasledujici velikosti pro tisk.

Sitka papiru

Epson Stylus Pro 9900/9910:
89az1 118 mm

Epson Stylus Pro 7900/7910:
89 az 610 mm

Vyska popiru*

Windows: Max 15 000 mm
Mac OS X: Max 15 240 mm

Nastaveni aplikace

Data urcéend pro tisk plakatu je nutné zpracovat
pomoci aplikace.

Pokud se velikost papiru, ktery chcete vytisknout,
rovna nebo je mensi nez maximalni velikost, jakou Ize
v aplikaci nastavit, vyberte pozadovanou velikost
papiru.

Nastaveni ovladace tiskarny

Systém Windows

n Otevrete okno ovladace tiskarny.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Z aplikaci systému Windows“ na str. 115

Na karté Main vyberte typ média.

& [psoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

S Main [[T] Page Layout | # Uity

Select Setting : | Current Settings ¥ [ saverpel. ]

Media Settings

Media Type : |03 60)
Color ‘CD‘DT b ‘ Photo Black Ink
Print Quality ; | Qually v [ Paper config... |
Mode : @ putomatic (O Custom
[EPson standard (sRGE) ¥
Paper Settings
Sowrce: |l Paper | [Rollpaper cption... |
Sige : [etter s 1j2x 111 ~| [ User Defined, ., ]
[(Borderless

Ik Levels

T

C O Y LC MK PK VM LK G LK WM

ClPrint Prewiew

] Version 6,50

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings... ] [ Manual

Lok ][ cancel ][ ooy [ Hep ]

* Maximdlni délka rolového papiru mdze byt vétsi nez
uvedend vyska papiry, jestlize pouzivate software, ktery
podporuje tisk plakdtd. Skutecnd tiskovd vyska se viak
mUze lisit v z&vislosti na aplikaci a pocitadi pouzitém pro
tisk.
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V seznamu Source vyberte moznost Roll Paper
nebo Roll paper (Banner).

& PSoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

S Main [T Pags Layout | Utiity|

Select Setting : | Current Settings v| [ sevepel.. |

Media Settings

Media Typs : | Premium Luster Photo Paper (260) v [[custom settings... |
Color ; [ coler | [Photo Blackink
Print Quality : | Quaiity %] [ poper config... ]
Mode : @ automatic ) Custom

[EPson Standard (sraB) v

Paper Settings

Size : [Letter 8 iz x 111n ¥ [ user Defined... |
[gorderless
Ink Levels
[CIrrint Preview

||

¥oLC MK PK WM LK G LLE WM

HITHI

L4

Reset Defauts(r) | [ showSettings... | [ Mangal ] versins.50

Pozndmka:
Moznost Roll Paper (Banner) lze pouZzit v
aplikaci, kterd podporuje tisk plakatii.

n Klepnéte na tlacitko Roll Paper Option a potom
v seznamu Auto Cut vyberte moznost Normal
Cut nebo Off.

Roll Paper Option

Aubo Cut :

[[Jauto Ratate Rall Width. ..

[ Print Page Line

[ ox ] [ concer | [ b |

Velikost papiru lze ptizptisobit vybérem
polozky User Defined.

Sitka papiru Epson Stylus Pro 9900/9910:
890z1118 mm

Epson Stylus Pro 7900/7910:
89 az 610 mm

Vyska papiru 127 0z 15000 mm

Poznambka:

Pouzivite-li aplikaci, kterd podporuje tisk
plakdtii, neni nutné provddét nastaveni
uzivatelské velikosti, pokud v seznamu Source
vyberete moznost Roll Paper (Banner).

Klepnéte na kartu Page Layout, zaskrtnéte
policko Reduce/Enlarge a potom vyberte
moznost Fit to Page nebo Fit to Roll Paper

Width.

& EpsoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

& Main| [0 PageLapout | # Uity

Bup
Poster(tl)

o Settings...

Optimize Enlargement

Select Setting || Current Settings v [ savepet. |
Orientation Copies

@eportrait. OLandscage Gories |1 @
[rotate 180° [ Mirror Image Collste Reverss Order
Layout

oGt [Letterg 1z 111n ¥

P
RolWwidth:  |44in ~|
Reduce/Enlarge [CIMulti-Page

[ Print Bekg Colar Color Setkings(H). ..

[ 20b Settings Detalls(k) ..
Reset Defaults(¥) ] [ Show Settings... ] [ Manusl ] Version 6.50
Lok J[ cancel ]| oy |[ Hep |

Pozndmka:
Pouzivdte-li aplikaci, kterd podporuje tisk
plakdti, neni nutné provddét nastaveni

vybrdana mozZnost Roll Paper (Banner).

Enlarge/Reduce, pokud je v seznamu Source

V seznamu Page Size vyberte velikost

dokumentu vytvoreného v aplikaci a v seznamu

Roll Width vyberte $itku rolového papiru

vlozZeného v tiskarné.

& [psoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

[CDrotate 180°  []Mirror Image Collske Rewerse Order
Layout
Page Size : |Letter 8 1/2x 11in ¥
g
Rl Widh
ReducefEnlarge [ Mulki-page
OFit to Page B-Up
(@ Eit to Roll Paper Width Poster(M)

O Custom(f)  5ral= o Settings...

Optimize Enlargement:

= Main Fage Layout | # Uiy |
Select Setting : | Current Settings ¥ [ saveind.. ]
Crientation Copies

@ portrait O Landscape Copies

[CIFrint Bekg Color Color Settings(H)...

[ Job Settings Detalls(k). .
Reset Defaults(y) J [ Show Settings. .. J [ manual ] Version 6,50
L_ox ][ cencel ][ ey [ Heb ]
Tisk
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Pozndmka:

vroor

Pouzivdte-li aplikaci, kterd podporuje tisk
plakatii, neni nastaveni mozné provddet.

E Zagkrtnéte policko Optimize Enlargement.

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences
= Main Pags Layout [/ Uiy |

Select Setting : | Currenk Settings v [ saveinel

]

Crientation Copies

@Portrait (O Landscape Sapies

[rotate 160°  []Mirror Image Collake Rewerse Order
Layout
Page Size : [Letters 1j2x 11in ¥
A
RollWidth: |+ ~|
[FIreducejEnlarge [CIruti-Page
OFit to Page N-up
@ Eit to Roll Paper Width Paster(1))

O custom(F)  Sraleto n o

Settings...

[CIFrint Bekg Color Color Settings(H). ..

[ Job Settings Detalls(k). ..

Reset Defaults(y) J [ Show Settings. .. J [ Manyal ] Yersion 6,50

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.

Systém Mac OS X

n Otevrete dialogové okno Page Setup.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Otevteni dialogového okna Page Setup®
na str. 126

Zkontrolujte, Ze je vybrana spravna tiskarna, a
vyberte velikost dokumentu vytvoreného v
aplikaci.

Settings: [ Page Attributes M

IFormal for: [ Stylus Pro x00at M l
EPSON SPro 2od

I Paper Size: [ 12 x 12 in (Roll Paper - B... lﬂl
30.48 by 30.48 cm

Orientation: E

® (o) (O

Velikost papiru lze upravit vybérem polozky
Manage Custom Sizes.

Sitka papiru Epson Stylus Pro 9900/9910:

89az1118 mm

Epson Stylus Pro 7900/7910:
89 az 610 mm

127 a7 15240 mm

Vyska papiru

V nabidce Scale lze nastavit zvétseni velikosti
dokumentu, vytvoreného v aplikaci, na format
papiru, na ktery chcete tisknout.

Pokud neni na strance Print (Tisk) zobrazena
moznost Scale, oteviete obrazovku Page Setup
a provedte nastaveni.

Settings: [ Page Attributes M

Format for: | Stylus Pro 30042 M
EPSON SPro <=

Paper Size: [ 12 x 12 in (Roll Paper - B... [¢]

30.48 by 30.48 cm

Orientation: E
| scale: [430% | |

®

Klepnéte na tla¢itko OK.

Vytisknéte data obvyklym zptisobem.
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’

Tisk na média jinych
vyrobcu

Pouzivate-li média jinych vyrobcti, provedte pred
zahdjenim tisku nastaveni podle charakteristiky
daného papiru. Existuji dva zptisoby provedeni
nastaveni a tisku.

U Zaregistrujte uzivatelsky papir v rezimu Menu na
ovladacim panelu tiskarny, poté spust’te tisk s
pouzitim zaregistrovaného nastaveni.

Pfivypnuti tohoto produktu se registrovany obsah
ulozi. Miizete zaregistrovat az 10 typu uzivatelsky
definovaného papiru.

1 Provedte nastaveni v dialogovém okné Paper
Configuration v ovladadi tiskarny.

Windows:

Nastavte moznost Media Settings na karté¢ Main.
5 Podrobné informace najdete v ¢asti “Ulozeni
jako uzivatelské médium® na str. 166

Mac OS X:

Provedte nastaveni v dialogovém okné Layout.
Podrobné informace ziskate v online napovédé k
ovladaci tiskarny.

Pozndmka:

O  Pfed provedenim nastaveni uzivatelského papiru
vzdy nejprve provérte jeho charakteristiku (tah
papiru, fixace inkoustu, tloust’ka papiru).
Informace o vlastnostech papiru najdete v popisu
dodaném s médiem.

O Nastaveni provedend v ovladaci tiskdrny maji
prednost pred nastavenimi provedenymi na
ovlddacim panelu tiskdrny.

O Neni-li obousmérny tisk na zaregistrovany
uzivatelsky papir rovnomérny, pouZijte
jednosmérny tisk. Vyberte moZnost Quality
Options pro nastaveni Print Quality a zobrazte
dialogové okno Quality Options. Poté zruste
oznaceni zaskrtdvaciho policka High Speed.

Nastaveni uzivatelsky
definovaného papiru v tiskadrné

Registraci uzivatelsky definovaného papiru lze provést
dvéma zpusoby.

(J Registrace uzivatelsky definovaného papiru
prostrednictvim displeje na tlskarne Nastavte
polozky pro nabidku -

0 Registrace uzivatelsky definovaného papiru
pomoci nastroje EPSON LFP Remote Panel 2.
Pokud pouzivate nastroj EPSON LFP Remote
Panel 2, miZete uzivatelsky definovany papir
snadno registrovat do paméti tohoto zafizeni z
pocitace. Podrobné informace najdete v
elektronické napovédé nastroje EPSON LFP
Remote Panel 2.

Tato cast popisuje zpusob registrace uzivatelsky
definovaného papiru na ovlddacim panelu tiskarny.
Registrované ¢islo je zobrazeno na displeji.

Poznambka:

Stiskem tlacitka kdykoliv pti provadéni ndsledujicich
nastaveni prejdete do stavu READY. - Dosud
provedend nastaveni jsou registrovina jako uZivatelsky
definovand nastaveni (vietné nezménénych nastavent).

n Vlozte papir, ktery chcete pouzit.

Nastavte pouzity papir.

Prejdéte do nabidky

1. Stisknutim tla¢itka P prejdete do rezimu
Menu.

2. Stisknutim tla¢itka A / W zobrazte nabidku
a stisknéte tla¢itko P .

3 Stisknutim tladitka A / W zobrazte nabidku
¢ a stisknéte tlacitko P .
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Vyberte registrované ¢islo pro uzivatelské
nastaveni.

Mizete vybrat ¢islo od 1 do 10.

1. Stisknutim tlacitka A / W vyberte ¢islo,
které chcete registrovat.

2. Stisknéte tladitko P .

Nastaveni provedena od kroku 4 jsou
registrovana pod zde vybranym ¢islem.

Poznambka:
Doporucujeme, abyste si registrované ¢islo a
nastaveni provedené od kroku 4 zapsali.

V ptipadé potteby vyberte typ papiru.

1. Stisknutim tla¢itka A / W vyberte nabidku
FAFER TYFE a stisknéte tlacitko P .

2. Stisknutim tlacitka A / W vyberte typ média
a stisknéte tlacitko P .

3. Stisknutim tlac¢itka A / W vyberte médium.
4. Stisknéte tlacitko OK .

5. Dvojitym stisknutim tlacitka 4 se vratite do

predchozi nabidky.

V ptipadé potieby nastavte vzdalenost mezi
tiskovou hlavou a papirem (Platen Gap).

1. Stiskem tlacitka A / W vyberte nabidku

-  a stisknéte tlatitko P .

2. Stisknutim tla¢itka A /W vyberte vhodné
nastaveni pro papir.

3. Stisknéte tlacitko OK .

4. Stisknutim tlacitka 4 se vratite do predchozi
nabidky.

Pozndmka:

Tato nabidka umoztiuje sefidit vzddlenost mezi
tiskovou hlavou a papirem. Sprdvnou vipravou
mezery mezi hlavou a papirem Platen Gap se
zvysi kvalita tisku. Pokud je mezera mezi
hlavou a papirem Platen Gap pfi tisku na silny
papir ptilis izkd, tiskovd hlava se dotykd papiru
a miize dojit k poskozeni hlavy nebo papiru.

Tloust’ka papiru Platen Gap
Silny papir Wider
Wide
Bé&Zny papir Standard
Tenky papir Narrow
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Tisk obrazce pro ovéfeni tloust’ky papiru.

1. Stisknutim tlacitka A / W vyberte nabidku
:H a stisknéte tlacitko P .
2 Stlsknutlm tlac1tka OK' vytisknete obrazec
pro ovérfeni tloust’ky papiru.

Ptiklad obrazce:

Na vytisknutém obrazci urcete, ktera sada linek
je zarovnana (ma nejmensi mezeru), a vyberte
jeji ¢islo Thickness Number

(od 1do 15).

1. Stisknutim tlac¢itka A /W vyberte
pozadované ¢islo. V pripadé uvedeném vyse
vyberte ¢islo 4.

2. Stisknéte tla¢itko OK .

V ptipadé potieby nastavte sefizeni podavani
papiru Paper Feed Adjustment.

Nastavte hodnotu pro podavani papiru
(- 0,7 az 0,7%).

1. Stisknutim tlac¢itka A / W vyberte nabidku
a stisknéte tlacitko P .

2 Stlsknutlm tla¢itka A / W nastavte hodnotu
podavani papiru.

3. Stisknéte tlacitko OK .

4. Stisknutim tlacitka 4 sevratite do pfedchozi
nabidky.

Pozndmbka:

Pokud pfi tisku vzorového obrdzku pomoci
ndstroje EPSON LFP Remote Panel 2 nastavite
hodnotu sefizeni poddvini papiru Paper Feed
Adjustment, miiZete ziskat vysoce kvalitni
vysledky.

V ptipadé potfeby nastavte dobu suseni.

Tato nabidka umoznuje nastavit dobu schnuti
inkoustu pro kazdy prichod tiskové hlavy.
Rozsah je 0,0 az 10,0 sekund.

1. Stisknutim tlacitka A /W vyberte nabidku
© a stisknéte tlacitko P .

2. Stlsknutlm tlacitka A /W vyberte Casv
sekundéch.

3. Stisknéte tlacitko OK .

4. Stisknutim tla¢itka 4 se vratite do predchozi
nabidky.

Pozndmbka:
Pokud se inkoust na papiru rozmazdvd,
nastavte del$i dobu suseni.

V pripadé potfeby vyberte pritlak papiru.

1. Stisknutim tla¢itka A /W vyberte nabidku
a stisknéte tlacitko P .

2. Stisknutim tla¢itka A /W vyberte vhodné
nastaveni pro papir.

3. Stisknéte tlacitko OK .

4. Stisknutim tla¢itka 4 se vratite do predchozi
nabidky.

V ptipadé potieby vyberte tah rolového papiru.

1. Stisknutim tlacitka & V Vyberte nabidku

tlac1tko >.
2. Stisknutim tla¢itka A /W vyberte vhodné
nastaveni pro papir.

3. Stisknéte tlacitko OK .

4. Stisknutim tla¢itka 4 se vratite do predchozi
nabidky.

V ptripadé potieby vyberte nastaveni pro
eliminaci $ikmého zaloZeni papiru.

1. Stisknutim tla¢itka A / W vyberte nabidku
| a stisknéte tlacitko P .

2. Stisknutim tla¢itka A /W vyberte vhodné
nastaveni pro papir.

3. Stisknéte tlacitko OK .

4. Stisknutim tla¢itka 4 se vratite do predchozi
nabidky.

Tisk 164



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Uzivatelskd pfiru¢ka

Po registraci nastaveni papiru ukoncete Il-T
rezim Menu stiskem tlacitka.
Nastaveni vlastniho papiru je nyni hotovo.
Spust’te tisk na pravé nastaveny papir.

Chcete-li pouzit zaregistrovana uzivatelskd nastaveni,
postupujte podle nasledujicich pokynii.

1. Stisknutim tlac¢itka P piejdete do rezimu Menu.
2. Stisknutim tla¢itka A / W zobrazte nabidku
SETUF a stisknéte tlacitko P .

3 Stisknutim tlac¢itka A /W vyberte nabidku
a stisknéte tlacitko P .

4 Stisknutim tladitka A / W zobrazte nabidku

a stisknéte tlatitko P .

5. Stisknutim tlacitka A / W vyberte typ média a poté
stisknéte tlacitko OK .

Stisknutim tladitka I-@ ukondete rezim Menu a

vytisknéte data.

PfizpUsobeni polozZek
ovladace tiskarny

Je mozné uklddat nastaveni a ménit zobrazeni polozek
podle potteb uZivatele. Nastaveni lze také exportovat
do souboru a jeho prostrednictvim lze pak provést
identicka nastaveni na vice pocitacich.

UlozZeni nastaveni ovladace
tiskarny

Muizete ulozit az 100 nastaveni.

UloZeni mezi oblibené polozky

Je mozné provést ulozeni vech polozek ovladace
tiskdrny, které jsou pouzivany pro nastaveni.

n Provedte zmény nastaveni na kartach Main
a Page Layout.

Na karté Main nebo Page Layout klepnéte
na tlac¢itko Save/Del...

2 Printing Preferences

S Main [[T Pags Layout | Uity

Select Setting : | Current Settings o] [ savermel . ]

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260) ] [ Custom settings... |

Calor ‘Cu\nr v‘ Photo Black Ink

Print Quality ; | Qualiy v| [ esper confia.._|

Mods : @ adtomatic O Custom
[pson standard (sRaE) ¥
Paper Settings
Source : [Roll Paper ¥ [Roll Paper cptien...|
Sige: [Letter 8 1/2x 111n-> Sper A3 /B 329 (% [ User Defined... |

Ik Levels

T

C 0 Y LC MK PK VM LK G LK WM

[CIPrint Prewiews

| Reset Defaules(y) | [ Show Settings... J [ Manusl ] Version 6,50

[ ok J[ cacel J[ Hebp ]
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Do pole Name zadejte nazev a klepnéte na

tlac¢itko Save.

Saves or Deletes Select Settings

st

13 Photo Ttem
12 Fine vt Media Type
1) Procfing Color Density
1= Poster Drying Time per ... 0
I Others Paper Feed Adju... 0
& Mot Display Paper Suction 0
PR

. Plaen Gap Auto

Roll Paper Back .. Auto

Hame settingl

Comment :

Prin: Quality
High Speed

Finest Detail off
Edge Smoothing  Off
Color Adjustment 1M

Current Settings
Premim Luster ..,
0

Color Color

Prirk: Quality Level  LEVEL 4 (Quality)
SuperFine - 720..,
on

Registered Set... | A

Premium Luster ..,
0

0

0

0

3

Auto

Auto

Color

LEVEL # (Quality)
SuperFine - 720..,
on

Off
off
1cm

Saurce Rall Paper Rall Paper
Borderless off off
Auto Uk ormal Cut Normal Cut =
Size Letter 81/2x 1., Letter81jzx 1.
Auto Rokate f off
print PageLine  Off off
Centered off off
Orientatian Portrat Portrat
Rotate 180° off off

| sve | meete ][ cancsl | [ moo. | [ oo | [ wen |

Zaregistrované nastaveni lze vybrat ze seznamu

Select Setting.

UloZeni jako uzivatelské médium

Je mozné ulozit polozky skupinového ramecku Media

Settings na karté Main.

Provedte zmény polozek skupinového ramecku

Media Settings na karté Main.

ng Preferences

= Main [T Page Layout |~ Uty

Select Setting : | Current Settings

g (

SavelDel.. |

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260)

v [[custom ettings... |

Color ¢ [icolor ¥l [Proto Blackink
Mode : @ automatic O Custom
[EPSON Standard (sraB) v
Paper Settings
sowce:  [RollPaper | [Rolipsper option... ]
Sige : [Letter 8 iz x 11in ¥ [ userDefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[CIPrint Preview J ’, J J I I I ﬂ
C 0 ¥ LG MK PK VM LK 6 LK WM

Reset Defauks(y) | [ showsettngs.. | |

Manyal

] version 6.50

[ ok

][ Cancel ][ Heb |

2 Klepnéte na tla¢itko Custom Settings.

g Preferences

S Main [T Page Layout | / Utity|

Sglect Setting: | Current Settings

¥

Save/el.. |

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260)

v |[[custom settings... ||

| [Photo Black 1nk

Color ¢ [ calor
Print: Quality :
Mode : @ sutomatic O Custom

Paper Config....

[pson standard tsraB)

]

Paper Settings

Source : [Ral Paper ¥ [Roll Paper option.. |
Size : [Letter s 1y2x 111 | [ userpefined... |
[Cearderless
Ink Levels
[CIPrink Prewiew J ’. J J I I I |I
C 0 ¥ LC MK PK VM LK G LK WM

Reset Defauts(y) | [ showSettings... | [

Mangal ] version 6.50

[ ok

][ cancel ][ Heb ]

Do pole Name zadejte nazev a klepnéte na

tlacitko Save.

Saves or deletes Custom Media

jst:

Item
Media Type

Color Density
Drying Time per
Paper Feed Adju...
Paper Suction
Paper Thickness
Platen Gap

Rall Paper Back ...
Color

print Qualty Level
Print Qualty

High Speed

Finest Detal

Edge Smecthing
Color Adjustment

Mame: | ettingl]

Comment.

Current Settings

Reagistersd Set. .
Premium Luster ... -

0
i

0

3

Auto

Auto

Color

LEVEL 4 {Quality)
SuperFine - 720... -
on

off
off
Color Controls

EPSON Standar.
Defaul Setting

Gamma

Mode

Setting
Delete Export...

Zaregistrované nastaveni Ize vybrat ze seznamu

Media Type.
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Klepnéte na kartu Utility a potom klepnéte na
polozku Menu Arrangement.

Usporfdddni nabidek

Je mozné usporadat polozky Select Settings, Media
Type a Paper Size.

& [PSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

| &5 Main| [0 Page Laynull A ity I

——
[ oo
. Print Head Alignment(P)

—
T@ Spesd and Progress(D)
Menu Arrangement(T}

Expart or Impart(E)

Waritaring Preferences()

=

E Print Queus(s)

EPSON Status Manior 34}

EPSON LFP Remote Panel 2(R)

Frinter Firmware Update(F)

Printer Linearization(B)

w 4 (d

Yersion 6,50

Vyberte editovanou polozku.

Menu Arrangement

@ OtedaType O paper Size

List:

) Phota

() Fine Art
[ Proofing
() Paster

) Others

© Hot Display

fudd Group. .

(e ] [ [ )

V ramecku List usporadejte vSechny
pozadované polozky nebo je rozdélte
do skupin.

(J  Usporadani seznamu polozek miizete provést
pfetaZzenim pomoci mysi.

(J  Chcete-li pfidat novou skupinu (slozku), klepnéte
na tla¢itko Add Group.

d  Chcete-li skupinu (slozku) odstranit, klepnéte na
tla¢itko Delete Group.

U Nepouzivané polozky pretahnéte do skupiny
Not Display.

Edit Item

O select Setting (& Media Type () Paper Size

List :

|3 Phota Paper
[£] Premium Luster Photo Paper (260}
[Z] Premium Glossy Phota Paper (250)
[Z] Premium Semigloss Photo Paper (250)
[E) Premium Semimatte Photo Paper (260)
[£] Premium Glossy Phota Paper (170)
remium Semigloss Phota Paper (1703
vemium Glossy Phote Paper
vemium Semigloss Phota Paper
remium Luster Photo Paper

Froofing Paper
() Fine Art Paper
(C3) Matte Paper
(5 Plain Paper
() Others

& Mot Display

sigripa 1| pette o

TR

Pozndmka:
Vyichozi polozky nelze smazat.

n Klepnéte na tlacitko Save.
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Export a import

Zaregistrovana nastaveni lze exportovat a importovat
jako soubor.

Export nastaveni

n Otevrete dialogové okno Saves or Deletes Select
Settings nebo dialogové okno Saves or deletes
Custom Media.

Vyberte nastaveni v ramecku List a klepnéte na
tlacitko Export.

Saves or Deletes Select Settings

st :
(3 Phate Ttem Current Settings  Registered Set... | A
(2 Fine Art Media Type Fremium Luster ... Premium Luster
(2 Procfing Color Density. 0 0
() Pester Drying Time per ... 0 o
= others Paper Feed Adju... 0 0
Paper Suction 0 o
Paper Thickness 3 3
Platen Gap Auto Auto
Roll Paper Back ... Autn Autn
Color Color Color
Prink Quality Level - LEVEL 4 (Quality)  LEVEL 4 (Quaiity)
tlinct Print Quality Superfine - 720...  SuperFine - 720
High Speed on on
Comment ¢ Finest Detail off off
Edge Smocthing i off
Color Adjustment  Color Controls  Color Controls
Gamma 22 22
Hode EPSON Standar... EPSON Standar... ||
Setting Default Setting  Default Setting
Source Roll Paper Roll Paper
Borderless off off
Auto Cut Hormal Ct Hormal Ct
Size, Letter81(2x 1., Letter81/2x 1.,
Auto Rotate f off
Print Page Line  OFF off
Time 5/26/2008 5:20:30 PM Centered off Off @
Orienkatinn Partrair Bartrair &)
[seve J[ oskte J[ comcsl | [ o J[ wwom.. J[ bl |

Vyberte umisténi, zadejte nazev souboru a
klepnéte na tladitko Save.

Import nastaveni

il

Otevrete dialogové okno Saves or Deletes Select
Settings nebo dialogové okno Saves or deletes

Custom Media.

Klepnéte na tlacitko Import.

Saves or Deletes Select Settings

ist

IE2 Phato Item
I Fine Art Media Type
I Procfing Color Density
1 Poster Drying Time per
1 others Paper Feed Adju...
Paper Suction
Mot Displa: 0
o Zl Paper Thickness
Platen Gap
Roll Paper Back ...
Color
) Print Qualiy Level
L R I i 4: i
High Speed
Comment ¢ Finest Detail

Edge Smonthing
Color Adjustment
Gartrhia

Hlode

Setting

Source
Borderlass

Auto €ut

Stz

Auto Rotats
Print Page Ling

Current: Settings
Fremium Luster

Registered Set... | Al

LEVEL 4 (Quality) -

SuperFine - 720
or

off
Off
Color Cantrels

EFSON Standar.
Default Setting
Roll Paper

Off

Hormal Cut

Letter81/2% 1., -

off
Off
off
Pertrait

Save Delete Exgort..

Vyberte soubor, ktery chcete importovat, a

klepnéte na tla¢itko Open.
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Export a import vSech nastaveni

Vsechna nastaveni ovladace tiskarny lze exportovat a
importovat jako soubor.

Klepnéte na kartu Utility a potom klepnéte na
moznost Export nebo Import.

& EpsoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

[S Main[[_Page Layout| # Uity ]|

Hozzle Check{M) Speed and Progress(D)

Head Clearing(H) Menu Arrangement{T)

Frint Head Allgnment(F) Export or Import(E)

B & &

=
EPSOMN Status Monikor 30w} EPSON LFP Remate Panel 2(R)
C—
Maritaring Preferences(M)
—
] Print Queue(s) ﬁﬂ Printer

Version 6,50

Klepnéte na tlacitko Export nebo Import.

Export or Import

Expart or Import All User Setting.

lE Beot,. | [ Impot... ]I[ Cancel

Pfi exportu nastaveni zadejte nazev souboru a
klepnéte na tlacitko Save. Pfi importu nastaveni
vyberte soubor, ktery chcete importovat, a
klepnéte na tlacitko Open.

Pouzivani spravy barev

Spravu barev lze provadét ovladac¢em tiskarny, a to
nasledujicimi tfemi zpisoby.

(J Sprava barev provadéna technologii Driver ICM
(pouze Windows)

Spravu barev lze provadét vylu¢né ovladacem
tiskdrny. Tato mozZnost je uzite¢na, kdyz aplikace
nepodporuje spravu barev. Tisk probiha s vyuzitim
funkce spravy barev opera¢niho systému.

Spréva barev technologii Host ICM/ColorSync

Aplikace musi podporovat systém spravy barev.
Protoze tiskarna tiskne pomoci funkce spravy
barev operac¢niho systému, mizete tisknout
pomoci stejného systému spravy barev i pfi pouziti
riznych aplikaci. Vyti§téné barvy se vSéak mohou
lisit v zavislosti na verzi opera¢niho systému.

(J Sprava barev provadéna aplikaci

Aplikace musi podporovat systém spravy barev.
Protoze tiskarna tiskne pomoci funkce spravy
aplikace, muZete tisknout pomoci stejného
systému spravy barev i pfi pouziti riznych
operacnich systémil.

Nastaveni profil

Nastaveni pro vstupni profil, profil tiskarny a zamér
reprodukce se v riznych systémech spravy barev
mohou li$it. Divodem je skute¢nost, Ze vyuzivani
spravy barev je u jednotlivych modult odli$né.

Vstupni Vystupni Nastaveni
profil profil zdméru
reprodukce
Driver ICM Ovladac Ovladac Ovladac
fisk&rny fisk&rmy fisk&rmy
Host ICM/ Aplikace Ovladac Aplikace
ColorSync tiskdrny
Pouziti Aplikace Aplikace Aplikace

Profil tiskarny pro jednotlivé listy, ktery je potieba pri
provadéni spravy barev, je nainstalovan s ovladacem
tiskarny tohoto produktu. Profil Ize vybrat v
dialogovém okné s nastavenim tiskového ovladace.

Podrobné informace najdete v nasledujicich ¢astech.
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& “Sprava barev provadina technologii Driver ICM
(pouze Windows)“ na str. 170

& “Sprava barev technologii Hosy ICM nebo
technologii ColorSync® na str. 172

& “Sprava barev provadéna aplikaci na str. 174

Pozndmka:

I'tehdy, kdy pouZivite stejnd obrazovd data, ptivodni a
zobrazeny obraz se lisi. Tiskovy vysledek se od
zobrazeni na displeji miize také lisit. Diivodem jsou
rozdilné viastnosti vstupnich a vystupnich zatizen.
Vstupni zatizeni, jako je skener nebo digitdlni
fotoapardt, importuji barvy jako elektronickd data,
zatimco vystupni zatizeni reprodukuji obrdzek na
zdkladé barevnych dat. K vipravé barev mezi
zatizenimi slouzi systém pro sprdvu barev. Viechny
operacni systémy jsou vybaveny systémem pro spravu
barev, jako naptiklad ICM v systému Windows a
ColorSync v systému Mac OS X. Systémy pro spravu
barev rovnéz podporuji nékteré aplikace urcené pro
editaci obrdzkii.

V tomto systému spravy barev je pro prizpiisobeni
barev mezi zatizenimi pouzivdn soubor s definicemi
barev nazyvany profil. (Tento soubor se také nazyva
profil ICC.) Profil vstupniho zatizeni nazyva vstupni
profil (nebo zdrojovy profil), profil vystupniho zatizeni
(napt. tiskdrny) se nazyva profil tiskdrny (nebo
vystupni profil). Profil je vytvoten pro kazdy model
tiskdrny a kazdy typ média.

Oblast prevodu barev vstupniho zatizeni a oblast
reprodukce barev vystupniho zatizeni se lisi.
Vysledkem je, Ze existuje oblast barev, kterd
nevyhovuje i pti ptizptisobovdni barev pomoci profilu.
V systému spravy barev urcete podminku prevodu pro
oblast, kterd pfizpuisobovdni barev nevyhovuje, jako
Zdamér jiny neZ definujici profily. Ndzev a typ zdméru
se lisi v zavislosti na vami pouZivaném systému spravy
barev.

Pokud provddite spravu barev mezi vstupnim
zatizenim a tiskdrnou, nelze ptizpiisobit barvy vytisku
a zobrazeni na obrazovce. Abyste mohli barvy
vzdjemné prizpiisobit, je tfeba provést také spravu
barev mezi vstupnim zatizenim a obrazovkou.

Sprava barev provadind
technologii Driver ICM (pouze
Windows)

Pfi vyuzivani technologie Driver ICM obsazené v
ovladadi tiskarny prostiednictvim aplikace vybavené
funkci spravy barev se nastaveni mohou v zavislosti na
prostredi systému Windows a typu aplikace lisit.
Nastaveni aplikace muzZete provést dle nasledujici
tabulky.

Pti pouziti této funkce s aplikaci, kterd nepodporuje
funkci spravy barev, je nutné provést prizptisobeni
barev od kroku 4.

Windows 7/ Windows XP /
Windows Vista/ Windows 2000
Windows XP

Service Pack 2

nebo novéjsi a
rozhrani .NET 3.0

Adobe Sprévu barev Bez spravy barev
Photoshop CS3 | zqjistuje tiskarna
nebo novejsi

Dalsi aplikace | Bez sprdvy barev Bez spravy barev

Pouziti aplikace
Adobe Photoshop CS3

n V nabidce File vyberte moznost Print.

Ps Adobe Photoshop €53
GOWMEdt Image Layer Select Fiter View ‘Window Help

Mew,.. ctrith
lia: | style
open... o
Browse... Alb+Ctr+O
Open As... Al4Shift+CirHO
Open As Smart Obiect...
Open Recent 4
Device Central...

Close Crrl+w

Close All Alb+C

Close and Go To Eridge... Shift+Ctr+w
Save Crl+s
Save fis... shift+Cerl+S
Check In...

Save For Web & Devices... Alt+Shift+Chri+S

Revert

Place...

Tmport
Expart

Automate

Scripts

File Infa... Alt+Shift-+Chrl+L

Lag =Lln, hifEChelep,
Print... CirltP
Frink One Copy E+SRCHCETED

Exit Chrlegy
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Systém Windows 7/Windows Vista/Windows
XP (Service Pack 2 nebo novéjsi a rozhrani
.NET3.0):

Vyberte moznost Color Management a ve
skupinovém ramecku Print vyberte moznost
Document. V seznamu Color Handling vyberte
moznost Printer Manages Colors. Potom
klepnéte na tla¢itko Print One.

2

Print
EPSON Stylus Pro X, (¥
POCE (Pronie: NjA)

Copies:
Optians

(®Document  (Profile: Untsgged RGE)

Page Setup. .
e I Celor Handing: | printer Manages Colars "ll
Flee i T D18 you snabls color management
= % inthe printer dislog?
Iop

Brinter Profiler | viarking RGE - sRGE TECH1966-2,1

Rendering Intent: | g elative Colorimetric v

ity irches Black Point Compensation

Procf S2tpt [yorking
— Scaled Print Size rast SRRl ikorking CMYK

[seale te Fit Media Simulate Paper Colar

Seale: | 100% }

Simulate Black Ink

Description

Height: | 5,973
i

Print Resolution: 300 PRI

Match Print Colors

[¥]show Bounding Box

Print Selacted area

[ reset | [Remember] |[ Erint One: |

Systém Windows XP/ Windows 2000:
Vyberte moznost Color Management a ve
skupinovém ramecku Print vyberte moznost
Document. V seznamu Color Handling
vyberte moznost No Color Management. Poté
klepnéte na moznost Print (Tisk).

Print
EPSON Stylus Pro... (%

(D Document  (Profile; Untagged RGE)

Prook (Profie: N2

Copies:
Options

Page Setup. ..

— Pasition

Flesnietroae 1) D you disable calor managament
I */ " in the printer dialog?

I Celar Handling: | Mo Color Management v

Briter Profile; | yirarking RGE - sRGE TECE1366-2.1

Eendering Infenti | gelative Colorimetric

Black Paint Compensation

Praofsetup: [working cvv
— Gesled Print Size £ P | working CMYK

[[5cale ta Fit Media Simulate Paper Color

Scaler | 100% }

Sirmulate Black Tk

Description

Height: | 5.973

Print Resalution: 300 PPT

Match Print Colors

[¥]show Bounding Box

Print Selected fres

a

Otevrete okno ovladace tiskarny.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Z aplikaci systému Windows“ na str. 115

Na karté Main vyberte u polozky Mode moznost
Custom, v seznamu vyberte moznost ICM a
potom klepnéte na tla¢itko Advanced.

& [psoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

= Man Page Layout | # Uiy |

Select Setting ;| Current Settings ¥ [ saverpel. |

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260) ] [ Custom setings... |

Calor ‘Cu\nr ~ ‘ Photo Black Ink

Print Quality ; | Qually v [ Paper config... |

Mods : O utomatic
T

Paper Settings

Sowrce: | Rl Paper | [rollpaper cption... |
Sige & ‘Letter 8 1/2 % 1110 -> 44in V‘ [ User Defined. ., ]
[(Borderless
Ink Levels

Clprint Prewiew

LT

C O Y LT MK PK VM LK G LK WM

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings... ] [ Manual ] Version 6,50

[ ok

] [ cancel ]| ooy [ Hep ]

Tisk 171



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Uzivatelskd pfiru¢ka

V dialogovém okné ICM vyberte v seznamu
ICM Mode moznost Driver ICM (Basic) nebo

Driver ICM (Advanced).

Vyberete-li moznost Driver ICM (Advanced),
muzete urdit profily a zamér individualné pro
obrazky, grafiky a textova data.

Zamér

Vysvétleni

Saturation

Provede prevod, aktudini
sytost zUstane nezménéna.

Perceptual

Provede prevod tak, aby byl
vytvoren prirozenéjsi
obrdzek. Tato funkce se
pouzivd, kdyz je pro
obrazovd data pouzit §irsi
gamut.

Relative
Colorimetric

Provede prevod tak, aby
sada soufadnic barevného
gamutu a soufadnic bilého
bodu (nebo teploty barev) v
pUvodnich datech byla
pfizpUsobena
odpovidajicim soufadnicim
tisku. Tato funkce je
pouzivdna pro mnoho typl
prizpUsobeni barev.

Sprdva barev technologii Hosy
ICM nebo technologii ColorSync

Pouzijte obrazova data, do nichz je vlozen vstupni
profil. Aplikace musi podporovat technologii ICM

nebo ColorSync.

N1

Pokud v systému Mac OS X 10.5 az 10.7 pouzivate
aplikaci Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi ¢i Adobe
Photoshop Lightroom, spravu barev pomoci
technologie Host ICM nebo ColorSync nelze pouzit.
Pouzijte funkci spravy barev vestavénou v aplikaci.

Adobe
Photoshop CS2
Adobe
Photoshop CS3
Adobe
Photoshop
Lightroom

Dalsi aplikace

Mac OS X
10.3.9 az 104

K dispozici

K dispozici

Absolute
Colorimetric

Pfifadi absolutni soufadnice
barevného gamutu
origindlu i tiskovym datéim a
provede prevod.
PrizpUsobeni barevného
ténu tudiz neni provedeno
pro zadny bily bod (nebo
teplotu barvy) u origindinich
ani fiskovych dat. Tato
funkce se pouzivd ke
specidlnim Gceldm, jako je
napfiklad tisk logotypU.

ICM
Printer Color Adjustment

ICH Mode :
[ 5haw all profiles

Image

Input Profile ;

SRGE [EC61966-2,1 b

Printer Profile Description

Printer Profile : EPSON Standard v

StylusPro9900_7900 Premiumly

Graphics
Input Profile ;

Intent

Frinker Frofile ;

spust’te tisk.

Printer Profile Description

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté

Mac OS X 10.5
az 10.7

Neni k dispozici

K dispozici

Pouziti aplikace
Adobe Photoshop CS3

n V nabidce File vyberte moznost Print.

s Adobe Photoshop CS3

GUM|Edt Image Layer Select Fiter View ‘indow Help

Mew. ..
Open...

Browise...

Open As...

Open As Smart Object...
Open Recent

Clrl+hl
Chrl+Or
Al+Ctri+0

Alt+shift+ChrH0

3

Device Central...

Close

Zlase All

Close and Go To Bridge...
Save

Save ..,

Check In...

Save for Web & Devices... Altt

Revert

Chrl+i

AleCtr

Shift+Chr+w

Cirlts
shife+Ctrl+5
Shift-+Chrl+3

Fiz

Place...

Impart
Expart

Automate
Scripts

File Infa...

Ale-+5hift+Chrl+T

Prin
Frink One Copy A+

SRTEFCE+P

Exit

Chrl+Q
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Vyberte moznost Color Management a ve
skupinovém ramecku Print a vyberte moznost
Document. V seznamu Color Handling vyberte

moznost Printer Manages Colors. Poté
klepnéte na moznost Print (Tisk).

[ }|==lor Management v
Bitital

Print
EPSON Stylus Pro x... ¥

(%)

(@Document  (Profle: Untagged REE)

YoeE (Prone: 1)

Copies:
Optians

Page Setup...
L Calor Handlng: | printer Manages Colors v
Bl Teoe 1) D3 yau ensble color mansgemant
i * i the printer dialog?
Iop

Printer Profiler | yiarking RGE - sRGB IEC61966-2,1
Let

Rendering Intent: |Ra\anve Colorimatric

Unit: ices Black Paint Compentstion

Priof S=tupi | iarking o
— Scaled Print Size = Pi iorking CMYE

[]=cale ta Fit Media Simulate Paper Color
Simulate Black Tk

Description

Height: | 5.973

Scale: | 100% }

Print Resolution: 200 PPT

Match Print Colars

[¥]5haw Bounding Bex

Print Selacted Ares

Reset Remnernber I | Print One | I

Poté dle nasledujiciho popisu nastavte ovlada¢
tiskdrny.

Windows
5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Systém Windows“ na str. 173.

Mac OS X 10.3.9 az 10.4
& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Systém Mac OS X 10.3.9 az 10.4:“ na str. 174

Systém Windows

Otevrete okno ovladace tiskarny.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Z aplikaci systému Windows® na str. 115

Na kart¢ Main vyberte u polozky Mode moznost
Custom, v seznamu vyberte moznost ICM a
potom klepnéte na tla¢itko Advanced.

& [psoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

S Main [[T] Page Layout | # Uity

Select Setting ;| Current Settings ¥ [ saverpel. |

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260) ] [ Custom setings... |

Calor ‘Cu\nr ~ ‘ Photo Black Ink

Print Quality ; | Qually v [ Paper config... |

Mods : O utomatic
T

Paper Settings

Sowrce: | Rl Paper | [rollpaper cption... |
Sige & ‘Letter 8 1/2 % 1110 -> 44in V‘ [ User Defined. ., ]
[(Borderless
Ink Levels

Clprint Prewiew

LT

C O Y LT MK PK VM LK G LK WM

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings... ] [ Manual ] Version 6,50

ok ][ cancel ][ ooy [ Hep ]

Vyberte moznost Host ICM.

Profil tiskarny bude vybran automaticky.
Jeho zménu provedete zaskrtnutim policka
Show all profiles.

ICM

Printer Calor Adjustment

ICM Mode :
[ show all profiles

Image
Printer Profile Description
StylusPro9900_7900 PremiumLy

Input Profile ¢

Inkent : Perceptual v
EPSON Standard v

Printer Profile :

Graphics
Printer Profile Description

Input Profile ;

Inkent

Printer Profile :

I Printer Profile Description

Input Profile ;

Inkent

Printer Profile ;

L o l [ Cancel } [ Help I

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.
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Systém Mac OS X 10.3.9 aZ 10.4:

il

Otevtete dialogové okno Print.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
“Otevieni dialogového okna Print“ na str. 126

Vyberte moznost Printer Color Management a
poté vyberte moznost ColorSync.

Printer: | Stylus ProXxxX L]
Presets: | Standard )
——————|( Printer Color Management M
O Color Controls
@® ColorSync
O Off (No Color Adjustment)
® i)

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.

Pozndmka:

Pokud v systému Mac OS X 10.5 az 10.7 chcete
prov&dét spréavu barev pomoci technologie Host ICM
nebo ColorSync v jiné aplikaci nez v aplikaci Adobe
Photoshop CS3 nebo novejsi &i Adobe Photoshop
Lightroom, provedte ndsledujici nastaveni.

1.V dialogovém okné Print, vyberte moznost Color
Matching a poté vyberte moznost ColorSync.

2. Ze seznamu vyberte moznost Print Settings (Nastaveni
fisku) a v seznamu Color Settings (Nastaveni barvy)
vyberte moznost Off (No Color Adjustment) (Vypnuto
(Bez Upravy barev)).

Sprava barev provadéna
aplikaci

Nasledujici postupy jsou urceny pro aplikaci Adobe
Photoshop CS3 a Adobe Photoshop Elements.
Podrobné informace k nastaveni najdete v navodu k
pouziti dané aplikace.

Pouziti aplikace
Adobe Photoshop CS3

n V nabidce File vyberte moznost Print.

Ps Adobe Photoshop CS3
Edit Image Layer Select Fiter View Window Help

Mew, .
Open...
Browse. ..
Cpen As...

Open As Smart Object...

Crl+h

Chrl+Or
Alt+Ctr+0
Al4Shift+Chro

Revert

Save Far Web & Devices...

Open Recent L4
Device Central...

Close Crlwr
Close &l Alt+Cr
Close and Go Ta Bridge... Shift+Ctrb+
Save Chri4s
Save fs... Shift-+Chr+5
CheckIn...

Al+shift+Chrbes.
F12

Place. ..

Import
Export

Automats
Seripts

File Info.. Ale+shift+Cerl+1

P ChrP

PN e Copy ATE+SRFE+CEr+F
Exit e

Vyberte moznost Color Management a ve
skupinovém ramecku Print vyberte moZnost
Document. V seznamu Color Handling vyberte
moznost Photoshop Manages Colors. Vyberte
nastaveni pro moznost Printer Profile a
Rendering Intent. Poté klepnéte na moznost

£
= || Color v
Printer: | . i
Print
EPSON Stylus Pra ... %
(@ Cocument  (Profile: Untsaged RGE)
Proct  (Frofiler 14/A)
cos: 1|
Page Setup...
Color Handling: "
e | [Phetoshep Manages Colers |
Fleir Tivige 1) Did you disable color management
“in the printer dialog?
Top: [Zo0
Left: 2
= Rendering Intent: |Rzlalme Colorimetric v ‘

Units i [“]Black Point Compensation

Procf Setupt [yiorking ok
— Scaled Print Size g “wiorking CMTK

[]5cale ta Fit Media Simulate Paper Color

Scale: | 100% }

Sirnualat Black Ink

Deseription

Height: | 5,973
wan
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Otevrete okno ovladace tiskarny
(v systému Windows) nebo dialogové okno
Print (v systému Mac OS X).

Windows
5 Podrobné informace najdete v ¢asti
“Z aplikaci systému Windows® na str. 115.

Mac OS X
& Podrobné informace najdete v ¢asti

“Otevreni dialogového okna Print“ na str. 126.

Vypnuti spravy barev.

V systému Windows, na karté Main vyberte u
polozky Mode moznost Custom a potom

vyberte moznost Off (No Color Adjustment).

3 Printing Preferences

B Main [T Page Layout | Uiy

Selexct Setting : | Currenk Settings v [ sovemel. |

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) ¥ [ Custom Settings... |

Calor : ‘(nlnr v ‘ Fhoto Black Ink

Print Quality : | Quaity v| [ paper corfig.. |

Advanced...

Paper Settings

Sorce:  |Roll Paper ¥ [RollPaper optin.. |
Sige : [Latter8 1j2 x 11in v [ userefied... |
[ Borderiess
InkLevels

[CPrint Preview =

T

C 0 Y LT MK PK VM LK & LK WM

Reset Defaults(y) J [ Show Settings. .. J [ Manual ] Yersion 6,50

[ ok J[ cancel |[ Hep ]

Poznambka:

Pokud pouzivdte systém Windows 7/Windows
Vista/Windows XP Service Pack 2 nebo novéjsi
a rozhrani .NET 3.0, mozZnost Off (No Color
Adjustment) (Vypnuto (Bez tipravy barev)) je
vybrdna automaticky.

V systému Mac OS X 10.5 az 10.7 vyberte
moznost Print Settings (Nastaveni tisku)

a v seznamu Color Settings (Nastaveni barvy)
vyberte moznost Off (No Color Adjustment)
(Vypnuto (Bez tipravy barev)).

Printer:  Stylus Pro 00¢ &
Presets: | Standard B

Copies: ™ Collated

Pages: @ All
O From: |1 to: |1

Paper Size: [ A4 (Sheet) %) 21.00by 2870 cm

Orientation: E
4{I TE— 5]7
~——{[Basic | Advanced Color Settings |-
Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) ()
Ink: [PhotoBlack %]
Color:(Color &) [7] 16 bit/Channel

[Colur Settings: | Off (No Calor Adjustment) 144 ]
Print Quality: [ SuperFine - 1440dpi ]

[ Super Microweave
[ High Speed

[ Flip Horizontal

] Finest Detail

(Ganee) )

V systému Mac OS X 10.3.9 az 10.4 vyberte v
dialogovém okné Printer Color Management
moznost Off (No Color Adjustment).

Printer: | Stylus Pro XxxX o
——{ Printer Color Management N

O Color Controls
O ColorSync

@ Off (No Color Adjustment)

@ Corr) Crmven) (o) @D

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.
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Informace o papiru

Informace o papiru

Spole¢nost EPSON nabizi specialné navrzend média pro inkoustové tiskdrny, kterd odpovidaji potfebam vysoce

kvalitniho tisku.

Polozka Vysvétleni
Ndzev média Ndzev média.
Velikost Velikost papiru (samostatné listy) nebo sitka papiru (rolovy papin).

Tisk bez okraju

Udaij, zda je mozny tisk bez okrajd.

Doporuceno: Doporuceny papir pro tisk bez okraju.

MoZné: Tisk bez okrajd je mozny.*

Nemozné: Tisk bez okrajl neni podporovan.

*Na papir Ize tisknout bez okraju, mize viak dojit ke snizeni kvality
nebo k tisku nezddoucich okrajl v disledku roztazeni/svrasténi
papiry. Pro tisk bez okrajd neni rovnéz mozné pouzit nékteré ze
standardnich typu papiru.

Tloust'ka

Tloust'ka jednotlivych médii.

Prdmér jadra

Primeér jadra rolového papiru.

Profil ICC

Profil ICC daného typu média. Je zobrazen jako ndzev profilu v
ovladaci tiskarny nebo v aplikaci. Nazev souboru tohoto profilu je
v ovladadi tiskarny nebo v aplikaci pouzivan jako ndzev profilu.
Pro papiry, u kterych Ize pouZit inkousty Photo Black (Fotografickd
Cernd) i Matte Black (Matnd €ernd), je pro obainkousty k dispozici
samostatny profil.

Typ média ovladace tiskarny

Typ média oviadac&e tiskarny. V oviadagdi tiskarny vzdy nastavte
stejny typ média, jaky je viozen v tiskarné. V opacném piipadé
mUzZe dojit ke snizeni kvality fisku.

Auto Cut

Udaij, zda je podporovana funkce Auto Cut.

A: Funkce Auto Cut je podporovana.
N: Funkce Auto Cut neni podporovdna. Pro ofiznuti papiru
pouzijte fezacku zakoupenou v béZném obchodé.

Informace o papiru
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Rolovy papir

Premium Glossy Photo Paper (250) (Leskly fotograficky papir Premium (250))

Velikost Tisk bez okrajl Tloust’ka Pramér jadra
406 mm 16" Doporuc¢eno 0,27 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
Profil ICC Typ média ovliadace tiskarny Auto Cut
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Glossy A
(Fotograficka Cermnad) (Matna cemnd) Photo Paper

(250) (Leskly
ProQ?OOjQOO — fotograficky
PremiumGlossyPhoto papir Premium
Paper250.icc (250))

Premium Semigloss Photo Paper (250) (Pololeskly fotograficky papir Premium (250))

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra
406 mm 16" Doporuc¢eno 0,27 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
Profil ICC Typ média ovliadace tiskarny Auto Cut
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium A
(Fotograficka Cermnd) (Matna cemnd) Semigloss Photo

Paper (250)
Pro9900_7900 — (Pololeskly
PremiumSemigloss fotograficky
PhotoPaper250.icc papir Premium

(250))
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Premium Luster Photo Paper (260) (Tipytivy fotograficky papir Premium (260))

Velikost Tisk bez okrajt Tloust’ka Pramér jadra
254 mm 10" Doporu¢eno 0.27 mm 3"
300 mm 12"
406 mm 16"
508 mm 20" Nemozny
610 mm 24" Doporuc¢eno
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
Profil ICC Typ média ovliadaée tiskdrny Auto Cut
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Luster A
(Fotograficka Cernd) (Matna cemnd) Photo Paper
Pro9900_7900 — (260) (Trpyfivy

. fotograficky
PremiumLusterPhoto p /
Paper260.icc PApIr Fremium

' 260))

Premium Semimatte Photo Paper (260) (Polomatny fotograficky papir Premium (260))

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra
406 mm 16" Doporu¢eno 0.27 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" >
Profil ICC Typ média oviadace tiskarny Auto Cut
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium A
(Fotograficka Cemnd) (Matnda cemnd) Semimatte
Pro9900_7900 — fzhé%T)o Paper
PhoToPapor60.co. (Polomatny

fotograficky

papir Premium

(260))
Photo Paper Gloss 250
Velikost Tisk bez okrajl Tloust’ka Pramér jadra
432 mm 17" Doporu¢eno 0.25 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" >
Profil ICC Typ média ovliadaée tiskdrny Auto Cut
Photo Black Matte Black Photo Paper Photo Paper A
(Fotograficka Cermnd) (Matna cemnd) Gloss 250

Pro9900_7900
PhotoPaper
Gloss250.icc
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Premium Glossy Photo Paper (170) (Leskly fotograficky papir Premium (170))

Velikost Tisk bez okraja Tloust’ka Pramér jadra
420 mm (A2) Nemozny 0.18 mm 2"
610 mm 24" Doporuc¢eno
914 mm* 36" *
1118 mm * 44" >
Profil ICC Typ média ovladace tiskarny Auto Cut
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Glossy A
(Fotograficka cernd) (Matna cemnd) Photo Paper

(170) (Leskly
Pro9900_7900 — fotograficky

PremiumGlossyPhoto
Paper170.icc

papir Premium
170y

Premium Semigloss Photo Paper (170) (Pololeskly fotograficky papir Premium (170))

Velikost Tisk bez okrajt Tloust’ka Pramér jaédra
420 mm (A2) Nemozny 0.18 mm 2"
610 mm 24" Doporuc¢eno
914 mm * 36"*
1118 mm * 44"~
Profil ICC Typ média ovladace tiskarny Auto Cut
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium A
(Fotografickd cernd) (Matn& cemad) Semigloss Photo

Paper (170)
Pro9900_7900 — (Pololeskly
PremiumSemigloss fotograficky

PhotoPaper170.icc

papir Premium

(170))

Epson Proofing Paper White Semimatte

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra
330 mm 13" MoZny 0,25 mm 3"

432 mm 17"

610 mm 24"

914 mm * 36"*

1118 mm * 44"~

Profil ICC Typ média ovliadaée tiskdrny Auto Cut
Photo Black Matte Black Proofing Paper Epson Proofing A

(Fotograficka cermnd)

(Matnd cernd)

Pro9900_7900
EpsonProofingPaper
WhiteSemimatte.icc

Paper White
Semimatte
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Epson Proofing Paper Publication

Velikost Tisk bez okraja Tloust’ka Pramér jadra
330 mm 13" Mozny 0.20 mm 3"
432 mm 17"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
Profil ICC Typ média ovladaée tiskarny Auto Cut
Photo Black Matte Black Proofing Paper Epson Proofing A
(Fotografickd cernd) (Matné cernd) Paper
Publication
Pro9900_7900 —
EpsonProofingPaper
Publication.icc
Epson Proofing Paper Commercial
Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra
330 mm 13" Mozny 0.20 mm 3"
432 mm 17"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
Profil ICC Typ média ovliadaée tiskdrny Auto Cut
Photo Black Matte Black Proofing Paper Epson Proofing A
(Fotograficka cernd) (Matna cemnd) Paper
Commercial
Pro9900_7900 —
EpsonProofingPaper
Commercial.icc
Enhanced Synthetic Paper (Vylepseny synteticky papir)
Velikost Tisk bez okraja Tloust’ka Pramér jadra
610 mm 24" Mozny 0.12 mm 2"
1118 mm * 44"
Profil ICC Typ média ovliadaée tiskdrny Auto Cut
Photo Black Matte Black Others Enhanced A
(Fotograficka cermnd) (Matnd cernd) Synthetic Paper
(Vylepseny
- Pro9900_7900 synteticky papir)
EnhancedSynthetic
Paper.icc
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Enhanced Adhesive Synthetic Paper (Vylepseny adhesivni synteticky papir)

Velikost Tisk bez okraja Tloust’ka Pramér jadra
610 mm 24" Mozny 0.17 mm 2"
1118 mm * 44"
Profil ICC Typ média ovliadaée tiskdrny Auto Cut
Photo Black Matte Black Others Enhanced A
(Fotograficka cermnd) (Matna cemnd) Adhesive
Synthetic Paper

— Pro9900_7900 (Vylepseny

EnhancedAdhesive adhesivni

SyntheticPaper.icc synteticky papir)
Doubleweight Matte Paper
Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra
610 mm 24" Doporu¢eno 0.21mm 2"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
Profil ICC Typ média ovliadace tiskdrny Auto Cut
Photo Black Matte Black Matte Paper Doubleweight A
(Fotograficka Cermnd) (Matna cemnd) Matte Paper
— Pro9900_7900

DoubleweightMatte

Paper.icc
Enhanced Matte Paper (Vylepseny matny papir)
Velikost Tisk bez okrajt Tloust’ka Pramér jaédra
432 mm 17" Mozny 0.25mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36"
1118 mm * 44"
Profil ICC Typ média ovliadaée tiskdrny Auto Cut
Photo Black Matte Black Matte Paper Enhanced A
(Fotograficka cermnd) (Matna cemnd) Matte Paper

(Vylepseny

Pro9900_7900 Pro9900_7900 matny papir)
EnhancedMatte EnhancedMatte
Paper_PK.icc Paper_MK.icc
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Singleweight Matte Paper (Jednogramdzovy matny papir)

Velikost Tisk bez okraja Tloust’ka Pramér jadra
432 mm 17" Doporu¢eno 0.14 mm 2"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" >
Profil ICC Typ média ovladace tiskarny Auto Cut
Photo Black Matte Black Matte Paper Singleweight A
(Fotograficka cernd) (Matna cemnd) Matte Paper

(Jednogra-

Pro9900_7900
SingleweightMatte
Paper.icc

mdzovy matny
papir)

Watercolor Paper - Radiant White (Papir pro vodni barvy - bily radiant)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra
610 mm 24" Mozny 0,29 mm 3"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
Profil ICC Typ média ovladaée tiskarny Auto Cut
Photo Black Matte Black Fine Art Paper Watercolor A
(Fotografickd cernd) (Matn& cernd) Paper - Radiant

White (Papir pro
Pro9900_7900 Pro9900_7900 vodni barvy -
WatercolorPaper- WatercolorPaper- bily radiant)
RadiantWhite_PK.icc RadiantWhite_MK.icc
UltraSmooth Fine Art Paper (Zcela hladky umélecky papir)
Velikost Tisk bez okrajl Tloust’ka Pramér jadra
432 mm 17" Mozny 0.32mm 3"
610 mm 24"
1118 mm * 44"
Profil ICC Typ média ovliadace tiskdrny Auto Cut
Photo Black Matte Black Fine Art Paper UltraSmooth A
(Fotograficka cermnad) (Matna cemnd) Fine Art Paper

(Zcela hladky
Pro9900_7900 Pro9900_7900 umélecky
UltraSmoothFineArt UltraSmoothFineArt papin
Paper_PK.icc Paper_MK.icc
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Textured Fine Art Paper (Texturovany jemny umélecky papir)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra
432 mm 17" Mozny 0.37 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
Profil ICC Typ média ovliadace tiskarny Auto Cut
Photo Black Matte Black Fine Art Paper TexturedFine Art | A
(Fotograficka Cermnad) (Matna cemnd) Paper

(Texturovany
Pro9900_7900 Pro9900_7900 jemnyumélecky
TexturedFineArt TexturedFineArt papin
Paper_PK.icc Paper_MK.icc

Canvas (Platno)

Velikost Tisk bez okrajt Tloust’ka Pramér jaédra
610 mm 24" Mozny 0.46 mm 2"

914 mm * 36"

1118 mm * 44"~

Profil ICC Typ média ovliadaée tiskdrny Auto Cut
Photo Black Matte Black Fine Art Paper Canvas (Platno) | A
(Fotografickd cernd) (Matna cemnd)

Pro9900_7900 Pro9900_7900

Canvas_PK.icc Canvas_MK.icc

* Tiskdrna Epson Stylus Pro 7900/7910 tyto velikosti nepodporuje.
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Samostatné listy

Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky papir Premium)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka
Super A3/B Mozny 0,27 mm
A2 Nemozny
Profil ICC Typ média ovladaée tiskarny
Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd Photo Paper Premium Glossy Photo
cernd) cernd) Paper

(Leskly fotograficky
Pro9900_7900 — papir Premium)
PremiumGlossyPhoto
Paper.icc

Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly fotograficky papir Premium)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka

Super A3/B Mozny 0,27 mm

A2 Nemozny

Profil ICC Typ média ovladaée tiskarny

Photo Black (Fotografickd | Matte Black (Matnda Photo Paper Premium Semigloss

cernd) cernad) Photo Paper
(Pololeskly fotograficky

Pro9900_7900 —
PremiumSemiglossPhoto
Paper.icc

papir Premium)

Premium Luster Photo Paper (Tipytivy fotograficky papir Premium)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka

Super A3/B Mozny 0.27 mm

A2 Nemozny

Profil ICC Typ média ovladaée tiskarny

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd Photo Paper Premium Luster Photo

cernd) cernd) Paper (Trpytivy
fotograficky papir

Pro9900_7900 — prerﬁium) ypap

PremiumLusterPhoto

Paper.icc
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Archival Matte Paper/Enhanced Matte Paper (Archivaéni matny papir/Vylepseny matny papir)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka
Super A3/B Mozny 0.26 mm
A2 Nemozny

Profil ICC Typ média oviadade tiskdrny

Photo Black (Fotografickd
cemnad)

Matte Black (Matnd cernd)

Pro9900_7900
ArchivalMattePaper_PK.icc

Pro9900_7900
ArchivalMattePaper_MK.icc

Matte Paper

Archival Matte
Paper (Archivacni
matny papir)

Enhanced Matte

Paper (Vylepseny
matny papir)

Singleweight Matte Paper (Jednogramdzovy matny papir)

Velikost Tisk bez okraiju Tloust’ka

Super A3/B MozZny 0.14 mm

A2 Nemozny

Profil ICC Typ média ovladade tiskarny

Photo Black (Fotografickda Matte Black (Matnd Cernad) Matte Paper Singleweight Matte

cermnad) Paper
(Jednogramdzovy

— RroQQOO_?QOO . matny papir)

SingleweightMattePaper.icc

Photo Quality Inkjet Paper (Fotograficky inkoustovy papir)

Velikost Tisk bez okraju Tlous"ka

Super A3 MozZny 0.12 mm

A2 Nemozny

Profil ICC Typ média oviadace tiskarmy

Photo Black (Fotografickd
cernd)

Matte Black (Matnd cernd)

Matte Paper

Photo Quality Ink
Jet Paper
(Fotograficky
inkoustovy papir)

Epson Proofing Paper White Semimatte

Velikost Tisk bez okraju Tlous"ka
Super A3/B MozZny 0.25mm
SuperW A3

Profil ICC Typ média oviadace tiskamy

Photo Black (Fotografickda
cernd)

Matte Black (Matnd
cemnd)

Pro9900_7900
EpsonProofingPaperWhite
Semimatte.icc

Proofing Paper

Epson Proofing Paper
White Semimatte
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Watercolor Paper - Radiant White (Papir pro vodni barvy - bily radiant)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka

Super A3/B Mozny 0.29 mm

Profil ICC Typ média oviadace tiskarny

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd Fine Art Paper Watercolor Paper -
cernd) cernd) Radiant White (Papir

Pro9900_7900
WatercolorPaper-Radiant
White_PK.icc

Pro9900_7900
WatercolorPaper-Radiant
White_MK.icc

pro vodni barvy - bily
radiant)

UltraSmooth Fine Art Paper (Zcela hladky umélecky papir)

Velikost Tisk bez okraja Tloust’ka

Super A3 Mozny 0,46 mm

A2 Nemozny

Profil ICC Typ média ovliadace tiskarny

Photo Black (Fotografickd | Matte Black (Matn&d Fine Art Paper UltraSmooth Fine Art
cernd) cernd) Paper (Zcela hladky

Pro9900_7900
UltraSmoothFineArt
Paper_PK.icc

Pro9900_7900
UltraSmoothFineArt
Paper_MK.icc

umélecky papir)

Velvet Fine Art Paper (Sametové jemny umélecky papir)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka

Super A3/B MozZny 0,48 mm

A2 Nemozny

Profil ICC Typ média ovladace tiskarny

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd cernd) | Fine Art Paper Velvet Fine Art Paper

cernd) (Sametové jemny
umélecky papir)

Pro9900_7900 Pro9900_7900

VelvetFineArtPaper_PK.icc | VelvetFineArtPaper_MK.icc

Textured Fine Art Paper (Texturovany jemny umélecky papir)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka

24" x 30" MozZny 0,67 mm

36" x 44"

Profil ICC Typ média oviadace tiskdrny

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd Cermnd) | Fine Art Paper Textured Fine Art

cernd) Paper (Texturovany
jemny umeélecky

Pro9900_7900 Pro9900_7900 papin

TexturedFineArt TexturedFineArt

Paper_PK.icc Paper_MK.icc
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Enhanced Matte Posterboard (Vylepseny matny plakdt)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka
24" x 30" Mozny 1.30 mm
30" x 40"

Profil ICC Typ média oviadaée tiskarny

Photo Black (Fotografickd
cemnad)

Matte Black (Matnd
cernd)

Pro9900_7900
EnhancedMattePoster
Board_PK.icc

Pro9900_7900
EnhancedMattePoster
Board_MK.icc

Others

Enhanced Matte
Poster Board
(Vylepseny matny
plakat)
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Jak ziskat pomoc

Internetovad strdnka
technické podpory

Internetova stranka technické podpory spole¢nosti
Epson poskytuje pomoc s problémy, které nelze
vyresit pomoci informaci pro feseni problému v
dokumentaci zafizeni. Mate-li nainstalovany prohlize¢
internetovych stranek a pristup k Internetu, mtizete
stranku navstivit na adrese:

http://support.epson.net/

Nejnovéjsi ovladace, odpovédi na ¢asto kladené otazky
(FAQ), ptirucky a dal$i materialy ke stazeni najdete na
adrese:

http://www.epson.com

Poté prejdéte do sekce podpory mistniho webu
spole¢nosti Epson.

Kontaktovani podpory
spolecnosti Epson

Nez kontaktujete spoleénost
EPSON

Nefunguje-li vas produkt Epson spravné a problém
nelze odstranit podle pokynii uvedenych v
dokumentaci k danému produktu, obratte se na sluzby
podpory spole¢nosti Epson. Neni-li v nasledujicim
seznamu uvedena podpora spole¢nosti Epson pro vas
region, obra"te se na prodejce, u kterého jste produkt
zakoupili.

Zameéstnanci podpory spolecnosti Epson vam budou

schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim

poskytnete nasledujici udaje:

4 Sériové ¢islo produktu
(Stitek se sériovym ¢islem se obvykle nachézi
na zadni strané zafizeni.)

4 Model produktu

[ Verze softwaru zatizeni
(Klepnéte na polozku About (O aplikaci),
Version Info (Informace o verzi) nebo na
podobné tlacitko v softwaru zafizeni.)

[ Znacka a model pocitace

[ Nazev a verze opera¢niho systému pocitace

[ Nazvy a verze aplikaci, které s produktem obvykle
pouzivate.
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Pomoc uzivatelim v Severni
Americe

Spole¢nost Epson poskytuje sluzby technické podpory
uvedené nize.

Internetova podpora

Navstivte webovou stranku podpory spole¢nosti Epson
na adrese http://epson.com/support a vyberte svij
vyrobek — najdete zde feseni nejbéznéjsich problému.
Miizete zde stahnout ovladace a dokumentaci, najit
odpovédi na nejcastéjsi otazky, rady pro odstranéni
problémi, nebo muzete poslat zpravu spoleénosti
Epson prostfednictvim elektronické posty.

Technickd podpora po telefonu

Volejte: (562) 276-1300 (USA) nebo (905) 709-9475
(Kanada), 6:00 az 18:00, PST, pondéli az patek. Dny
a hodiny podpory se mohou bez predchoziho
upozornéni zménit. Telefonaty jsou zpoplatnény
prislu§nymi sazbami.

Nez se obratite na oddéleni podpory zakaznika
spole¢nosti Epson, ptipravte si prosim nésledujici
informace:

(d Nazev produktu

4 Sériové ¢islo zatizeni

4 Doklad o koupi (u¢tenka apod.) a datum nakupu
[d  Konfigurace pocitace

[ Popis problému

Pozndmka:

Technickou pomoc tykajici se ostatnich softwarovych

aplikaci ve vasem poéitaéi hledejte v dokumentaci
poislusného softwaru.

Prodej spotiebniho materidlu
a prislusenstvi

Originalni inkoustové kazety, barvici pasky, papir a
ptislusenstvi Epson miiZete zakoupit u autorizovanych
prodejcti spole¢nosti Epson. Adresu nejblizsiho
prodejce vam radi sdélime na telefonnim ¢isle
800-GO-EPSON (800-463-7766). Nakupovat miizete
také online na adrese http://www.epsonstore.com
(prodej v USA) nebo http://www.epson.ca

(prodej v Kanadé).

Pomoc uzivatelim v Evropé

Informace o kontaktu na podporu spole¢nosti Epson
najdete v dokumentu Zaruka pro Evropu.

Pomoc uzivatelim
na Tchaj-wanu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova strdnka
(tp://www.epson.com.tw)

Informace o specifikacich produktt, ovladace
ke stazeni a dotazy k produktim.

Linka technické pomoci Epson
(Tel.: +0800212873)

S tymem nasich operatortt mtiZete telefonicky
konzultovat nasledujici:

[ Dotazy k prodeji a informacim o produktech

[ Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim
produkti

d Dotazy k servisu a zaruce
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Servisni centrum:

Telefonni
cislo

Faxové é&islo

Adresa

02-23416969

02-23417070

No. 20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist.,
Taipei City 100,
Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F., No. 16, Sec. 5,
Nanjing E. Rd.,
Songshan Dist., Taipei
City 105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No. 1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd.,
Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007

039-600969

No. 342-1,
Guangrong Rd.,
Luodong Township,
Yilan County 265,
Taiwan

038-312966

038-312977

No. 87, Guolian 2nd
Rd., Hualien City,
Hualien County 970,
Taiwan

03-2810606

03-2810707

No. 413, Huannan
Rd., Pingzhen City,
Taoyuan County 324,
Taiwan

03-56325077

03-5320092

1F..No.9,Ln. 379, Sec.
1, Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.. No. 510, Yingcai
Rd., West Dist.,
Taichung City 4083,
Taiwan

04-23805000

04-23806000

No. 530, Sec. 4,
Henan Rd., Nantun
Dist., Taichung City
408, Taiwan

056-2784222

05-2784555

No. 463, Zhongxiao
Rd., East Dist., Chiayi
City 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No. 141, Gongyuan
N. Rd., North Dist.,
Tainan City 704,
Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F.. No. 337, Minghua
Rd., Gushan Dist.,
Kaohsiung City 804,
Taiwan

Telefonni Faxové &islo | Adresa

cislo

07-3222445 | 07-3218085 | No. 51, Shandong St.,
Sanmin Dist.,
Kaohsiung City 807,

Taiwan

08-7344771 | 08-7344802 | 1F., No. 113, Shengli
Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,

Taiwan

Pomoc uzivatelim v Austrdlii

Spole¢nost Epson Australia vim rdda poskytne
maximalni zdkaznicky servis a podporu. Vedle
dokumentace dodané s vyrobkem vam jsou k dispozici
i nasledujici zdroje informaci:

Va&s prodejce

Prodejce je ¢asto schopen identifikovat a vyresit
technicky problém. Prodejce by mél byt vzdy prvnim,
na koho se s problémem se svym vyrobkem obratite.
Casto vytes$i vznikly problém rychle a jednoduse.

V ptipadé potieby vam poradi, jak postupovat dal.

Internetova stranka
http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia.
Vyplati se mit s sebou modem pro ob¢asné surfovani!
Na strance najdete ovladade ke stazeni, kontaktni mista
spole¢nosti Epson, nové informace o produktech a
technickou podporu (e-mail).

Linka technické pomoci Epson

Linka technické pomoci Epson je posledni pojistkou,
aby se zakaznikovi dostalo rady vzdy a ve vSech
pripadech. Operatofi vim mohou poradit s instalaci,
s konfiguraciis vlastnim pouzivanim produkti Epson.
U operatoru predprodejniho oddéleni si muzete
vyzadat literaturu k novym vyrobkiim Epson a ziskat
informace o nejbliz§im prodejci nebo servisnim mistu.
Obdrzite zde odpovédi na nejriiznéjsi typy otazek.

Telefonni ¢isla na linku technické pomoci jsou:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789
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Prosime vas, abyste si pred telefonatem ptipravili
viechny dilezité informace. Cim vice informaci si
pripravite, tim rychleji najdeme feSeni vzniklého
problému. K témto informacim patfi dokumentace
produktu Epson, typ pocitace, operaéni systém,
pouzivané aplikace a vSechny dalsi informace, které
povazujete za dilezité nam sdélit.

Pomoc uzivatelim v Singapuru

Zdroje informaci, podpory a servisu nabizené
spole¢nosti Epson Singapore jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkta,
ovladace ke staZeni, ¢asto kladené otazky (FAQ),

prodej a technicka podpora prostrednictvim
elektronické posty.

Linka technické pomoci Epson
(Telefon: (65) 6586 3111)

S tymem nasich operatori muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

d Dotazy k prodeji a informacim o produktech

[  Dotazy a problémy souvisejici s pouZitim
produkti

d Dotazy k servisu a zaruce

Pomoc uzivatelim v Thajsku

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.th)

K dispozici jsou informace o specifikacich produktd,
ovladace ke stazeni, casto kladené otazky (FAQ)
a podpora prostrednictvim elektronické posty.

Epson Hotline
(Telefon: (66) 2685-9899)

S tymem nasich operatori muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

d Dotazy k prodeji a informacim o produktech

[  Dotazy a problémy souvisejici s pouZitim
produktu

d Dotazy k servisu a zaruce

Pomoc uzivatellim ve Viethamu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Epson Hotline (Telefon):  84-8-823-9239

Servisni centrum: 80 Truong Dinh Street,
District 1, Hochiminh City

Vietham

Pomoc uzivatelim v Indonésii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.id)

(d Informace o specifikacich produkti, ovladace ke
staZeni

A  Casto kladené otézky (FAQ), dotazy k prodeji a
podpore prostiednictvim elektronické posty

Epson Hotline

[ Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(4 Technickd podpora

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357
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Servisni centrum Epson
Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B

JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
JI. Gatot Subroto No. 2

Bandung
Telefon/fax: (62) 22-7303766

Hitech Malll It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116—118
Surabaya

Telefon: (62) 31-56355035
Fax: (62) 31-6477837

Surabaya

Hotel Natour Garuda
JI. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Yogyakarta

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173

Medan

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Makassar

Pomoc uzivatelim v Hongkongu

S dotazy k technické podpore a dal$im poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Hong Kong Limited.

Internetova strénka

Spole¢nost Epson Hong Kong zalozila mistni
internetové stranky jak v ¢inském, tak anglickém jazyce,
na kterych najdou uzivatelé nasledujici informace:

4 Informace o produktech

[ Odpovédi na ¢asto kladené otazky (FAQ)

[ Nejnov¢jsi verze ovladact k produktiim Epson

Uzivatelé mohou stranky navstivit na adrese:

http://www.epson.com.hk

Horkad linka technické podpory

Tym technické podpory muizete rovnéz kontaktovat
telefonicky nebo faxem na nasledujicich ¢islech:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc uzivatelim v Malqjsii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova strdnka
(http://www.epson.com.my)

[ Informace o specifikacich produktii, ovladace
ke stazeni

Q  Casto kladené otazky (FAQ), dotazy k prodeji
a podpofte prostiednictvim elektronické posty

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Usttedi.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Linka technické pomoci Epson
d Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(infolinka)

Telefon: 603-56288222

[ Dotazy k servisu a zaruce, pouziti produkti a
technické podpote (technicka linka)

Telefon: 603-56288333

Pomoc uzivatelim v Indii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:
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Internetova strdnka
(http://www.epson.co.in)

Informace o specifikacich produkta, ovladace
ke stazeni a dotazy k produktim.

Epson India — Ustfedi — Bangalore

Telefon:

Fax:

080-30515000

30515005

Epson India — regiondini pobocky:

Misto Telefonni Cislo Faxové Cislo
Mumbai 022-28261515 022-28257287
/16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589 / 90 | 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 020-30286000
/30286001
/30286002
Ahmedabad 07926407176/ 77 079-26407347

Linka technické podpory

Servis, informace o produktech, objednavky kazet —
18004250011 (9:00—21:00) — bezplatné telefonni
¢islo.

Servis (CDMA a mobilni telefony) — 3900 1600
(9:00—18:00) zadejte mistniSTD predvolbu

Pomoc uzivatelim na Filipindch

S dotazy k technické podpore a dalsim poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Philippines Corporation na nasledujici telefonni a
faxova Cisla a e-mailové adresy:

Paternilinka:  (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665
PAima linka (63-2) 706 2625
technické
podpory:
E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com
.ph
Web
(http://www.epson.com.ph)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkta,
ovladace ke staZeni, ¢asto kladené otazky (FAQ)
a podpora prostiednictvim elektronické posty.

Bezplatna linka: 1800-1069-EPSON(37766)

S tymem nasich operatori muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

d Dotazy k prodeji a informacim o produktech

1 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim
produkti

[ Dotazy k servisu a zaruce
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Informace o zafizeni

Systémové pozadavky
pro ovladag tiskarny

Aby bylo mozné pouzivat ovladac tiskarny, musi
pocitac splitovat nasledujici systémové pozadavky.

Systémové pozadavky

Windows
Operacni Windows 7, Windows Vista x64,
systém Windows Vista, Windows XP x64,
Windows XP, Windows 2000
Procesor Pentium 4, 3 GHz nebo vyssi
Pame” 1 GBRAM a vice
Misto na 32 GB volného mista na pevném
pevném disku nebo vice
disku
Rozhrani USB2.0 High Speed
Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX
Displej Rozliseni SVGA (800 x 600) nebo
VySssi
Pozndmka:

O Vsystému Windows 2000 musite byt prihldseni
jako uzivatel s pravy administratora (uZivatel ze
skupiny Administrators).

O Vsystému Windows XP, Windows Vista a
Windows 7 musite byt ptihldSeni jako uZivatel s
uctem Administrator. Ovladac tiskdarny neni
mozné nainstalovat z 1tiCtu s omezenymi
pristupovymi pravy. Pti instalaci softwaru tiskdrny
v systému Windows Vista miiZe byt vyzadovino
zaddni hesla. V pfipadé, Ze jste pozdddni o zaddani
hesla, zadejte jej a pokraclujte v instalaci.

Mac OS X
Operacni Pocita¢e Macintosh s procesory
systém PowerPC a se systémem Mac OS X
10.3.9 0z 10.7
Pocitace Macintosh s procesory
Intel a se systémem Rosetta
Procesor PowerPC G5, 2 GHz nebo vyssi
Pame” 1 GB nebo vice dostupné paméti
Misto na 32 GB volného mista nebo vice
pevném
disku

Pozadavky na piipojeni

Pozadavky na ptipojeni se mohou lisit podle pouzitého
pripojeni. Informace pro nejnovéjsi podporované
operacni systémy naleznete na webu spole¢nosti
Epson.

Pfipojeni USB

Windows
Musi byt splnény nasledujici podminky:

1 Pocitac s predinstalovanym systémem Windows 7,
Windows Vista, Windows XP ¢i Windows 2000
nebo s predinstalovanym systémem Windows
2000, Windows Me ¢i Windows 98 nasledné
aktualizovanym na systém Windows 7, Windows
Vista, Windows XP ¢i Windows 2000.

0 Pocitac s portem USB, garantovanym vyrobcem
pocitace. (V pripadé potieby se zeptejte vyrobce
pocitace.)

Mac OS X

Operacni systém a pocitac s portem USB,
garantovanym spole¢nosti Apple Inc.

Pripojeni k siti

Podrobné informace naleznete v Pfiruéce pro pripojeni
k siti.
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- P4 4 - » P e
Technicke udaje tiskarny
Tisk

Zpusob tisku Inkoustovy tisk na vyzadani
Konfigurace Cernd hlava: 360 trysek x 3
trysek (Photo Black (Fotografickda

cernd) / Matte Bloclf (Matnd
¢ema), Light Black (Sedd), Light
Light Black (Svétle sedd))

Barevnd hlava: 360 trysek x 7
(Cyan (Azurova), Vivid
Magenta (Ziva purpurovd),
Light Cyan (Svétle azurovad),
Vivid Light Magenta (Ziva svétle
purpurovad), Yellow (Zlutd),
Orange (OranZovd), Green

Rozliseni Max. 2 880 x 1 440 dpi

Smér tisku Obousmémé

Ridici kéd ESC/P2, ESC/P3

RAM 256 MB pro samostatny
systém
65 MB pro systém v siti

Tabulky znaku PC 437 (US, standardni
evropskd)

Znakové sady EPSON Courier 10 cpi

Zpusob poddavani Treni

papiru

Drdha papiru Rolovy papir

Jednotlivé listy (ruéni
vkladani)

(Zelend))
Rezim znaku Roztec Tiskovy sloupec
znakd
10 cpi* 437 (Epson Stylus
Pro 9900/9910)
237 (Epson Stylus
Pro 7900/7910)

Rozméry

Epson Stylus Pro 9900/9910:

Sitka: 1864 mm
Hloubka: 667 mm
Vyska: 1218 mm

Epson Stylus Pro 7900/7910:

Sitka: 1 356 mm
Hloubka: 667 mm
Vyska: 1218 mm

* poéet znakl na palec

Hmotnost

(Celkem tiskarna,
stojan a ko§ na

papir

Epson Stylus Pro 9900/9910:

Pibl. 135,1 kg bez
inkoustovych kazet

Epson Stylus Pro 7900/7910:

Pribl. 100.,9 kg bez
inkoustovych kazet

Graficky Horizontdln | Tiskova sitka | Dostupné
rezim - irozliseni body
rastr .
360 dpi* 1125,6 mm 15953
(Epson 44,31"
Stylus Pro !
9900/9910) | 720 dpi 1125,6mm | 31906
44,31
1440 dpi 11256 mm | 63813
44,31
2 880 dpi 1125,6 mm 127 627
44,31
Graficky 360 dpi* 617,6 mm 8753
rezim - (24,31
rastr 720dpi | 617,6mm | 17506
(Epson 24,319
Stylus Pro !
7900/7910) | 1440 dpi 617,6 mm 35013
(24,31
2 880 dpi 617.6 mm 70027
24,31

* poéet bodl na palec
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Elektrotechnickd éast

Inkoustové kazety

Jmenovité 100-240 V stt.

napéti

Rozsah 90264V sif.

vstupniho napéti

Jmenovity 50 a0z 60 Hz

kmito&tovy

rozsah

Rozsah 49,507 60,5 Hz

vstupniho

kmitoc¢tu

Jmenovity Epson Stylus Pro 9900/9910:

proud 10z0,5A
Epson Stylus Pro 7900/7910:
10205 A

Spotfeba Epson Stylus Pro 9900/9910:

energie Pribl. 80 W

Pribl. 16 W v Usporném

rezimu

Pfibl. 1 W nebo méné
ve vypnutém

stavu

Epson Stylus Pro 7900/7910:

Pribl. 70 W

Pribl. 16 W v Usporném

rezimu

Pfibl. 1 W nebo méné
ve vypnutém

stavu

Barvy

Photo Black (Fotograficka Cernd)

Matte Black (Matnd cernd)

Light Black (Sedd)

Light Light Black (Svétle sedd)

Cyan (Azurova)

Vivid Magenta (Ziva purpurovd)

Orange (Oranzovad)

Green (Zelend)

Yellow (Zlutd)

Light Cyan (Svétle azurovad)

Vivid Light Magenta (Ziva svétle
purpurova)

Zivotnost
kazety

2 roky od data vyroby, neni-li
oteviena.

Nejlepsi vysledky do 6 mésicu
od instalace.

Teplota

-200z240°C
(-4 0z 104 °F)

Skladovani
(nenainstalovan

& -
1 mésic
pfi 40 °C (104 °F)

-200z240°C
(-4 0z 104 °F)

Skladovani
(nainstalované)

1 mésic
pfi 40 °C (104 °F)

Kapacita

700 ml/350 mi

Rozméry

700 ml: (8) 40 mm x (h)
320 mm x (v) 107 mm

350 ml: (8) 40 mm x (h)
240 mm x (v) 107 mm
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Pozndmka:

Q  Inkoustové kazety dodané s tiskdrnou jsou
Cdstecné spottebovdny béhem pocdtecniho
nastaveni. Pro zajisténi maximdlni kvality
vysledného tisku je tiskovd hlava tiskdrny zcela
naplnéna inkoustem. Béhem tohoto
jednordzového procesu se spotiebuje velké
mnozstvi inkoustu. Proto je s témito inkoustovymi
kazetami moZné vytisknout mensi pocet stran nez
s kazetami instalovanymi pozdéji.

O Skutecnd spotieba inkoustu se miiZe lisit v
zdvislosti na typu tisknutych obrdzki, typu
pouzivaného papiru, Cetnosti tisku a na okolnich
podminkdch (napt. na teploté).

O Pfi ndsledujicich operacich dochdzi ke
spottebovdvini inkoustu: Cisténi tiskové hlavy a
dopliiovani inkoustu po instalaci tiskové kazety.

O Pro zajisténi kvality tisku doporucujeme
pravidelné vytisknout nékolik stran.

Provozni prostredi

Teplota Operace 100z 35°C
(50 az 95 °F)
Zaruka 150z225°C
kvality tisku B az 77 °F)
Skladovani -200740°C
(-4 0z 104 °F)
Vihkost Operace 200z 80%
relativni vihkost*
Zaruka 40 a7 60 %
kvality tisku relativni vihkost*
Skladovani 50785 %
relativni
vihkost**

* Bez kondenzace

** Skladovdno v piepravnim obalu

Provozni podminky (teplota a vlhkost):

90 +

80

70—

60+

50

40

30

20

15 20

27 30 35 40
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Standardy a schvdleni

Bezpeénost UL 60950-1

CAN/CSA C22.2 No. 60950-1

Smérnice pro nizké EN 60950-1

napéeti 2006/95/EC

Elektro- FCC. &ast 15, dilci ¢ast B, tfida B

magnetiek® [ CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 frida B
ompatibilita
AS/NZS CISPR 22, tfida B
Smérnice EMC Norma
2004/108/EC EN 55022,
ffida A
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Pro uzivatele v Evropé

\ Varovdni:
Toto je produkt t¥idy A. V domdcim prostiedi
miiZe tento produkt zpiisobovat ruseni radiovych
frekvenci. V takovém ptipadé miiZe byt nutné, aby
uzivatel provedl odpovidajici opatien.

Rozhrani

Tento pocitac je vybaven rozhranim USB a rozhranim
Ethernet.

Rozhrani USB

Rozhrani USB vestavéné v této tiskarné je zaloZeno na
standardech, které jsou uvedeny ve specifikacich
Universal Serial Bus Specifications Revision 2.0 a
Universal Serial Bus Device Class Definition for
Printing Devices Version 1.1. Toto rozhrani ma
nésledujici vlastnosti.

Standardni ZaloZzeno na specifikaci
Universal Serial Bus
Specifications Revision 2.0
a Universal Serial Bus Device
Class Definition for Printing

Devices Version 1.1

Pfenosova rychlost 480 Mb/s (vysokorychlostni

rezim)
12 Mb/s (zafizeni s plnou
rychlosti)
Kédovani dat NRZI
Adaptabilni Rozhrani USB fady B
konektor
Pozndmka:

Rozhrani USB podporuji pouze pocitace vybavené
konektorem USB a pracujici se systémy Windows 7,
Windows Vista, XP x 64, XP, 2000 ¢i Mac OS X.10.x.

Rozhrani Ethernet

V tiskarné je vestavéno rozhrani Ethernet. Pro
pripojeni k siti pouzijte kabel 10BASE-T,
100BASE-TX STP (stinénd kroucena dvoulinka) s
konektorem RJ-45.
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Rejstrik

A

Automaticka kontrola trysek, 22

B

BI-D 2-COLOR, 84
Bi-D ALL, 84
Bonjour, 29

C

Celkovy pocet vytiski, 25
ColorSync, 172

D

Délka rolového papiru, 26
Displej, 14

Doba suseni, 28

Drzék adaptéru, 10

C

Céra konce stranky, 21

Cisténi hlavy, 79

Cisténi ultrazvukem, 30

Cisténi vnéjsich povrchi tiskdrny, 85
Cisténi, 24, 76

Cisténi tiskarny, 85

Eliminace $ikmého zaloZeni, 28

EPSON Printer Utility3, 125

EPSON StatusMonitor (Mac OS X), 128
EPSON Status Monitor 3 (Windows), 120

F

Funkce automatické adrzby, 82
Funkce Custom, 30, 146
Funkce Fit to Page, 146

H

Historie uloh, 25
Host ICM, 172

I

ICM ovladace, 170

Ikona stavu inkoustové kazety, 15
Ikona stavu odpadni nddrzky, 15
Informace i dloze, 24

Inicializace nastaveni, 23

J

Jazyk, 30
Jednotka, 30
Jednotky teploty, 30

K

Kabel USB, 194

Ko$ na papir, 10

Konektor napajeciho kabelu, 11
Konektor pro volitelné prislusenstvi, 11
Konektor rozhrani USB, 11

Konektor si”ového rozhrani, 11
Kontaktovani spole¢nosti Epson, 188
Kontrola pootoceni papiru, 22
Kontrola trysek, 24, 77

Kontrola velikosti papiru, 22

Kryt ptihradky pro inkoustové kazety, 10
Kryt rolového papiru, 10

M

Mezera u tiskové hlavy, 21, 27
Mnozstvi inkoustu, 25

N

Nabidka Custom paper, 27
Nabidka Maintenance, 24
Nabidka Printer Status, 25
Nabidka Test Print, 24
Népovéda

Epson, 188
Népovéda (Mac OS X), 127
Napovéda (Windows), 117
Nastaveni hodin, 24
Nastaveni inicializace sité, 29
Nastaveni IP,SM,DG, 29
Nastaveni IP adresy, 29
Nastaveni nabidky, 16
Nastaveni okraje papiru, 141
Nastaveni podavani papiru, 28
Nastavent sité, 29
Nastaveni tahu papiru, 28, 30
Nastaveni zbyvajiciho papiru, 26
Néstroje tiskarny (Mac OS X), 127
Nastroje tiskarny (Windows), 118
Navijeci jednotka, 29

o

Obnoveni okraji, 22

Obrazec pro urceni tlous"ky papiru, 27
QOdinstalace (Windows), 122
Qdinstalovani (Mac OS X), 129
Odpadni nadrzka, 11, 25

Okraj rolového papiru, 21

Ovladaci panel, 10, 12

Ovladac¢ tiskdrny, 194

P

PhotoEnhance (Windows), 132
Podporované typy médii pro tisk bez okraji, 141
Podrobné informace o rezimu Menu, 21

Rejstfik
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Pfedni kryt, 10

Pfihradka pro ptirucku, 10

Prisavani papiru, 28

Postup tisku, 55

Pouzivani rolového papiru, 32

Problémy
kontaktovani spole¢nosti Epson, 188
feseni, 188

R

Rezim Maintenance, 30
Roll length alert, 26

S

Sefizeni fezacky, 24

Silné ¢&isténi, 81

Sluzba, 188

SpectroProofer, 29

Spottebni material, 63

Stav EDM (nebo systému myEpsonPrinter), 25
Systémové pozadavky, 194

T

Tah nekone¢ného papiru, 30
Technicka podpora, 188
Technické udaje
elektrotechnicka ¢ast, 196
rozhrani, 198
standardy a schvaleni, 198
Tisk bez okraju, 141
Tisk ¢ernobilych fotografii, 137
Tisk na uZivatelsky definovany papir, 156
Tisk obrazce pro kontrolu trysek, 22
Tisk plakétu, 159
Tisk plakata s okraji, 151
Tisk s uréenim poctu stranek na list, 150
Tlacitka, 12
Tlous"ka papiru, 29
Typ papiru, 26, 27

u

Uzivatelsky definovany papir, 24, 26
UNI-D, 84
Uviznuty papir, 111
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Vychozi panel, 30

Vyména inkoustovych kazet, 70
Vyména odpadni nadrzky, 72
Vyména fezacky, 24

Vypis se stavem sit¢, 24

Vypis se stavem tiskarny, 24
Verze, 25

Voditka papiru, 10
Vyrovnani, 29
Vyrovnani tiskové hlavy, 29, 83
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Zakryvani hlavy, 82

Zbyvajici mnozstvi rolového papiru, 26
Zmenseny tisk, 146

Zpravy, 14

Zvétseny tisk, 146

Rejstiik 200



	Autorská práva a ochranné známky
	Bezpečnostní pokyny
	Důležité bezpečnostní pokyny

	Úvod
	Funkce
	Součásti tiskárny

	Ovládací panel
	Tlačítka, kontrolky a zprávy
	Režim Menu
	Režim Maintenance

	Manipulace s papírem
	Podporovaná média
	Používání rolového papíru
	Používání samostatných listů
	Vysouvání papíru

	Základní nastavení
	Nastavení tisku
	Zrušení tisku
	Změna černého inkoustu

	Doplňky a spotřební materiál
	Údržba
	Denní údržba
	Výměna inkoustových kazet
	Výměna odpadní nádržky
	Výměna řezačky
	Seřízení tiskové hlavy
	Čistění tiskárny
	Skladování tiskárny
	Přeprava tiskárny

	Řešení problémů
	Chybové zprávy na displeji
	Řešení problémů

	Použití softwaru tiskárny (Windows)
	Software tiskárny - úvod
	Otevření ovladače tiskárny
	Získávání informací v elektronické nápovědě
	Použití nástrojů tiskárny
	Odinstalace softwaru tiskárny

	Použití softwaru tiskárny (Mac OS X)
	Software tiskárny - úvod
	Otevření ovladače tiskárny
	Získávání informací v elektronické nápovědě
	Použití nástrojů tiskárny
	Odinstalace softwaru tiskárny

	Tisk
	Automatická úprava barev pomocí unkce PhotoEnhance (pouze Windows)
	Přizpůsobení barev ovladačem tiskárny
	Tisk černobílých fotografií
	Tisk bez okrajů
	Zvětšený nebo zmenšený tisk
	Tisk s určením počtu stránek na list
	Tisk plakátů
	Tisk na uživatelsky definovaný papír
	Tisk plakátu na rolový papír
	Tisk na média jiných výrobců
	Přizpůsobení položek ovladače tiskárny
	Používání správy barev

	Informace o papíru
	Informace o papíru

	Jak získat pomoc
	Internetová stránka technické podpory
	Kontaktování podpory společnosti Epson

	Informace o zařízení
	Systémové požadavky pro ovladač tiskárny
	Technické údaje tiskárny

	Rejstřík

